BRUDER GRIMM: Kinder-und Hausmarchen
Allerleirauh

Es war einmal ein Konig, der hatte eine Frau mit goldenen Haaren, und sie war so
schon, daf} sich ihresgleichen nicht mehr auf Erden fand. Es geschah, dal} sie krank
lag, und als sie fuhlte, dal3 sie bald sterben wirde, rief sie den Kénig und sprach
-wenn du nach meinem Tode dich wieder vermahlen willst, so nimm keine, die nicht
ebenso schon ist, als ich bin und die nicht solche goldene Haare hat, wie ich habe,
das muf3t du mir versprechen.” Nachdem es ihr der Konig versprochen hatte, tat sie
die Augen zu und starb.

Der Konig war lange Zeit nicht zu trésten und dachte nicht daran, eine zweite Frau zu
nehmen. Endlich sprachen seine Rate, ,es geht nicht anders, der Konig mul3 sich
wieder vermahlen, damit wir eine Konigin haben.“ Nun wurden Boten weit und breit
umhergeschickt, eine Braut zu suchen, die an Schoénheit der verstorbenen Konigin
ganz gleichkame. Es war aber keine in der ganzen Welt zu finden, und wenn man sie
auch gefunden hétte, so war doch keine da, die solche goldene Haare gehabt hatte.
Also kamen die Boten unverrichteter Sache wieder heim.

Nun hatte der Konig eine Tochter, die war gerade so schon wie ihre verstorbene
Mutter, und hatte auch solche goldene Haare. Als sie herangewachsen war, sah sie
der Konig einmal an und sah, daf3 sie in allem seiner verstorbenen Gemahlin &hnlich
war, und fihlte plétzlich eine heftige Liebe zu ihr. Da sprach er zu seinen Réaten, ,ich
will meine Tochter heiraten, denn sie ist das Ebenbild meiner verstorbenen Frau, und
sonst kann ich doch keine Braut finden, die ihr gleicht.* Als die Rate das horten,
erschraken sie und sprachen, ,Gott hat verboten, dal3 der Vater seine Tochter
heirate, aus der Stinde kann nichts Gutes entspringen, und das Reich wird mit ins
Verderben gezogen.” Die Tochter erschrak noch mehr, als sie den Entschlul ihres
Vaters vernahm, hoffte aber, ihn von seinem Vorhaben noch abzubringen. Da sagte
sie zu ihm, ,eh ich Euren Wunsch erfulle, muf3 ich erst drei Kleider haben, eins so
golden wie die Sonne, eins so silbern wie der Mond, und eins so glanzend wie die
Sterne; ferner verlange ich einen Mantel von tausenderlei Pelz und Rauhwerk
zusammengesetzt, und ein jedes Tier in Eurem Reich muf3 ein Stlick von seiner Haut
dazu geben.” Sie dachte aber, ,das anzuschaffen ist ganz unmaoglich, und ich bringe
damit meinen Vater von seinen bdsen Gedanken ab.“ Der Konig liel3 aber nicht ab,
und die geschicktesten Jungfrauen in seinem Reiche muf3ten die drei Kleider weben,
eins so golden wie die Sonne, eins so silbern wie der Mond, und eins so glanzend
wie die Sterne; und seine Jager muf3ten alle Tiere im ganzen Reiche auffangen und
ihnen ein Stuck von ihrer Haut abziehen; daraus ward ein Mantel von tausenderlei
Rauhwerk gemacht. Endlich, als alles fertig war, lieR der Konig den Mantel
herbeiholen, breitete ihn vor ihr aus und sprach ,morgen soll die Hochzeit sein.”

Als nun die Konigstochter sah, daf3 keine Hoffnung mehr war, ihres Vaters Herz
umzuwenden, so falite sie den Entschluld zu entfliehen. In der Nacht, wahrend alles
schlief, stand sie auf und nahm von ihren Kostbarkeiten dreierlei, einen goldenen
Ring, ein goldenes Spinnradchen und ein goldenes Hastelchen; die drei Kleider von
Sonne, Mond und Sternen tat sie in eine Nul3schale, zog den Mantel von allerlei
Rauhwerk an und machte sich Gesicht und Hande mit Rul3 schwarz. Dann befahl sie
sich Gott und ging fort, und ging die ganze Nacht, bis sie in einen grof3en Wald kam.
Und weil sie mude war, setzte sie sich in einen hohlen Baum und schlief ein.



Die Sonne ging auf, und sie schlief fort und schlief noch immer, als es schon hoher
Tag war. Da trug es sich zu, dal3 der Konig, dem dieser Wald gehorte, darin jagte.
Als seine Hunde zu dem Baum kamen, schnupperten sie, liefen rings herum und
bellten. Sprach der Konig zu den Jagern ,seht doch, was dort fir ein Wild sich
versteckt hat.” Die Jager folgten dem Befehl, und als sie wiederkamen, sprachen sie
»in dem hohlen Baum liegt ein wunderliches Tier, wie wir noch niemals eins gesehen
haben: an seiner Haut ist tausenderlei Pelz; es liegt aber und schlaft.“ Sprach der
Konig ,seht zu, ob ihrs lebendig fangen kénnt, dann bindets auf den Wagen und
nehmts mit.“ Als die Jager das Madchen anfaldten, erwachte es voll Schrecken und
rief ihnen zu ,ich bin ein armes Kind, von Vater und Mutter verlassen, erbarmt euch
mein und nehmt mich mit.“ Da sprachen sie ,Allerleirauh, du bist gut fur die Kiiche,
komm nur mit, da kannst du die Asche zusammenkehren.” Also setzten sie es auf
den Wagen und fuhren heim in das konigliche Schlof3. Dort wiesen sie ihm ein
Stallchen an unter der Treppe, wo kein Tageslicht hinkam, und sagten
.Rauhtierchen, da kannst du wohnen und schlafen.” Dann ward es in die Kiche
geschickt, da trug es Holz und Wasser, schirte das Feuer, rupfte das Federvieh,
belas das Gemus, kehrte die Asche und tat alle schlechte Arbeit.

Da lebte Allerleirauh lange Zeit recht armselig. Ach, du schdone Konigstochter, wie
solls mit dir noch werden! Es geschah aber einmal, dal3 ein Fest im Schlol3 gefeiert
ward, da sprach sie zum Koch ,darf ich ein wenig hinaufgehen und zusehen? ich will
mich aulR3en vor die Tire stellen.” Antwortete der Koch ,ja, geh nur hin, aber in einer
halben Stunde muf3t du wieder hier sein und die Asche zusammentragen.” Da nahm
sie ihr Ollampchen, ging in ihr Stallchen, zog den Pelzrock aus und wusch sich den
Rul? von dem Gesicht und den Handen ab, so dal} ihre volle Schonheit wieder an
den Tag kam. Dann machte sie die Nuf3 auf und holte ihr Kleid hervor, das wie die
Sonne glanzte. Und wie das geschehen war, ging sie hinauf zum Fest, und alle
traten ihr aus dem Weg, denn niemand kannte sie, und meinten nicht anders, als dal3
es eine Konigstochter ware. Der Konig aber kam ihr entgegen, reichte ihr die Hand
und tanzte mit ihr, und dachte in seinem Herzen ,so schon haben meine Augen noch
keine gesehen.” Als der Tanz zu Ende war, verneigte sie sich, und wie sich der Kénig
umsah, war sie verschwunden, und niemand wul3te, wohin. Die Wachter, die vor dem
Schlosse standen, wurden gerufen und ausgefragt, aber niemand hatte sie erblickt.

Sie war aber in ihr Stallchen gelaufen, hatte geschwind ihr Kleid ausgezogen,
Gesicht und Hande schwarz gemacht und den Pelzmantel umgetan, und war wieder
Allerleirauh. Als sie nun in die Kiiche kam und an ihre Arbeit gehen und die Asche
zusammenkehren wollte, sprach der Koch ,lal3 das gut sein bis morgen und koche
mir da die Suppe fir den Konig, ich will auch einmal ein bi3chen oben zugucken,
aber lal3 mir kein Haar hineinfallen, sonst kriegst du in Zukunft nichts mehr zu essen.*
Da ging der Koch fort, und Allerleirauh kochte die Suppe fir den Konig, und kochte
eine Brotsuppe, so gut es konnte, und wie sie fertig war, holte es in dem Stéllchen
seinen goldenen Ring und legte ihn in die Schissel, in welche die Suppe angerichtet
ward. Als der Tanz zu Ende war, liel3 sich der Kdnig die Suppe bringen und al3 sie,
und sie schmeckte ihm so gut, dal’3 er meinte, niemals eine bessere Suppe gegessen
zu haben. Wie er aber auf den Grund kam, sah er da einen goldenen Ring liegen und
konnte nicht begreifen, wie er dahin geraten war. Da befahl er, der Koch sollte vor ihn
kommen. Der Koch erschrak, wie er den Befehl hérte, und sprach zu Allerleirauh
,gewild hast du ein Haar in die Suppe fallen lassen; wenns wabhr ist, so kriegst du
Schlage.” Als er vor den Konig kam, fragte dieser, wer die Suppe gekocht héatte.
Antwortete der Koch ,ich habe sie gekocht.” Der Konig aber sprach ,das ist nicht
wahr, denn sie war auf andere Art und viel besser gekocht als sonst.” Antwortete er



»ICh mul3 es gestehen, dal} ich sie nicht gekocht habe, sondern das Rauhtierchen.”
Sprach der Koénig ,,geh und lal3 es heraufkommen.*

Als Allerleirauh kam, fragte der Konig ,wer bist du?* ,Ich bin ein armes Kind, das
keinen Vater und Mutter mehr hat.“ Fragte er weiter ,wozu bist du in meinem
Schlo3?“ Antwortete es ,ich bin zu nichts gut, als dal3 mir die Stiefeln um den Kopf
geworfen werden.” Fragte er weiter ,wo hast du den Ring her, der in der Suppe war?,
Antwortete es ,von dem Ring weil3 ich nichts.” Also konnte der Kénig nichts erfahren
und muf3te es wieder fortschicken.

Uber eine Zeit war wieder ein Fest, da bat Allerleirauh den Koch wie vorigesmal um
Erlaubnis, zusehen zu durfen. Antwortete er ,ja, aber komm in einer halben Stunde
wieder und koch dem Konig die Brotsuppe, die er so gerne if3t.“ Da lief es in sein
Stéallchen, wusch sich geschwind und nahm aus der Nul3 das Kleid, das so silbern
war wie der Mond, und tat es an. Dann ging es hinauf, und glich einer Kénigstochter:
und der Kdnig trat ihr entgegen und freute sich, dal’ er sie wiedersah, und weil eben
der Tanz anhub, so tanzten sie zusammen. Als aber der Tanz zu Ende war,
verschwand sie wieder so schnell, dal3 der Konig nicht bemerken konnte, wo sie
hinging. Sie sprang aber in ihr Stallchen, und machte sich wieder zum Rauhtierchen,
und ging in die Kuche, die Brotsuppe zu kochen. Als der Koch oben war, holte es das
goldene Spinnrad und tat es in die Schiissel, so dal? die Suppe dartiber angerichtet
wurde. Danach ward sie dem Konig gebracht, der a3 sie, und sie schmeckte ihm so
gut wie das vorigemal, und lie3 den Koch kommen, der mufte auch diesmal
gestehen, dafl’ Allerleirauh die Suppe gekocht hatte. Allerleirauh kam da wieder vor
den Konig, aber sie antwortete, dal3 sie nur dazu da ware, dal} ihr die Stiefeln an den
Kopf geworfen wirden und dal3 sie von dem goldenen Spinnrddchen gar nichts
wul3te.

Als der Konig zum drittenmal ein Fest anstellte, da ging es nicht anders als die
vorigemale. Der Koch sprach zwar ,du bist eine Hexe, Rauhtierchen, und tust immer
etwas in die Suppe, davon sie so gut wird, und dem Konig besser schmeckt, als was
ich koche; doch weil es so bat, so liel3 er es auf die bestimmte Zeit hingehen. Nun
zog es ein Kleid an, das wie die Sterne glanzte, und trat damit in den Saal. Der Kdnig
tanzte wieder mit der schonen Jungfrau und meinte, dal3 sie noch niemals so schon
gewesen ware. Und wahrend er tanzte, steckte er ihr, ohne dal’ sie es merkte, einen
goldenen Ring an den Finger, und hatte befohlen, dal3 der Tanz recht lang wahren
sollte. Wie er zu Ende war, wollte er sie an den Handen festhalten, aber sie rif3 sich
los und sprang so geschwind unter die Leute, dal3 sie vor seinen Augen verschwand.
Sie lief, was sie konnte, in ihr Stallchen unter der Treppe, weil sie aber zu lange und
Uber eine halbe Stunde geblieben war, so konnte sie das schone Kleid nicht
ausziehen, sondern warf nur den Mantel von Pelz darlber, und in der Eile machte sie
sich auch nicht ganz rul3ig, sondern ein Finger blieb weil3. Allerleirauh lief nun in die
Kiche, kochte dem Konig die Brotsuppe und legte, wie der Koch fort war, den
goldenen Haspel hinein. Der Konig, als er den Haspel auf dem Grunde fand, liel3
Allerleirauh rufen: da erblickte er den weil3en Finger und sah den Ring, den er im
Tanze ihr angesteckt hatte. Da ergriff er sie an der Hand und hielt sie fest, und als sie
sich losmachen und fortspringen wollte, tat sich der Pelzmantel ein wenig auf, und
das Sternenkleid schimmerte hervor. Der Konig fal3te den Mantel und rif3 ihn ab. Da
kamen die goldenen Haare hervor und sie stand da in voller Pracht und konnte sich
nicht langer verbergen. Und als sie Rul3 und Asche aus ihrem Gesicht gewischt
hatte, da war sie schoner, als man noch jemand auf Erde n gesehen hatte. Der Konig



aber sprach ,du bist meine liebe Braut, und wir scheiden nimmermehr voneinander.
Darauf ward die Hochzeit gefeiert, und sie lebten vergnugt bis an ihren Tod.

Aschenputtel

Einem reichen Manne, dem wurde seine Frau krank, und als sie fuhlte, daf3 ihr Ende
herankam, rief sie ihr einziges Tdochterlein zu sich ans Bett und sprach: ,Liebes Kind,
bleib fromm und gut, so wird dir der liebe Gott immer beistehen, und ich will vom
Himmel auf dich herabblicken und will um dich sein.” Darauf tat sie die Augen zu und
verschied. Das Madchen ging jeden Tag hinaus zu dem Grabe der Mutter und weinte
und blieb fromm und gut. Als der Winter kam, deckte der Schnee ein weil3es Tlchlein
auf das Grab, und als die Sonne im Frihjahr es wieder herabgczogen hatte, nahm
sich der Mann eine andere Frau.

Die Frau hatte zwei Tochter mit ins Haus gebracht, die schon und weil3 von
Angesicht waren, aber garstig und schwarz von Herzen. Da ging eine schlimme Zeit
fur das arme Stiefkind an. ,Soll die dumme Gans bei uns in der Stube sitzen !*
sprachen sie. ,Wer Brot essen will, mul3 es verdienen : hinaus mit der Kiichenmagd.*
Sie nahmen ihm seine schonen Kleider weg, zogen ihm einen grauen alten Kittel an
und gaben ihm hoélzerne Schuhe. ,Seht einmal die stolze Prinzessin, wie sie geputzt
ist!* riefen sie, lachten und fihrten es in die Kiiche. Da mul3te es von Morgen bis
Abend schwere Arbeit tun, frih vor Tag aufstehn, Wasser tragen, Feuer anmachen,
kochen und waschen. Obendrein taten ihm die Schwestern alles ersinnliche
Herzeleid an, verspotteten es und schuitteten ihm die Erbsen und Linsen in die
Asche, so dal3 es sitzen und sie wieder auslesen muf3te. Abends, wenn es sich mude
gearbeitet hatte, kam es in kein Bett, sondern mufdte sich neben den Herd in die
Asche legen. Und weil es darum immer staubig und schmutzig aussah, nannten sie
es Aschenputtel.

Es trug sich zu, daf’ der Vater einmal in die Messe ziehen wollte, da fragte er die
beiden Stieftbchter, was er ihnen mitbringen sollte. ,Schone Kleider®, sagte die eine,
.Perlen und Edelsteine” die zwe.ite. ,Aber du, Aschenputtel”, sprach er ,was willst du
haben?“ \Vater, das erste Reis, das Euch auf Eurem Heimweg an den Hut stol3t, das

brecht fur mich ab.” Er kaufte nun fur die beiden Stiefschwestern schone Kleider,
Perlen und Edelsteine, und auf dem Ruckweg, als er durch einen griinen Busch ritt,

streifte ihn ein Haselreis und stield ihm den Hut ab. Da brach er das Reis ab und
nahm es mit. Als er nach Haus kam, gab er den Stieftéchtern, was sie sich
gewunscht hatten, und dem Aschenputtel gab er das Reis von dem Haselbusch.
Aschenputtel dankte ihm, ging zu seiner Mutter Grab und pflanzte das Reis darauf
und weinte so sehr, dal3 die TrAnen darauf niederfielen und es begossen. Es wuchs
aber und ward ein schoner Baum. Aschenputtel ging alle Tage dreimal darunter,
weinte und betete, und allemal kam ein weil3es Voglein auf den Baum, und wenn es
einen Wunsch aussprach, so warf ihm das Vdglein herab, was es sich gewinscht
hatte. Es begab sich aber, dal? der Konig ein Fest anstellte, das drei Tage dauern
sollte und wozu alle schonen Jungfrauen im Lande eingeladen wurden, damit sich
sein Sohn eine Braut aussuchen mdchte. Die zwei Stiefschwestern, als sie horten,
daf} sie auch dabei erscheinen sollten, waren guter Dinge, riefen Aschenputtel und
sprachen: ,Kamm uns die Haare, birste uns die Schuhe und mache uns die
Schnallen fest, wir gehen zur Hochzeit,auf des Konigs Schlof3.“ Aschenputtel
gehorchte, weinte aber, weil es auch gern zum Tanz mitgegangen ware, und bat die
Stiefmutter, sie moéchte es ihm erlauben. ,Du, Aschenputtel”, sprach sie, ,bist voll



Staub und Schmutz und willst zur Hochzeit? Du hast keine Kleider und Schuhe und
willst tanzen!“ Als es aber mit Bitten anhielt, sprach sie endlich: ,Da habe ich dir eine
Schuissel Linsen in die Asche geschittet, wenn du die Linsen in zwei Stunden wieder

ausgelesen hast, so sollst du mitgehen.“ Das Madchen ging durch die Hintertire
nach dem Garten und rief: ,|hr zahmen Taubchen, ihr Turteltdubchen, all ihr Voglein
unter dem Himmel, kommt und helft mir lesen,

die guten ins Topfchen,
die schlechten ins Kropfchen.”

Da kamen zum Kiichenfenster zwei weil3e Taubchen herein und danach die
Turteltdubchen, und endlich schwirrten und schwarmten alle Voglein unter dem
Himmel herein und liel3en sich um die Asche nieder. Und,die Taubchen nickten mit
den Kopfchen und fingen an pick, pick, pick, pick, und da fingen die tbrigen auch an
pick, pick, pick, pick und lasen alle guten Kornlein in die Schissel. Kaum war eine
Stunde herum, so waren sie schon fertig und flogen alle wieder hinaus. Da brachte
das Méadchen die Schissel der Stiefmutter, freute sich und glaubte, es dirfte nun mit
auf die Hochzeit gehen. Aber sie sprach: ,Nein, Aschenputtel, du hast keine Kleider
und kannst nicht tanzen: du wirst nur ausgelacht.” Als es nun weinte, sprach sie :
~wWenn du mir zwei Schisseln voll Linsen in einer Stunde aus der Asche rein lesen
kannst, so sollst du mitgehen®, und dachte: ,Das kann es ja nimmermehr.“ Als sie die
zwei Schusseln Linsen in die Asche geschittet hatte, ging das Madchen durch die
Hintertire nach dem Garten und rief: ,Ihr zahmen Taubchen, ihr Turteltaubchen, all
ihr Voglein unter dem Himmel, komrnt und helft mir lesen,

die guten ins Topfchen,
die schlechten ins Kropfchen.”

Da kamen zum Kichenfenster zwei weil3e Taubchen herein und danach die
Turteltdubchen, und endlich schwirrten und schwarmten alle Voglein unter dem
Himmel herein und liel3en sich um die Asche nieder. Und die Taubchen nickten mit
ihren Képfchen und fingen an pick, pick, pick, pick, und da fingen die tbrigen auch
an pick, pick, pick, pick und lasen alle guten Kérner in die Schisseln. Und eh eine
halbe Stunde herum war, waren sie schon fertig und flogen alle wieder hinaus. Da
trug das Madchen die Schisseln zu der Stiefmutter, freute sich und glaubte, nun
durfte cs mit auf die Hochzeit gehen. Aber sie sprach: ,Es.hilft dir alles nichts: du
kommst nicht mit, denn du hast keine Kleider und kannst nicht tanzen; wir mif3ten
uns deiner schamen.” Darauf kehrte sie ihm den Ricken zu und eilte mit ihren zwei
stolzen Tdchtern fort.

Als nun niemand mehr daheim war, ging Aschenputtel zu seiner Mutter Grab unter
den Haselbaum und rief:

,Baumchen, ruttel dich und schittel dich,
wirf Gold und Silber Gber mich.”

Da warf ihm der Vogel ein golden und silbern Kleid herunter und mit Seide und Silber
ausgestickte Pantoffeln. In aller Eile zog es das Kleid an und ging zur Hochzeit.
Seine Schwestern aber und die Stiefmutter kannten es nicht und meinten, es muf3te
eine fremde Konigstochter sein, so schon sah es in dem goldenen Kleide aus. An
Aschenputtel dachten sie gar nicht und dachten, es séf3e daheim im Schmutz und
suchte die Linsen aus der Asche. Der Konigssohn kam ihm entgegen, nahm es bei



der Hand und tanzte mit ihm. Er wollte auch mit sonst niemand tanzen, also dal} er
ihm die Hand nicht loslief3, und wenn ein anderer kam, es aufzufordern, sprach er:
,Das ist meine Tanzerin.”

Es tanzte, bis es Abend war, da wollte es nach Haus gehen. Der Konigssohn aber
sprach: ,Ilch gehe mit und begleite dich®, denn er wollte sehen, wem das schone
Madchen angehdrte. Sie entwischte ihm aber und sprang in das Taubenhaus. Nun
wartete der Konigssohn, bis der Vater kam, und sagte ihm, das fremde Madchen
war” in das Taubenhaus gesprungen. Der Alte dachte: ,Sollte es Aschenputtel sein®,
und sie muil3ten ihm Axt und Hacken bringen, damit er das Taubenhaus
entzweischlagen konnte; aber es war niemand darin. Und als sie ins Haus kamen,
lag Aschenputtel in seinen schmutzigen Kleidern in der Asche, und ein tribes
Ollampchen brannte im Schornstein; denn Aschenputtel war geschwind aus dem
Taubenhaus hinten herabgesprungen und war zu dem Haselbaumchen gelaufen: da
hatte es die schénen Kleider abgezogen und aufs Grab gelegt, und der Vogel hatte
sie wieder weggenommen, und dann hatte es sich in seinem grauen Kittelchen in die
Klche zur Asche gesetzt.

Am andern Tag, als das Fest von neuem anhub und die Eltern und Stiefschwestern
wieder fort waren, ging Aschenputtel zu dem Haselbaum und sprach:

,Baumchen, ruttel dich und schittel dich
wirf Gold und Silber Gber mich.”

Da warf der Vogel ein noch viel stolzeres Kleid herab als am vorigen Tag. Und als es
mit diesem Kleide auf der Hochzeit erschien, erstaunte jedermann uber seine
Schonheit. Der Konigssohn aber hatte gewartet, bis es kam, nahm es gleich bei der
Hand und tanzte nur allein mit ihm. Wenn die andern kamen und es aufforderten,
sprach er: ,Das ist meine Tanzerin.“ Als es nun Abend war, wollte es fort, und der
Konigssohn ging ihm nach und wollte sehen, in welches Haus es ging: aber es
sprang ihm fort und in den Garten hinter dem Haus. Darin stand ein schoner grol3er
Baum, an dem die herrlichsten Birnen hingen, es kletterte so behend wie ein
Eichhornchen zwischen die Aste, und der Konigssohn wuBte nicht, wo es
hingekommen war. Er wartete aber, bis der Vater kam, und sprach zu ihm : ,Das
fremde Madchen ist mir entwischt, und ich glaube, es ist auf den Birnbaum
gesprungen.” Der Vater dachte: ,Sollte es Aschenputtel sein®, liel3 sich die Axt holen
und hieb den Baum um, aber es war niemand darauf. Und als sie in die Kiche
kamen, lag Aschenputtel da in der Asche, wie sonst auch, denn es war auf der
andern Seite vom Baum herabgesprungen, hatte dem Vogel auf dem
Haselbaumchen die schoénen Kleider wieder gebracht und sein graues Kittelchen
angezogen.

Am dritten Tag, als die Eltern und Schwestern fort waren, ging Aschenputtel wieder
zu seiner Mutter Grab und sprach zu dem Baumchen:

,Baumchen, ruttel dich und schittel dich,
wirf Gold und Silber Gber mich.”

Nun warf ihm der Vogel ein Kleid herab, das war so prachtig und glanzend, wie es
noch keins gehabt hatte, und die Pantoffeln waren ganz golden. Als es in dem Kleid
zu der Hochzeit kam, wul3ten sie alle nicht, was sie vor Verwunderung sagen sollten.
Der Konigssohn tanzte ganz allein mit ihm, und wenn es einer aufforderte, sprach er:
,Das ist meine Tanzerin."



Als es nun Abend war, wollte Aschenputtel fort, und der Kdnigssohn wollte es
begleiten, aber es entsprang ihm so geschwind, dal3 er nicht folgen konnte. Der
Konigssohn hatte aber eine List gebraucht und hatte die ganze Treppe mit Pech
bestreichen lassen: da war, als es hinabsprang, der linke Pantoffel des Madchens
hangengeblieben. Der Kénigssohn hob ihn auf, und er war klein und zierlich und
ganz golden. Am nachsten Morgen ging er damit zu dem Mann und sagte zu ihm:
.Keine andere soll meine Gemahlin werden als die, an deren Ful3 dieser goldene
Schuh pal3t.“ Da freuten sich die beiden Schwestern, denn sie hatten schéne Fil3e.
Die Alteste ging mit dem Schuh in die Kammer und wollte ihn anprobieren, und die
Mutter stand dabei. Aber sie konnte mit der grof3en Zehe nicht hineinkommen, und
der Schuh war ihr zu klein, da reichte ihr die Mutter ein Messer und sprach: ,Hau die
Zehe ab: wann du Konigin bist, so brauchst du nicht mehr zu Ful3 zu gehen.” Das
Madchen hieb die Zehe ab, zwangte den Ful} in den Schuh, verbil3 den Schmerz und
ging heraus zum Konigssohn. Da nahm er sie als seine Braut aufs Pferd und ritt mit
ihr £ort. Sie mul3ten aber an dem Grabe vorbei, da sal3en die zwei Taubchen auf
dem Haselb&umchen und riefen:

»Rucke di guck, rucke di guck,
Blut ist im Schuck (Schuh):
der Schuck ist zu klein,
die rechte Braut sitzt noch daheim.”

Da blickte er auf ihren Ful3 und sah, wie das Blut herausquoll. Er wendete sein Pferd
um, brachte die falsche Braut wieder nach Haus und sagte, das ware nicht die
rechte, die andere Schwester sollte den Schuh anziehen. Da ging diese in die
Kammer und kam mit den Zehen glieklich in den Schuh, aber die Ferse war zu grol3.
Da reichte ihr die Mutter ein Messer und sprach: ,Hau ein Stiek von der Ferse ab:
wann du Konigin bist, brauchst du nicht mehr zu Ful3 zu gehen.“ Das Madchen hieb
ein Stick von der Ferse ab, zwangte den Ful3 in den Schuh, verbild den Schmerz und
ging heraus zum Konigssohn. Da nahm er sie als seine Braut aufs Pferd und ritt mit
ihr fort. Als sie an dem Haselbaumchen vorbeikamen, sal3en die zwei Taubchen
darauf und riefen :

»Rucke di guck, rucke di guck,
Blut ist im Schuck:
der Schuck ist zu klein,
die rechte Braut sitzt noch daheim.

Er blickte nieder auf ihren Ful3 und sah, wie das Blut aus dem Schuh quoll und an
den weil3en Strimpfen ganz rot heraufgestiegen war. Da wendete er sein P£erd und
brachte die falsche Braut wieder nach Haus. ,Das ist auch nicht die rechte®, sprach
er, ,habt lhr keine andere Tochter?* ,Nein“, sagte der Mann, ,nur von meiner
verstorbenen Frau ist noch ein kleines verbuttetes Aschenputtel da: das kann
unrnéglich die Braut sein.” Der Kénigssohn sprach, er sollte es heraufschicken, die
Mutter aber antwortete: ,,Ach nein, das ist viel zu schmutzig, das darf sich nicht sehen
lassen.” Er wollte es aber durchaus haben, und Aschenputtel muf3te gerufen werden.
Da wusch es sich erst Hande und Angesicht rein, ging dann hin und neigte sich vor
dem Konigssohn, der ihm den goldenen Schuh reichte. Dann setzte es sich auf
einen Schemel, zog den Ful3 aus dem schweren Holzschuh und steckte ihn in den
Pantof£el, der war wie angegossen. Und als es sich in die Ho6he richtete und der
Konig ihm ins Gesicht sah, so erkannte er das schéne Madchen, das mit ihm getanzt
hatte, und rief: ,Das ist die rechte Braut! Die Stiefmutter und die beiden Schwestern



erschraken und wurden bleich vor Arger: er aber nahm Aschenputtel au£s Pferd und
ritt mit ihm fort. Als sie an dem Haselbaumchen vorbeikamen, riefen die zwei weil3en
Taubchen :

»Rucke di guck, rucke di guck,
kein Blut im Schuck:
der Schuck ist nicht zu klein,
die rechte Braut, die fuhrt er heim.”

Und als sie das gerufen hatten, kamen sie beide herabge- flogen und setzten sich
dem Aschenputtel auf die Schul- tern, eine rechts, die andere links, und blieben da
sitzen.

Als die Hochzeit mit dem Koénigssohn sollte gehalten werden, kamen die falschen
Schwestern, wollten sich einschmeicheln und teil an seinem Gliick nehmen. Als die
Brautleute nun zur Kirche gingen, war die Alteste zur rechten, die Jiingste zur linken
Seite: da pickten die Tauben einer jeden das eine Auge aus. Hernach, als sie
herausgingen, war die Alteste zur linken und die Jungste zur rechten : da pickten die
Tauben einer jeden das andere Auge aus. Und waren sie also fur ihre Bosheit und
Falschheit mit Blindheit auf ihr Lebtag gestratft.

Briderchen und Schwesterchen

Briderchen nahm sein Schwesterchen an der Hand und sprach: ,Seit die Mutter tot
ist, haben wir keine gute Stunde mehr; die Stiefmutter schlagt uns alle Tage und
stol3t uns mit den FuRRen fort. Die harten Brotkrusten, die tbrigbleiben, sind unsere
Speise, und dem Hundchen unter dem Tisch geht‘s besser, dem wirft sie doch
manchmal einen guten Bissen zu. Dal3 Gott erbarm, wenn das unsere Mutter wif3te!
Komm, wir wollen miteinander in die weite Welt gehen.” Sie gingen den ganzen Tag,
und wenn es regnete, sprach das Schwesterlein: ,Gott und unsere Herzen, die
weinen zusammen!* Abends kamen sie in einen grof3en Wald und waren so mide
von Jammer, vom Hunger und von dem langen Weg, dal} sie sich in einen hohlen
Baum setzten und einschliefen.

Am andern Morgen, als sie aufwachten, stand die Sonne schon hoch am Himmel und
schien heil3 in den Baum hinein. Da sprach das Brtiderchen: ,Schwesterchen, mich
durstet, wenn ich ein Brinnlein wil3te, ich ging“ und trank” einmal; ich mein*, ich hort”
eins rauschen.” Bruderchen stand auf, nahm Schwesterchen an der Hand, und sie
wollten das Brunnlein suchen. Die bose Stiefmutter aber war eine Hexe und hatte
wohl gesehen, wie die beiden Kinder fortgegangen waren, war ihnen
nachgeschlichen, heimlich, wie die Hexen schleichen, und hatte alle Brunnen im
Walde verwiinscht. Als sie nun ein Brinnlein fanden, das so glitzerig Uber die Steine
sprang, wollte das Bruderchen daraus trinken; aber das Schwesterchen horte, wie es
im Rauschen sprach: ,Wer aus mir trinkt, wird ein Tiger.“ — Da rief das
Schwesterchen: ,Ich bitte dich, Bruderchen, trink nicht, sonst wirst du ein wildes Tier
und zerreil3t mich.“ Das Briuderchen trank nicht, obgleich es so grof3en Durst hatte,
und sprach: ,Ich will warten bis zur ndchsten Quelle.” Als sie zum zweiten Brinnlein
kamen, horte das Schwesterchen, wie auch dieses sprach: ,Wer aus mir trinkt, wird
ein Wolf, wer aus mir trinkt, wird ein Wolf.“ — Da rief das Schwesterchen:
.Bruderchen, ich bitte dich, trink nicht, sonst wirst du ein Wolf und frissest mich.” —



Das Bruderchen trank nicht und sprach: ,Ich will warten, bis wir zur nachsten Quelle
kommen, aber dann muf3 ich trinken, du magst sagen, was du willst; mein Durst ist
gar zu grof3.“ Und als sie zum dritten Brinnlein kamen, horte das Schwesterlein, wie
es im Rauschen sprach: , Wer aus mir trinkt, wird ein Reh, wer aus mir trinkt, wird ein
Reh.” — Das Schwesterchen sprach: ,Ach, Briderchen, trink nicht, sonst wirst du
ein Reh und laufst mir fort.“ Aber das Bruderchen hatte sich gleich beim Brinnlein
niedergekniet, und von dem Wasser getrunken, und wie die ersten Tropfen auf seine
Lip pen gekommen waren, lag es da als ein Rehkalbchen.

Nun weinte das Schwesterchen lUber das arme verwinschte Briderchen, und das
Rehchen weinte auch und Sal} so traurig neben ihm. Da sprach das Madchen
endlich: ,Sei still, liebes Rehchen, ich will dich ja nimmermehr verlassen. Dann band
es sein goldenes Strumpfband ab und tat es dem Rehchen um den Hals und rupfte
Binsen und flocht ein weiches Seil daraus. Daran band es das Tierchen und fuhrte es
weiter und ging immer tiefer in den Wald hinein. Und als sie lange, lange gegangen
waren, kamen sie endlich an ein kleines Haus, und das Madchen schaute hinein, und
weil es leer war, dachte es: ,Hier kbnnen wir bleiben und wohnen.” Da suchte es dem
Rehchen Laub und Moos zu einem weichen Lager, und jeden Morgen ging es aus
und sammelte Wurzeln, Beeren und Nusse, und fir das Rehchen brachte es zartes
Gras mit, war vergnugt und spielte vor ihm herum. Abends, wenn Schwesterchen
mide war und sein Gebet gesagt hatte, legte es seinen Kopf auf den Ricken des
Rehkalbchens, das war sein Kissen, darauf es sanft einschlief. Und hatte das
Briderchen nur seine menschliche Gestalt gehabt, es ware ein herrliches Leben
gewesen.

Das dauerte eine Zeitlang, dalf? sie so allein in der Wildnis waren. Es trug sich aber
zu, dafd der Konig des Landes eine grol3e Jagd in dem Wald hielt. Da schallte das
Hornerblasen, Hundegebell und das lustige Geschrei der Jager durch die Baume,
und das Rehlein horte es und ware gar zu gerne dabeigewesen. ,Ach®, sprach es
zum Schwesterlein, ,lal3 mich hinaus in die Jagd, ich kann“s nicht langer mehr
aushalten®, und bat so lange, bis es einwilligte. ,Aber”, sprach es zu ihm, ,komm mir
ja abends wieder, vor den wilden Jagern schliel3* ich mein Turlein; und damit ich dich
kenne, so klopf und sprich: ,Mein Schwesterlein, laf3 mich herein!* Und wenn du nicht
so sprichst, so schliel3 ich mein Tarlein nicht auf. , Nun sprang das Rehchen hinaus
und es war ihm so wohl und es war so lustig in freier Luft. Der Kdnig und seine Jager
sahen das schone Tier und setzten ihm nach, aber sie konnten es nicht einholen,
und wenn sie meinten, sie héatten es gewil3, da sprang es tber das Gebisch weg und
war verschwunden. Als es dunkel ward, lief es zu dem Hauschen, klopfte und sprach:
.Mein Schwesterlein, la3 mich herein.” Da ward ihm die kleine Tur aufgetan, es
sprang hinein und ruhete sich die ganze Nacht auf seinem weichen Lager aus. Am
andern Morgen ging die Jagd von neuem an, und als das Rehlein wieder das
Hifthorn hoérte und das ,Ho ho !“ der Jager, da hatte es keine Ruhe und sprach:
~>chwesterchen, mach mir auf, ich mufd hinaus.” Das Schwesterchen 6ffnete ihm die
Tur und sprach: ,Aber zu Abend muf3t du wieder da sein und dein Sprichlein sagen.*
Als der Konig und seine Jager das Rehlein mit dem goldenen Halsband
wiedersahen, jagten sie ihm alle nach, aber es war ihnen zu schnell und behend.
Das wéhrte den ganzen Tag, endlich aber hatten es die Jager abends umzingelt, und
einer verwundete es ein wenig am Ful3, so dal3 es hinken muf3te und langsam fortlief.
Da schlich ihm ein Jager nach bis zu dem H&auschen und horte, wie es rief: ,Mein
Schwesterlein, lal3 mich herein“, und sah, dal3 die Tur ihm aufgetan und alsbald
wieder zugeschlossen ward. Der Jager ging zum Konig und erzahlte ihm, was er



gesehen und gehort hatte. Da sprach der Koénig: ,Morgen soll noch einmal gejagt
werden.”

Das Schwesterchen aber erschrak gewaltig, als es sah, dafl sein Rehkélbchen
verwundet war. Es wusch ihm das Blut ab, legte Krauter auf und sprach: ,Geh auf
dein Lager, lieb Rehchen, dal3 du wieder heil wirst. Die Wunde aber war so gering,
dall das Rehchen am Morgen nichts mehr davon spiirte. Und als es die Jagdlust
wieder draul3en horte, sprach es: ,Ich kann’s nicht aushalten, ich muf3 dabeisein!*
Das Schwesterchen weinte und sprach: ,Nun werden sie dich téten, und ich bin hier
allein im Wald und bin verlassen von aller Welt, ich lass” dich nicht hinaus.” — “So
sterb” ich dir hier vor Betriibnis“, antwortete das Rehchen, ,wenn ich das Hifthorn
hore, so mein* ich, ich muRt aus den Schuhen springen!* Da konnte das
Schwesterchen nicht anders und schlofl3 ihm mit schwerem Herzen die Tur auf, und
das Rehchen sprang gesund und fréhlich in den Wald. Als es der Konig erblickte,
sprach er zu seinen Jagern: ,Nun jagt ihm nach den ganzen Tag bis in die Nacht,
aber dalR ihm keiner etwas zuleide tut.“ Sobald die Sonne untergegangen war,
sprach der Kénig zum Jager: ,Nun komm und zeige mir das Waldhauschen.” Und als
er vor dem Ttrlein war, klopfte er an und rief: ,Lieb Schwesterlein, lal3 mich herein.”
Da ging die Tur auf, und der Koénig trat herein, und da stand ein Madchen, das war
so schon, wie er noch keines gesehen hatte. Das Madchen erschrak, als es sah, dal3
ein Mann hereinkam, der eine goldene Krone auf dem Haupt hatte. Aber der Kénig
sah es freundlich an, reichte ihm die Hand und sprach: ,Willst du mit mir gehen auf
mein Schlol3 und meine liebe Frau sein?“ — “Ach ja“, antwortete das Madchen, ,aber
das Rehchen muf3 auch mit, das verlass’ ich nicht.” Sprach der Konig: ,Es soll bei dir
bleiben, solange du lebst, und es soll ihm an nichts fehlen.” Indem kam es
hereingesprungen; da band es das Schwesterchen wieder an das Binsenseil, nahm
es selbst in die Hand und ging mit ihm aus dem Waldh&uschen fort.

Der Konig nahm das schone Madchen auf sein Pferd und fiihrte es in sein Schlol3,
wo die Hochzeit mit grofR3er Pracht gefeiert wurde, und es war nun die Frau Konigin,
und sie lebten lange Zeit vergnugt zusammen; das Rehlein ward gehegt und gepflegt
und sprang in dem Schlo3garten herum. Die bdse Stiefmutter aber, um derentwillen
die Kinder in die Welt hineingegangen waren, die meinte nicht anders als,
Schwesterchen ware von den wilden Tieren im Walde zerrissen worden und
Briderchen als ein Rehkalb von den Jagern totgeschossen. Als sie nun horte, daf3
sie so glucklich waren und es ihnen so wohlging, da wurden Neid und Mil3gunst in
ihrem Herzen rege und lieBen ihr keine Ruhe, wie sie die beiden doch noch ins
Unglick bringen konnte. Ihre rechte Tochter, die hal3lich war wie die Nacht und nur
ein Auge hatte, die machte ihr Vorwirfe und sprach: Eine Koénigin zu werden, das
Glick hatte mir gebuhrt.* — “Sei nur still*, sagte die Alte und sprach sie zufrieden,
wenn“s Zeit ist, will ich schon bei der Hand sein.”“ Als nun die Zeit herangerickt war
und die Konigin ein schones Knéblein zur Welt gebracht hatte und der Kénig gerade
auf der Jagd war, nahm die alte Hexe die Gestalt der Kammerfrau an, trat in die
Stube, wo die Konigin lag, und sprach zu der Kranken: ,Kommt, das Bad ist fertig,
das wird Euch wohltun und frische Krafte geben; geschwind, eh’ es kalt wird.“ lhre
Tochter war auch bei der Hand, sie trugen die schwache Kdnigin in die Badstube und
legten sie in die Wanne. Dann schlossen sie die Ture ab und liefen davon. In der
Badstube aber hatten sie ein rechtes Hdéllenfeuer angemacht, dafd die schone junge
Konigin bald ersticken muf3te.

Als das vollbracht war, nahm die Alte ihre Tochter, setzte ihr eine Haube auf und
legte sie ins Bett an der Konigin Stelle. Sie gab ihr auch die Gestalt und das Ansehen



der Konigin; nur das verlorene Auge konnte sie ihr nicht wiedergeben. Damit es aber
der Konig nicht merkte, muf3te sie sich auf die Seite legen, wo sie kein Auge hatte.
Am Abend, als er heimkam und horte, dal3 ihm ein S6hnlein geboren war, freute er
sich herzlich und wollte ans Bett seiner lieben Frau gehen und sehen, was sie
machte. Da rief die Alte geschwind: ,Beileibe, lal3t die Vorhange zu, die Konigin darf
noch nicht ins Licht sehen und mufld Ruhe haben.” Der Konig ging zurtck und wul3te
nicht, dal3 eine falsche Kdnigin im Bette lag.

Als es aber Mitternacht war und alles schlief, da sah die Kinderfrau, die in der
Kinderstube neben der Wiege sald und allein noch wachte, wie die Tur aufging und
die rechte Konigin hereintrat. Sie nahm das Kind aus der Wiege, legte es in ihren
Arm und gab ihm zu trinken. Dann schittelte sie ihm sein Kil3chen, legte es wieder
hinein. Sie vergald aber auch das Rehchen nicht, ging in die Ecke, wo es lag, und
streichelte ihm Uber den Rucken. Darauf ging sie wieder zur Tur hinaus, und die
Kinderfrau fragte am andern Morgen die Wé&chter, ob jemand wahrend der Nacht ins
Schlo3 gegangen ware, aber sie antworteten: ,Nein, wir haben niemand gesehen.”
So kam sie viele Nachte und sprach niemals ein Wort dabei; die Kinderfrau sah sie
immer, aber sie getraute sich nicht, jemand etwas davon zu sagen.

Als nun so eine Zeit verflossen war, da hub die Koénigin in der Nacht an zu reden und
sprach: ,Was macht mein Kind? Was macht mein Reh? Nun komm’ ich noch zweimal
und dann nimmermehr.” Die Kinderfrau antwortete ihr nicht, aber als sie wieder
verschwunden war, ging sie zum Konig und erzahlte ihm alles. Sprach der Konig:
»LAch Gott, was ist das? Ich will in der nachsten Nacht bei dem Kinde wachen.*
Abends ging er in die Kinderstube, aber um Mitternacht erschien die Kdnigin und
sprach: ,Was macht mein Kind? Was macht mein Reh? Nun komm* ich noch einmal
und dann nimmermehr, und pflegte dann das Kind, wie sie gewdhnlich tat, ehe sie
verschwand. Der Konig getraute sich nicht, sie anzureden, aber er wachte auch in
der folgenden Nacht. Sie sprach abermals: ,Was macht mein Kind? Was macht mein
Reh? Nun komm® ich noch diesmal und dann nimmermehr.” Da konnte sich der
Konig nicht zurtickhalten, sprang zu ihr und sprach: ,Du kannst niemand anders sein
als meine liebe Frau.” Da antwortete sie: ,Ja, ich bin deine liebe Frau®, und hatte in
dem Augenblick durch Gottes Gnade das Leben wiedererhalten, war frisch, rot und
gesund. Darauf erzahlte sie dem Koénig den Frevel, den die bése Hexe und ihre
Tochter an ihr veribt hatten. Der Konig liel3 beide vor Gericht fuhren, und es ward
ihnen das Urteil gesprochen. Die Tochter ward in den Wald geftihrt, wo sie die wilden
Tiere zerrissen, die Hexe aber ward ins Feuer gelegt und mufite jammervoll
verbrennen. Und wie sie zu Asche verbrannt war, verwandelte sich das Rehkalbchen
und erhielt seine menschliche Gestalt wieder; Schwesterchen und Briderchen aber
lebten glticklich zusammen bis an ihr Ende.

Das Lumpengesindel

Hahnchen sprach zum Huhnchen: ,Jetzt ist die Zeit, in der die NUsse reif werden. Da
wollen wir mitsammen auf den Berg gehen und uns einmal richtig satt essen, ehe
das Eichhérnchen alle wegholt.”

.ja“, antwortete das Huhnchen, .komm, das Vergntgen wollen wir uns machen.” Da
gingen sie mitsammen auf den Berg, und weil es ein heller Tag war, blieben sie bis
zum Abend.



Nun weil3 ich nicht, ob sie sich so dick gegessen hatten oder ob sie so Ubermuitig
geworden waren, kurz und gut, sie wollten nicht zu Ful3 nach Hause gehen, und das
Hahnchen mufdte einen kleinen Wagen aus Nuf3schalen bauen. Als er fertig war,
setzte sich das Huhnchen hinein und sagte zum Hahnchen: ,Du kannst dich gleich
vorspannen!*

,Du kommst mir recht”, sagte das Hahnchen, ,lieber geh’ ich zu Ful3 nach Hause, als
dafd ich mich vorspannen lasse. Nein, so haben wir nicht gewettet! Kutscher will ich
wohl sein und auf dem Bock sitzen, aber selbst ziehen, das tu ich nicht!*

Als sie so stritten, schnatterte eine Ente daher: ,Ihr Diebsvolk, wer hat euch erlaubt,
auf meinen Nul3berg zu gehen! Wartet, das soll euch schlecht bekommen!“ Sie ging
mit aufgesperrtem Schnabel auf das Hahnchen los. Aber das Hahnchen war auch
nicht faul und ruckte der Ente tlchtig zu Leibe. Es hackte mit seinen Sporen so
gewaltig auf sie los, dal3 die Ente um Gnade bat und sich gern zur Strafe vor den
Wagen spannen liel3. Das Hahnchen setzte sich nun auf den Bock und war Kutscher.
Darauf ging es fort unter bestandigem Jagen: ,Ente, lauf zu, lauf, was du kannst!“

Als sie ein Stick Weges gefahren waren, begegneten sie zwei Ful3gadngern, einer
Stecknadel und einer Nahnadel. Beide riefen: ,Halt! Halt!“ Sie sagten, es wirde
gleich stichdunkel werden, da kdnnten sie keinen Schritt weiter. Auch ware es so
schmutzig auf der Strafl3e. Sie baten, ob sie nicht ein wenig aufsitzen kénnten, sie
waren in der Schneiderherberge vor dem Tor gewesen und hatten sich beim Bier
verspatet. Da es magere Leute waren, die nicht viel Platz brauchten, lie3 das
Hahnchen beide einsteigen. Doch multen sie versprechen, ihm und seinem
Huhnchen nicht auf die Flul3e zu treten.

Spat abends kamen sie zu einem Wirtshaus. Weil sie in der Nacht nicht weiterfahren
wollten, die Ente auch nicht gut zu Fufd war und immer von einer Seite auf die andere
fiel, so kehrten sie ein. Der Wirt war aber ein fauler Kerl und machte anfangs viele
Einwendungen. Sein Haus wéare schon voll, sagte er und dachte bei sich: Das sind
doch keine vornehmen Herrschaften! Als sie ihm aber das Ei versprachen, welches
das Huhnchen unterwegs gelegt hatte, und er tberdies die Ente behalten sollte, die
alle Tage ein Ei legte, sagte der Wirt endlich, sie kdnnten die Nacht Gber bleiben.
Nun liel3en sie Speise und Trank auftragen und lebten in Saus und Braus.

Frihmorgens, als es dammerte und noch alles schlief, weckte Hahnchen das
Huahnchen, holte das Ei, pickte es auf, und sie verzehrten es gemeinsam. Die
Schalen aber warfen sie auf den Herd. Dann gingen sie zu der Nahnadel, die noch
schlief, packten sie beim Kopf und steckten sie in das Sesselkissen des Wirts. Die
Stecknadel aber steckten sie in sein Handtuch. Endlich flogen sie, mir nichts, dir
nichts, tber die Heide davon.

Die Ente, die gern unter freiem Himmel schlief und im Hof geblieben war, horte sie
fortschwirren, machte sich munter und fand einen Bach, auf dem sie hinabschwamm.
Das ging geschwinder als vor dem Wagen!

Ein paar Stunden spater stieg der Wirt aus den Federn, wusch sich und wollte sich
am Handtuch abtrocknen. Da fuhr ihm die Stecknadel tber das Gesicht und machte
ihm einen roten Strich von einem Ohr zum andern. Dann ging er in die Kiche und
wollte sich eine Pfeife anstecken. Als er aber an den Herd kam, sprangen ihm die
Eierschalen in die Augen. ,Heute morgen will mir alles an den Kopf“, sagte er und
liel3 sich verdrief3lich auf seinem Grof3vaterstuhl nieder. Aber geschwind fuhr er



wieder in die Hohe und schrie: ,Au weh!“ Die Nahnadel hatte ihn noch schlimmer und
nicht in den Kopf gestochen!

Nun war der Wirt vollends bése, und sein Verdacht richtete sich gegen die Géaste, die
gestern abend so spat gekommen waren. Als er aber ging und sich nach ihnen
umsah, waren sie fort.

Da tat er einen Schwur, kein solches Lumpengesindel mehr in sein Haus zu nehmen,
das viel verzehrt, nichts bezahlt und zum Dank noch obendrein Schabernack treibt!

Das Marchen vom Schlaraffenland

In der Schlauraffenzeit, da ging ich und sah, an einem kleinen Seidenfaden hing
Rom und der Lateran, und ein ful3loser Mann, der uberlief ein schnelles Pferd, und
ein bitterscharfes Schwert, das durchhieb eine Briicke. Da sah ich einen jungen Esel
mit einer silbernen Nase, der jagte hinter zwei schnellen Hasen her, und eine Linde,
die war breit, auf der wuchsen heil3e Fladen. Da sah ich eine alte diurre Geil3, trug
wohl hundert Fuder Schmalzes an ihrem Leibe und sechzig Fuder Salzes. Ist das
nicht gelogen genug? Da sah ich zackern einen Pflug ohne Rol3 und Rinder, und ein
jahriges Kind warf vier Mihlensteine von Regensburg bis nach Trier und von Trier
hinein in Stral3burg, und ein Habicht schwamm Uber den Rhein: das tat er mit vollem
Recht. Da hort ich Fische miteinander Larm anfangen, daf3 es in den Himmel
hinaufscholl, und ein suf3er Honig flol3 wie Wasser voll einem tiefen Tal auf einen
hohen Berg; das waren seltsame Geschichten. Da waren zwei Krahen, mahten eine
Wiese, und ich sah zwei Miicken an einer Briicke bauen, und zwei Tauben zerrupften
einen Wolf, zwei Kinder, die wurfen zwei Zicklein, aber zwei Frosche droschen
miteinander Getreid aus. Da sah ich zwei Mause einen Bischof weihen, zwei Katzen,
die einem Béaren die Zunge auskratzten. Da kam eine Schnecke gerannt und
erschlug zwei wilde Léwen. Da stand ein Bartscherer, schor einer Frauen ihren Bart
ab, und zwei sdugende Kinder hiel3en ihre Mutter stillschweigen. Da sah ich zwei
Windhunde, brachten eine Mihle aus dem Wasser getragen, und eine alte
Schindméhre stand dabei, die sprach, es ware recht. Und im Hof standen vier Rosse,
die droschen Korn aus allen Kraften, und zwei Ziegen, die den Ofen heizten, und
eine rote Kuh schol3 das Brot in den Ofen. Da krahte ein Huhn ,kikeriki, das Marchen
ist auserzahlt, kikeriki.”

Das blaue Licht

Es war einmal ein Soldat, der hatte dem Konig lange Jahre treu gedient: als aber der
Krieg zu Ende war und der Soldat, der vielen Wunden wegen, die er empfangen
hatte, nicht weiter dienen konnte, sprach der Kénig zu ihm ,du kannst heim gehen,
ich brauche dich nicht mehr: Geld bekommst du weiter nicht, denn Lohn erhalt nur
der, welcher mir Dienste dafur leistet.” Da wul3te der Soldat nicht, womit er sein
Leben fristen sollte: ging voll Sorgen fort und ging den ganzen Tag, bis er abends in
einen Wald kam. Als die Finsternis einbrach, sah er ein Licht, dem n&herte er sich
und kam zu einem Haus, darin wohnte eine Hexe. ,,Gib mir doch ein Nachtlager und
ein wenig Essen und Trinken“ sprach er zu ihr, ,ich verschmachte sonst.” ,Oho!*
antwortete sie, ,wer gibt einem verlaufenen Soldaten etwas? doch will ich barmherzig



sein und dich aufnehmen, wenn du tust, was ich verlange.“ ,Was verlangst du?,
fragte der Soldat. ,Dald du mir morgen meinen Garten umgrabst.“ Der Soldat willigte
ein und arbeitete den folgenden Tag aus allen Kraften, konnte aber vor Abend nicht
fertig werden. ,Ich sehe wohl* sprach die Hexe, ,daf3 du heute nicht weiter kannst: ich
will dich noch eine Nacht behalten, daflr sollst du mir morgen ein Fuder Holz spalten
und klein machen.” Der Soldat brauchte dazu den ganzen Tag, und abends machte
ihm die Hexe den Vorschlag, noch eine Nacht zu bleiben. ,Du sollst mir morgen nur
eine geringe Arbeit tun, hinter meinem Hause ist ein alter wasserleerer Brunnen, in
den ist mir mein Licht gefallen, es brennt blau und verlischt nicht, das sollst du mir
wieder heraufholen.” Den andern Tag fihrte ihn die Alte zu dem Brunnen und lief3 ihn
in einem Korb hinab. Er fand das blaue Licht und machte ein Zeichen, dal3 sie ihn
wieder hinaufziehen sollte. Sie zog ihn auch in die Ho6he, als er aber dem Rand nahe
war, reichte sie die Hand hinab und wollte ihm das blaue Licht abnehmen. ,Nein”
sagte er und merkte ihre bosen Gedanken, ,das Licht gebe ich dir nicht eher, als bis
ich mit beiden FURRen auf dem Erdboden stehe.” Da geriet die Hexe in Wut, liel3 ihn
wieder hinab in den Brunnen fallen und ging fort.

Der arme Soldat fiel, ohne Schaden zu nehmen, auf den feuchten Boden, und das
blaue Licht brannte fort, aber was konnte ihm das helfen? er sah wohl, dal3 er dem
Tod nicht entgehen wirde. Er sal3 eine Weile ganz traurig, da griff er zufallig in seine
Tasche und fand seine Tabakspfeife, die noch halb gestopft war. ,Das soll mein
letztes Vergnigen sein“ dachte er, zog sie heraus, ziindete sie an dem blauen Licht
an und fing an zu rauchen. Als der Dampf in der H6hle umhergezogen war, stand auf
einmal ein kleines schwarzes Mannchen vor ihm und fragte ,Herr, was befiehlst du?,
-Was habe ich dir zu befehlen?”, erwiderte der Soldat ganz verwundert. ,Ich muf3
alles tun* sagte das Mannchen, ,was du verlangst.“ ,Gut“ sprach der Soldat, ,so hilf
mir zuerst aus dem Brunnen.” Das Mannchen nahm ihn bei der Hand und fihrte ihn
durch einen unterirdischen Gang, vergald aber nicht, das blaue Licht mitzunehmen.
Es zeigte ihm unterwegs die Schatze, welche die Hexe zusammengebracht und da
versteckt hatte, und der Soldat nahm so viel Gold, als er tragen konnte. Als er oben
war, sprach er zu dem Mannchen ,nun geh hin, bind die alte Hexe und fiihre sie vor
das Gericht.“ Nicht lange, so kam sie auf einem wilder Kater mit furchtbarem
Geschrei schnell wie der Wind vorbeigeritten, und es dauerte abermals nicht lang, so
war das Mannchen zurick, ,es ist alles ausgerichtet” sprach es, ,und die Hexe hangt
schon am Galgen - Herr, was befiehlst du weiter?”, fragte der Kleine. ,In dem
Augenblick nichts* antwortete der Soldat, ,du kannst nach Haus gehen: sei nur gleich
bei der Hand, wenn ich dich rufe.” Es ist nichts notig“ sprach das Mannchen, ,als
dal} du deine Pfeife an dem blauen Licht anztindest, dann stehe ich gleich vor dir.”
Darauf verschwand es vor seinen Augen.

Der Soldat kehrte in die Stadt zuriick, aus der er gekommen war. Er ging in den
besten Gasthof und liel3 sich schone Kleider machen, dann befahl er dem Wirt, ihm
ein Zimmer so prachtig als moglich einzurichten. Als es fertig war und der Soldat es
bezogen hatte, rief er das schwarze Mannchen und sprach ,ich habe dem Konig treu
gedient, er aber hat mich fortgeschickt und mich hungern lassen, daftr will ich jetzt
Rache nehmen.“ ,Was soll ich tun?“ fragte der Kleine. ,Spat abends, wenn die
Konigstochter im Bete liegt, so bring sie schlafend hierher, sie soll Magdedienste bei
mir tun.” Das Mannchen sprach ,fir mich ist das ein leichtes, fur dich aber ein
gefahrliches Ding, wenn das herauskommt, wird es dir schlimm ergehen.” Als es
zwolf geschlagen hatte, sprang die Ture auf, und das Mannchen trug die
Konigstochter herein. ,Aha, bist du da?“ rief der Soldat, ,frisch an die Arbeit! geh, hol
den Besen und kehr die Stube.” Als sie fertig war, hiel3 er sie zu seinem Sessel



kommen, streckte ihr die FllR3e entgegen und sprach ,zieh mir die Stiefel aus” warf
sie ihr dann ins Gesicht, und sie mufite sie aufheben, reinigen und glanzend
machen. Sie tat aber alles, was er ihr befahl, ohne Widerstreben, stumm und mit
halbgeschlossenen Augen. Bei dem ersten Hahnschrei trug sie das Mannchen
wieder in das konigliche Schlof3 und in ihr Bett zurlck.

Am andern Morgen, als die Konigstochter aufgestanden war ging sie zu ihrem Vater
und erzahlte ihm, sie hatte einen wunderlichen Traum gehabt, ,ich ward durch die
Stral3en mit Blitzesschnelle fortgetragen und in das Zimmer eines Soldaten gebracht,
dem mufdte ich als Magd dienen und aufwarten und alle gemeine Arbeit tun, die
Stube kehren und die Stiefel putzen. Es war nur ein Traum, und doch bin ich so
mide, als wenn ich wirklich alles getan hatte.” ,Der Traum kdnnte wahr gewesen
sein® sprach der Konig, ,ich will dir einen Rat geben, stecke deine Tasche voll Erbsen
und mache ein klein Loch in die Tasche, wirst du wieder abgeholt, so fallen sie
heraus und lassen die Spur auf der StralRe.” Als der Konig so sprach, stand das
Méannchen unsichtbar dabei und horte alles mit an. Nachts, als es die schlafende
Konigstochter wieder durch die StralR3en trug, fielen zwar einzelne Erbsen aus der
Tasche, aber sie konnten keine, Spur machen, denn das listige Mannchen hatte
vorher in allen Stral3en Erbsen verstreut. Die Konigstochter aber mul3te wieder bis
zum Hahnenschrei Magdedienste tun.

Der Konig schickte am folgenden Morgen seine Leute aus, welche die Spur suchen
sollten, aber es war vergeblich, denn in allen StraRen saf3en die armen Kinder und
lasen Erbsen auf und sagten ,es hat heut nacht Erbsen geregnet.” ,Wir missen
etwas anderes aussinnen®, sprach der Kénig, ,behalt deine Schuh an, wenn du dich
zu Bett legst, und ehe du von dort zurtickkehrst, verstecke einen davon; ich will ihn
schon finden.” Das schwarze Mannchen vernahm den Anschlag, und als der Soldat
abends verlangte, er sollte die Kénigstochter wieder herbeitragen, riet es ihm ab und
sagte, gegen diese List wil3te es kein Mittel, und wenn der Schuh bei ihm gefunden
wurde, so kdnnte es ihm schlimm ergehen. ,Tue, was ich dir sage,” erwiderte der
Soldat, und die Koénigstochter mul3te auch in der dritten Nacht wie eine Magd
arbeiten; sie versteckte aber, ehe sie zuriickgetragen wurde, einen Schuh unter das
Bett.

Am andern Morgen liel3 der Konig in der ganzen Stadt den Schuh seiner Tochter
suchen: er ward bei dem Soldaten gefunden und der Soldat selbst, der sich auf
Bitten des Kleinen zum Tor hinausgemacht hatte, ward bald eingeholt und ins
Gefangnis geworfen. Er hatte sein Bestes bei der Flucht vergessen, das blaue Licht
und das Gold, und hatte nur noch einen Dukaten in der Tasche. Als er nun mit Ketten
belastet an dem Fenster seines Gefangnisses stand, sah er einen seiner Kameraden
vorbeigehen. Er klopfte an die Scheibe, und als er herbeikam, sagte er ,sei so gut
und hol mir das kleine Blindelchen, das ich in dem Gasthaus habe liegen lassen, ich
gebe dir dafiir einen Dukaten.” Der Kamerad lief hin, und brachte ihm das Verlangte.
Sobald der Soldat wieder allein war, steckte er seine Pfeife an und lie3 das schwarze
Mannchen kommen. ,Sei ohne Furcht,” sprach es zu seinem Herrn, ,geh hin, wo sie
dich hinfihren, und laf3 alles geschehen, nimm nur das blaue Licht mit.“ Am andern
Tag ward Gericht tber den Soldaten gehalten, und obgleich er nichts Bdses getan
hatte, verurteilte ihn der Richter doch zum Tode. Als er nun hinausgeftihrt wurde, bat
er den Konig um eine letzte Gnade. ,Was fir eine?* fragte der Konig. ,Dal3 ich auf
dem Weg noch eine Pfeife rauchen darf.” ,Du kannst drei rauchen® antwortete der
Konig, ,aber glaube nicht, dal3 ich dir das Leben schenke.“ Da zog der Soldat seine
Pfeife heraus und ztindete sie an dem blauen Licht an, und wie ein paar Ringel vom



Rauch aufgestiegen waren, so stand schon das Mannchen da hatte einen kleinen
Knuppel in der Hand und sprach ,was befiehlt mein Herr?*, ,Schlag mir da die
falschen Richter und ihre Hascher zu Boden, und verschone auch den Kénig nicht,
der mich so schlecht behandelt hat.“ Da fuhr das Mannchen wie der Blitz, zickzack",
hin und her, und wen es mit seinem Knuppel nur anrthrte, der fiel schon zu Boden
und getraute sich nicht mehr zu regen. Dem Konig ward angst, er legte sich auf das
Bitten, und um nur das Leben zu behalten, gab er dem Soldaten das Reich und seine
Tochter zur Frau.

Das singende, springende Loweneckerchen

Es war einmal ein Mann, der hatte eine grof3e Reise vor, und beim Abschied fragte er
seine drei Tochter, was er ihnen mitbringen sollte. Da wollte die alteste Perlen, die
zweite wollte Diamanten, die dritte aber sprach: ,Lieber Vater, ich winsche mir ein
singendes, springendes Loweneckerchen. (Lerche)“ Der Vater sagte: ,Ja, wenn ich
es kriegen kann, sollst du es haben®, kiuf3te alle drei und zog fort. Als nun die Zeit
kam, dafl’ er wieder auf dem Heimweg war, so hatte er Perlen und Diamanten fir die
altesten gekauft, aber das singende, springende Loweneckerchen fur die Jingste
hatte er umsonst aller Orten gesucht, und das tat ihm leid, denn sie war sein liebstes
Kind.

Da fuhrte ihn der Weg durch einen Wald, und mitten darin war ein prachtiges Schlol3,
und nah am Schlof3 stand ein Baum, ganz oben auf der Spitze des Baums aber sah
er ein LOweneckerchen singen und springen. ,Ei, du kommst mir gerade recht* sagte
er ganz vergnugt und rief seinem Diener, er sollte hinaufsteigen und das Tierchen
fangen. Wie er aber zu dem Baum trat, sprang ein Lowe darunter auf, schuttelte sich
und bruillte, dal3 das Laub an den B&aumen zitterte. ,Wer mir mein singendes,
springendes Loéweneckerchen stehlen will*, rief er, ,den fresse ich auf !“ Da sagte der
Mann: ,Ich habe nicht gewul(3t, dal’3 der Vogel dir gehort, ich will mein Unrecht wieder
gutmachen und mich mit schwerem Gelde loskaufen: lal3 mir nur das Leben !“ Der
Lowe sprach: ,Dich kann nichts retten, als wenn du mir zu eigen versprichst, was dir
daheim zuerst begegnet; willst du das aber tun, so schenke ich dir das Leben und
den Vogel fur deine Tochter obendrein.“ Der Mann aber weigerte sich und sprach:
,Das konnte meine jingste Tochter sein, die hat mich am liebsten und lauft mir
immer entgegen, wenn ich nach Haus komme.“ Dem Diener aber war angst, und er
sagte: ,Mul3 Euch denn gerade Eure Tochter begegnen, es konnte ja auch eine
Katze oder ein Hund sein.” Da liel3 sich der Mann Uberreden, nahm das singende,
springende Loweneckerchen und versprach dem Léwen zu eigen, was ihm daheim
zuerst begegnen wurde.

Wie er daheim anlangte und in sein Haus eintrat, war das erste, was ihm begegnete,
niemand anders als seine jungste, liebste Tochter: Die kam gelaufen, kuf3te und
herzte ihn, und als sie sah, dal3 er ein singendes, springendes Loweneckerchen
mitgebracht hatte, war sie aul3er sich vor Freude. Der Vater aber konnte sich nicht
freuen, sondern fing an zu weinen und sagte: ,Mein liebstes Kind, den kleinen Vogel
habe ich teuer gekauft, ich habe dich dafir einem wilden LOowen versprechen
mussen, und wenn er dich hat, wird er dich zerreil3en und fressen®, und erzéhlte ihr
da alles wie es zugegangen war, und bat sie, nicht hinzugehen, es méchte auch
kommen, was da wolle. Sie trostete ihn aber und sprach: ,Liebster Vater, was Ihr
versprochen habt, muf3 auch gehalten werden: Ich will hingehen und will den Lowen
schon besanftigen, daf? ich wieder gesund zu Euch komme.*



Am andern Morgen liel3 sie sich den Weg zeigen, nahm Abschied und ging getrost in
den Wald hinein. Der Léwe aber war ein verzauberter Konigssohn und war bei Tag
ein Lowe, und mit ihm wurden alle seine Leute Lowen, in der Nacht aber hatten sie
ihre naturliche menschliche Gestalt. Bei ihrer Ankunft ward sie freundlich empfangen
und in das Schlo3 gefuhrt. Als die Nacht kam, war er ein schoner Mann, und die
Hochzeit ward mit Pracht gefeiert. Sie lebten vergniugt miteinander, wachten in der
Nacht und schliefen am Tag.

Zu einer Zeit kam er und sagte: ,Morgen ist ein Fest in deines Vaters Haus, weil
deine alteste Schwester sich verheiratet, und wenn du Lust hast hinzugehen, so
sollen dich meine Lowen hinfihren.“ Da sagte sie, ja, sie mochte gerne ihren Vater
wiedersehen, fuhr hin und ward von den Léwen begleitet. Da war gro3e Freude, als
sie ankam, denn sie hatten alle geglaubt, sie ware von dem Léwen zerrissen worden
und schon lange nicht mehr am Leben. Sie erzahlte aber, was sie fur einen schonen
Mann héatte und wie gut es ihr ginge, und blieb bei ihnen, so lang die Hochzeit
dauerte, dann fuhr sie wieder zuriick in den Wald. Wie die zweite Tochter heiratete
und sie wieder zur Hochzeit eingeladen war, sprach sie zum Lowen: ,Diesmal will ich
nicht allein sein, du muf3t mitgehen !“ Der Lowe aber sagte, das ware zu gefahrlich
fur ihn, denn wenn dort der Strahl eines brennenden Lichts ihn berthrte, so wirde er
in eine Taube verwandelt und miuR3te sieben Jahre lang mit den Tauben fliegen.
»Ach®, sagte sie, ,geh nur mit mir ! Ich will dich schon hiten und vor allem Licht
bewahren.” Also zogen sie zusammen und nahmen auch ihr kleines Kind mit. Sie liel3
dort einen Saal mauern, so stark und dick, dal3 kein Strahl durchdringen konnte,
darin sollt’ er sitzen, wann die Hochzeitslichter angesteckt wirden. Die Tur aber war
von frischem Holz gemacht, das sprang und bekam einen kleinen Ritz, den kein
Mensch bemerkte. Nun ward die Hochzeit mit Pracht gefeiert, wie aber der Zug aus
der Kirche zuriickkam mit den vielen Fackeln und Lichtern an dem Saal vorbei, da fiel
ein haarbreiter Strahl auf den Konigssohn, und wie dieser Strahl ihn berthrt hatte, in
dem Augenblick war er auch verwandelt, und als sie hineinkam und ihn suchte, sah
sie ihn nicht, aber es sal3 da eine weil3e Taube. Die Taube sprach zu ihr: ,Sieben
Jahr mul3 ich in die Welt fortfliegen; alle sieben Schritte aber will ich einen roten
Blutstropfen und eine weil3e Feder fallen lassen, die sollen dir den Weg zeigen, und
wenn du der Spur folgst, kannst du mich erlésen.”

Da flog die Taube zur Tir hinaus, und sie folgte ihr nach, und alle sieben Schritte fiel
ein rotes Blutstropfchen und ein weil3es Federchen herab und zeigte ihr den Weg. So
ging sie immerzu in die weite Welt hinein und schaute nicht um sich und ruhte nicht,
und waren fast die sieben Jahre herum: Da freute sie sich und meinte, sie waren bald
erldst, und war noch so weit davon. Einmal, als sie so fortging, fiel kein Federchen
mehr und auch kein rotes Blutstropfchen, und als sie die Augen aufschlug, so war die
Taube verschwunden. Und weil sie dachte: Menschen kdnnen dir da nicht helfen, so
stieg sie zur Sonne hinauf und sagte zu ihr: ,Du scheinst in alle Ritzen und tber alle
Spitzen, hast du keine weil3e Taube fliegen sehen ?* ,Nein“, sagte die Sonne, ,ich
habe keine gesehen, aber da schenk ich dir ein Kéastchen, das mach auf, wenn du in
grofRer Not bist.” Da dankte sie der Sonne und ging weiter, bis es Abend war und der
Mond schien, da fragte sie ihn: ,Du scheinst ]a die ganze Nacht und durch alle Felder
und Walder, hast du keine weil3e Taube fliegen sehen ?* ,Nein“, sagte der Mond, ,ich
habe keine gesehen, aber da schenk ich dir ein Ei, das zerbrich, wenn du in grol3er
Not bist.”“ Da dankte sie dem Mond und ging weiter, bis der Nachtwind herankam und
sie anblies. Da sprach sie zu ihm: ,Du wehst ja Uber alle Ba&ume und unter allen
Blattern weg, hast du keine weil3e Taube fliegen sehen ?*  Nein“, sagte der
Nachtwind, ,ich habe keine gesehen, aber ich will die drei andern Winde fragen, die



haben sie vielleicht gesehen.” Der Ostwind und der Westwind kamen und hatten
nichts gesehen, der Stidwind aber sprach: ,Die weil3e Taube habe ich gesehen, sie
ist zum Roten Meer geflogen, da ist sie wieder ein Lowe geworden, denn die sieben
Jahre sind herum, und der Léwe steht dort im Kampf mit einem Lindwurm, der
Lindwurm ist aber eine verzauberte Konigstochter.” Da sagte der Nachtwind zu ihr:
»iIch will dir Rat geben, geh zum Roten Meer, am rechten Ufer da stehen grol3e
Ruten, die zahle, und die elfte schneid ab und schlag den Lindwurm damit, dann
kann ihn der Léwe bezwingen, und beide bekommen auch ihren menschlichen Leib
wieder. Hernach schau dich um, und du wirst den Vogel Greif sehen, der am Roten
Meer sitzt, schwing dich mit deinem Liebsten auf seinen Riicken; der Vogel wird euch
Ubers Meer nach Haus tragen. Da hast du auch eine Nuf3, wenn du mitten Gber dem
Meere bist, lal3 sie herabfallen, alsbald wird sie aufgehen, und ein grof3er Nul3baum
wird aus dem Wasser hervorwachsen, auf dem sich der Greif ausruht; und kdnnte er
nicht ruhen, so ware er nicht stark genug, euch hiniberzutragen. Und wenn du
vergil3t, die Nul® herabzuwerfen, so 143t er euch ins Meer fallen.”

Da ging sie hin und fand alles, wie der Nachtwind gesagt hatte. Sie zahlte die Ruten
am Meer und schnitt die elfte ab, damit schlug sie den Lindwurm, und der Lowe
bezwang ihn; alsbald hatten beide ihren menschlichen Leib wieder. Aber wie die
Konigstochter, die vorher ein Lindwurm gewesen war, vom Zauber frei war, nahm sie
den Jungling in den Arm, setzte sich auf den Vogel Greif und fuhrte ihn mit sich fort.
Da stand die arme Weitgewanderte und war wieder verlassen und setzte sich nieder
und weinte. Endlich aber ermutigte sie sich und sprach: ,Ich will noch so weit gehen,
als der Wind weht und so lange als der Hahn kraht, bis ich ihn finde.” Und ging fort
lange, lange Wege, bis sie endlich zu dem Schlol3 kam, wo beide zusammen lebten.
Da horte sie, dal3 bald ein Fest ware. wo sie Hochzeit miteinander machen wollten.
Sie sprach aber: ,Gott hilft mir noch®, und 6ffnete das Kastchen, das ihr die Sonne
gegeben hatte, da lag ein Kleid darin, so glanzend wie die Sonne selber. Da nahm
sie es heraus und zog es an und ging hinauf in das Schlo3 und alle Leute und die
Braut selber sahen sie mit Verwunderung an. Und das Kleid gefiel der Braut so gut,
daf} sie dachte, es konnte ihr Hochzeitskleid geben, und fragte, ob es nicht feil ware.
.Nicht fir Geld und Gut“, antwortete sie, ,aber fur Fleisch und Blut.” Die Braut fragte,
was sie damit meinte. Da sagte sie: ,Lal3t mich eine Nacht in der Kammer schlafen,
wo der Brautigam schlaft.“ Die Braut wollte nicht und wollte doch gerne das Kleid
haben, endlich willigte sie ein, aber der Kammerdiener muf3te dem Konigssohn einen
Schlaftrunk geben. Als es nun Nacht war und der Jingling schon schlief, ward sie in
die Kammer gefuhrt. Da setzte sie sich ans Bett und sagte: ,Ich bin dir nachgefolgt
sieben Jahre, bin bei Sonne und Mond und bei den vier Winden gewesen und habe
nach dir gefragt und habe dir geholfen gegen den Lindwurm; willst du mich denn
ganz vergessen ?* Der Konigssohn aber schlief so hart, dal3 es ihm nur vorkam, als
rauschte der Wind drauf3en in den Tannenbaumen. Wie nun der Morgen anbrach, da
ward sie wieder hinausgefiihrt und muf3te das goldene Kleid hingeben. Und als auch
das nichts geholfen hatte, ward sie traurig, ging hinaus auf eine Wiese, setzte sich da
hin und weinte. Und wie sie so sal3, da fiel ihr das Ei noch ein, das ihr der Mond
gegeben hatte. Sie schlug es auf, da kam eine Glucke heraus mit zwo6lf Kichlein
ganz von Gold, die liefen herum und piepten und krochen der Alten wieder unter die
Flugel, so dal3 nicht Schoneres auf der Welt zu sehen war. Da stand sie auf, trieb sie
auf der Wiese vor sich her, so lange, bis die Braut aus dem Fenster sah, und da
gefielen ihr die kleinen Kichlein so gut, dal3 sie gleich herabkam und fragte, ob sie
nicht feil waren. ,Nicht fir Geld und Gut, aber fir Fleisch und Blut; laf3t mich noch
eine Nacht in der Kammer schlafen wo der Brautigam schlaft!* Die Braut sagte ,ja“
und wollte sie betriigen wie am vorigen Abend. Als aber der Kénigssohn zu Bett ging,



fragte er seinen Kammerdiener, was das Murmeln und Rauschen in der Nacht
gewesen sei Da erzahlte der Kammerdiener alles, daf’ er ihm einen Schlaftrunk hatte
geben mussen, weil ein armes Madchen heimlich in der Kammer geschlafen hétte,
und heute Nacht sollte er ihm wieder einen geben ! Sagte der Konigssohn: ,Giel3 den
Trank neben das Bett aus!“ Zur Nacht wurde sie wieder hereingefihrt und als sie
anfing zu erzahlen, wie es ihr traurig ergangen ware, da erkannte er gleich an der
Stimme seine liebe Gemabhlin, sprang auf und rief: , Jetzt bin ich erst recht erlést, mir
ist gewesen wie in einem Traum, denn die fremde Ko&nigstochter hatte mich
bezaubert dal’ ich dich vergessen muldte, aber Gott hat noch zu rechter Stunde die
Betbrung von mir genommen.” Da gingen sie beide in der Nacht heimlich aus dem
Schlof3, denn sie firchteten sich vor dem Vater der Konigstochter, der ein Zauberer
war, und setzten sich auf den Vogel Greif, der trug sie Uber das Rote Meer, und als
sie in der Mitte waren, liel3 sie die Nul fallen. Alsbald wuchs ein grol3er Nuf3baum,
darauf ruhte sich der Vogel und dann fiihrte er sie nach Haus, wo sie ihr Kind fanden,
das war grol3 und schdon geworden, und sie lebten von nun an vergnugt bis an ihr
Ende.

Das tapfere Schneiderlein

An einem Sommermorgen sald ein Schneiderlein auf seinem Tisch am Fenster, war
guter Dinge und nahte aus Leibeskraften. Da kam eine Bauersfrau die Stral3e herab
und rief: Gut Mus feil! Gut Mus feil'* Das klang dem Schneiderlein lieblich in die
Ohren, es steckte sein zartes Haupt zum Fenster hinaus und rief: Hier herauf, liebe
Frau, hier wird sie die Ware los.” Die Frau stieg die drei Treppen mit ihrem schweren
Korbe zu dem Schneider herauf und muf3te die Topfe sdmtlich vor ihm auspacken. Er
besah sie alle, hob sie in die H6he, hielt die Nase dran und sagte endlich: ,Das Mus
scheint mir gut, wieg sie mir doch vier Lot ab, liebe Frau, wenn’s auch ein
Viertelpfund ist, kommt es mir nicht darauf an.” Die Frau, welche gehofft hatte, einen
guten Absatz zu finden, gab ihm, was er verlangte, ging aber ganz &rgerlich und
brummig fort. ,Nun, das Mus soll mir Gott gesegnen” rief das Schneiderlein, ,und soll
mir Kraft und Starke geben®, holte das Brot aus dem Schrank, schnitt sich ein Stiick
Uber den ganzen Laib und strich das Mus dar tber. das wird nicht bitter schmecken®,
sprach es, ,aber erst will ich das Wams fertigmachen, eh’ ich anbeil3e.” Es legte das
Brot neben sich, ndhte weiter und machte vor Freude immer gré3ere Stiche. Indes
stieg der Geruch von dem stfien Mus hinauf an die Wand, wo die Fliegen in grol3er
Menge sal3en, so dafl} sie herangelockt wurden und sich scharenweis darauf nieder
lieRen. ,Ei, wer hat euch eingeladen?” sprach das Schneiderlein und jagte die
ungebetenen Gaste fort. Die Fliegen aber lieRen sich nicht abweisen, sondern
kamen wieder. Da lief dem Schneiderlein endlich, wie man sagt, die Laus tber die
Leber, es langte aus seiner Holle nach einem Tuchlappen und: ,Wart, ich will es euch
geben!® schlug es unbarmherzig drauf. Als es abzog und zahlte, so lagen nicht
weniger als sieben vor ihm tot und streckten die Beine. ,Bist du so ein Kerl?* sprach
es und mul3te selbst seine Tapferkeit bewundern, ,das soll die ganze Stadt erfahren.”
Und in der Hast schnitt sich das Schneiderlein einen Gurtel, nahte ihn und stickte mit
grof3en Buchstaben darauf:

,Siebene auf einen Streich!”

,El, was Stadt!“ sprach es weiter, ,die ganze Welt soll's erfahren! ,Und sein Herz
wackelte ihm wie ein LAmmerschwanzchen.



Der Schneider band sich den Gurtel um den Leib und wollte in die Welt hinaus, weil
er meinte, die Werkstatte sei zu klein fur seine Tapferkeit. Eh’ er abzog, suchte er im
Haus herum, ob nichts da ware, was er mitnehmen konnte, er fand aber nichts als
einen alten K&s, den steckte er ein. Vor dem Tore bemerkte er einen Vogel, der sich
im Gestrauch gefangen hatte, der mul3te zu dem Ké&se in die Tasche. Nun nahm er
den Weg tapfer zwischen die Beine, und weil er leicht und behend war, fihlte er
keine Mudigkeit. Der Weg fuhrte ihn auf einen Berg, und als er den hdchsten Gipfel
erreicht hatte, so safl? da ein gewaltiger Riese und schaute sich ganz gemachlich um.
Das Schneiderlein ging beherzt auf ihn zu, redete ihn an und sprach: ,Guten Tag,
Kamerad, gelt, du sitzest da und besiehst dir die weitlaufige Welt? Ich bin eben auf
dem Wege dahin und will mich versuchen. Hast du Lust mitzugehen?* Der Riese sah
den Schneider verachtlich an und sprach: ,Du Lump! Du miserabler Ker|!*

,Das ware!* antwortete das Schneiderlein, kndpfte den Rock auf und zeigte dem
Riesen den Gdurtel, ,da kannst du lesen, was ich fur ein Mann bin.“ Der Riese las:
.Slebene auf einen Streich®, meinte, das wéaren Menschen gewesen, die der
Schneider erschlagen hétte, und kriegte ein wenig Respekt vor dem kleinen Kerl.
Doch wollte er ihn erst prifen, nahm einen Stein in die Hand und drickte ihn
zusammen, dald das Wasser heraus tropfte. ,Das mach mir nach®, sprach der Riese,
~-wenn du Starke hast.”

,ISt’s weiter nichts?“ sagte das Schneiderlein, das ist bei unsereinem Spielwerk®, griff
in die Tasche, holte den weichen Kéas und driickte ihn, dal3 der Saft herauslief. ,Gelt",
sprach er, ,das war ein wenig besser?“ Der Riese wulite nicht, was er sagen sollte,
und konnte es von dem Mannlein nicht glauben. Da hob der Riese einen Stein auf
und warf ihn so hoch, da3 man ihn mit Augen kaum noch sehen konnte: ,Nun, du
Erpelmannchen, das tu mir nach.”

,Gut geworfen”, sagte der Schneider, ,aber der Stein hat doch wieder zur Erde
herabfallen miussen; ich will dir einen werfen, der soll gar nicht wiederkommen®, griff
in die Tasche, nahm den Vogel und warf ihn in die Luft. Der Vogel, froh tber seine
Freiheit, stieg auf, flog fort und kam nicht wieder. ,Wie gefallt dir das Stickchen,
Kamerad?* fragte der Schneider. ,Werfen kannst du wohl“, sagte der Riese, ,aber
nun wollen wir sehen, ob du imstande bist, etwas Ordentliches zu tragen.” Er fuhrte
das Schneiderlein zu einem machtigen Eichbaum, der da gefallt auf dem Boden lag,
und sagte: ,Wenn du stark genug bist, so hilf mir den Baum tragen.”

.Gerne’, antwortete der kleine Mann®, nimm du nur den Stamm, ich will die Piste mit
dem Gezweig aufheben und tragen, das ist doch das Schwerste.” Der Riese nahm
den Stamm auf die Schulter, der Schneider aber setzte sich auf einen Ast, und der
Riese, der sich nicht umsehen konnte, mufite den ganzen Baum und das
Schneiderlein noch obendrein forttragen. Es war da hinten ganz lustig und guter
Dinge, pfiff das Liedchen: ,Es ritten drei Schneider zum Tore hinaus®, als ware das
Baumtragen ein Kinderspiel. Der Riese, nachdem er ein Stiick Wegs die schwere
Last fortgeschleppt hatte, konnte nicht weiter und rief: ,H6r, ich mufd den Baum fallen
lassen.” Der Schneider sprang herab, fal3te den Baum mit beiden Armen, als wenn er
ihn getragen hétte, und sprach zum Riesen: ,Du bist ein so groR3er Kerl und kannst
den Baum nicht einmal tragen.*

Sie gingen zusammen weiter, und als sie an einem Kirschbaum vorbei kamen, faldte
der Riese die Krone des Baumes, wo die zeitigsten Frichte hingen, bog sie herab,
gab sie dem Schneider in die Hand und hiel3 ihn essen. Das Schneiderlein aber war
viel zu schwach, um den Baum zu halten, und als der Riese losliel3, fuhr der Baum in



die Ho6he, und der Schneider ward mit in die Luft geschnellt. Als er wieder ohne
Schaden herabgefallen war, sprach

der Riese: ,Was ist das, hast du nicht Kraft, die schwache Gerte zu halten?"

»LAn der Kraft fehlt es nicht, antwortete das Schneiderlein, ,meinst du, das ware
etwas fur einen, der siebene mit einem Streich getroffen hat? Ich bin Gber den Baum
gesprungen, weil die Jager da unten in das Gebusch schiel3en. Spring nach, wenn
du’s vermagst.” Der Riese machte den Versuch, konnte aber nicht Gber den Baum
kommen, sondern blieb in den &AUML ;sten hangen.

Der Riese sprach: ,Wenn du so ein tapferer Kerl bist, so komm mit in unsere Hoéhle
und Ubernachte bei uns.“ Als sie in der Hohle anlangten, saRen da noch andere
Riesen beim Feuer, und jeder hatte ein gebratenes Schaf in der Hand und al3 davon.
Das Schneiderlein sah sich um und dachte: ,Es ist doch hier viel weitlaufiger als in
meiner Werkstatt. Der Riese wies ihm ein Bett an und sagte, er sollte sich
hineinlegen und ausschlafen. Dem Schneiderlein war aber das Bett zu grol3; es legte
sich nicht hinein, sondern kroch in eine Ecke. Als es Mitternacht war und der Riese
meinte, das Schneiderlein lage in tiefem Schlafe, so stand er auf, nahm eine grofl3e
Eisenstange und schlug das Bett mit einem Schlag durch und meinte, er hatte dem
Grashtpfer den Garaus gemacht. Mit dem friihsten Morgen gingen die Riesen in den
Wald und hatten das Schneiderlein ganz vergessen; da kam es auf einmal ganz
lustig und verwegen dahergeschritten. Die Riesen erschraken und liefen in Hast fort.

Das Schneiderlein zog weiter, immer seiner spitzen Nase nach. Nachdem es lange
gewandert war, kam es in den Hof eines koniglichen Palastes, und da es Mudigkeit
empfand, so legte es sich ins Gras und schlief ein. Wahrend es da lag, kamen die
Leute, betrachteten es von allen Seiten und lasen auf dem Gurtel: ,Siebene auf einen
Streich.”

»+Ach®, sprachen sie, ,was will der gro3e Kriegsheld hier mitten im Frieden? Das muf3
ein machtiger Herr sein.” Sie gingen und meldeten es dem Koénig und meinten, wenn
Krieg ausbrechen sollte, ware das ein wichtiger und nitzlicher Mann, den man um
keinen Preis fortlassen durfte. Dem Konig gefiel der Rat, und er schickte einen von
seinen Hofleuten an das Schneiderlein ab, der sollte ihm, wenn es aufgewacht ware,
Kriegsdienste anbieten. Der Abgesandte blieb bei dem Schlafer stehen, wartete, bis
er seine Glieder streckte und die Augen aufschlug, und brachte dann seinen Antrag
vor. ,Ebendeshalb bin ich hierhergekommen*, antwortete er, ,ich bin bereit, in des
Konigs Dienste zu treten.” Also ward er ehrenvoll empfangen und ihm eine
besondere Wohnung angewiesen.

Die Kriegsleute aber waren dem Schneiderlein unhold und winschten, es wére
tausend Meilen weit weg. ,Was soll daraus werden?* sprachen sie untereinander,
,wenn wir Zank mit ihm kriegen und er haut zu, so fallen auf jeden Streich siebene.
Da kann unsereiner nicht bestehen.” Also fal3ten sie einen Entschlul3, begaben sich
allesamt zum Konig und baten um ihren Ab schied. ,Wir sind nicht gemacht®,
sprachen sie, ,neben einem Mann auszuhalten, der siebene auf einen Streich
schlagt.” Der Konig war traurig, dafld er um des einen willen alle seine treuen Diener
verlieren sollte, und wére ihn gerne wieder los gewesen. Aber er getraute sich nicht,
ihm den Abschied zu geben, weil er firchtete, er méchte ihn samt seinem Volke
totschlagen und sich auf den koéniglichen Thron setzen. Er sann lange hin und her;
endlich fand er einen Rat. Er schickte zu dem Schneiderlein und liel3 ihm sagen, weil
es ein so grol3er Kriegsheld ware, so wollte er ihm ein Anerbieten machen. In einem



Walde seines Landes hausten zwei Riesen, die mit Rauben, Morden, Sengen und
Brennen grof3en Schaden stifteten; niemand dirfte sich ihnen nahen, ohne sich in
Lebensgefahr zu setzen. Wenn er diese beiden Riesen Uberwdnde und totete, so
wollte er ihm seine einzige Tochter zur Gemahlin geben und das halbe Kdnigreich
zur Ehesteuer; auch sollten hundert Reiter mitziehen und ihm Beistand leisten. ,Das
ware so etwas fur einen Mann, wie du bist®, dachte das Schneiderlein, ,eine schone
Konigstochter und ein halbes Kdnigreich wird einem nicht alle Tage angeboten.”

,O ja“, gab er zur Antwort, ,die Riesen will ich schon bandigen und habe die hundert
Reiter dabei nicht noétig, wer siebene auf einen Streich trifft, firchtet sich nicht vor
zweien.”

Das Schneiderlein zog aus, und die hundert Reiter folgten ihm. Als es zu dem Rand
des Waldes kam, sprach es zu seinen Begleitern: ,Bleibt hier nur halten, ich will
schon allein mit den Riesen fertig werden.“ Dann sprang es in den Wald hinein und
schaute sich rechts und links um. Uber ein Weilchen erblickte es beide Riesen, sie
lagen unter einem Baume und schliefen und schnarchten dabei, dafl3 sich die
&AUML;ste auf und nieder bogen. Das Schneiderlein, nicht faul, las beide Taschen
voll Steine und stieg damit auf den Baum. Als es in der Mitte war, rutschte es auf
einen Ast, bis es gerade Uber die Schlafer zu sitzen kam, und liel3 dem einen Riesen
einen Stein nach dem andern auf die Brust fallen. Der Riese spurte lange nichts,
doch endlich wachte er auf, stiel3 seinen Gesellen an und sprach: ,Was schlagst du
mich?*

,DU traumst®, sagte der andere, ich schlage dich nicht.“ Sie legten sich wieder zum
Schlaf, da warf der Schneider auf den zweiten einen Stein herab. ,Was soll das?* rief
der andere, ,warum wirfst du mich?*

»Ich werfe dich nicht®, antwortete der erste und brummte. Sie zankten sich eine Weile
herum, doch weil sie mide waren, lieRen sie’s gut sein, und die Augen fielen ihnen
wieder zu. Das Schneiderlein fing sein Spiel von neuem an, suchte den dicksten
Stein aus und warf ihn dem ersten Riesen mit aller Gewalt auf die Brust. ,Das ist zu
arg!* schrie er, sprang wie ein Unsinniger auf und stiel3 seinen Gesellen wider den
Baum, dal3 dieser zitterte. Der andere zahlte mit gleicher Miinze, und sie gerieten in
solche Wut, dalR sie Baume ausrissen, aufeinander losschlugen, so lang, bis sie
endlich beide zugleich tot auf die Erde fielen. Nun sprang das Schneiderlein herab.
»Ein Gluck nur, sprach es, ,dal3 sie den Baum, auf dem ich sal3, nicht ausgerissen
haben, sonst hatte ich wie ein Eichhdrnchen auf einen andern springen missen!“ Es
zog sein Schwert und versetzte jedem ein paar tiichtige Hiebe in die Brust; dann ging
es hinaus zu den Reitern und sprach: ,Die Arbeit ist getan, ich habe beiden den
Garaus gemacht Aber hart ist es hergegangen, sie haben in der Not Baume
ausgerissen und sich gewehrt, doch das hilft alles nichts, wenn einer kommt wie ich.”

»oeid Ihr denn nicht verwundet?” fragten die Reiter. ,Das hat gute Wege*, antwortete
der Schneider, ,kein Haar haben sie mir gekrimmt.” Die Reiter wollten ihm keinen
Glauben beimessen und ritten in den Wald hinein. Da fanden sie die Riesen in ihrem
Blute schwimmend, und ringsherum lagen die ausgerissenen B&ume. Das
Schneiderlein verlangte von dem Konig die versprochene Belohnung; den aber reute
sein Versprechen, und er sann aufs neue, wie er sich den Helden vom Halse
schaffen konnte. ,Ehe du meine Tochter und das halbe Reich erhéltst®, sprach er zu
ihm, ,muf3t du noch eine Heldentat vollbringen. In dem Walde lauft ein Einhorn, das
grof3en Schaden anrichtet, das muf3t du erst ein fangen.”



,vor einem Einhorne furchte ich mich noch weniger als vor zwei Riesen; siebene auf
einen Streich, das ist meine Sache.” Es nahm sich einen Strick und eine Axt mit, ging
hinaus in den Wald und hiel3 abermals die, welche ihm zugeordnet waren, aul3en
warten. Es brauchte nicht lange zu suchen, das Einhorn kam bald daher und sprang
geradezu auf den Schneider los, als wollte es ihn ohne Umstande aufspief3en.
.Sachte, sachte®, sprach er, ,so geschwind geht das nicht“, blieb stehen und wartete,
bis das Tier ganz nahe war, dann sprang er behendiglich hinter den Baum. Das
Einhorn rannte mit aller Kraft gegen den Baum und spiel3te sein Horn so fest in den
Stamm, dal} es nicht Kraft genug hatte, es wieder herauszuziehen, und so war es
gefangen. ,Jetzt hab’ ich das Vdglein“, sagte der Schneider, kam hinter dem Baum
hervor, legte dem Einhorn den Strick erst um den Hals, dann hieb er mit der Axt das
Horn aus dem Baum, und als alles in Ordnung war, flhrte er das Tier ab und brachte
es dem Konig.

Der Konig wollte ihm den verheil3enen Lohn noch nicht gewahren und machte eine
dritte Forderung. Der Schneider sollte ihm vor der Hochzeit erst ein Wildschwein
fangen, das in dem Wald gro3en Schaden tat; die Jager sollten ihm Beistand leisten.
,aerne®, sprach der Schneider, ,das ist ein Kinderspiel.” Die Jager nahm er nicht mit
in den Wald, und sie waren’s wohl zufrieden; denn das Wildschwein hatte sie schon
mehrmals so empfangen, dal3 sie keine Lust hatten, ihm nachzustellen. Als das
Schwein den Schneider erblickte, lief es mit schaumendem Munde und wetzenden
Zahnen auf ihn zu und wollte ihn zur Erde werfen. Der fllichtige Held aber sprang in
eine Kapelle, die in der Nahe war, und gleich oben zum Fenster in einem Satze
wieder hinaus. Das Schwein war hinter ihm hergelaufen, er aber hipfte aul3en herum
und schlug die Tar hinter ihm zu; da war das wiutende Tier gefangen, das viel zu
schwer und unbehilflich war, um zum Fenster hinauszuspringen. Das Schneiderlein
rief die Jager herbei, die mul3ten den Gefangenen mit eigenen Augen sehen. Der
Held aber begab sich zum Konige, der nun sein Versprechen halten muf3te, ihm
seine Tochter und das halbe Konigreich Ubergab.

Nach einiger Zeit horte die junge Konigin in der Nacht, wie ihr Gemahl im Traume
sprach: ,Junge, mach mir das Wams und flick mir die Hosen, oder ich will dir die Elle
Uber die Ohren schlagen.” Da merkte sie, in welcher Gasse der junge Herr geboren
war, klagte ihrem Vater ihr Leid, und bat, er méchte ihr von dem Manne abhelfen, der
nichts anderes als ein Schneider ware. Der Konig sprach ihr Trost zu und sagte: ,Lal3
in der ndchsten Nacht deine Schlafkammer offen; meine Diener sollen aul3en stehen
und, wenn er eingeschlafen ist, hineingehen, ihn binden und auf ein Schiff tragen,
das ihn in die weite Welt fihrt.“ Die Frau war damit zufrieden, des Konigs
Waffentrager aber, der alles mitangehdort hatte, war dem jungen Herrn gewogen und
hinterbrachte ihm den ganzen Anschlag. ,Dem Ding will ich einen Riegel vor
schieben®, sagte das Schneiderlein. Abends legte es sich zu gewohnlicher Zeit mit
seiner Frau zu Bett. Als sie glaubte, es sei eingeschlafen, stand sie auf, 6ffnete die
Tur und legte sich wieder. Das Schneiderlein, das sich nur stellte, als wenn es
schlief, fing an, mit heller Stimme zu rufen: ,Junge, mach mir das Wams und flick mir
die Hosen, oder ich will dir die Elle Gber die Ohren schlagen! Ich habe siebene mit
einem Streich getroffen, zwei Riesen getdtet, ein Einhorn fortgefihrt und ein
Wildschwein gefangen und sollte mich vor denen flrchten, die drauf3en vor der
Kammer stehen?* Als diese den Schneider also sprechen horten, Uberkam sie eine
grof3e Furcht; sie liefen voller Angst davon und also war und blieb das Schneiderlein
sein Lebtag ein Konig.



Der Froschkdnig oder der eiserne Heinrich

In alten Zeiten, als das Winschen noch geholfen hat, lebte einmal ein Koénig, der
hatte wunderschoéne To6chter. Die jungste von ihnen war so schon, dald die Sonne
selber, die doch so vieles schon gesehen hat, sich verwundene, sooft sie ihr ins
Gesicht schien. Nahe bei dem Schlosse war ein grof3er, dunkler Wald, und mitten
darin, unter einer alten Linde, war ein Brunnen. Wenn nun der Tag recht heil3 war,
ging die jungste Prinzessin hinaus in den Wald und setzte sich an den Rand des
kiihlen Brunnens. Und wenn sie Langeweile hatte, nahm sie eine goldene Kugel,
warf sie in die H6he und fing sie wieder auf. Das war ihr liebstes Spiel.

Nun trug es sich einmal zu, dal3 die goldene Kugel der Kdnigstochter nicht in die
Handchen fiel, sondern auf die Erde schlug und gerade in den Brunnen hineinrollte.
Die Konigstochter folgte ihr mit den Augen nach, aber die Kugel verschwand, und der
Brunnen war tief, so tief, daf? man keinen Grund sah.

Da fing die Prinzessin an zu weinen und weinte immer lauter und konnte sich gar
nicht trosten. Als sie so klagte, rief ihr pl6tzlich jemand zu: ,Was hast du nur,
Konigstochter? Du schreist ja, daf3 sich ein Stein erbarmen méchte.”

Sie sah sich um, woher die Stimme kame, da erblickte sie einen Frosch, der seinen
dicken, héaflichen Kopf aus dem Wasser streckte. ,Ach, du bist's, alter
Wasserpatscher®, sagte sie. ,Ilch weine Uber meine goldene Kugel, die mir in den
Brunnen hinabgefallen ist.”

,Sei still und weine nicht”, antwortete der Frosch, ,ich kann wohl Rat schaffen. Aber
was gibst du mir, wenn ich dein Spielzeug wieder heraufhole?”

~Was du haben willst, lieber Frosch“, sagte sie, ,meine Kleider, meine Perlen und
Edelsteine, auch noch die goldene Krone, die ich trage.”

Der Frosch antwortete: ,Deine Kleider, deine Perlen und Edelsteine und deine
goldene Krone, die mag ich nicht. Aber wenn du mich liebhaben willst und ich dein
Geselle und Spielkamerad sein darf, wenn ich an deinem Tischlein neben dir sitzen,
von deinem goldenen Tellerlein essen, aus deinem Becherlein trinken, in deinem
Bettlein schlafen darf, dann will ich hinuntersteigen und dir die goldene Kugel
heraufholen.”

»Ach, ja“, sagte sie, ,ich verspreche dir alles, was du willst, wenn du mir nur die Kugel
wiederbringst.“ Sie dachte aber, der einféltige Frosch mag schwétzen, was er will,
der sitzt doch im Wasser bei seinesgleichen und quakt und kann keines Menschen
Geselle sein!

Als der Frosch das Versprechen der Konigstochter erhalten hatte, tauchte er seinen
Kopf unter, sank hinab, und tber ein Weilchen kam er wieder heraufgerudert, hatte
die Kugel im Maul und warf sie ins Gras. Die Kdnigstochter war voll Freude, als sie
ihr schones Spielzeug wiedererblickte, hob es auf und sprang damit fort.

~Warte, warte!” rief der Frosch. ,Nimm mich mit, ich kann nicht so laufen wie du!“
Aber was half es ihm, dafl3 er ihr sein Quak-quak so laut nachschrie, wie er nur
konnte! Sie horte nicht darauf, eilte nach Hause und hatte den Frosch bald
vergessen.



Am andern Tag, als sie sich mit dem Konig und allen Hofleuten zur Tafel gesetzt
hatte und eben von ihrem goldenen Tellerlein a3, da kam, plitsch platsch, plitsch
platsch, etwas die Marmortreppe heraufgekrochen. Als es oben angelangt war,
klopfte es an die Tur und rief. ,Kénigstochter, jungste, mach mir auf!”

Sie lief und wollte sehen, wer draul3en ware. Als sie aber aufmachte, sal? der Frosch
vor der Tiur. Da warf sie die Tur hastig zu, setzte sich wieder an den Tisch, und es
war ihr ganz angstlich zumute.

Der Konig sah wohl, dal3 ihr das Herz gewaltig klopfte, und sprach: ,Mein Kind, was
furchtest du dich? Steht etwa ein Riese vor der Tur und will dich holen?*

»Ach, nein“, antwortete sie, ,es ist kein Riese, sondern ein garstiger Frosch.”
-Was will der Frosch von dir?*

»Ach, lieber Vater, als ich gestern im Wald bei dem Brunnen sald und spielte, fiel
meine goldene Kugel ins Wasser. Als ich deshalb weinte, hat sie mir der Frosch
heraufgeholt. Und weil er es durchaus verlangte, versprach ich ihm, er sollte mein
Spielgefahrte werden. Ich dachte aber nimmermehr, dafld er aus seinem Wasser
k&me. Nun ist er drauf3en und will zu mir herein.”

Da klopfte es zum zweiten Mal, und eine Stimme rief:

~Konigstochter, jingste,
Mach mir auf!
Weil3t du nicht, was gestern
Du zu mir gesagt
Bei dem kuihlen Brunnenwasser?
Kdnigstochter, jlingste,
Mach mir auf!”

Da sagte der Konig: ,Was du versprochen hast, das muf3t du auch halten! Geh nur
und mach ihm auf!*

Sie ging und o6ffnete die Tur. Da hupfte der Frosch herein und hipfte ihr immer nach
bis zu ihrem Stuhl. Dort blieb er sitzen und rief: ,Heb mich hinauf zu dir!* Sie
zauderte, bis es endlich der Kdnig befahl. Als der Frosch auf dem Stuhl war, wollte er
auf den Tisch, und als er da sal3, sprach er: ,Nun schieb rnir dein goldenes Tellerlein
naher, damit wir mitsammen essen kdnnen.” Der Frosch liel3 sich’s gut schmecken,
ihr aber blieb fast jeder Bissen im Halse stecken.

Endlich sprach der Frosch: ,Ich habe mich satt gegessen und bin mude. Nun trag
mich in dein Kammerlein und mach dein seidenes Bettlein zurecht!” Die
Konigstochter fing an zu weinen und flrchtete sich vor dem kalten Frosch, den sie
sich nicht anzurihren getraute und der nun in ihrem schodnen, reinen Bettlein
schlafen sollte.

Der Konig aber wurde zornig und sprach: ,Wer dir geholfen hat, als du in Not warst,
den sollst du hernach nicht verachten!*

Da packte sie den Frosch mit zwei Fingern, trug ihn hinauf in ihr Kd&mmerlein und
setzte ihn dort in eine Ecke. Als sie aber im Bette lag, kam er gekrochen und sprach:
»Ich will schlafen so gut wie du. Heb mich hinauf, oder ich sag’s deinem Vater!*



Da wurde sie bitterbose, holte ihn herauf und warf ihn gegen die Wand. ,Nun wirst du
Ruhe geben®, sagte sie, ,du garstiger Frosch!* Als er aber herabfiel, war er kein
Frosch mehr, sondern ein Kénigssohn mit schénen freundlichen Augen. Der war nun
nach ihres Vaters Willen ihr lieber Geselle und Gemahl. Er erzahlte ihr, er ware von
einer bosen Hexe verwinscht worden, und niemand héatte ihn aus dem Brunnen
erlédsen koénnen als sie allein, und morgen wollten sie mitsammen in sein Reich
gehen.

Und wirklich, am anderen Morgen kam ein Wagen herangefahren, mit acht weif3en
Pferden bespannt, die hatten weil3e Straul3federn auf dem Kopf und gingen in
goldenen Ketten. Hinten auf dem Wagen aber stand der Diener des jungen Konigs,
das war der treue Heinrich.

Der treue Heinrich hatte sich so gekrankt, als sein Herr in einen Frosch verwandelt
worden war, dal3 er drei eiserne Bander um sein Herz hatte legen lassen, damit es
ihm nicht vor Weh und Traurigkeit zersprange.

Der Wagen sollte nun den jungen Konig in sein Reich holen. Der treue Heinrich hob
ihn und seine unge Gemahlin hinein, stellte sich wieder hinten hinauf und war voll
Freude Uber die Erlésung seines Herrn. Als sie ein Stick des Weges gefahren
waren, horte der Konigssohn, dal3 es hinter ihm krachte, als ob etwas zerbrochen
ware. Da drehte er sich um und rief:

.Heinrich, der Wagen bricht!*
.Nein, Herr, der Wagen nicht,

Es ist ein Band von meinem Herzen,
Das da lag in grof3en Schmerzen,
Als lhr in dem Brunnen sal3t
und in einen Frosch verzaubert wart.”

Noch einmal und noch einmal krachte es auf dem Weg, und der Kdnigssohn meinte
immer, der Wagen brache. Doch es waren nur die Bander, die vom Herzen des
treuen Heinrich absprangen, weil sein Herr nun erlést und glucklich war.

Der Hase und der Igel

Diese Geschichte ist eigentlich gelogen, Kinder, aber wahr ist sie doch, denn mein
Grol3vater, von dem ich sie habe, pflegte immer, wenn er sie erzéhlte, zu sagen:
~Wahr mul3 sie sein, mein Sohn, sonst kbnnte man sie ja nicht erzahlen.” Die
Geschichte aber hat sich so zugetragen.

Es war an einem Sonntagmorgen im Herbst, gerade als der Buchweizen blihte; die
Sonne war am Himmel aufgegangen, und der Wind strich warm Uber die Stoppeln,
die Lerchen sangen hoch in der Luft, und die Bienen summten im Buchweizen. Die
Leute gingen in ihrem Sonntagsstaat zur Kirche, und alle Geschopfe waren vergnigt,
auch der Igel.

Er stand vor seiner Tur, hatte die Arme verschrankt, er guckte in den Morgenwind
hinaus und tréllerte ein kleines Liedchen vor sich hin, so gut und so schlecht wie am
Sonntagmorgen ein Igel eben zu singen pflegt. Wahrend er nun so vor sich hinsang,
fiel ihm plétzlich ein, er kdnnte doch, wéhrend seine Frau die Kinder wusch und



ankleidete, ein biRchen im Feld spazierengehen und nachsehen, wie die Steckriben
standen. Die Steckrilben waren ganz nah bei seinem Haus, und er pflegte sie mit
seiner Familie zu essen, darum sah er sie auch als die seinigen an.

Gedacht, getan. Er schlof3 die Haustur hinter sich und schlug den Weg zum Feld ein.
Er war noch nicht sehr weit und wollte gerade um den Schlehenbusch herum, der vor
dem Feld stand, als er den Hasen erblickte, der in &hnlichen Geschaften
ausgegangen war, namlich um seinen Kohl zu besehen. Als der Igel den Hasen sah,
wunschte er ihm freundlich einen guten Morgen. Der Hase aber, der auf seine Weise
ein vornehmer Herr war und grausam hochfahrend noch dazu, antwortete gar nicht
auf des Igels Grul3, sondern sagte mit héhnischer Miene: ,Wie kommt es, dal3 du hier
schon so am frihen Morgen im Feld herumlaufst?*

»Ich gehe spazieren*, sagte der Igel.

~Spazieren?” lachte der Hase. ,Du kdnntest deine Beine schon zu besseren Dingen
gebrauchen.”

Diese Antwort verdrof3 den Igel sehr. Alles kann er vertragen, aber auf seine Beine
lalt er nichts kommen, gerade weil sie von Natur aus krumm sind.

,Du bildest dir wohl ein, du kdnntest mit deinen Beinen mehr ausrichten?* sagte er.
,Das will ich meinen®, sagte der Hase.

»,Nun, das kommt auf einen Versuch an®, meinte der Igel. ,Ich wette, wenn wir um die
Wette laufen, ich lauf schneller als du.”

,Du — mit deinen krummen Beinen?“ sagte der Hase. ,Das ist ja zum Lachen. Aber
wenn du so grof3e Lust hast - was gilt die Wette?*

»Einen Golddukaten und eine Flasche Branntwein®, sagte der Igel.
»YAngenommen*, sagte der Hase, ,schlag ein, und dann kann es gleich losgehen.*

.Nein, so groRe Eile hat es nicht“, meinte der Igel, ,ich hab’ noch gar nichts
gegessen; erst will ich nach Hause gehen und ein bilichen was friihstiicken. In einer
Stunde bin ich wieder hier.*

Damit ging er, und der Hase war es zufrieden. Unterwegs aber dachte der Igel bei
sich: ,Der Hase verlal3t sich auf seine langen Beine, aber ich will ihn schon kriegen.
Er ist zwar ein vornehmer Herr, aber doch ein dummer Kerl, und das soll er
bezahlen.”

Als er nun nach Hause kam, sagte er zu seiner Frau: ,Frau, zieh dich rasch an, du
muf3t mit mir ins Feld hinaus.”

~Was gibt es denn?* fragte die Frau.

,Jch habe mit dem Hasen um einen Golddukaten und eine Flasche Branntwein
gewettet, dafd ich mit ihm um die Wette laufen will. Und da sollst du dabei sein.”

,O mein Gott, Mann®, begann die Frau loszuschreien, ,hast du denn ganz den
Verstand verloren? Wie willst du mit dem Hasen um die Wette laufen?”



,Halt das Maul, Weib“, sagte der Igel, ,das ist meine Sache. Misch dich nicht in
Mannergeschéfte! Marsch, zieh dich an und komm mit!“ Was sollte also die Frau des
Igels tun? Sie multe gehorchen, ob sie wollte oder nicht.

Als sie miteinander unterwegs waren, sprach der Igel zu seiner Frau: ,Nun pal3 auf,
was ich dir sage. Dort auf dem langen Acker will ich unseren Wettlauf machen. Der
Hase lauft in einer Furche, und ich in der anderen, und dort oben fangen wir an. Du
hast nun weiter nichts zu tun, als dal’3 du dich hier unten in die Furche stellst, und
wenn der Hase in seiner Furche daherkommt, so rufst du ihm entgegen: ,Ich bin
schon da!”

So kamen sie zu dem Acker, der Igel wies seiner Frau ihren Platz an und ging den
Acker hinauf. Als er oben ankam, war der Hase schon da. ,Kann es losgehen?*
fragte er.

~Jawohl“, erwiderte der Igel.

.Dann nur zu.“ Damit stellte sich jeder in seine Furche. Der Hase zahlte: ,Eins, zwel,
drei“, und los ging er wie ein Sturmwind den Acker hinunter. Der Igel aber lief nur
etwa drei Schritte, dann duckte er sich in die Furche hinein und blieb ruhig sitzen.
Und als der Hase im vollen Lauf am Ziel unten am Acker ankam, rief ihm die Frau
des Igels entgegen: ,Ich bin schon da!*

Der Hase war nicht wenig erstaunt, glaubte er doch nichts anderes, als dafl’ er den
Igel selbst vor sich hatte. Bekanntlich sieht die Frau Igel genauso aus wie ihr Mann.
,Das geht nicht mit rechten Dingen zu“, rief er. ,Noch einmal gelaufen, in die andere
Richtung!“ Und fort ging es wieder wie der Sturmwind, dafl3 ihm die Ohren am Kopf
flogen. Die Frau des Igels aber blieb ruhig an ihrem Platz sitzen, und als der Hase
oben ankam, rief ihm der Herr Igel entgegen: ,Ich bin schon da!“

Der Hase war ganz auRer sich vor Arger und schrie: ,Noch einmal gelaufen, noch
einmal herum!*®

~.Meinetwegen®, gab der Igel zuriick. ,Sooft du Lust hast.”

So lief der Hase dreiundsiebzigmal, und der Igel hielt immer mit. Und jedesmal, wenn
der Hase oben oder unten am Ziel ankam, sagten der Igel oder seine Frau: ,Ich bin
schon da.”

Beim vierundsiebzigsten Male aber kam der Hase nicht mehr ans Ziel. Mitten auf
dem Acker fiel er zu Boden, das Blut flo3 ihm aus der Nase, und er blieb tot liegen.
Der Igel aber nahm seinen gewonnenen Golddukaten und die Flasche Branntwein,
rief seine Frau von ihrem Platz am Ende der Furche, und vergnigt gingen beide nach
Hause. Und wenn sie nicht gestorben sind, leben sie heute noch.

So geschah es, dal3 auf der Buxtehuder Heide der Igel den Hasen zu Tode gelaufen
hatte, und seit jener Zeit hat kein Hase mehr gewagt, mit dem Buxtehuder Igel um
die Wette zu laufen.

Die Lehre aus dieser Geschichte aber ist erstens, dal’ sich keiner, und wenn er sich
auch noch so vornehm dunkt, einfallen lassen soll, sich tber einen kleinen Mann
lustig zu machen, und ware es auch nur ein Igel. Und zweitens, dal} es gut ist, wenn
einer heiratet, dal er sich eine Frau von seinem Stand nimmt, die geradeso aussieht
wie er. Wer also ein Igel ist, der mul3 darauf sehen, dald auch seine Frau ein Igel ist.



Der Teufel mit den drei goldenen Haaren

Es war einmal eine arme Frau, die gebar ein Sohnlein, und weil es eine Gluckshaut
umhatte, als es zur Welt kam, so ward ihm geweissagt, es werde im vierzehnten Jahr
die Tochter des Konigs zur Frau haben. Es trug sich zu, dal3 der Konig bald darauf
ins Dorf kam, und niemand wul3te, dal3 es der Kdnig war, und als er die Leute fragte,
was es Neues gabe, so antworteten sie ,es ist in diesen Tagen ein Kind mit einer
Gluckshaut geboren: was so einer unternimmt, das schlagt ihm zum Glick aus. Es ist
ihm auch vorausgesagt, in seinem vierzehnten Jahre solle er die Tochter des Konigs
zur Frau haben.” Der Konig, der ein boses Herz hatte und Gber die Weissagung sich
argerte, ging zu den Eltern, tat ganz freundlich und sagte ,ihr armen Leute, Gberlal3t
mir euer Kind, ich will es versorgen.“ Anfangs weigerten sie sich, da aber der fremde
Mann schweres Gold daflr bot und sie dachten ,es ist ein Glickskind, es muf3 doch
zu seinem Besten ausschlagen,” so willigten sie endlich ein und gaben ihm das Kind.

Der Konig legte es in eine Schachtel und ritt damit weiter, bis er zu einem tiefen
Wasser kam: da warf er die Schachtel hinein und dachte ,von dem unerwarteten
Freier habe ich meine Tochter geholfen.” Die Schachtel aber ging nicht unter,
sondern schwamm wie ein Schiffchen, und es drang auch kein Tropfchen Wasser
hinein. So schwamm sie bis zwei Meilen von des Kdnigs Hauptstadt, wo eine Muhle
war, an dessen Wehr sie hdngen blieb. Ein Mahlbursche, der gliucklicherweise da
stand und sie bemerkte, zog sie mit einem Haken heran und meinte grol3e Schatze
zu finden, als er sie aber aufmachte, lag ein schoner Knabe darin, der ganz frisch
und munter war. Er brachte ihn zu den Miullersleuten, und weil diese keine Kinder
hatten, freuten sie sich und sprachen ,Gott hat es uns beschert.” Sie pflegten den
Findling wohl, und er wuchs in allen Tugenden heran.

Es trug sich zu, dald der Konig einmal bei einem Gewitter in die Muhle trat und die
Mullersleute fragte, ob der grof3e Junge ihr Sohn ware. ,Nein,” antworteten sie, ,es ist
ein Findling, er ist vor vierzehn Jahren in einer Schachtel ans Wehr geschwommen,
und der Mahlbursche hat ihn aus dem Wasser gezogen.”“ Da merkte der Konig, dal3
es niemand anders als das Gluckskind war, das er ins Wasser geworfen hatte, und
sprach ,ihr guten Leute, konnte der Junge nicht einen Brief an die Frau Kdnigin
bringen, ich will ihm zwei Goldstiicke zum Lohn geben?* ,Wie der Herr Koénig
gebietet,” antworteten die Leute, und hie3en den Jungen sich bereit halten. Da
schrieb der Konig einen Brief an die Konigin, worin stand ,sobald der Knabe mit
diesem Schreiben angelangt ist, soll er getétet und begraben werden, und das alles
soll geschehen sein, ehe ich zuriickkomme.*

Der Knabe machte sich mit diesem Briefe auf den Weg, verirrte sich aber und kam
abends in einen grofRen Wald. In der Dunkelheit sah er ein kleines Licht, ging darauf
zu und gelangte zu einem Hauschen. Als er hineintrat, sald eine alte Frau beim Feuer
ganz allein. Sie erschrak, als sie den Knaben erblickte, und sprach ,wo kommst du
her und wo willst du hin?* ,Ich komme von der Muhle,* antwortete er, ,und will zur
Frau Konigin, der ich einen Brief bringen soll: weil ich mich aber in dem Walde verirrt
habe, so wollte ich hier gerne tbernachten.” ,Du armer Junge,” sprach die Frau, ,du
bist in ein Rauberhaus geraten, und wenn sie heim kommen, so bringen sie dich um.*
.Mag kommen, wer will,“ sagte der Junge, ,ich flrchte mich nicht: ich bin aber so
mude, dal3 ich nicht weiter kann,” streckte sich auf eine Bank und schlief ein. Bald
hernach kamen die Rauber und fragten zornig, was da fur ein fremder Knabe lage.



»Ach,“ sagte die Alte, ,es ist ein unschuldiges Kind, es hat sich im Walde verirrt, und
ich habe ihn aus Barmherzigkeit aufgenommen: er soll einen Brief an die Frau
Konigin bringen.” Die Rauber erbrachen den Brief und lasen ihn, und es stand darin,
dall der Knabe sogleich, wie er ankdme, sollte ums Leben gebracht werden. Da
empfanden die hartherzigen Rauber Mitleid, und der Anfuhrer zerril3 den Brief und
schrieb einen andern, und es stand darin, sowie der Knabe anké&me, sollte er
sogleich mit der Konigstochter vermahlt werden. Sie lieRen ihn dann ruhig bis zum
andern Morgen auf der Bank liegen, und als er aufgewacht war, gaben sie ihm den
Brief und zeigten ihm den rechten Weg. Die Konigin aber, als sie den Brief
empfangen und gelesen hatte, tat, wie darin stand, hiel3 ein prachtiges Hochzeitsfest
anstellen, und die Konigstochter ward mit dem Gluckskind vermahlt; und da der
Jungling schon und freundlich war, so lebte sie vergnigt und zufrieden mit ihm.

Nach einiger Zeit kam der Konig wieder in sein Schlol3 und sah, daf’ die Weissagung
erfillt und das Gluckskind mit seiner Tochter vermahlt war. ,Wie ist das
zugegangen?“ sprach er, ,ich habe in meinem Brief einen ganz andern Befehl erteilt.”
Da reichte ihm die Kdnigin den Brief und sagte, er mdchte selbst sehen, was darin
stande. Der Konig las den Brief und merkte wohl, dal3 er mit einem andern war
vertauscht worden. Er fragte den Jingling, wie es mit dem anvertrauten Briefe
zugegangen ware, warum er einen andern daflr gebracht héatte. ,lch weil3 von
nichts,” antwortete er, ,er mufd mir in der Nacht vertauscht sein, als ich im Walde
geschlafen habe.” Voll Zorn sprach der Konig ,so leicht soll es dir nicht werden, wer
meine Tochter haben will, der muf3 mir aus der Hoélle drei goldene Haare von dem
Haupte des Teufels holen; bringst du mir, was ich verlange, so sollst du meine
Tochter behalten.” Damit hoffte der Konig ihn auf immer los zu werden. Das
Gluckskind aber antwortete ,die goldenen Haare will ich wohl holen, ich fiirchte mich
vor dem Teufel nicht.” Darauf nahm er Abschied und begann seine Wanderschatft.

Der Weg fuhrte ihn zu einer grof3en Stadt, wo ihn der Wachter an dem Tore
ausfragte, was fir ein Gewerbe er verstdnde und was er wiuf3te. ,Ich weil3 alles,”
antwortete das Gluckskind. ,So kannst du uns einen Gefallen tun,” sagte der
Wachter, ,wenn du uns sagst, warum unser Marktbrunnen, aus dem sonst Wein
quoll, trocken geworden ist, und nicht einmal mehr Wasser gibt.“ ,Das sollt ihr
erfahren,” antwortete er, ,wartet nur, bis ich wiederkomme.“ Da ging er weiter und
kam vor eine andere Stadt, da fragte der Torwachter wiederum, was fir ein Gewerb
er verstinde und was er wilte. ,Ich weil3 alles,” antwortete er. ,So kannst du uns
einen Gefallen tun und uns sagen, warum ein Baum in unserer Stadt, der sonst
goldene Apfel trug, jetzt nicht einmal Blatter hervortreibt.” ,Das sollt ihr erfahren,*
antwortete er, ,wartet nur, bis ich wiederkomme.“ Da ging er weiter, und kam an ein
grofRes Wasser, uUber das er hiniber mufdte. Der Fahrmann fragte ihn, was er fur ein
Gewerb verstande und was er wifdte. ,Ich weil3 alles,” antwortete er. ,So kannst du
mir einen Gefallen tun,” sprach der FA&hrmann, ,und mir sagen, warum ich immer hin-
und herfahren mufd und niemals abgeldst werde.“ ,Das sollst du erfahren,” antwortete
er, ,warte nur, bis ich wiederkomme.*

Als er Uber das Wasser hiniber war, so fand er den Eingang zur Hdlle. Es war
schwarz und ruf3ig darin, und der Teufel war nicht zu Haus, aber seine Ellermutter
sald da in einem breiten Sorgenstuhl. ,Was willst du?“ sprach sie zu ihm, sah aber
gar nicht so bose aus. ,Ich wollte gerne drei goldene Haare von des Teufels Kopf,*
antwortete er, ,sonst kann ich meine Frau nicht behalten.” ,Das ist viel verlangt,”
sagte sie, ,wenn der Teufel heim kommt und findet dich, so geht dirs an den Kragen,;
aber du dauerst mich, ich will sehen, ob ich dir helfen kann.” Sie verwandelte ihn in



eine Ameise und sprach ,kriech in meine Rockfalten, da bist du sicher.” ,Ja,”
antwortete er, ,das ist schon gut, aber drei Dinge mdchte ich gerne noch wissen,
warum ein Brunnen, aus dem sonst Wein quoll, trocken geworden ist, jetzt nicht
einmal mehr Wasser gibt: warum ein Baum, der sonst goldene Apfel trug, nicht
einmal mehr Laub treibt: und warum ein Fahrmann immer hertber- und
hiniberfahren muf3 und nicht abgel6st wird.” ,Das sind schwere Fragen,” antwortete
sie, ,aber halte dich nur still und ruhig, und hab acht, was der Teufel spricht, wenn ich
ihm die drei goldenen Haare ausziehe.”

Als der Abend einbrach, kam der Teufel nach Haus. Kaum war er eingetreten, so
merkte er, dal3 die Luft nicht rein war. ,Ich rieche rieche Menschenfleisch,” sagte er,
,€S ist hier nicht richtig.” Dann guckte er in alle Ecken und suchte, konnte aber nichts
finden. Die Ellermutter schalt ihn aus, ,eben ist erst gekehrt,” sprach sie, ,und alles in
Ordnung gebracht, nun wirfst du mirs wieder untereinander; immer hast du
Menschenfleisch in der Nase! Setze dich nieder und i3 dein Abendbrot.” Als er
gegessen und getrunken hatte, war er mide, legte der Ellermutter seinen Kopf in den
Schol3 und sagte, sie sollte ihn ein wenig lausen. Es dauerte nicht lange, so
schlummerte er ein, blies und schnarchte. Da fal3te die Alte ein goldenes Haar, rif3 es
aus und legte es neben sich. ,Autsch!, schrie der Teufel, ,was hast du vor?“ ,lIch
habe einen schweren Traum gehabt,“ antwortete die Ellermutter, ,da hab ich dir in
die Haare gefal3t.“ ,Was hat dir denn getraumt?* fragte der Teufel. ,Mir hat getraumt,
ein Marktbrunnen, aus dem sonst Wein quoll, sei versiegt, und es habe nicht einmal
Wasser daraus quellen wollen, was ist wohl schuld daran?“ ,He, wenn sies wil3ten!*
antwortete der Teufel, ,es sitzt eine Krote unter einem Stein im Brunnen, wenn sie
die toten, so wird der Wein schon wieder flie3en.” Die Ellermutter lauste ihn wieder,
bis er einschlief und schnarchte, dal3 die Fenster zitterten. Da ril3 sie ihm das zweite
Haar aus. ,Hu! was machst du?“ schrie der Teufel zornig. ,Nimms nicht tbel,*
antwortete sie, ,ich habe es im Traum getan.” ,Was hat dir wieder getraumt?“ fragte
er. ,Mir hat getraumt, in einem Konigreiche stand ein Obstbaum, der hatte sonst
goldene Apfel getragen und wollte jetzt nicht einmal Laub treiben. Was war wohl die
Ursache davon?“ ,He, wenn sies wuldten!* antwortete der Teufel, ,an der Wurzel nagt
eine Maus, wenn sie die toten, so wird er schon wieder goldene Apfel tragen, na gt
sie aber noch langer, so verdorrt der Baum ganzlich. Aber lal3 mich mit deinen
Traumen in Ruhe, wenn du mich noch einmal im Schlafe storst, so kriegst du eine
Ohrfeige.” Die Ellermutter sprach ihn zu gut und lauste ihn wieder, bis er
eingeschlafen war und schnarchte. Da fal3te sie das dritte goldene Haar und rif3 es
ihm aus. Der Teufel fuhr in die Hohe, schrie und wollte Gbel mit ihr wirtschaften, aber
sie beséanftigte ihn nochmals und sprach ,wer kann fur bése Traume!®, ,Was hat dir
denn getraumt?* fragte er, und war doch neugierig. ,Mir hat von einem Fahrmann
getraumt, der sich beklagte, daf3 er immer hin- und herfahren mufte, und nicht
abgeldst wirde. Was ist wohl schuld?“ ,He, der Dummbart!“ antwortete der Teufel,
,wenn einer kommt und will Gberfahren, so muf3 er ihm die Stange in die Hand
geben, dann muld der andere Uberfahren, und er ist frei.“ Da die Ellermutter ihm die
drei goldenen Haare ausgerissen hatte und die drei Fragen beantwortet waren, so
lie3 sie den alten Drachen in Ruhe, und er schlief, bis der Tag anbrach.

Als der Teufel wieder fortgezogen war, holte die Alte die Ameise aus der Rockfalte,
und gab dem Gluckskind die menschliche Gestalt zurlick. ,Da hast du die drei
goldenen Haare,” sprach sie, ,was der Teufel zu deinen drei Fragen gesagt hat, wirst
du wohl gehort haben.” ,Ja,” antwortete er, ,ich habe es gehért und wills wohl
behalten.”“ ,So ist dir geholfen,” sagte sie ,und nun kannst du deiner Wege ziehen.”
Er bedankte sich bei der Alten fur die Hilfe in der Not, verlie3 die Holle und war



vergnugt, dafd ihm alles so wohl gegliuckt war. Als er zu dem Fahrmann kam, sollte er
ihm die versprochene Antwort geben. ,Fahr mich erst hintber,“ sprach das
Gluckskind, ,so will ich dir sagen, wie du erlést wirst,” und als er auf dem jenseitigen
Ufer angelangt war, gab er ihm des Teufels Rat ,wenn wieder einer kommt und will
Ubergefahren sein, so gib ihm nur die Stange in die Hand.” Er ging weiter und kam zu
der Stadt, worin der unfruchtbare Baum stand, und wo der Wachter auch Antwort
haben wollte. Da sagte er ihm, wie er vom Teufel gehdort hatte, ,totet die Maus, die an
seiner Wurzel nagt, so wird er wieder goldene Apfel tragen.“ Da dankte ihm der
Warter und gab ihm zur Belohnung zwei mit Gold beladene Esel, die mul3ten ihm
nachfolgen. Zuletzt kam er zu der Stadt, deren Brunnen versiegt war. Da sprach er
zu dem Wachter, wie der Teufel gesprochen hatte, ,es sitzt eine Kréte im Brunnen
unter einem Stein, die muf3t ihr aufsuchen und téten, so wird er wieder reichlich Wein
geben.” Der Wéachter dankte und gab ihm ebenfalls zwei mit Gold beladene Esel.

Endlich langte das Gliickskind daheim bei seiner Frau an, die sich herzlich freute, als
sie ihn wiedersah und horte, wie wohl ihm alles gelungen war. Dem Konig brachte er,
was er verlangt hatte, die drei goldenen Haare des Teufels, und als dieser die vier
Esel mit dem Golde sah, ward er ganz vergnigt und sprach ,nun sind alle
Bedingungen erfullt und du kannst meine Tochter behalten. Aber, lieber
Schwiegersohn, sage mir doch, woher ist das viele Gold? das sind ja gewaltige
Schéatze!* ,Ich bin tber einen Flul3 gefahren,” antwortete er, ,und da habe ich es
mitgenommen, es liegt dort statt des Sandes am Ufer.” ,Kann ich mir auch davon
holen?* sprach der Kdnig und war ganz begierig. ,So viel Ihr nur wollt,“ antwortete er,
,es Ist ein Fahrmann auf dem Fluf3, von dem lal3t Euch uberfahren, so konnt Ihr
driben Eure Sacke flllen.” Der habslchtige Konig machte sich in aller Eile auf den
Weg, und als er zu dem Flu3 kam, so winkte er dem Fahrmann, der sollte ihn
Ubersetzen. Der Fahrmann kam und hiel3 ihn einsteigen, und als sie an das
jenseitige Ufer kamen, gab er ihm die Ruderstange in die Hand und sprang davon.
Der Konig aber muf3te von nun an fahren zur Strafe fiir seine Stinden.

.Fahrt er wohl noch?* ,Was denn? es wird ihm niemand die Stange abgenommen
haben.”

Der Wolf und die sieben jungen Geildlein

Es war einmal eine alte Geil3, die hatte sieben junge Geillein. Sie hatte sie so lieb,
wie eben eine Mutter ihre Kinder liebhat. Eines Tages wollte sie in den Wald gehen
und Futter holen. Da rief sie alle sieben herbei und sprach: ,Liebe Kinder, ich muf3
hinaus in den Wald. Seid inzwischen brav, sperrt die Tlre gut zu und nehmt euch in
acht vor dem Wolf! Wenn er hereinkommt, fri3t er euch mit Haut und Haaren. Der
Bdsewicht verstellt sich oft, aber an seiner rauhen Stimme und an seinen schwarzen
FuRen werdet ihr ihn gleich erkennen.”

Die Geililein sagten: ,Liebe Mutter, wir wollen uns schon in acht nehmen, du kannst
ohne Sorge fortgehen.” Da meckerte die Alte und machte sich getrost auf den Weg.

Es dauerte nicht lange, da klopfte jemand an die Haustur und rief: ,Macht auf, ihr
lieben Kinder, eure Mutter ist da und hat jedem von euch etwas mitgebracht!* Aber
die Geil3lein horten an der rauhen Stimme, dal? es der Wolf war. ,Wir machen nicht



auf”, riefen sie, ,du bhist nicht unsere Mutter. Die hat eine feine und liebliche Stimme,
deine Stimme aber ist rauh. Du bist der Wolf!*

Da ging der Wolf fort zum Kramer und kaufte sich ein grol3es Stiick Kreide. Er al3 es
auf und machte damit seine Stimme fein. Dann kam er zurtick, klopfte an die Haustur
und rief: ,Macht auf, ihr lieben Kinder, eure Mutter ist da und hat jedem von euch
etwas mitgebracht!*

Aber der Wolf hatte seine schwarze Pfote auf das Fensterbrett gelegt. Das sahen die
Kinder und riefen: ,Wir machen nicht auf! Unsere Mutter hat keinen schwarzen Ful3
wie du. Du bist der Wolf!*

Da lief der Wolf zum Backer und sprach: ,Ich habe mir den Fuld angestol3en, streich
mir Teig dartber!*

Als ihm der Backer die Pfote bestrichen hatte, lief er zum Mdller und sprach: ,Streu
mir weiles Mehl auf meine Pfote!" Der Miller dachte, der Wolf wolle jemanden
betriigen, und weigerte sich. Aber der Wolf sprach: ,Wenn du es nicht tust, fresse ich
dich!* Da furchtete sich der Muller und machte ihm die Pfote weil3.

Nun ging der Bosewicht zum dritten Mal zu der Haustir, klopfte an und sprach:
.Macht auf, Kinder, euer liebes Miutterchen ist heimgekommen und hat jedem von
euch etwas aus dem Wald mitgebracht!*

Die Geililein riefen: ,Zeig uns zuerst deine Pfote, damit wir wissen, dal3 du unser
liebes Mitterchen bist.”

Da legte der Wolf die Pfote auf das Fensterbrett. Als die Geil3lein sahen, dal} sie
weild war, glaubten sie, es ware alles wahr, was er sagte, und machten die Ture auf.

Wer aber hereinkam, war der Wolf! Die Geil3lein erschraken und wollten sich
verstecken. Das eine sprang unter den Tisch, das zweite ins Bett, das dritte in den
Ofen, das vierte in die Kiche, das flnfte in den Schrank, das sechste unter die
Waschschissel, das siebente in den Kasten der Wanduhr. Aber der Wolf fand sie
und verschluckte eines nach dem andern. Nur das jingste in dem Uhrkasten, das
fand er nicht.

Als der Wolf satt war, trollte er sich fort, legte sich draul3en auf der griinen Wiese
unter einen Baum und fing an zu schlafen.

Nicht lange danach kam die alte Geil3 aus dem Walde wieder heim. Ach, was mulf3te
sie da erblicken! Die Haustur stand sperrangelweit offen, Tisch, Stihle und Banke
waren umgeworfen, die Waschschussel lag in Scherben, Decken und Polster waren
aus dem Bett gezogen. Sie suchte ihre Kinder, aber nirgends waren sie zu finden.
Sie rief sie nacheinander bei ihren Namen, aber niemand antwortete. Endlich, als sie
das jungste rief, antwortete eine feine Stimme: ,Liebe Mutter, ich stecke im
Uhrkasten!”

Da holte die Mutter das junge Geil3lein aus seinem Versteck heraus, und es erzahlte
ihr, dal3 der Wolf gekommen ware und die anderen alle gefressen hatte. Ihr kdnnt
euch denken, wie da die alte Geil3 Gber ihre armen Kinder geweint hat!

Endlich ging sie in ihrem Jammer hinaus, und das jungste Geil3lein lief mit. Als sie
auf die Wiese kamen, lag der Wolf immer noch unter dem Baum und schnarchte, dal3
die Aste zitterten. Die alte GeiRR betrachtete ihn von allen Seiten und sah, daR in



seinem vollen Bauch sich etwas regte und zappelte. Ach, Gott, dachte sie, sollten
meine armen Kinder, die er zum Nachtmahl hinuntergewirgt hat, noch am Leben
sein?

Da muf3te das Geil3lein nach Hause laufen und Schere, Nadel und Zwirn holen. Dann
schnitt die alte Gei3 dem Bdsewicht den Bauch auf. Kaum hatte sie den ersten
Schnitt getan, da streckte auch schon ein Geil3lein den Kopf heraus. Und als sie
weiterschnitt, sprangen nacheinander alle sechs heraus. Sie waren alle heil und
gesund, denn der Wolf hatte sie in seiner Gier ganz hinuntergeschluckt.

Das war eine Freude! Da herzten sie ihre liebe Mutter und hiupften wie Schneider bei
einer Hochzeit. Die Alte aber sagte: jetzt geht und sucht grof3e Steine, damit wollen
wir dem bésen Tier den Bauch flllen, solange es noch im Schlafe liegt.”

Da schleppten die sieben Geildlein in aller Eile Steine herbei und steckten ihm so
viele in den Bauch, als sie nur hineinbringen konnten. Dann nédhte ihn die Alte in aller
Geschwindigkeit wieder zu, so dafd der Wolf nichts merkte und sich nicht einmal
regte.

Als er endlich ausgeschlafen war, machte er sich auf die Beine. Und weil ihm die
Steine im Magen grof3en Durst verursachten, wollte er zu einem Brunnen gehen und
trinken. Als er aber anfing zu laufen, stie3en die Steine in seinem Bauch aneinander
und zappelten. Da rief er:

»~Was rumpelt und pumpelt
In meinem Bauch herum?
Ich meinte, es waren sechs Geil3elein,
Doch sind’s lauter Wackerstein.*

Und als er an den Brunnen kam und sich Uber das Wasser biickte und trinken wollte,
da zogen ihn die schweren Steine hinein, und er muf3te jammerlich ersaufen.

Als die sieben Geil3lein das sahen, kamen sie eilig herbeigelaufen und riefen laut:
,Der Wolf ist tot! Der Wolf ist tot!* Und sie faRten einander an den Handen und
tanzten mit ihrer Mutter vor Freude um den Brunnen herum.

Die Bremer Stadtmusikanten

Es hatte ein Mann einen Esel, der schon lange Jahre die Sacke unverdrossen zur
Mihle getragen hatte, dessen Krafte aber nun zu Ende gingen, so dal3 er zur Arbeit
immer untauglicher ward. Da dachte der Herr daran, ihn aus dem Futter zu schaffen,
aber der Esel merkte, dafd kein guter Wind wehte, lief fort und machte sich auf den
Weg nach Bremen: dort, meinte er, kbnnte er ja Stadtmusikant werden. Als er ein
Weilchen fortgegangen war, fand er einen Jagdhund auf dem Wege liegen, der
jappte wie einer, der sich mude gelaufen hat. ,Nun, was jappst du so, Packan?“
fragte der Esel. ,Ach“, sagte der Hund, ,weil ich alt bin und jeden Tag schwécher
werde, auch auf der Jagd nicht mehr fort kann, hat mich mein Herr wollen
totschlagen, da hab ich ReiRaus genommen; aber womit soll ich nun mein Brot
verdienen?* ,Weil3t du was", sprach der Esel, ,ich gehe nach Bremen und werde dort
Stadtmusikant, geh mit und lal3 dich auch bei der Musik annehmen. Ich spiele die
Laute, und du schlagst die Pauken.” Der Hund war’s zufrieden, und sie gingen



weiter. Es dauerte nicht lange, so sal} da eine Katze an dem Weg und machte ein
Gesicht wie drei Tage Regenwetter. ,Nun, was ist dir in die Quere gekommen, alter
Bartputzer?“ sprach der Esel. ,Wer kann da lustig sein, wenn’s einem an den Kragen
geht, antwortete die Katze, ,weil ich nun zu Jahren komme, meine Zahne stumpf
werden und ich lieber hinter dem Ofen sitze und Spinne als nach Mausen herumjage,
hat mich meine Frau erséufen wollen; ich habe mich zwar noch fortgemacht, aber
nun ist guter Rat teuer: wo soll ich hin?* ,Geh mit uns nach Bremen, du verstehst
dich doch auf die Nachtmusik, da kannst du ein Stadtmusikant werden.“ Die Katze
hielt das fur gut und ging mit. Darauf kamen die drei Landesflichtigen an einem Hof
vorbei, da sal3 auf dem Tor der Haushahn und schrie aus Leibeskréaften. ,Du schreist
einem durch Mark und Bein®, sprach der Esel, ,was hast du vor?“ ,Da hab ich gut
Wetter prophezeit”, sprach der Hahn, ,weil unserer lieben Frauen Tag ist, wo sie dem
Christkindlein die Hemdchen gewaschen hat und sie trocknen will; aber weil morgen
zum Sonntag Gaste kommen, so hat die Hausfrau doch kein Erbarmen und hat der
Kochin gesagt, sie wollte mich morgen in der Suppe essen, und da soll ich mir heut
abend den Kopf abschneiden lassen. Nun schrei ich aus vollem Hals, solang ich
noch kann.“ ,Ei was, du Rotkopf“, sagte der Esel, ,zieh lieber mit uns fort, wir gehen
nach Bremen, etwas Besseres als den Tod findest du uberall; du hast eine gute
Stimme, und wenn wir zusammen musizieren, so muf3 es eine Art haben.” Der Hahn
liel3 sich den Vorschlag gefallen, und sie gingen alle viere zusammen fort.

Sie konnten aber die Stadt Bremen in einem Tag nicht erreichen und kamen abends
in einen Wald, wo sie Ubernachten wollten. Der Esel und der Hund legten sich unter
einen groRen Baum, die Katze und der Hahn machten sich in die Aste, der Hahn
aber flog bis in die Spitze, wo es am sichersten fir ihn war. Ehe er einschlief, sah er
sich noch einmal nach allen vier Winden um, da dauchte ihn, er séhe in der Ferne ein
Funkchen brennen, und rief seinen Gesellen zu, es mif3te nicht gar weit ein Haus
sein, denn es scheine ein Licht. Sprach der Esel: ,So missen wir uns aufmachen
und noch hingehen, denn hier ist die Herberge schlecht.” Der Hund meinte, ein paar
Knochen und etwas Fleisch dran taten ihm auch gut. Also machten sie sich auf den
Weg nach der Gegend, wo das Licht war, und sahen es bald heller schimmern, und
es ward immer groler, bis sie vor ein hell erleuchtetes Rauberhaus kamen. Der Esel,
als der grof3te, ndherte sich dem Fenster und schaute hinein. ,Was siehst du,
Grauschimmel?“ fragte der Hahn. ,Was ich sehe?“ antwortete der Esel. ,Einen
gedeckten Tisch mit schbnem Essen und Trinken, und Rauber sitzen daran und
lassen’s sich wohl sein.“ ,Das ware was fur uns“, sprach der Hahn. ,Ja, ja, ach,
waren wir da!“ sagte der Esel. Da ratschiagten die Tiere, wie sie es anfangen
miften, um die R&auber hinauszujagen, und fanden endlich ein Mittel. Der Esel
muf3te sich mit den VorderfuRen auf das Fenster stellen, der Hund auf des Eseis
Rucken springen, die Katze auf den Hund klettern, und endlich flog der Hahn hinauf
und setzte sich der Katze auf den Kopf. Wie das geschehen war, fingen sie auf ein
Zeichen insgesamt an, ihre Musik zu machen: der Esel schrie, der Hund bellte, die
Katze miaute, und der Hahn krahte; dann sturzten sie durch das Fenster in die Stube
hinein, dal3 die Scheiben klirnen. Die Rauber fuhren bei dem entsetzlichen Geschrei
in die Hohe, meinten nicht anders, als ein Gespenst kdme herein, und flohen in
grof3ter Furcht in den Wald hinaus. Nun setzten sich die vier Gesellen an den Tisch,
nahmen mit dem vorlieb, was Ubriggeblieben war, und al3en, als wenn sie vier
Wochen hungern sollten.

Wie die vier Spielleute fertig waren, l6schten sie das Licht aus und suchten sich eine
Schlafstatte, jeder nach seiner Natur und Bequemlichkeit. Der Esel legte sich auf den
Mist, der Hund hinter die Ture, die Katze auf den Herd bei die warme Asche, und der



Hahn setzte sich auf den Hahnenbalken; und weil sie mide waren von ihrem langen
Weg, schliefen sie auch bald ein. Als Mitternacht vorbei war und die Rauber von
weitem sahen, dal3 kein Licht mehr im Haus brannte, auch alles ruhig schien, sprach
der Hauptmann: ,Wir hatten uns doch nicht sollen ins Bockshorn jagen lassen®, und
hiel3 einen hingehen und das Haus untersuchen. Der Abgeschickte fand alles still,
ging in die Kiiche, ein Licht anzuzinden, und weil er die glihenden, feurigen Augen
der Katze fur lebendige Kohlen ansah, hielt er ein Schwefelhélzchen daran, dal’ es
Feuer fangen sollte. Aber die Katze ver stand keinen Spalf3, sprang ihm ins Gesicht,
spie und kratzte. Da erschrak er gewaltig, lief und wollte zur Hintertlre hinaus, aber
der Hund, der da lag, sprang auf und bif3 ihn ins Bein; und als er Uber den Hof an
dem Miste vorbeirannte, gab ihm der Esel noch einen tlichtigen Schlag mit dem
Hinterful3; der Hahn aber, der vom Larmen aus dem Schlaf geweckt und munter
geworden war, rief vom Balken herab: ,Kikeriki!* Da lief der Rauber, was er konnte,
zu seinem Hauptmann zurtick und sprach: ,Ach, in dem Haus sitzt eine greuliche
Hexe, die hat mich angehaucht und mit ihren langen Fingern mir das Gesicht
zerkratzt; und vor der Ture steht ein Mann mit einem Messer, der hat mich ins Bein
gestochen; und auf dem Hof liegt ein schwarzes Ungeheuer, das hat mit einer
Holzkeule auf mich losgeschlagen; und oben auf dem Dache, da sitzt der Richter, der
rief: ,Bringt mir den Schelm her.” Da machte ich, dal3 ich fortkam.” Von nun an
getrauten sich die Rauber nicht weiter in das Haus, den vier Bremer Musikanten
gefiel’'s aber so wohl darin, daf3 sie nicht wieder heraus wollten. Und der das zuletzt
erzahlt hat, dem ist der Mund noch warm.

Die Gansehirtin am Brunnen

Es war einmal ein steinaltes Mutterchen, das lebte mit seiner Herde Géanse in einer
Eindde zwischen Bergen und hatte da ein kleines Haus. Die Eindde war von einem
grofRen Wald umgeben, und jeden Morgen nahm die Alte ihre Kriicke und wackelte in
den Wald. Da war aber das Mitterchen ganz geschaftig, mehr als man ihm bei
seinen hohen Jahren zugetraut hatte, sammelte Gras flir seine Ganse, brach sich
das wilde Obst ab, so weit es mit den Handen reichen konnte, und trug alles auf
seinem Ricken heim. Man hatte meinen sollen, die schwere Last mifdte sie zu
Boden dricken, aber sie brachte sie immer gltcklich nach Haus. Wenn ihr jemand
begegnete, so gruldte sie ganz freundlich ,guten Tag, lieber Landsmann, heute ist
schones Wetter. Ja, Ihr wundert Euch, dal3 ich das Gras schleppe, aber jeder muf3
seine Last auf den Rucken nehmen.” Doch die Leute begegneten ihr nicht gerne und
nahmen lieber einen Umweg, und wenn ein Vater mit seinem Knaben an ihr
voriiberging, so sprach er leise zu ihm ,nimm dich in acht vor der Alten, die hats
faustdick hinter den Ohren: es ist eine Hexe."

Eines Morgens ging ein hubscher junger Mann durch den Wald. Die Sonne schien
hell, die Vogel sangen, und ein kiuhles Luftchen strich durch das Laub, und er war
voll Freude und Lust. Noch war ihm kein Mensch begegnet, als er plétzlich die alte
Hexe erblickte, die am Boden auf den Knien sal3 und Gras mit einer Sichel abschnitt.
Eine ganze Last hatte sie schon in ihr Tragtuch geschoben, und daneben standen
zwei Korbe, die mit wilden Birnen und Apfeln angefullt waren. ,Aber Mutterchen,*
sprach er, ,wie kannst du das alles fortschaffen?, ,Ich mufl3 sie tragen, lieber Herr,*
antwortete sie, ,reicher Leute Kinder brauchen es nicht. Aber beim Bauer heifl3ts



schau dich nicht um,
dein Buckel ist krumm.

Wollt Ihr mir helfen?” sprach sie, als er bei ihr stehen blieb, ,lhr habt noch einen
geraden Buckel und junge Beine, es wird Euch ein leichtes sein. Auch ist mein Haus
nicht so weit von hier: hinter dem Berge dort steht es auf einer Heide. Wie bald seid
Ihr da hinaufgesprungen.” Der junge Mann empfand Mitleiden mit der Alten, ,zwar ist
mein Vater kein Bauer,” antwortete er, ,sondern ein reicher Graf, aber damit Ihr seht,
dal} die Bauern nicht allein tragen koénnen, so will ich Euer Bindel aufnehmen.”
~Wollt Ihrs versuchen,” sprach sie, ,so soll mirs lieb sein. Eine Stunde weit werdet Ihr
freilich gehen miissen, aber was macht Euch das aus! Dort die Apfel und Birnen
maft Ihr auch tragen.” Es kam dem jungen Grafen doch ein wenig bedenklich vor,
als er von einer Stunde Wegs horte, aber die Alte liel3 ihn nicht wieder los, packte
ihm das Tragtuch auf den Ricken und hing ihm die beiden Kérbe an den Arm. ,Seht
Ilhr, es geht ganz leicht,” sagte sie. ,Nein, es geht nicht leicht,” antwortete der Graf
und machte ein schmerzliches Gesicht, ,der Blndel driickt ja so schwer, als wéren
lauter Wackersteine darin, und die Apfel und Birnen haben ein Gewicht, als wéren sie
von Blei; ich kann kaum atmen.” Er hatte Lust, alles wieder abzulegen, aber die Alte
lie3 es nicht zu. ,Seht einmal,” sprach sie spottisch, ,der junge Herr will nicht tragen,
was ich alte Frau schon so oft fortgeschleppt habe. Mit schénen Worten sind sie bei
der Hand, aber wenns Ernst wird, so wollen sie sich aus dem Staub machen. Was
steht Ihr da,” fuhr sie fort, ,und zaudert, hebt die Beine auf. Es nimmt Euch niemand
den Biundel wieder ab.” Solange er auf ebener Erde ging, wars noch auszuhalten,
aber als sie an den Berg kamen und steigen muf3ten, und die Steine hinter seinen
FuRen hinabrollten, als wéaren sie lebendig, da gings Uber seine Krafte. Die
Schweildtropfen standen ihm auf der Stirne und liefen ihm bald heif3, bald kalt tGber
den Rucken hinab. ,Mitterchen,” sagte er, ,ich kann nicht weiter, ich will ein wenig
ruhen.” ,Nichts da,” antwortete die Alte, ,wenn wir angelangt sind, so kénne Ihr
ausruhen, aber jetzt muf3t Ihr vorwarts. Wer weil3, wozu Euch das gut ist.“ ,Alte, du
wirst unverschamt,” sagte der Graf und wollte das Tragtuch abwerfen, aber er
bemihte sich vergeblich: es hing so fest an seinem Rucken, als wenn es
angewachsen ware. Er drehte und wendete sich, aber er konnte es nicht wieder
loswerden. Die Alte lachte dazu und sprang ganz vergnugt auf ihrer Kriicke herum.
»Erzurnt Euch nicht, lieber Herr,” sprach sie, ,lhr werdet ja so rot im Gesicht wie ein
Zinshahn. Tragt Euern Biundel mit Geduld, wenn wir zu Hause angelangt sind, so will
ich Euch schon ein gutes Trinkgeld geben.” Was wollte er machen? er muf3te sich in
sein Schicksal figen und geduldig hinter der Alten herschleichen. Sie schien immer
flinker zu werden und ihm seine Last immer schwerer. Auf einmal tat sie einen Satz,
sprang auf das Tragtuch und setzte sich obendarauf; wie zaundtrre sie war, so hatte
sie doch mehr Gewicht als die dickste Bauerndirne. Dem Jiunglinge zitterten die Knie,
aber wenn er nicht fortging, so schlug ihn die Alte mit einer Gerte und mit
Brennesseln auf die Beine. Unter bestandigem Achzen stieg er den Berg hinauf und
langte endlich bei dem Haus der Alten an, als er eben niedersinken wollte. Als die
Ganse die Alte erblickten, streckten sie die Flugel in die Hohe und die Halse voraus,
liefen ihr entgegen und schrien ihr ,wulle, wulle.” Hinter der Herde mit einer Rute in
der Hand ging eine bejahrte Trulle, stark und grof3, aber hafilich wie die Nacht. ,Frau
Mutter,“ sprach sie zur Alten, ,ist Euch etwas begegnet? lhr seid so lange
ausgeblieben.” ,Bewahre, mein Tochterchen,” erwiderte sie, ,mir ist nichts Boses
begegnet, im Gegenteil, der liebe Herr da hat mir meine Last getragen; denk d ir, als
ich mide war, hat er mich selbst noch auf den Ricken genommen. Der Weg ist uns
auch gar nicht lang geworden, wir sind lustig gewesen und haben immer Spal3
miteinander gemacht.” Endlich rutschte die Alte herab, nahm dem jungen Mann den



Bundel vom Ricken und die Kérbe vom Arm, sah ihn ganz freundlich an und sprach
»nun setzt Euch auf die Bank vor die Ture und ruht Euch aus. Ihr habt Euern Lohn
redlich verdient, der soll auch, nicht ausbleiben.” Dann sprach sie zu der Gansehirtin
»,geh du ins Haus hinein, mein Tochterchen, es schickt sich nicht, dal3 du mit einem
jungen Herrn allein bist, man mufR nicht Ol ins Feuer gieRBen; er konnte sich in dich
verlieben.” Der Graf wufdte nicht, ob er weinen oder lachen sollte. ,Solch ein
Schéatzchen,” dachte er, ,und wenn es dreil3ig Jahre junger ware, kbnnte doch mein
Herz nicht ruhren.” Indessen hatschelte und streichelte die Alte ihre Ganse wie
Kinder und ging dann mit ihrer Tochter in das Haus. Der Jingling streckte sich auf
die Bank unter einem wilden Apfelbaum. Die Luft war lau und mild: ringsumher
breitete sich eine griine Wiese aus, die mit Himmelsschlusseln, wildem Thymian und
tausend andern Blumen ubersat war: mittendurch rauschte ein klarer Bach, auf dem
die Sonne glitzerte: und die weil3en Ganse gingen auf und ab spazieren oder
pudelten sich im Wasser. ,Es ist recht lieblich hier,” sagte er, ,aber ich bin so mide,
daf3 ich die Augen nicht aufbehalten mag: ich will ein wenig schlafen. Wenn nur kein
Windstol3 kommt und blast mir meine Beine vom Leib weg, denn sie sind mirb wie
Zunder.”

Als er ein Weilchen geschlafen hatte, kam die Alte und schittelte ihn wach. ,Steh
auf,” sagte sie, ,hier kannst du nicht bleiben. Freilich habe ich dirs sauer genug
gemacht, aber das Leben hats doch nicht gekostet. Jetzt will ich dir deinen Lohn
geben, Geld und Gut brauchst du nicht, da hast du etwas anderes.” Damit steckte sie
ihm ein Buchslein in die Hand, das aus einem einzigen Smaragd geschnitten war.
.Bewahrs wohl,“ setzte sie hinzu, ,es wird dir Glick bringen.“ Der Graf sprang auf,
und da er fuhlte, dal3 er ganz frisch und wieder bei Kréften war, so dankte er der
Alten fir ihr Geschenk und machte sich auf den Weg, ohne nach dem schénen
Tochterchen auch nur einmal umzublicken. Als er schon eine Strecke weg war, horte
er noch aus der Ferne das lustige Geschrei der Ganse.

Der Graf mufdte drei Tage in der Wildnis herumirren, ehe er sich herausfinden
konnte. Da kam er in eine grofR3e Stadt, und weil ihn niemand kannte, ward er in das
konigliche Schlol3 gefuhrt, wo der Konig und die Kénigin auf dem Thron sal3en. Der
Graf liel3 sich auf ein Knie nieder, zog das smaragdene Gefald aus der Tasche und
legte es der Koénigin zu FuRen. Sie hiel3 ihn aufstehen, und er mufdte ihr das
Buchslein hinaufreichen. Kaum aber hatte sie es gedffnet und hineingeblickt, so fiel
sie wie tot zur Erde. Der Graf ward von den Dienern des Konigs festgehalten und
sollte in das Gefangnis gefuhrt werden, da schlug die Konigin die Augen auf und rief,
sie sollten ihn freilassen, und jedermann sollte hinausgehen, sie wollte insgeheim mit
ihm reden.

Als die Konigin allein war, fing sie bitterlich an zu weinen und sprach ,was hilft mir
Glanz und Ehre, die mich umgeben, jeden Morgen erwache ich mit Sorgen und
Kummer. Ich habe drei Tochter gehabt, davon war die jlingste so schon, dal’ sie alle
Welt flr ein Wunder hielt. Sie war so weild wie Schnee, so rot wie Apfelbltte, und ihr
Haar so glanzend wie Sonnenstrahlen. Wenn sie weinte, so fielen nicht TrAnen aus
ihren Augen, sondern lauter Perlen und Edelsteine. Als sie fiinfzehn Jahr alt war, da
liel3 der Konig alle drei Schwestern vor seinen Thron kommen. Da hattet Ihr sehen
sollen, was die Leute fir Augen machten, als die jingste eintrat, es war als wenn die
Sonne aufging. Der Kénig sprach ,meine Tochter, ich weil3 nicht, wann mein letzter
Tag kommt, ich will heute bestimmen, was eine jede nach meinem Tode erhalten
soll. Ihr alle habt mich lieb, aber welche mich von euch am liebsten hat, die soll das
Beste haben.” Jede sagte, sie hatte ihn am liebsten. ,Kénnt ihr mirs nicht



ausdricken,” erwiderte der Konig, ,wie lieb ihr mich habt? daran werde ichs sehen,
wie ihrs meint.“ Die alteste sprach ,ich habe den Vater so lieb wie den siuf3esten
Zucker.” Die zweite ,ich habe den Vater so lieb wie mein schonstes Kleid.“ Die
jungste aber schwieg. Da fragte der Vater ,und du, mein liebstes Kind, wie lieb hast
du mich?, ,Ilch weil3 es nicht,“ antwortete sie, ,und kann meine Liebe mit nichts
vergleichen.”“ Aber der Vater bestand darauf, sie mifdte etwas nennen. Da sagte sie
endlich ,die beste Speise schmeckt mir nicht ohne Salz, darum habe ich den Vater
so lieb wie Salz.” Als der Kdnig das horte, geriet er in Zorn und sprach ,wenn du mich
so liebst als Salz, so soll deine Liebe auch mit Salz belohnt werden.” Da teilte er das
Reich zwischen den beiden &ltesten, der jingsten aber liel3 er einen Sack mit Salz
auf den Rucken binden, und zwei Knechte mu 3ten sie hinaus in den wilden Wald
fuhren. Wir haben alle fur sie gefleht und gebeten,” sagte die Konigin, ,aber der Zorn
des Konigs war nicht zu erweichen. Wie hat sie geweint, als sie uns verlassen
mul3te! der ganze Weg ist mit Perlen besat worden, die ihr aus den Augen geflossen
sind. Den Konig hat bald hernach seine grol3e Harte gereut, und hat das arme Kind
in dem ganzen Wald suchen lassen, aber niemand konnte sie finden. Wenn ich
denke, dal3 sie die wilden Tiere gefressen haben, so weild ich mich vor Traurigkeit
nicht zu fassen; manchmal troste ich mich mit der Hoffnung, sie sei noch am Leben
und habe sich in einer Hohle versteckt oder bei mitleidigen Menschen Schutz
gefunden. Aber stellt Euch vor, als ich Euer Smaragdbiichslein aufmachte, so lag
eine Perle darin, gerade der Art, wie sie meiner Tochter aus den Augen geflossen
sind, und da konnt Ihr Euch vorstellen, wie mir der Anblick das Herz bewegt hat. Ihr
sollt mir sagen, wie Ihr zu der Perle gekommen seid.” Der Graf erzahlte ihr, dal3 er
sie von der Alten im Walde erhalten hatte, die ihm nicht geheuer vorgekommen ware
und eine Hexe sein multe; von ihrem Kinde aber hatte er nichts gehoért und gesehen.
Der Konig und die Konigin fal3ten den Entschlul3, die Alte aufzusuchen; sie dachten,
wo die Perle gewesen ware, da mufiten sie auch Nachricht von ihrer Tochter finden.

Die Alte sal3 draul3en in der Eindde bei ihrem Spinnrad und spann. Es war schon
dunkel geworden, und ein Span, der unten am Herd brannte, gab ein sparsames
Licht. Auf einmal wards drauf3en laut, die Ganse kamen heim von der Weide und
lieRen ihr heiseres Gekreisch horen. Bald hernach trat auch die Tochter herein. Aber
die Alte dankte ihr kaum und schuttelte nur ein wenig mit dem Kopf. Die Tochter
setzte sich nieder, nahm ihr Spinnrad und drehte den Faden so flink wie ein junges
Madchen. So salRen beide zwei Stunden, und sprachen kein Wort miteinander.
Endlich raschelte etwas am Fenster und zwei feurige Augen glotzten herein. Es war
eine alte Nachteule, die dreimal ,uhu“, schrie. Die Alte schaute nur ein wenig in die
Hb6he, dann sprach sie ,jetzt ists Zeit, Toéchterchen, dal3 du hinausgehst, tu deine
Arbeit.”

Sie stand auf und ging hinaus. Wo ist sie denn hingegangen?, Uber die Wiesen
immer weiter bis in das Tal. Endlich kam sie zu einem Brunnen, bei dem drei alte
Eichbaume standen. Der Mond war indessen rund und grofd Uber dem Berg
aufgestiegen, und es war so hell, dal3 man eine Stecknadel hatte finden kénnen. Sie
zog eine Haut ab, die auf ihrem Gesicht lag, buckte sich dann zu dem Brunnen und
fing an sich zu waschen. Als sie fertig war, tauchte sie auch die Haut in das Wasser
und legte sie dann auf die Wiese, damit sie wieder im Mondschein bleichen und
trocknen sollte. Aber wie war das Madchen verwandelt! So was habt ihr nie gesehen!
Als der graue Zopf abfiel, da quollen die goldenen Haare wie Sonnenstrahlen hervor
und breiteten sich, als wars ein Mantel, tUber ihre ganze Gestalt. Nur die Augen
blitzten heraus so gldnzend wie die Sterne am Himmel, und die Wangen
schimmerten in sanfter Rote wie die Apfelblite.



Aber das schone Madchen war traurig. Es setzte sich nieder und weinte bitterlich.
Eine Trane nach der andern drang aus seinen Augen und rollte zwischen den langen
Haaren auf den Boden. So sal} es da und ware lange sitzen geblieben, wenn es
nicht in den Asten des nahestehenden Baumes geknittert und gerauscht hatte. Sie
sprang auf wie ein Reh, das den Schuld des Jagers vernimmt. Der Mond ward
gerade von einer schwarzen Wolke bedeckt, und im Augenblick war das Madchen
wieder in die alte Haut geschlipft, und verschwand wie ein Licht, das der Wind
ausblast.

Zitternd wie ein Espenlaub lief sie zu dem Haus zurlck. Die Alte stand vor der Tire,
und das Madchen wollte ihr erzahlen, was ihm begegnet war, aber die Alte lachte
freundlich und sagte ,ich weil3 schon alles.” Sie fuhrte es in die Stube und zliindete
einen neuen Span an. Aber sie setzte sich nicht wieder zu dem Spinnrad, sondern
sie holte einen Besen und fing an zu kehren und zu scheuern. ,Es muf3 alles rein und
sauber sein,* sagte sie zu dem Madchen. ,Aber, Mutter,” sprach das Madchen,
;warum fangt Ihr in so spater Stunde die Arbeit an? was habt Ihr vor!* ,Weil3t du
denn, welche Stunde es ist?, fragte die Alte. ,Noch nicht Mitternacht,” antwortete das
Méadchen, ,aber schon elf Uhr vorbei.“ ,Denkst du nicht daran,” fuhr die Alte fort, ,dald
du heute vor drei Jahren zu mir gekommen bist? Deine Zeit ist aus, wir kdnnen nicht
langer beisammen bleiben.“ Das Madchen erschrak und sagte ,ach, liebe Mutter,
wollt Thr mich verstof3en? wo soll ich hin? ich habe keine Freunde und keine Heimat,
wohin ich mich wenden kann. Ich habe alles getan, was Ihr verlangt habt, und Ihr
seid immer zufrieden mit mir gewesen: schickt mich nicht fort.” Die Alte wollte dem
Madchen nicht sagen, was ihm bevorstand. ,Meines Bleibens ist nicht langer hier,*
sprach sie zu ihm, ,wenn ich aber ausziehe, mul3 Haus und Stube sauber sein:
darum halt mich nicht auf in meiner Arbeit. Deinetwegen sei ohne Sorgen, du sollst
ein Dach finden, unter dem du wohnen kannst, und mit dem Lohn, den ich dir geben
will, wirst du auch zufrieden sein.” ,Aber sagt mir nur, was ist vor?* fragte das
Madchen weiter. ,Ich sage dir nochmals, stdre mich nicht in meiner Arbeit. Rede kein
Wort weiter, geh in deine Kammer, nimm die Haut vom Gesicht und zieh das seidene
Kleid an, das du trugst, als du zu mir kamst, und dann harre in deiner Kammer, bis
ich dich rufe.”

Aber ich mul3 wieder von dem Konig und der Konigin erzéhlen, die mit dem Grafen
ausgezogen waren und die Alte in der Eindde aufsuchen wollten. Der Graf war
nachts in dem Walde von ihnen abgekommen, und mufdte allein weitergehen. Am
andern Tag kam es ihm vor, als befande er sich auf dem rechten Weg. Er ging immer
fort, bis die Dunkelheit einbrach, da stieg er auf einen Baum und wollte da
Ubernachten, denn er war besorgt, er mdchte sich verirren. Als der Mond die Gegend
erhellte, so erblickte er eine Gestalt, die den Berg herabwandelte. Sie hatte keine
Rute in der Hand, aber er konnte doch sehen, dal3 es die Gansehirtin war, die er
friher bei dem Haus der Alten gesehen hatte. ,,Oho!, rief er, ,da kommt sie, und habe
ich erst die eine Hexe, so soll mir die andere auch nicht entgehen.” Wie erstaunte er
aber, als sie zu dem Brunnen trat, die Haut ablegte und sich wusch, als die goldenen
Haare Uber sie herabfielen, und sie so schon war, wie er noch niemand auf der Welt
gesehen hatte. Kaum dal3 er zu atmen wagte, aber er streckte den Hals zwischen
dem Laub so weit vor, als er nur konnte, und schaute sie mit unverwandten Blicken
an. Ob er sich zu weit Uberbog, oder sonst schuld war, pl6tzlich krachte der Ast, und
in demselben Augenblick schlipfte das Madchen in die Haut, sprang wie ein Reh
davon, und da der Mond sich zugleich bedeckte, so war sie seinen Blicken entzogen.



Kaum war sie verschwunden, so stieg der Graf von dem Baum herab und eilte ihr mit
behenden Schritten nach. Er war noch nicht lange gegangen, so sah er in der
Dammerung zwei Gestalten Uber die Wiese wandeln. Es war der Konig und die
Konigin, die hatten aus der Ferne das Licht in dem Hauschen der Alten erblickt und
waren drauf zugegangen. Der Graf erzahlte ihnen, was er fir Wunderdinge bei dem
Brunnen gesehen hétte, und sie zweifelten nicht, dal3 das ihre verlorene Tochter
gewesen ware. Voll Freude gingen sie weiter und kamen bald bei dem Hauschen an:
die Ganse sal3en ringsherum, hatten den Kopf in die Fllgel gesteckt und schliefen,
und keine regte sich nicht. Sie schauten zum Fenster hinein, da sal3 die Alte ganz
still und spann, nickte mit dem Kopf und sah sich nicht um. Es war ganz sauber in
der Stube, als wenn da die kleinen Nebelmé&nnlein wohnten, die keinen Staub auf
den FuRRen tragen. Ilhre Tochter aber sahen sie nicht. Sie schauten das alles eine
Zeitlang an, endlich fal3ten sie sich ein Herz und klopften leise ans Fenster. Die Alte
schien sie erwartet zu haben, sie stand auf und rief ganz freundlich ,nur herein, ich
kenne euch schon.” Als sie in die Stube eingetreten waren, sprach die Alte ,den
weiten Weg héttet ihr euch sparen kdnnen, wenn ihr euer Kind, das so gut und
liebreich ist, nicht vor drei Jahren ungerechterweise verstol3en héattet. Ihr hats nichts
geschadet, sie hat drei Jahre lang die Ganse hiten mussen: sie hat nichts Boses
dabei gelernt, sondern ihr reines Herz behalten. Ihr aber seid durch die Angst, in der
ihr gelebt habt, hinlanglich gestraft.“ Dann ging sie an die Kammer und rief ,komm
heraus, mein Tochterchen.”“ Da ging die Ture auf, und die Konigstochter trat heraus
in ihrem seidenen Gewand mit ihren goldenen Haaren und ihren leuchtenden Augen,
und es war, als ob ein Engel vom Himmel kame.

Sie ging auf ihren Vater und ihre Mutter zu, fiel ihnen um den Hals und kif3te sie: es
war nicht anders, sie muldten alle vor Freude weinen. Der junge Graf stand neben
ihnen, und als sie ihn erblickte, ward sie so rot im Gesicht wie eine Moosrose; sie
wul3te selbst nicht warum. Der Konig sprach ,liebes Kind, mein Konigreich habe ich
verschenkt, was soll ich dir geben?, ,Sie braucht nichts,” sagte die Alte, ,ich schenke
ihr die Tranen, die sie um euch geweint hat, das sind lauter Perlen, schéner, als sie
im Meer gefunden werden, und sind mehr wert als euer ganzes Konigreich. Und zum
Lohn fur ihre Dienste gebe ich ihr mein Hauschen.” Als die Alte das gesagt hatte,
verschwand sie vor ihren Augen. Es knatterte ein wenig in den Wanden, und als sie
sich umsahen, war das Hauschen in einen prachtigen Palast verwandelt, und eine
konigliche Tafel war gedeckt, und die Bedienten liefen hin und her.

Die Geschichte geht noch weiter, aber meiner Grofdmutter, die sie mir erzahlt hat,
war das Gedachtnis schwach geworden: sie hatte das Ubrige vergessen. Ich glaube
immer, die schéne Konigstochter ist mit dem Grafen verméhlt worden, und sie sind
zusammen in dem Schlol3 geblieben und haben da in aller Glickseligkeit gelebt,
solange Gott wollte. Ob die schneeweil3en Ganse, die bei dem Hauschen gehtet
wurden, lauter Madchen waren (es brauchts niemand lUbelzunehmen), welche die
Alte zu sich genommen hatte, und ob sie jetzt ihre menschliche Gestalt wieder
erhielten und als Dienerinnen bei der jungen Konigin blieben, das weil3 ich nicht
genau, aber ich vermute es doch. Soviel ist gewil3, daf’ die Alte keine Hexe war, wie
die Leute glaubten, sondern eine weise Frau, die es gut meinte. Wahrscheinlich ist
sie es auch gewesen, die der Konigstochter schon bei der Geburt die Gabe verliehen
hat, Perlen zu weinen statt der Tranen. Heutzutage kommt das nicht mehr vor, sonst
konnten die Armen bald reich werden.



Die Gansemagd

Es lebte einmal eine alte Konigin, der war ihr Gemahl schon lange Jahre gestorben,
und sie hatte eine schdone Tochter. Wie die erwuchs, wurde sie weit Uber Feld an
einen Konigssohn versprochen. Als nun die Zeit kam, wo sie vermahlt werden sollte
und nun das Kind in das fremde Reich abreisen muf3te, packte ihr die Alte gar viel
kostliches Gerat und Geschmeide ein, Gold und Silber, Becher und Kleinode, kurz
alles, was nur zu einem koniglichen Brautschatz gehorte, denn sie hatte ihr Kind von
Herzen lieb. Auch gab sie ihr eine Kammerjungfer bei, welche mitreiten und die Braut
in die Hande des Brautigams uberliefern sollte. Und jede bekam ein Pferd zur Reise,
aber das Pferd der Konigstochter hiel3 Falada und konnte sprechen. Wie nun die
Abschiedsstunde da war, begab sich die alte Mutter in ihre Schlafkammer, nahm ein
Messerlein und schnitt damit in ihre Finger, dal3 sie bluteten; darauf hielt sie ein
weilRes Lappchen unter und liel3 drei Tropfen Blut hineinfallen, gab sie der Tochter
und sprach: ,Liebes Kind, verwahre sie wohl, sie werden dir unterwegs not tun.*

Also nahmen beide voneinander betriibten Abschied. Das Lappchen steckte die
Konigstochter in ihren Busen vor sich, setzte sich aufs Pferd und zog nun fort zu
ihrem Brautigam. Da sie eine Stunde geritten waren, empfand sie heil3en Durst und
sprach zu ihrer Kammerjungfer: ,Steig“ ab und schépfe mir mit meinem Becher, den
du fir mich mitgenommen hast, Wasser aus dem Bache, ich mdchte gern einmal
trinken.” ,Wenn lhr Durst habt“, sprach die Kammerjungfer, ,so steigt selber ab, legt
Euch ans Wasser und trinkt, ich mag Eure Magd nicht sein. Da stieg die
Konigstochter vor groR3em Durst herunter, neigte sich tber das Wasser im Bach und
trank und durfte nicht aus dem goldenen Becher trinken. Da sprach sie: ,Ach Gott!*
Da antworteten die drei Blutstropfen: ,Wenn das deine Mutter wildte, das Herz im
Leib tat“ ihr zerspringen.” Aber die Konigsbraut war demdtig, sagte nichts und stieg
wieder zu Pferde. So ritten sie etliche Meilen weiter fort, aber der Tag war warm, die
Sonne stach, und sie durstete bald von neuem. Da sie nun an einen Wasserfluf3
kamen, rief sie noch einmal ihrer Kammerjungfer: ,Steig" ab und gib mir aus meinem
Goldbecher zu trinken®, denn sie hatte alle bésen Worte langst vergessen. Die
Kammerjungfer sprach aber noch hochmuitiger: ,Wollt Ihr trinken, so trinkt allein, ich
mag nicht Eure Magd sein.” Da stieg die Konigstochter hernieder vor grof3em Durst,
legte sich Uber das flieRende Wasser, weinte und sprach: ,Ach Gott!", und die
Blutstropfen antworteten wiederum: ,Wenn das deine Mutter wil3te, das Herz im
Leibe tat* ihr zerspringen.”“ Und wie sie so trank und sich recht tiberlehnte, fiel ihr das
Lappchen, worin die drei Tropfen waren, aus dem Busen und flof3 mit dem Wasser
fort, ohne dal3 sie es in ihrer groRen Angst merkte. Die Kammerjungfer hatte aber
zugesehen und freute sich, dal3 sie Gewalt Gber die Braut bekdme; denn damit, dal3
diese die Blutstropfen verloren hatte, war sie schwach und machtlos geworden. Als
sie nun wieder auf ihr Pferd steigen wollte, das da hiel3 Falada, sagte die
Kammerfrau: ,Auf Falada gehore ich, und auf meinen Gaul gehérst du!®, und das
mul3te sie sich gefallen lassen. Dann befahl ihr die Kammerfrau mit harten Worten,
die koniglichen Kleider auszuziehen und ihre schlechten anzulegen, und endlich
mufl3te sie sich unter freiem Himmel verschworen, dal3 sie am koniglichen Hof keinem
Menschen etwas davon sprechen wollte; und wenn sie diesen Eid nicht abgelegt
hatte, ware sie auf der Stelle umgebracht worden. Aber Falada sah das alles an und
nahm“s wohl in acht.

Die Kammerfrau stieg nun auf Falada und die wahre Braut auf das schlechte Rol3,
und so zogen sie weiter, bis sie endlich in dem kdniglichen Schlol3 eintrafen. Da war
grof3e Freude uber ihre Ankunft, und der Kénigssohn sprang ihnen entgegen, hob die



Kammerfrau vom Pferde und meinte, sie ware seine Gemabhlin. Sie ward die Treppe
hinaufgefuhrt, die wahre Konigstochter aber muf3te unten stehenbleiben. Da schaute
der alte Konig am Fenster und sah sie im Hof halten und sah, wie sie fein war, zart
und gar schoén; ging alsbald hin ins kdnigliche Gemach und fragte die Braut nach der,
die sie bei sich hatte und da unten im Hof stande und wer sie ware? ,Die hab* ich mir
unterwegs mitgenommen zur Gesellschaft; gebt der Magd was zu arbeiten, daf3 sie
nicht mifig steht!“ Aber der alte Konig hatte keine Arbeit fir sie und wul3te nichts, als
dald er sagte: ,Da hab" ich so einen kleinen Jungen, der hitet die Ganse, dem mag
sie helfen.” Der Junge hiel3 Kurdchen, dem mul3te die wahre Braut helfen Ganse
haten.

Bald aber sprach die falsche Braut zu dem jungen Konig: ,Liebster Gemabhl, ich bitte
Euch, tut mir einen Gefallen!* Er antwortete: ,Das will ich gerne tun.“ ,Nun, so laf3t
den Schinder rufen und da dem Pferde, worauf ich hergeritten bin, den Hals
abhauen, weil es mich unterwegs geargert hat.“ Eigentlich aber flrchtete sie, dal3
das Pferd sprechen moéchte, wie sie mit der Konigstochter umgegangen war. Nun
war das so weit geraten, dal3 es geschehen und der treue Falada sterben sollte, da
kam es auch der rechten Konigstochter zu Ohr, und sie versprach dem Schinder
heimlich ein Stick Geld, das sie ihm bezahlen wollte, wenn er ihr einen kleinen
Dienst erwiese. In der Stadt war ein grofRes finsteres Tor, wo sie abends und
morgens mit den Gansen durch muf3te, unter das finstere Tor méchte er dem Falada
seinen Kopf hinnageln, dal3 sie ihn doch noch mehr als einmal sehen kénnte. Also
versprach das der Schindersknecht zu tun, hieb den Kopf ab und nagelte ihn unter
das finstere Tor fest.

Des Morgens frih, da sie und Kirdchen unterm Tor hinaustrieben, sprach sie im
Vorbeigehen:

,O du Falada, da du hangest",
da antwortete der Kopf:

,O du Jungfer Konigin, da du gangest,
wenn das deine Mutter wil3te,
ihr Herz tat* ihr zerspringen.”

Da zog sie still weiter zur Stadt hinaus, und sie trieben die Ganse aufs Feld. Und
wenn sie auf der Wiese angekommen war, sald sie nieder und machte ihre Haare
auf, die waren eitel Gold, und Kirdchen sah sie und freute sich, wie sie glanzten, und
wollte ihr ein paar ausraufen. Da sprach sie:

~Weh, weh, Windchen,
nimm Kirdchen sein Hutchen
und lal3“n sich mit jagen,
bis ich mich geflochten und geschnatzt
und wieder aufgesatzt.”

Und da kam ein so starker Wind, dal3 er dem Kirdchen sein Hitchen weg wehte
Uber alle Land, und es muf3te ihm nachlaufen. Bis er wiederkam, war sie mit dem
Kammen und Aufsetzen fertig, und er konnte keine Haare kriegen. Da ward
Kidrdchen bés und sprach nicht mit ihr; und so hiteten sie die Ganse, bis dal3 es
Abend ward, dann gingen sie nach Haus.



Den andern Morgen, wie sie unter dem finstern Tor hinaustrieben, sprach die
Jungfrau:

,O du Falada, da du hangest",
Falada antwortete:

,O du Jungfer Konigin, da du gangest,
wenn das deine Mutter wil3te,
ihr Herz tat’ ihr zerspringen.”

Und in dem Feld setzte sie sich wieder auf die Wiese und fing an, ihr Haar
auszukammen, und Kirdchen lief und wollte danach greifen, da sprach sie schnell:

~Weh, weh, Windchen,
nimm Kurdchen sein Hutchen
und lal3’n sich mit jagen,
bis ich mich geflochten und geschnatzt
und wieder aufgesatzt.”

Da wehte der Wind und wehte ihm das Hitchen vom Kopf weit weg, dal3 Kirdchen
nachlaufen muf3te, und als es wiederkam, hatte sie langst ihr Haar zurecht, und es
konnte keins davon erwischen, und so hiteten sie die Ganse, bis es Abend ward.

Abends aber, nachdem sie heimgekommen waren, ging Kirdchen vor den alten
Konig und sagte: ,Mit dem Madchen will ich nicht langer Ganse hiten!* ,Warum
denn?“ fragte der alte Konig. ,Ei, das argert mich den ganzen Tag.” Da befahl ihm
der alte Konig zu erzahlen, wie“s ihm denn mit ihr ginge. Da sagte Kirdchen:
.,Morgens, wenn wir unter dem finstern Tor mit der Herde durchkommen, so ist da ein
Gaulskopf an der Wand, zu dem redet sie:

,Falada, da du hangest®,
da antwortet der Kopf:

,O du Konigsjungfer, da du gangest,
wenn das deine Mutter wif3te,
ihr Herz tat’ ihr zerspringen!”,

Und so erzahlte Kurdchen weiter, was auf der Gadnsewiese geschéhe und wie es da
dem Hut im Winde nachlaufen muf3te.

Der alte Konig befahl ihm, den néachsten Tag wieder hinauszutreiben, und er selbst,
wie es Morgen war, setzte sich hinter das finstere Tor und hérte da, wie sie mit dem
Haupt des Falada sprach. Und dann ging er ihr auch nach in das Feld und barg sich
in einem Busch auf der Wiese. Da sah er nun bald mit seinen eigenen Augen, wie
die Gansemagd die Herde getrieben brachte und wie nach einer Weile sie sich setzte
und ihre Haare losflocht, die strahlten von Glanz. Gleich sprach sie wieder:

~Weh, weh, Windchen,
fal3 Kurdchen sein Hutchen
und lal3’n sich mit jagen,
bis ich mich geflochten und geschnatzt
und wieder aufgesatzt.”



Da kam ein Windstol3 und fuhr mit Kirdchens Hut weg, dal} es weit zu laufen hatte,
und die Magd kammte und flocht ihre Locken still fort, welches der alte Konig alles
beobachtete. Darauf ging er unbemerkt zurlick, und als abends die Gansemagd
heimkam, rief er sie beiseite und fragte, warum sie dem allem so tate. ,Das darf ich
Euch nicht sagen und darf auch keinem Menschen mein Leid klagen, denn so hab*
ich mich unter freiem Himmel verschworen, weil ich sonst um mein Leben gekommen
ware.” Er drang in sie und liel3 ihr keinen Frieden, aber er konnte nichts aus ihr
herausbringen. Da sprach er: ,Wenn du mir nichts sagen willst, so klag“ dem
Eisenofen da dein Leid", und ging fort. Da kroch sie in den Eisenofen, fing an zu
jammern und zu weinen, schuttete ihr Herz aus und sprach: ,Da sitze ich nun von
aller Welt verlassen und bin doch eine Konigstochter, und eine falsche
Kammerjungfer hat mich mit Gewalt dahin gebracht, daf} ich meine kdniglichen
Kleider habe ablegen missen, und hat meinen Platz bei meinem Brautigam
eingenommen, und ich mul3 als Gansemagd gemeine Dienste tun. Wenn das meine
Mutter wildte, das Herz im Leib tat* ihr zerspringen.“ Der alte Konig stand aber
aul3en an der Ofenrohre, lauerte ihr zu und horte, was sie sprach. Da kam er wieder
herein und liel3 sie aus dem Ofen gehen. Da wurden ihr konigliche Kleider angetan,
und es schien ein Wunder, wie sie so schon war. Der alte Konig rief seinen Sohn und
offenbarte ihm, dal3 er die falsche Braut hatte: die wére blol3 ein Kammermadchen,
die wahre aber stande hier als gewesene Gansemagd. Der junge Konig war
herzensfroh, als er ihre Schonheit und Tugend erblickte, und ein grof3es Mahl wurde
angestellt, zu dem alle Leute und guten Freunde gebeten wurden. Obenan sal} der
Brautigam, die Koénigstochter zur einen Seite und die Kammerjungfer zur andern,
aber die Kammerjungfer war verblendet und erkannte jene nicht mehr in dem
glanzenden Schmuck. Als sie nun gegessen und getrunken hatten und guten Muts
waren, gab der alte Konig der Kammerfrau ein Réatsel auf, was eine solche wert
wére, die den Herrn so und so betrogen hétte, erzahlte damit den ganzen Verlauf
und fragte: ,Welchen Urteils ist diese wirdig?“ Da sprach die falsche Braut: ,Die ist
nichts Besseres wert, als dal3 sie splitternackt ausgezogen und in ein Fal3 gesteckt
wird, das inwendig mit spitzen Nageln beschlagen ist; und zwei weil3e Pferde
missen vorgespannt werden, die sie Gasse auf Gasse ab zu Tode schleifen.” ,Das
bist du®, sprach der alte Kénig, ,und hast dein eigen Urteil gefunden, und danach soll
dir widerfahren.” Und als das Urteil vollzogen war, vermahlte sich der junge Konig mit
seiner rechten Gemahlin, und beide beherrschten ihr Reich in Frieden und Seligkeit.

Die goldene Gans

Es war ein Mann, der hatte drei S6hne, davon hiel3 der jingste derDummling,
und wurde verachtet und verspottet, und bei jeder Gelegenheit zurlickgesetzt. Es
geschah, dal3 der alteste in den Wald gehen wollte, Holz hauen, und eh er ging, gab
ihm noch seine Mutter einen schonen feinen Eierkuchen und eine Flasche Wein mit,
damit er nicht Hunger und Durst erlitte. Als er in den Wald kam, begegnete ihm ein
altes graues Mannlein, das bot ihm einen guten Tag und sprach ,gib mir doch ein
Stuck Kuchen aus deiner Tasche, und lal3 mich einen Schluck von deinem Wein
trinken, ich bin so hungrig und durstig.” Der kluge Sohn aber antwortete ,,geb ich dir
meinen Kuchen und meinen Wein, so hab ich selber nichts, pack dich deiner Wege,“
liel3 das Mannlein stehen und ging fort. Als er nun anfing, einen Baum zu behauen,
dauerte es nicht lange, so hieb er fehl, und die Axt fuhr ihm in den Arm, dal3 er mul3te



heimgehen und sich verbinden lassen. Das war aber von dem grauen Mannchen
gekommen.

Darauf ging der zweite Sohn in den Wald, und die Mutter gab ihm, wie dem altesten,
einen Eierkuchen und eine Flasche Wein. Dem begegnete gleichfalls das alte graue
Mannchen und hielt um ein Stickchen Kuchen und einen Trunk Wein an. Aber der
zweite Sohn sprach auch ganz verstandig ,was ich dir gebe, das geht mir selber ab,
pack dich deiner Wege,“ lie3 das Mannlein stehen und ging fort. Die Strafe blieb nicht
aus” als er ein paar Hiebe am Baum getan, hieb er sich ins Bein, dal3 er muf3te nach
Haus getragen werden.

Da sagte der Dummling ,Vater, lall mich einmal hinausgehen und Holz hauen.”
Antwortete der Vater ,deine Brider haben sich Schaden dabei getan, laf3 dich davon,
du verstehst nichts davon.“ Der Dummling aber bat so lange, bis er endlich sagte
»,geh nur hin, durch Schaden wirst du klug werden.“ Die Mutter gab ihm einen
Kuchen, der war mit Wasser in der Asche gebacken, und dazu eine Flasche saures
Bier. Als er in den Wald kam, begegnete ihm gleichfalls das alte graue Mannchen,
grufdte ihn und sprach ,gib mir ein Stlick von deinem Kuchen und einen Trunk aus
deiner Flasche, ich bin so hungrig und durstig.“ Antwortete der Dummling ,ich habe
aber nur Aschenkuchen und saueres Bier, wenn dir das recht ist, so wollen wir uns
setzen und essen.” Da setzten sie sich, und als der Dummling seinen Aschenkuchen
herausholte, so wars ein feiner Eierkuchen, und das sauere Bier war ein guter Wein.
Nun af3en und tranken sie, und danach sprach das Mannlein ,weil du ein gutes Herz
hast und von dem Deinigen gerne mitteilst, so will ich dir Gluck bescheren. Dort steht
ein alter Baum, den hau ab, so wirst du in den Wurzeln etwas finden.” Darauf nahm
das Mannlein Abschied.

Der Dummling ging hin und hieb den Baum um“ und wie er fiel, sal3 in den Wurzeln
eine Gans, die hatte Federn von reinem Gold. Er hob sie heraus, nahm sie mit sich
und ging in ein Wirtshaus, da wollte er Gbernachten. Der Wirt hatte aber drei Tochter,
die sahen die Gans, waren neugierig, was das fur ein wunderlicher Vogel ware, und
hatten gar gern eine von seinen goldenen Federn gehabt. Die alteste dachte ,es wird
sich schon eine Gelegenheit finden, wo ich mir eine Feder ausziehen kann,” und als
der Dummling einmal hinausgegangen war, faldte sie die Gans beim Flugel, aber
Finger und Hand blieben ihr daran festhangen. Bald danach kam die zweite und
hatte keinen andern Gedanken, als sich eine goldene Feder zu holen: kaum aber
hatte sie ihre Schwester angeruhrt, so blieb sie festhdngen. Endlich kam auch die
dritte in gleicher Absicht: da schrieen die andern ,bleib weg, ums Himmelswillen,
bleib weg.”“ Aber sie begriff nicht, warum sie wegbleiben sollte, dachte ,sind die
dabei, so kann ich auch dabei sein,” und sprang herzu, und wie sie ihre Schwester
angeruhrt hatte, so blieb sie an ihr hAngen. So mul3ten sie die Nacht bei der Gans
zubringen.

Am andern Morgen nahm der Dummling die Gans in den Arm, ging fort und
bekiimmerte sich nicht um die drei Madchen, die daranhingen. Sie mufl3ten immer
hinter ihm drein laufen, links und rechts, wies ihm in die Beine kam. Mitten auf dem
Felde begegnete ihnen der Pfarrer, und als er den Aufzug sah, sprach er ,schamt
euch, ihr garstigen Madchen, was lauft ihr dem jungen Bursch durchs Feld nach,
schickt sich das?“ Damit fafldte er die jungste an die Hand und wollte sie
zuruckziehen; wie er sie aber anrtuhrte, blieb er gleichfalls hdngen und mufite selber
hinterdrein laufen. Nicht lange, so kam der Kister daher, und sah den Herrn Pfarrer,
der drei Madchen auf dem Fufl folgte. Da verwunderte er sich und rief ,ei, Herr



Pfarrer, wohinaus so geschwind? vergel3t nicht, daf3 wir heute noch eine Kindtaufe
haben,” lief auf ihn zu und faRte ihn am Armel, blieb aber auch festhangen. Wie die
funf so hintereinander hertrabten, kamen zwei Bauern mit ihren Hacken vom Feld: da
rief der Pfarrer sie an und bat, sie mdchten ihn und den Kister losmachen. Kaum
aber hatten sie den Kister angerihrt, so blieben sie hangen, und waren ihrer nun
siebene, die dem Dummling mit der Gans nachliefen.

Er kam darauf in eine Stadt, da herrschte ein Konig, der hatte eine Tochter, die war
so ernsthaft, dal3 sie niemand zum Lachen bringen konnte. Darum hatte er ein
Gesetz gegeben, wer sie kdnnte zum Lachen bringen, der sollte sie heiraten. Der
Dummling, als er das hoérte, ging mit seiner Gans und ihrem Anhang vor die
Konigstochter, und als diese die sieben Menschen immer hintereinander herlaufen
sah, fing sie tUberlaut an zu lachen und wollte gar nicht wieder aufhéren. Da verlangte
sie der Dummling zur Braut, aber dem Konig gefiel der Schwiegersohn nicht, er
machte allerlei Einwendungen und sagte, er muf3te ihm erst einen Mann bringen, der
einen Keller voll Wein austrinken kdonnte. Der Dummling dachte an das graue
Mannchen, das kdonnte ihm wohl helfen, ging hinaus in den Wald, und auf der Stelle,
wo er den Baum abgehauen hatte, sah er einen Mann sitzen, der machte ein ganz
betribtes Gesicht. Der Dummling fragte, was er sich so sehr zu Herzen ndhme. Da
antwortete er ,ich habe so groRen Durst, und kann ihn nicht l6schen, das kalte
Wasser vertrage ich nicht, ein Fal3 Wein habe ich zwar ausgeleert, aber was ist ein
Tropfen auf einem heil3en Stein?“ ,Da kann ich dir helfen,” sagte der Dummling,
~-komm nur mit mir, du sollst satt haben.” Er fuhrte ihn darauf in des Konigs Keller,
und der Mann machte sich Uber die grof3en Fasser, trank und trank, dafl3 ihm die
Huften weh taten, und ehe ein Tag herum war, hatte er den ganzen Keller
ausgetrunken. Der Dummling verlangte abermals seine Braut, der Konig aber argerte
sich, dal3 ein schlechter Bursch, den jedermann einen Dummling nannte, seine
Tochter davontragen sollte, und machte neue Bedingungen: er muf3te erst einen
Mann schaffen, der einen Berg voll Brot aufessen kdnnte. Der Dummling besann sich
nicht lange, sondern ging gleich hinaus in den Wald, da sal} auf demselben Platz ein
Mann, der schnirte sich den Leib mit einem Riemen zusammen, machte ein
gramliches Gesicht und sagte ,ich habe einen ganzen Backofen voll Raspelbrot
gegessen” aber was hilft das, wenn man so grof3en Hunger hat wie ich: mein Magen
bleibt leer, und ich mufd mich nur zuschniren® wenn ich nicht Hungers sterben soll.”
Der Dummling war froh dartiber und sprach ,mach dich auf und geh mit mir, du sollst
dich satt essen.” Er fihrte ihn an den Hof des Kdnigs, der hatte alles Mehl aus dem
ganzen Reich zusammenfahren und einen ungeheuern Berg davon backen lassen:
der Mann aber aus dem Walde stellte sich davor, fing an zu essen, und in einem Tag
war der ganze Berg verschwunden. Der Dummling forderte zum drittenmal seine
Braut, der Konig aber suchte noch einmal Ausflucht und verlangte ein Schiff, das zu
Land und zu Wasser fahren kénnte: ,sowie du aber damit angesegelt kommst," sagte
er, ,s0 sollst du gleich meine Tochter zur Gemahlin haben.” Der Dummling ging
geradeswegs in den Wald, da sal3 das alte graue Mannchen, dem er seinen Kuchen
gegeben hatte, und sagte ,ich habe fur dich getrunken und gegessen, ich will dir
auch das Schiff geben; das alles tu ich, weil du barmherzig gegen mich gewesen
bist." Da gab er ihm das Schiff, das zu Land und zu Wasser fuhr, und als der Konig
das sah, konnte er ihm seine Tochter nicht langer vorenthalten. Die Hochzeit ward
gefeiert, nach des Konigs Tod erbte der Dummling das Reich, und lebte lange Zeit
vergnugt mit seiner Gemabhlin.



Die kluge Bauerntochter

Es war einmal ein armer Bauer, der hatte kein Land, nur ein kleines Hauschen und
eine alleinige Tochter, da sprach die Tochter ,wir sollten den Herrn Kénig um ein
Stiickchen Rottland bitten.” Da der Konig ihre Armut horte, schenkte er ihnen auch
ein Eckchen Rasen, den hackte sie und ihr Vater um, und wollten ein wenig Korn und
der Art Frucht darauf saen. Als sie den Acker beinah herum hatten, so fanden sie in
der Erde einen Morsel von purem Gold. ,HOr,“ sagte der Vater zu dem Madchen,
>weil unser Herr Konig ist so gnadig gewesen und hat uns diesen Acker geschenkt,
so mussen wir ihm den Morsel dafir geben.“ Die Tochter aber wollte es nicht
bewilligen und sagte ,Vater, wenn wir den Mdrsel haben und haben den StoRRer
nicht* dann missen wir auch den StoRRer herbeischaffen, darum schweigt lieber still.”
Er wollt ihr aber nicht gehorchen, nahm den Morsel, trug ihn zum Herrn Kénig und
sagte, den hatte er gefunden in der Heide, ob er ihn als eine Verehrung annehmen
wollte. Der Konig nahm den Mdrsel und fragte, ob er nichts mehr gefunden hatte.
.Nein,“ antwortete der Bauer. Da sagte der Konig, er solle nun auch den StoRRer
herbeischaffen. Der Bauer sprach, den hatten sie nicht gefunden; aber das half ihm
so viel, als hatt ers in den Wind gesagt, er ward ins Gefangnis gesetzt, und sollte so
lange da sitzen, bis er den StoR3er herbeigeschafft hatte. Die Bedienten muf3ten ihm
taglich Wasser und Brot bringen, was man so in dem Gefangnis kriegt, da horten sie,
wie der Mann als fort schrie ,ach, hatt ich meiner Tochter gehoért! ach, ach, hatt ich
meiner Tochter gehdort!, Da gingen die Bedienten zum Kdnig und sprachen das, wie
der Gefangene als fort schrie ,ach, hatt ich doch meiner Tochter gehért!* und wollte
nicht essen und nicht trinken. Da befahl er den Bedienten, sie sollten den
Gefangenen vor ihn br ingen, und da fragte ihn der Herr Kénig, warum er also fort
schrie ,ach, hatt ich meiner Tochter gehort!“ ;\Was hat Eure Tochter denn gesagt?”
»Ja, sie hat gesprochen, ich sollte den Mdrsel nicht bringen, sonst muf3t ich auch den
Stoler schaffen.” ,Habt Ihr so eine kluge Tochter, so lal3t sie einmal herkommen.*”
Also muflite sie vor den Koénig kommen, der fragte sie, ob sie denn so klug ware, und
sagte, er wollte ihr ein Ratsel aufgeben, wenn sie das treffen kdnnte, dann wollte er
sie heiraten. Da sprach sie gleich ja, sie wollts erraten. Da sagte der Kdnig ,komm zu
mir, nicht gekleidet, nicht nackend, nicht geritten, nicht gefahren, nicht in dem Weg,
nicht aufRer dem Weg, und wenn du das kannst, will ich dich heiraten.” Da ging sie
hin, und zog sich aus splinternackend, da war sie nicht gekleidet, und nahm ein
grofR3es Fischgarn, und setzte sich hinein und wickelte es ganz um sich herum, da
war sie nicht nackend: und borgte einen Esel firs Geld und band dem Esel das
Fischgarn an den Schwanz, darin er sie fortschleppen muf3te und war das nicht
geritten und nicht gefahren: der Esel muf3te sie aber in der Fahrgleise schleppen, so
dafd sie nur mit der groRen Zehe auf die Erde kam, und war das nicht in dem Weg
und nicht aul3er dem Wege. Und wie sie so daherkam, sagte der Konig, sie hatte das
Ratsel getroffen, und es ware alles erfullt. Da lie3 er ihren Vater los aus dem
Gefangnis, und nahm sie bei sich als seine Gemahlin und befahl ihr das ganze
konigliche Gut an.

Nun waren etliche Jahre herum, als der Herr Konig einmal auf die Parade zog, da
trug es sich zu, dalR Bauern mit ihren Wagen vor dem Schlol3 hielten, die hatten Holz
verkauft; etliche hatten Ochsen vorgespannt, und etliche Pferde. Da war ein Bauer,
der hatte drei Pferde, davon kriegte eins ein junges Fllchen, das lief weg und legte
sich mitten zwischen zwei Ochsen, die vor dem Wagen waren. Als nun die Bauern
zusammenkamen, fingen sie an sich zu zanken, zu schmeif3en und zu larmen, und
der Ochsenbauer wollte das Fullchen behalten und sagte, die Ochsen hattens



gehabt: und der andere sagte nein, seine Pferde hattens gehabt, und es ware sein.
Der Zank kam vor den Kdnig, und er tat den Ausspruch, wo das Fillen gelegen hatte,
da sollt es bleiben; und also bekams der Ochsenbauer, dems doch nicht gehérte. Da
ging der andere weg, weinte und lamentierte Gber sein Fullchen. Nun hatte er gehort,
wie dal} die Frau Konigin so gnadig ware, weil sie auch von armen Bauersleuten
gekommen ware: ging er zu ihr und bat sie, ob sie ihm nicht helfen kdnnte, dal3 er
sein Fullchen wiederbekdme. Sagte sie ,ja, wenn lhr mir versprecht, daf3 Ihr mich
nicht verraten wollt, so will ichs Euch sagen. Morgen frih, wenn der Konig auf der
Wachtparade ist, so stellt Euch hin mitten in die Stral3e, wo er vorbeikommen mulf3,
nehmt ein groRes Fischgarn und tut, als fischtet Ihr, und fischt also fort und schuttet
das Garn aus, als wenn Ihrs voll hattet,” und sagte ihm auch, was er antworten sollte,
wenn er vom Koénig gefragt wirde. Also stand der Bauer am andern Tag da und
fischte auf einem trockenen Platz. Wie der Konig vorbeikam und das sah, schickte er
seinen Laufer hin, der sollte fragen, was der narrische Mann vorhatte. Da gab er zur
Antwort ,ich fische.” Fragte der Laufer, wie er fischen kdnnte, es wére ja kein Wasser
da. Sagte der Bauer ,so gu t als zwei Ochsen kdnnen ein Fullen kriegen, so gut kann
ich auch auf dem trockenen Platz fischen.” Der Laufer ging hin und brachte dem
Konig die Antwort, da liel3 er den Bauer vor sich kommen und sagte ihm, das héatte er
nicht von sich, von wem er das héatte: und sollts gleich bekennen. Der Bauer aber
wollts nicht tun und sagte immer: Gott bewahr! er hatt es von sich. Sie legten ihn
aber auf ein Gebund Stroh und schlugen und drangsalten ihn so lange, bis ers
bekannte, dalR ers von der Frau Konigin hétte. Als der Konig nach Haus kam, sagte
er zu seiner Frau ,warum bist du so falsch mit mir, ich will dich nicht mehr zur
Gemahlin: deine Zeit ist um, geh wieder hin, woher du gekommen bist, in dein
Bauernh&duschen.” Doch erlaubte er ihr eins, sie sollte sich das Liebste und Beste
mitnehmen, was sie wuif3te, und das sollte ihr Abschied sein. Sie sagte ,ja, lieber
Mann,“ wenn dus so befiehlst, will ich es auch tun,” und fiel tber ihn her und kif3te
ihn und sprach, sie wollte Abschied von ihm nehmen. Dann liel3 sie einen starken
Schlaftrunk kommen, Abschied mit ihm zu trinken: der Konig tat einen grof3en Zug,
sie aber trank nur ein wenig. Da geriet er bald in einen tiefen Schlaf, und als sie das
sah, rief sie einen Bedienten und nahm ein schénes weil3es Linnentuch und schlug
ihn da hinein, und die Bedienten muf3ten ihn in einen Wagen vor die Ture tragen, und
fuhr sie ihn heim in ihr Hauschen. Da legte sie ihn in ihr Bettchen, und er schlief Tag
und Nacht in einem fort, und als er aufwachte, sah er sich um und sagte ,ach Gott,
wo bin ich denn?“ rief seinen Bedienten, aber es war keiner da. Endlich kam seine
Frau vors Bett und sagte ,lieber Herr Konig, Ihr habt mir befohlen, ich sollte das
Liebste und Beste aus dem Schlof3 mitnehmen, nun hab ich nichts Besseres und
Lieberes als dich, da hab ich dich mitgenommen.” Dem Koénig stiegen die Tranen in
die Augen, und er sagte ,liebe Frau, d u sollst mein sein und ich dein,”“ und nahm sie
wieder mit ins konigliche Schlof3 und liel3 sich aufs neue mit ihr vermahlen; und
werden sie ja wohl noch auf den heutigen Tag leben.

Die kluge Else

Es war ein Mann, der hatte eine Tochter, die hiel3 die kluge Else. Als sie nun
erwachsen war, sprach der Vater ,wir wollen sie heiraten lassen.” ,Ja,“ sagte die
Mutter, ,wenn nur einer kame, der sie haben wollte.” Endlich kam von weither einer,
der hiel3 Hans, und hielt um sie an, er machte aber die Bedingung, dal3 die kluge
Else auch recht gescheit ware. ,0O," sprach der Vater, ,die hat Zwirn im Kopf,”“ und die



Mutter sagte ,ach, die sieht den Wind auf der Gasse laufen und hort die Fliegen
husten.” ,Ja,“ sprach der Hans, ,wenn sie nicht recht gescheit ist, so nehm ich sie
nicht.” Als sie nun zu Tisch sal3en und gegessen hatten, sprach die Mutter ,Else, geh
in den Keller und hol Bier.“ Da nahm die kluge Else den Krug von der Wand, ging in
den Keller und klappte unterwegs brav mit dem Deckel, damit ihr die Zeit ja nicht lang
wuirde. Als sie unten war, holte sie ein Stihlchen und stellte es vors Faf3, damit sie
sich nicht zu bucken brauchte und ihrem Rulcken etwa nicht wehe tate und
unverhofften Schaden ndhme. Dann stellte sie die Kanne vor sich und drehte den
Hahn auf, und wahrend der Zeit, dal3 das Bier hineinlief, wollte sie doch ihre Augen
nicht muRig lassen, sah oben an die Wand hinauf und erblickte nach vielem Hin- und
Herschauen eine Kreuzhacke gerade tber sich, welche die Maurer da aus Versehen
hatten stecken lassen. Da fing die kluge Else an zu weinen und sprach ,wenn ich
den Hans kriege, und wir kriegen ein Kind, und das ist grof3, und wir schicken das
Kind in den Keller, dal3 es hier soll Bier zapfen, so fallt ihm die Kreuzhacke auf den
Kopf und schlagts tot.“ Da sal3 sie und weinte und schrie aus Leibeskraften Uber das
bevorstehende Ungliick. Die oben warteten auf den Trank, aber die kluge Else kam
immer nicht. Da sprach die Frau zur Magd ,,geh doch hinunter in den Keller und sieh,
wo die Else bleibt.“ Die Magd ging und fand sie vor dem Fasse sitzend und laut
schreie nd. ,Else, was weinst du?* fragte die Magd. ,,Ach,” antwortete sie, ,soll ich
nicht weinen? wenn ich den Hans kriege und wir kriegen ein Kind, und das ist grof3,
und soll hier Trinken zapfen, so fallt ihm vielleicht die Kreuzhacke auf den Kopf und
schlagt es tot.” Da sprach die Magd ,was haben wir flr eine kluge Else!” setzte sich
zu ihr und fing auch an tiber das Ungliick zu weinen. Uber eine Weile, als die Magd
nicht wiederkam, und die droben durstig nach dem Trank waren, sprach der Mann
zum Knecht ,geh doch hinunter in den Keller und sieh, wo die Else und die Magd
bleibt.“ Der Knecht ging hinab, da sal} die kluge Else und die Magd, und weinten
beide zusammen. Da fragte er ,was weint ihr denn?“ ,Ach,” sprach die Else, ,soll ich
nicht weinen? wenn ich den Hans kriege, und wir kriegen ein Kind, und das ist grof3,
und soll hier Trinken zapfen, so fallt ihm die Kreuzhacke auf den Kopf und schlagts
tot.“ Da sprach der Knecht ,was haben wir fir eine kluge Else!, setzte sich zu ihr und
fing auch an laut zu heulen. Oben warteten sie auf den Knecht, als er aber immer
nicht kam, sprach der Mann zur Frau ,geh doch hinunter in den Keller und sieh, wo
die Else bleibt.“ Die Frau ging hinab und fand alle drei in Wehklagen, und fragte nach
der Ursache, da erzahlte ihr die Else auch, dal3 ihr zukinftiges Kind wohl wirde von
der Kreuzhacke totgeschlagen werden, wenn es erst grol3 ware, und Bier zapfen
sollte, und die Kreuzhacke fiele herab. Da sprach die Mutter gleichfalls ,ach, was
haben wir fur eine kluge Else!” setzte sich hin und weinte mit. Der Mann oben wartete
noch ein Weilchen, als aber seine Frau nicht wiederkam und sein Durst immer
starker ward, sprach er ,ich mufd nur selber in den Keller gehn und sehen, wo die
Else bleibt.” Als er aber in den Keller kam, und alle da beieinander saf3en und
weinten, und er die Ursache horte, dald das Kind der Else schuld wére, das sie
vielleicht einmal zur Welt br& auml;chte und von der Kreuzhacke konnte
totgeschlagen werden, wenn es gerade zur Zeit, wo sie herabfiele, darunter sal3e,
Bier zu zapfen: da rief er ,was fUr eine kluge Else!, setzte sich und weinte auch mit.
Der Brautigam blieb lange oben allein, da niemand wiederkommen wollte, dachte er
,Sie werden unten auf dich warten, du muf3t auch hingehen und sehen, was sie
vorhaben.“ Als er hinabkam, sal3en da fiinfe und schrien und jammerten ganz
erbarmlich, einer immer besser als der andere. ,Was flr ein Unglick ist denn
geschehen?, fragte er. ,Ach, lieber Hans,” sprach die Else, ,wann wir einander
heiraten und haben ein Kind, und es ist grof3, und wir schickens vielleicht hierher,
Trinken zu zapfen, da kann ihm ja die Kreuzhacke, die da oben ist stecken



geblieben, wenn sie herabfallen sollte, den Kopf zerschlagen, dal3 es liegen bleibt;
sollen wir da nicht weinen?* ,Nun,” sprach Hans, ,mehr Verstand ist fir meinen
Haushalt nicht nétig; weil du so eine kluge Else bist, so will ich dich haben,” packte
sie bei der Hand und nahm sie mit hinauf und hielt Hochzeit mit ihr.

Als sie den Hans eine Weile hatte, sprach er ,Frau, ich will ausgehen arbeiten und
uns Geld verdienen, geh du ins Feld und schneid das Korn, dal3 wir Brot haben.” ,Ja,
mein lieber Hans, das will ich tun.” Nachdem der Hans fort war, kochte sie sich einen
guten Brei und nahm ihn mit ins Feld. Als sie vor den Acker kam, sprach sie zu sich
selbst ,was tu ich? schneid ich ehr? oder el ich ehr? heli, ich will erst essen.“ Nun af}
sie ihren Topf mit Brei aus, und als sie dick satt war, sprach sie wieder ,was tu ich?
schneid ich ehr, oder schlaf ich ehr? hei, ich will erst schlafen.” Da legte sie sich ins
Korn und schlief ein. Der Hans war langst zu Haus, aber die Else wollte nicht
kommen, da sprach er ,was hab ich fur eine kluge Else, die ist so fleil3ig, dal3 sie
nicht einmal nach Haus kommt und i3t.“ Als sie aber noch immer ausblieb und es
Abend ward, ging der Hans hinaus und wollte sehen, was sie geschnitten hétte: aber
es war nichts geschnitten, sondern sie lag im Korn und schlief. Da eilte Hans
geschwind heim, und holte ein Vogelgarn mit kleinen Schellen und hangte es um sie
herum; und sie schlief noch immer fort. Dann lief er heim, schlof3 die Hausttre zu und
setzte sich auf seinen Stuhl und arbeitete. Endlich, als es schon ganz dunkel war,
erwachte die kluge Else, und als sie aufstand, rappelte es um sie herum, und die
Schellen klingelten bei jedem Schritte, den sie tat. Da erschrak sie, ward irre, ob sie
auch wirklich die kluge Else ware, und sprach ,bin ichs, oder bin ichs nicht?* Sie
wuldte aber nicht, was sie darauf antworten sollte, und stand eine Zeitlang
zweifelhaft: endlich dachte sie ,ich will nach Haus gehen und fragen, ob ichs bin oder
ob ichs nicht bin, die werdens ja wissen.” Sie lief vor ihre Haustlre, aber die war
verschlossen: da klopfte sie an das Fenster und rief ,Hans, ist die Else drinnen?,
»~Ja," antwortete Hans, ,sie ist drinnen.” Da erschrak sie und sprach ,ach Gott, dann
bin ichs nicht,” und ging vor eine andere T& uuml;r; als aber die Leute das Klingeln
der Schellen horten, wollten sie nicht aufmachen, und sie konnte nirgends
unterkommen. Da lief sie fort zum Dorfe hinaus, und niemand hat sie wieder
gesehen.

Die sieben Raben

Ein Mann hatte sieben S6hne und immer noch kein Toéchterchen, so sehr er sichs
auch wunschte; endlich gab ihm seine Frau wieder gute Hoffnung zu einem Kinde,
und wies zur Welt kam, war es auch ein Madchen. Die Freude war grof3, aber das
Kind war schmachtig und klein, und sollte wegen seiner Schwachheit die Nottaufe
haben. Der Vater schickte einen der Knaben eilends zur Quelle, Taufwasser zu
holen: die andern sechs liefen mit, und weil jeder der erste beim Schopfen sein
wollte, so fiel ihnen der Krug in den Brunnen. Da standen sie und wul3ten nicht, was
sie tun sollten, und keiner getraute sich heim. Als sie immer nicht zurtickkamen, ward
der Vater ungeduldig und sprach ,gewil3 haben sies wieder Uber ein Spiel vergessen,
die gottlosen Jungen.” Es ward ihm angst, das Madchen muiR3te ungetauft
verscheiden, und im Arger rief er ,ich wollte, daR die Jungen alle zu Raben wiirden.”
Kaum war das Wort ausgeredet, so horte er ein Geschwirr Gber seinem Haupt in der
Luft, blickte in die Hohe und sah sieben kohlschwarze Raben auf- und davonfliegen.



Die Eltern konnten die Verwinschung nicht mehr zuriicknehmen, und so traurig sie
Uber den Verlust ihrer sieben S6hne waren, trosteten sie sich doch einigermafien
durch ihr liebes Tdchterchen, das bald zu Kraften kam, und mit jedem Tage schoner
ward. Es wuldte lange Zeit nicht einmal, dal3 es Geschwister gehabt hatte, denn die
Eltern hiteten sich, ihrer zu erwéhnen, bis es eines Tags von ungefahr die Leute von
sich sprechen horte, das Madchen ware wohl schén, aber doch eigentlich schuld an
dem Ungliick seiner sieben Brider. Da ward es ganz betribt, ging zu Vater und
Mutter und fragte, ob es denn Briider gehabt hatte, und wo sie hingeraten waren.
Nun durften die Eltern das Geheimnis nicht langer verschweigen, sagten jedoch, es
sei so des Himmels Verhéangnis und seine Geburt nur der unschuldige Anlal3
gewesen. Allein das Madchen machte sich taglich ein Gewissen daraus und glaubte,
es muldte seine Geschwister wieder erlésen. Es hatte nicht Ruhe und Rast, bis es
sich heimlich aufmachte und in die weite Welt ging, seine Brider irgendwo
aufzuspuren und zu befreien, es mochte kosten, was es wollte. Es nahm nichts mit
sich als ein Ringlein von seinen Eltern zum Andenken, einen Laib Brot fir den
Hunger, ein Kriglein Wasser fir den Durst und ein Stuhlchen fur die Mudigkeit.

Nun ging es immerzu, weit weit, bis an der Welt Ende. Da kam es zur Sonne, aber
die war zu heil3 und furchterlich, und fral3 die kleinen Kinder. Eilig lief es weg und lief
hin zu dem Mond, aber der war gar zu kalt und auch grausig und bés, und als er das
Kind merkte, sprach er ,ich rieche rieche Menschenfleisch.” Da machte es sich
geschwind fort und kam zu den Sternen, die waren ihm freundlich und gut, und jeder
sald auf seinem besondern Stiihichen. Der Morgenstern aber stand auf, gab ihm ein
Hinkelbeinchen und sprach ,wenn du das Beinchen nicht hast, kannst du den
Glasberg nicht aufschlie3en, und in dem Glasberg, da sind deine Brider.”

Das Madchen nahm das Beinchen, wickelte es wohl in ein Tlchlein, und ging wieder
fort, so lange, bis es an den Glasberg kam. Das Tor war verschlossen und es wollte
das Beinchen hervorholen, aber wie es das Tuchlein aufmachte, so war es leer, und
es hatte das Geschenk der guten Sterne verloren. Was sollte es nun anfangen?
seine Bruder wollte es erretten und hatte keinen Schlissel zum Glasberg. Das gute
Schwesterchen nahm ein Messer, schnitt sich ein kleines Fingerchen ab, steckte es
in das Tor und schlof3 gltcklich auf. Als es eingegangen war, kam ihm ein Zwerglein
entgegen, das sprach ,mein Kind, was suchst du?“ ,Ich suche meine Brider, die
sieben Raben,” antwortete es. Der Zwerg sprach ,die Herren Raben sind nicht zu
Haus, aber willst du hier so lang warten, bis sie kommen, so tritt ein.”“ Darauf trug das
Zwerglein die Speise der Raben herein auf sieben Tellerchen und in sieben
Becherchen, und von jedem Tellerchen a3 das Schwesterchen ein Bréckchen, und
aus jedem Becherchen trank es ein Schltickchen; in das letzte Becherchen aber liel3
es das Ringlein fallen, das es mitgenommen hatte.

Auf einmal horte es in der Luft ein Geschwirr und ein Geweh, da sprach das
Zwerglein ,jetzt kommen die Herren Raben heim geflogen.” Da kamen sie, wollten
essen und trinken, und suchten ihre Tellerchen und Becherchen. Da sprach einer
nach dem andern ,wer hat von meinem Tellerchen gegessen? wer hat aus meinem
Becherchen getrunken? das ist eines Menschen Mund gewesen.” Und wie der
siebente auf den Grund des Bechers kam, rollte ihm das Ringlein entgegen. Da sah
er es an und erkannte, dal3 es ein Ring von Vater und Mutter war, und sprach ,Gott
gebe, unser Schwesterlein ware da, so waren wir erlost. Wie das Méadchen, das
hinter der Ture stand und lauschte, den Wunsch horte, so trat es hervor, und da
bekamen alle die Raben ihre menschliche Gestalt wieder. Und sie herzten und
kiften einander, und zogen fréhlich heim.



Die sieben Schwaben

Einmal waren sieben Schwaben beisammen, der erste war der Herr Schulz, der
zweite der Jackli, der dritte der Marli, der vierte der Jergli, der flinfte der Michal, der
sechste der Hans, der siebente der Veitli; die hatten alle siebene sich vorgenommen,
die Welt zu durchziehen, Abenteuer zu suchen und grol3e Taten zu vollbringen.
Damit sie aber auch mit bewaffneter Hand und sicher gingen, sahen sies fur gut an,
dafd sie sich zwar nur einen einzigen, aber recht starken und langen Spiel3 machen
lieRen. Diesen Spiel? fal3ten sie alle siebene zusammen an, vorn ging der kiihnste
und mannlichste, das muf3te der Herr Schulz sein, und dann folgten die andern nach
der Reihe, und der Veitli war der letzte.

Nun geschah es, als sie im Heumonat eines Tags einen weiten Weg gegangen
waren, auch noch ein gut Stick bis in das Dorf hatten, wo sie tGber Nacht bleiben
mufdten, dal3 in der DA&mmerung auf einer Wiese ein grol3er Rol3k&fer oder eine
Hornisse nicht weit von ihnen hinter einer Staude vorbeiflog und feindlich brummelte.
Der Herr Schulz erschrak, dal3 er fast den Spiel3 hatte fallen lassen und ihm der
Angstschweil3 am ganzen Leibe ausbrach. ,Horcht, horcht,” rief er seinen Gesellen,
,Gott, ich hore eine Trommel!* Der Jackli, der hinter ihm den Spiel} hielt, und demich
weil3 nicht was fur ein Geruch in die Nase kam, sprach ,etwas ist ohne Zweifel
vorhanden, denn ich schmeck das Pulver und den Zundstrick.” Bei diesen Worten
hub der Herr Schulz an, die Flucht zu ergreifen, und sprang im Hui Uber einen Zaun,
weil er aber gerade auf die Zinken eines Rechen sprang, der vom Heumachen da
liegen geblieben war, so fuhr ihm der Stiel ins Gesicht und gab ihm einen
ungewaschenen Schlag. ,O0 wei, o wei,” schrie der Herr Schulz, ,nimm mich
gefangen, ich ergeb mich, ich ergeb mich!, Die andern sechs htpften auch alle einer
Uber den andern herzu und schrien ,gibst du dich, so geb ich mich auch, gibst du
dich, so geb ich mich auch.” Endlich, wie kein Feind da war, der sie binden und
fortfihren wollte, merkten sie, dal3 sie betrogen waren: und damit die Geschichte
nicht unter die Leute kame, und sie nicht genarrt und gespottet wirden, verschwuren
sie sich untereinander, so lang davon stillzuschweigen, bis einer unverhofft das Maul
auftate.

Hierauf zogen sie weiter. Die zweite Gefahrlichkeit, die sie erlebten, kann aber mit
der ersten nicht verglichen werden. Nach etlichen Tagen trug sie ihr Weg durch ein
Brachfeld, da sal? ein Hase in der Sonne und schlief, streckte die Ohren in die Hohe,
und hatte die grofRen glasernen Augen starr aufstehen. Da erschraken sie bei dem
Anblick des grausamen und wilden Tieres insgesamt und hielten Rat, was zu tun das
wenigst Gefahrliche ware. Denn so sie fliehen wollten, war zu besorgen, das
Ungeheuer setzte ihnen nach und verschlange sie alle mit Haut und Haar. Also
sprachen sie ,wir mussen einen grof3en und gefahrlichen Kampf bestehen, frisch
gewagt ist halb gewonnen!” fal3ten alle siebene den Spiel3 an* der Herr Schulz vorn
und der Veitli hinten. Der Herr Schulz wollte den Spiel3 noch immer anhalten, der
Veitli aber war hinten ganz mutig geworden, wollte losbrechen und rief

,Stol3 zu in aller Schwabe Name,
sonst wiunsch i, dafd ihr mécht erlahme.”

Aber der Hans wul3t ihn zu treffen und sprach

.beim Element, du hascht gut schwétze,
bischt stets der letscht beim Drachehetze.”



Der Michal rief

»€S wird nit fehle um ein Haar*
so ischt es wohl der Teufel gar.”

Drauf kam an den Jergli die Reihe, der sprach

Jscht er es nit, so ischts sei Muter
oder des Teufels Stiefbruder.”

Der Marli hatte da einen guten Gedanken und sagte zum Veitli

»,gang, Veitli, gang, gang du voran,
i will dahinte vor di stahn.”

Der Veitli horte aber nicht drauf, und der Jackli sagte

,der Schulz, der mufd der erschte sei,
denn ihm gebihrt die Ehr allei.”

Da nahm sich der Herr Schulz ein Herz und sprach gravitatisch

,S0 zieht denn herzhaft in den Streit,
hieran erkennt man tapfre Leut.”

Da gingen sie insgesamt auf den Drachen los. Der Herr Schulz segnete sich und rief
Gott um Beistand an: wie aber das alles nicht helfen wollte und er dem Feind immer
naher kam, schrie er in gro3er Angst ,hau; hurlehau! hau! hauhau!, Davon er

wachte der Has, erschrak und sprang eilig davon. Als ihn der Herr Schulz so
feldfliichtig sah, da rief er voll Freude

»potz, Veitli, lueg, lueg“ was isch das?
das Ungehuer ischt a Has.*

Der Schwabenbund suchte aber weiter Abenteuer und kam an die Mosel, ein
mosiges, stilles und tiefes Wasser, dariber nicht viel Briicken sind, sondern man an
mehrern Orten sich muf3 in Schiffen Gberfahren lassen. Weil die sieben Schwaben
dessen unberichtet waren, riefen sie einem Mann, der jenseits des Wassers seine
Arbeit vollbrachte, zu, wie man doch hintiberkommen konnte. Der Mann verstand
wegen der Weite und wegen ihrer Sprache nicht, was sie wollten, und fragte auf sein
Trierisch ,wat? wat!, Da meinte der Herr Schulz, er sprache nicht anders als ,wate,
wate durchs Wasser,” und hub an, weil er der vorderste war, sich auf den Weg zu
machen und in die Mosel hineinzugehen. Nicht lang, so versank er in den Schlamm
und in die antreibenden tiefen Wellen, seinen Hut aber jagte der Wind hintiber an das
jenseitige Ufer, und ein Frosch setzte sich dabei und quakte ,wat, wat, wat.“ Die
sechs andern hdrten das driben und sprachen ,unser Gesell, der Herr Schulz, ruft
uns, kann er hinlberwaten, warum wir nicht auch?“ Sprangen darum eilig alle
zusammen in das Wasser und ertranken, also dal3 ein Frosch ihrer sechse ums
Leben brachte, und niemand von dem Schwabenbund wieder nach Haus kam.



Die zertanzten Schuhe

Es war einmal ein Konig, der hatte zwolf Tochter, eine immer schoner als die andere.
Sie schliefen zusammen in einem Saal, wo ihre Betten nebeneinander standen, und
abends wenn sie darin lagen, schlol3 der Koénig die Tur zu und verriegelte sie. Wenn
er aber am Morgen die Ture aufschlol3, so sah er, dal3 ihre Schuhe zertanzt waren,
und niemand konnte herausbringen, wie das zugegangen war. Da liel3 der Konig
ausrufen, wers kdnnte ausfindig machen, wo sie in der Nacht tanzten, der sollte sich
eine davon zur Frau wahlen und nach seinem Tod Konig sein: wer sich aber meldete
und es nach drei Tagen und Nachten nicht herausbrachte, der hatte sein Leben
verwirkt. Nicht lange, so meldete sich ein Kénigssohn und erbot sich, das Wagnis zu
unternehmen. Er ward wohl aufgenommen und abends in ein Zimmer gefiihrt, das an
den Schlafsaal stief3. Sein Bett war da aufgeschlagen, und er sollte acht haben, wo
sie hingingen und tanzten; und damit sie nichts heimlich treiben konnten oder zu
einem andern Ort hinausgingen, war auch die Saaltire offen gelassen. Dem
Konigssohn fiels aber wie Blei auf die Augen und er schlief ein, und als er am
Morgen aufwachte, waren alle zwolfe zum Tanz gewesen, denn ihre Schuhe standen
da und hatten Locher in den Sohlen. Den zweiten und dritten Abend gings nicht
anders, und da ward ihm sein Haupt ohne Barmherzigkeit abgeschlagen. Es kamen
hernach noch viele und meldeten sich zu dem Wagestiick, sie mul3ten aber alle ihr
Leben lassen. Nun trug sichs zu, dal ein armer Soldat, der eine Wunde hatte und
nicht mehr dienen konnte, sich auf dem Weg nach der Stadt befand, wo der Konig
wohnte. Da begegnete ihm eine alte Frau, die fragte ihn, wo er hin wollte. ,Ich weil3
selber nicht recht,” sprach er, und setzte im Scherz hinzu ,ich hatte wohl Lust,
ausfindig zu machen, wo die Konigstochter ihre Schuhe vertanzen, und danach
Konig zu werden.” ,Das ist so schwer nicht,” sagte die Alte, ,du muf3t den Wein nicht
trinken, der dir abends gebracht wird, und muf3t tun, als warst du fest eingeschlafen.”
Darauf gab sie ihm ein Mantelchen und sprach ,wenn du das umhéangst, so bist du
unsichtbar und kannst den zwolfen dann nachschleichen.” Wie der Soldat den guten
Rat bekommen hatte, wards Ernst bei ihm, so dal3 er ein Herz fal3te, vor den Koénig
ging und sich als Freier meldete. Er ward so gut aufgenommen wie die andern auch,
und wurden ihm konigliche Kleider angetan. Abends zur Schlafenszeit ward er in das
Vorzimmer gefuhrt, und als er zu Bette gehen wollte, kam die alteste und brachte ihm
einen Becher Wein: aber er hatte sich einen Schwamm unter das Kinn gebunden,
liel? den Wein da hineinlaufen, und trank keinen Tropfen. Dann legte er sich nieder,
und als er ein Weilchen gelegen hatte, fing er an zu schnarchen wie im tiefsten
Schlaf. Das hdorten die zwolf Kénigstochter, lachten, und die alteste sprach ,der hatte
auch sein Leben sparen kénnen.” Danach standen sie auf, 6ffneten Schranke, Kisten
und Kasten, und holten prachtige Kleider heraus: putzten sich vor den Spiegeln,
sprangen herum und freuten sich auf den Tanz. Nur die jingste sagte ,ich weil3 nicht,
ihr freut euch, aber mir ist so wunderlich zumut: gewil3 widerfahrt uns ein Unglick.”
,DU bist eine Schneegans,“ sagte die alteste, ,die sich immer flrchtet. Hast du
vergessen, wie viel Konigssdhne schon umsonst dagewesen sind? dem Soldaten
hatt ich nicht einmal brauchen einen Schlaftrunk zu geben, der Limmel wére doch
nicht aufgewacht.“ Wie sie alle fertig waren, sahen sie erst nach dem Soldaten, aber
der hatte die Augen zugetan, rihrte und regte sich nicht, und sie glaubten nun ganz
sicher zu sein. Da ging die &lteste an ihr Bett und klopfte daran: alsbald sank es in
die Erde, und sie stiegen durch die Offnung hinab, eine nach de r andern“ die alteste
voran. Der Soldat, der alles mit angesehen hatte, zauderte nicht lange, hing sein
Mantelchen um und stieg hinter der jingsten mit hinab. Mitten auf der Treppe trat er
ihr ein wenig aufs Kleid, da erschrak sie und rief ,was ist das? wer halt mich am



Kleid?“ ,Sei nicht so einféltig,” sagte die alteste, ,du bist an einem Haken hangen
geblieben.” Da gingen sie vollends hinab, und wie sie unten waren, standen sie in
einem wunderprachtigen Baumgang, da waren alle Blatter von Silber und
schimmerten und glanzten. Der Soldat dachte ,du willst dir ein Wahrzeichen
mitnehmen,” und brach einen Zweig davon ab: da fuhr ein gewaltiger Krach aus dem
Baume. Die jungste rief wieder ,es ist nicht richtig, habt ihr den Knall gehért?* Die
alteste aber sprach ,das sind Freudenschisse, weil wir unsere Prinzen bald erlost
haben.” Sie kamen darauf in einem Baumgang, wo alle Blatter von Gold, und endlich
in einen dritten, wo sie klarer Demant waren: von beiden brach er einen Zweig ab,
wobei es jedesmal krachte, dal3 die jungste vor Schrecken zusammenfuhr: aber die
alteste blieb dabei, es waren Freudenschiisse. Sie gingen weiter und kamen zu
einem grof3en Wasser, darauf standen zwolf Schifflein, und in jedem Schifflein sal3
ein schoner Prinz, die hatten auf die zwdlfe gewartet, und jeder nahm eine zu sich,
der Soldat aber setzte sich mit der jungsten ein. Da sprach der Prinz ,ich weif3 nicht.
das Schiff ist heute viel schwerer, und ich mul3 aus allen Kraften rudern, wenn ich es
fortbringen soll.” ,Wovon sollte das kommen,“ sprach die jingste, ,als vom warmen
Wetter, es ist mir auch so heil3 zumut.” Jenseits des Wassers aber stand ein schones
hellerleuchtetes Schlof3, woraus eine lustige Musik erschallte von Pauken und
Trompeten. Sie ruderten hintber, traten ein, und jeder Prinz tanzte mit seiner
Liebsten; der Soldat aber tanzte unsichtbar mit, und wenn eine einen Becher mit
Wein hielt, so trank er ihn aus, dal3 er leer war, wenn sie ihn an den Mund brachte;
und der jungsten ward auch angst dariber, aber die alteste brachte sie immer zum
Schweigen. Sie tanzten da bis drei Uhr am andern Morgen, wo alle Schuhe
durchgetanzt waren und sie aufhéren mufdten. Die Prinzen fuhren sie Uber das
Wasser wieder zurlck, und der Soldat setzte sich diesmal vornen hin zur &altesten.
Am Ufer nahmen sie von ihren Prinzen Abschied und versprachen, in der folgenden
Nacht wiederzukommen. Als sie an der Treppe waren, lief der Soldat voraus und
legte sich in sein Bett, und als die zwolf langsam und mide heraufgetrippelt kamen,
schnarchte er schon wieder so laut, dal3 sies alle horen konnten, und sie sprachen
,vor dem sind wir sicher.” Da taten sie ihre schénen Kleider aus, brachten sie weg,
stellten die zertanzten Schuhe unter das Bett und legten sich nieder. Am andern
Morgen wollte der Soldat nichts sagen, sondern das wunderliche Wesen noch mit
ansehen, und ging die zweite und die dritte Nacht wieder mit. Da war alles wie das
erstemal, und sie tanzten jedesmal, bis die Schuhe entzwei waren. Das drittemal
aber nahm er zum Wahrzeichen einen Becher mit. Als die Stunde gekommen war,
wo er antworten sollte, steckte er die drei Zweige und den Becher zu sich und ging
vor den Konig, die zwdlfe aber standen hinter der Ture und horchten, was er sagen
wurde. Als der Konig die Frage tat ,wo haben meine zwo6lf Tochter ihre Schuhe in der
Nacht vertanzt?“ so antwortete er ,mit zwolf Prinzen in einem unterirdischen Schlof3,*
berichtete, wie es zugegangen war, und holte die Wahrzeichen hervor. Da liel3 der
Konig seine Tochter kommen und fragte sie, ob der Soldat die Wahrheit gesagt hatte,
und da sie sahen, dafl} sie verraten waren und leugnen nichts half, so muften sie
alles eingestehen. Darauf fragte ihn der Konig, welche er zur Frau haben wollte. E r
antwortete ,ich bin nicht mehr jung, so gebt mir die alteste.” Da ward noch am
selbigen Tage die Hochzeit gehalten und ihm das Reich nach des Konigs Tode
versprochen. Aber die Prinzen wurden auf so viel Tage wieder verwiinscht, als sie
Nachte mit den zwdlfen getanzt hatten.



Dornroschen

Vorzeiten war ein Konig und eine Konigin, die sprachen jeden Tag: ,,Ach, wenn wir
doch ein Kind hatten!”, und kriegten immer keins. Da trug sich zu, als die Kdnigin
einmal im Bade safl3, dal3 ein Frosch aus dem Wasser ans Land kroch und zu ihr
sprach: ,Dein Wunsch wird erfillt werden, ehe ein Jahr vergeht, wirst du eine Tochter
zur Welt bringen.” Was der Frosch gesagt hatte, das geschah, und die Konigin gebar
ein Madchen, das war so schoén, dald der Konig vor Freude sich nicht zu lassen
wul3te und ein grofRes Fest anstellte. Er ladete nicht blo3 seine Verwandte, Freunde
und Bekannte, sondern auch die weisen Frauen dazu ein, damit sie dem Kind hold
und gewogen waren. Es waren ihrer dreizehn in seinem Reiche, weil er aber nur
zwolf goldene Teller hatte, von welchen sie essen sollten, so mulite eine von ihnen
daheim bleiben. Das Fest ward mit aller Pracht gefeiert, und als es zu Ende war,
beschenkten die weisen Frauen das Kind mit ihren Wundergaben: die eine mit
Tugend, die andere mit Schénheit, die dritte mit Reichtum, und so mit allem, was auf
der Welt zu winschen ist. Als elfe ihre Spriiche eben getan hatten, trat pl6tzlich die
dreizehnte herein. Sie wollte sich dafir rachen, dal3 sie nicht eingeladen war, und
ohne jemand zu grifen oder nur anzusehen, rief sie mit lauter Stimme: ,Die
Konigstochter soll sich in ihrem finfzehnten Jahr an einer Spindel stechen und tot
hinfallen.“ Und ohne ein Wort weiter zu sprechen, kehrte sie sich um und verliel3 den
Saal. Alle waren erschrocken, da trat die zwdlfte hervor, die ihren Wunsch noch tbrig
hatte, und weil sie den btsen Spruch nicht aufheben, sondern nur ihn mildern
konnte, so sagte sie: ,Es soll aber kein Tod sein, sondern ein hundertjahriger tiefer
Schlaf, in welchen die Konigstochter fallt.”

Der Konig, der sein liebes Kind vor dem Ungliick gern bewahren wollte, liel3 den
Befehl ausgehen, dal} alle Spindeln im ganzen Konigreiche sollten verbrannt werden.
An dem Madchen aber wurden die Gaben der weisen Frauen samtlich erfillt, denn
es war so schon, sittsam, freundlich und verstdndig, dal3 es jedermann, der es
ansah, liebhaben mufdte. Es geschah, dal3 an dem Tage, wo es gerade flinfzehn
Jahr alt ward, der Konig und die Konigin nicht zu Haus waren und das Madchen ganz
allein im Schlol3 zurlckblieb. Da ging es allerorten herum, besah Stuben und
Kammern, wie es Lust hatte, und kam endlich auch an einen alten Turm. Es stieg die
enge Wendeltreppe hinauf und gelangte zu einer kleinen Ture. In dem Schlof3
steckte ein verrosteter Schlissel, und als es umdrehte, sprang die Ture auf, und sal3
da in einem kleinen Stibchen eine alte Frau mit einer Spindel und spann emsig ihren
Flachs. ,Guten Tag, du altes Mutterchen®, sprach die Konigstochter, ,was machst du
da?* ,lch spinne, sagte die Alte und nickte mit dem Kopf. -,“Was ist das fir ein Ding,
das so lustig herumspringt?“ sprach das Madchen, nahm die Spindel und wollte auch
spinnen. Kaum hatte sie aber die Spindel angerihrt, so ging der Zauberspruch in
Erfillung, und sie stach sich damit in den Finger.

In dem Augenblick aber, wo sie den Stich empfand, fiel sie auf das Bett nieder, das
da stand, und lag in einem tiefen Schlaf. Und dieser Schlaf verbreitete sich tber das
ganze Schlof3: der Konig und die Konigin, die eben heimgekommen waren und in
den Saal getreten waren, fingen an einzuschlafen, und der ganze Hofstaat mit ihnen.
Da schliefen auch die Pferde im Stall, die Hunde im Hofe, die Tauben auf dem
Dache, die Fliegen an der Wand, ja, das Feuer, das auf dem Herd flackerte, ward still
und schlief ein, und der Braten horte auf zu brutzeln, und der Koch, der den
Kldchenjungen, weil er etwas versehen hatte, in den Haaren ziehen wollte, liel3 ihn
los und schlief. Und der Wind legte sich, und auf den Baumen vor dem Schlol3 regte
sich kein Blattchen mehr.



Rings um das Schlo3 aber begann eine Dornenhecke zu wachsen, die jedes Jahr
hoher ward und endlich das ganze Schlol3 umzog und dariiber hinaus wuchs, daf3
gar nichts mehr davon zu sehen war, selbst nicht die Fahne auf dem Dach. Es ging
aber die Sage in dem Land von dem schonen schlafenden Dornréschen, denn so
ward die Konigstochter genannt, also daf von Zeit zu Zeit Kénigsséhne kamen und
durch die Hecke in das Schlo3 dringen wollten. Es war ihnen aber nicht méglich,
denn die Dornen, als hatten sie Hande, hielten fest zusammen, und die Jiinglinge
blieben darin hangen, konnten sich nicht wieder losmachen und starben eines
jAmmerlichen Todes. Nach langen, langen Jahren kam wieder einmal ein Kénigssohn
in das Land und horte, wie ein alter Mann von der Dornenhecke erzahite, es sollte
ein Schlo3 dahinter stehen, in welchem eine wunderschéne Kodnigstochter,
Dornréschen genannt, schon seit hundert Jahren schliefe, und mit ihr schliefe der
Konig und die Konigin und der ganze Hofstaat. Er wulte auch von seinem
Grol3vater, dald schon viele Kénigssbhne gekommen waren und versucht héatten,
durch die Dornenhecke zu dringen, aber sie waren darin hangengeblieben und eines
traurigen Todes gestorben. Da sprach der Jingling: ,Ich firchte mich nicht, ich will
hinaus und das schone Dornréschen sehen. , Der gute Alte mochte ihm abraten, wie
er wollte, er horte nicht auf seine Worte.

Nun waren aber gerade die hundert Jahre verflossen, und der Tag war gekommen,
wo Dornréschen wieder erwachen sollte. Als der Kénigssohn sich der Dornenhecke
naherte, waren es lauter gro3e schone Blumen, die taten sich von selbst
auseinander und liel3en ihn unbeschadigt hindurch, und hinter ihm taten sie sich
wieder als eine Hecke zusammen. Im Schlo3hof sah er die Pferde und scheckigen
Jagdhunde liegen und schlafen, auf dem Dache sal3en die Tauben und hatten das
Kopfchen unter den Fligel gesteckt. Und als er ins Haus kam, schliefen die Fliegen
an der Wand, der Koch in der Kiiche hielt noch die Hand, als wollte er den jungen
anpacken, und die Magd sal3 vor dem schwarzen Huhn, das sollte gerupft werden.
Da ging er weiter und sah im Saale den ganzen Hofstaat liegen und schlafen, und
oben bei dem Throne lag der Kdnig und die Konigin. Da ging er noch weiter, und
alles war so still, dal3 einer seinen Atem hdren konnte, und endlich kam er zu dem
Turm und offnete die Ture zu der kleinen Stube, in welcher Dornréschen schlief. Da
lag es und war so schon, daf er die Augen nicht abwenden konnte, und er buckte
sich und gab ihm einen Kul3. Wie er es mit dem Kul3 berihrt hatte, schlug
Dornréschen die Augen auf, erwachte und blickte ihn ganz freundlich an. Da gingen
sie zusammen herab, und der Konig erwachte und die Konigin und der ganze
Hofstaat und sahen einander mit grof3en Augen an. Und die Pferde im Hof standen
auf und rttelten sich; die Jagdhunde sprangen und wedelten; die Tauben auf dem
Dache zogen das Kopfchen unterm Flugel hervor, sahen umher und flogen ins Feld,;
die Fliegen an den Wanden krochen weiter; das Feuer in der Kiche erhob sich,
flackerte und kochte das Essen; der Braten fing wieder an zu brutzeln; und der Koch
gab dem jungen eine Ohrfeige, dald er schrie; und die Magd rupfte das Huhn fertig.
Und da wurde die Hochzeit des Kdnigssohns mit dem Dornrdschen in aller Pracht
gefeiert, und sie lebten vergnigt bis an ihr Ende.



Frau Holle

Eine Witwe hatte zwei Tochter, davon war die eine schén und flei3ig, die andere
halllich und faul. Sie hatte aber die halliche und faule, weil sie ihre rechte Tochter
war, viel lieber, und die andere mul3te alle Arbeit tun und der Aschenputtel im Hause
sein. Das arme Madchen mul3te sich taglich auf die grof3e Stral3e bei einem Brunnen
setzen und muf3te so viel spinnen, dal’3 ihm das Blut aus den Fingern sprang. Nun
trug es sich zu, dal? die Spule einmal ganz blutig war, da blickte es sich damit in den
Brunnen und wollte sie abwaschen; sie sprang ihm aber aus der Hand und fiel hinab.
Es weinte, lief zur Stiefmutter und erzahlte ihr das Unglick. Sie schalt es aber so
heftig und war so unbarmherzig, dal} sie sprach: ,Hast du die Spule hinunterfallen
lassen, so hoi sie auch wieder herauf. , Da ging das Madchen zu dem Brunnen
zuruck und wufldte nicht, was es anfangen sollte; und in seiner Herzensangst sprang
es in den Brunnen hinein, um die Spule zu holen. Es verlor die Besinnung, und als es
erwachte und wieder zu sich selber kam, war es auf einer schonen Wiese, wo die
Sonne schien und vieltausend Blumen standen. Auf dieser Wiese ging es fort und
kam zu einem Backofen, der war voller Brot; das Brot aber rief: ,Ach, zieh mich raus,
zieh mich raus, sonst verbrenn ich: ich bin schon langst aus gebacken.” Da trat es
herzu und holte mit dem Brotschieber alles nacheinander heraus. Danach ging es
weiter und kam zu einem Baum, der hing voll Apfel, und rief ihm zu: ,Ach, schiittel
mich, schittel mich, wir Apfel sind alle miteinander reif. , Da schiittelte es den Baum,
daR die Apfel fielen, als regneten sie, und schiittelte, bis keiner mehr oben war; und
als es alle in einen Haufen zusammengelegt hatte, ging es wieder weiter. Endlich
kam es zu einem kleinen Haus, daraus guckte eine alte Frau, weil sie aber so groflie
Zahne hatte, ward ihm angst, und es wollte fortlaufen. Die alte Frau aber rief ihm
nach: ,Was furchtest du dich, liebes Kind? Bleib bei mir, wenn du alle Arbeit im
Hause ordentlich tun willst, so soll dir‘s gut gehn. Du muf3t nur achtgeben, dafl3 du
mein Bett gut machst und es flei3ig aufschittelst, dal3 die Federn fliegen, dann
schneit es in der Welt; ich bin die Frau Holle.“ Weil die Alte ihm so gut zusprach, so
faldte sich das Madchen ein Herz, willigte ein und begab sich in ihren Dienst. Es
besorgte auch alles nach ihrer Zufriedenheit und schiittelte ihr das Bett immer
gewaltig, auf dalR die Federn wie Schneeflocken umherflogen; daflr hatte es auch
ein gut Leben bei ihr, kein boses Wort und alle Tage Gesottenes und Gebratenes.
Nun war es eine Zeitlang bei der Frau Holle, da ward es traurig und wul3te anfangs
selbst nicht, was ihm fehlte, endlich merkte es, dal3 es Heimweh war; ob es ihm hier
gleich vieltausendmal besser ging als zu Haus, so hatte es doch ein Verlangen
dahin. Endlich sagte es zu ihr: ,Ich habe den Jammer nach Haus kriegt, und wenn es
mir auch noch so gut hier unten geht, so kann ich doch nicht langer bleiben, ich muf3
wieder hinauf zu den Meinigen.” Die Frau Holle sagte: ,Es gefallt mir, dal3 du wieder
nach Haus verlangst, und weil du mir so treu gedient hast, so will ich dich selbst
wieder hinaufbringen.” Sie nahm es darauf bei der Hand und flhrte es vor ein grol3es
Tor. Das Tor ward aufgetan, und wie das Madchen gerade darunterstand, fiel ein
gewaltiger Goldregen, und alles Gold blieb an ihm hangen, so daf’ es Uber und tber
davon bedeckt war. ,Das sollst du haben, weil du so flei3ig gewesen bist, sprach die
Frau Holle und gab ihm auch die Spule wieder, die ihm in den Brunnen gefallen war.
Darauf ward das Tor verschlossen, und das Madchen befand sich oben auf der Welt,
nicht weit von seiner Mutter Haus; und als es in den Hof kam, sal3 der Hahn auf dem
Brunnen und rief:

»Kikeriki, unsere goldene Jungfrau ist wieder hie.”



Da ging es hinein zu seiner Mutter, und weil es so mit Gold bedeckt ankam, ward es
von ihr und der Schwester gut aufgenommen.

Das Madchen erzahlte alles, was ihm begegnet war, und als die Mutter hérte, wie es
zu dem grofRen Reichtum gekommen war, wollte sie der andern, haR3lichen und
faulen Tochter gerne dasselbe Glick verschaffen. Sie mul3te sich an den Brunnen
setzen und spinnen; und damit ihre Spule blutig ward, stach sie sich in die Finger
und stiel3 sich die Hand in die Dornhecke. Dann warf sie die Spule in den Brunnen
und sprang selber hinein. Sie kam, wie die andere, auf die schone Wiese und ging
auf demselben Pfade weiter. Als sie zu dem Backofen gelangte, schrie das Brot
wieder: ,,Ach, zieh mich raus, zieh mich raus, sonst verbrenn ich, ich bin schon langst
ausgebacken. , Die Faule aber antwortete: ,Da hatt ich Lust, mich schmutzig zu
machen®, und ging fort. Bald kam sie zu dem Apfelbaum, der rief: ,Ach, schiittel
mich, schittel mich, wir Apfel sind alle miteinander reif. , Sie antwortete aber: ,Du
kommst mir recht, es kbnnte mir einer auf den Kopf fallen®, und ging damit weiter. Als
sie vor der Frau Holle Haus kam, furchtete sie sich nicht, weil sie von ihren grof3en
Zahnen schon gehdrt hatte, und verdingte sich gleich zu ihr. Am ersten Tag tat sie
sich Gewalt an, war flei3ig und folgte der Frau Hohe, wenn sie ihr etwas sagte, denn
sie dachte an das viele Gold, das sie ihr schenken wirde; am zweiten Tag aber fing
sie schon an zu faulenzen, am dritten noch mehr, da wollte sie morgens gar nicht
aufstehen. Sie machte auch der Frau Holle das Bett nicht, wie sich“s gebuhrte, und
schttelte es nicht, dal3 die Federn aufflogen. Das ward die Frau Hohe bald mude
und sagte ihr den Dienst auf. Die Faule war das wohl zufrieden und meinte, nun
wurde der Goldregen kommen; die Frau Holle fihrte sie auch zu dem Tor, als sie
aber darunterstand, ward statt des Goldes ein groRer Kessel voll Pech
ausgeschdattet. ,Das ist zur Belohnung deiner Dienste®, sagte die Frau Holle und
schlofl3 das Tor zu. Da kam die Faule heim, aber sie war ganz mit Pech bedeckt, und
der Hahn auf dem Brunnen, als er sie sah, rief:

» Kikeriki, unsere schmutzige Jungfrau ist wieder hie.”
Das Pech aber blieb fest an ihr hdngen und wollte, solange sie lebte, nicht abgehen.

Hansel und Gretel

Vor einem grol3en Walde wohnte ein armer Holzhacker mit seiner Frau und seinen
zwei Kindern; das Bubchen hiel3 Hansel und das Madchen Gretel. Er hatte wenig zu
beil3en und zu brechen, und einmal, als grof3e Teuerung ins Land kam, konnte er
das tagliche Brot nicht mehr schaffen. Wie er sich nun abends im Bette Gedanken
machte und sich vor Sorgen herumwalzte, seufzte er und sprach zu seiner Frau:
~Was soll aus uns werden ? Wie kdnnen wir unsere armen Kinder ernahren da wir fur
uns selbst nichts mehr haben ?* Weil3t du was, Mann, antwortete die Frau, ,wir
wollen morgen in aller Frihe die Kinder hinaus in den Wald fuhren, wo er am
dicksten ist. Da machen wir ihnen ein Feuer an und geben jedem noch ein
Stiickchen Brot, dann gehen wir an unsere Arbeit und lassen sie allein. Sie finden
den Weg nicht wieder nach Haus, und wir sind sie los.” ,Nein, Frau“, sagte der Mann,
»,das tue ich nicht; wie sollt ich“s Gbers Herz bringen, meine Kinder im Walde allein zu
lassen ! Die wilden Tiere wirden bald kommen und sie zerrei3en.” ,Oh, du Narr*,
sagte sie, ,dann mussen wir alle viere Hungers sterben, du kannst nur die Bretter flr
die Sarge hobeln®, und liel3 ihm keine Ruhe, bis er einwilligte. ,,Aber die armen Kinder
dauern mich doch®, sagte der Mann. Die zwei Kinder hatten vor Hunger auch nicht



einschlafen kdnnen und hatten gehort, was die Stiefmutter zum Vater gesagt hatte.
Gretel weinte bittere Tranen und sprach zu Hansel: ,Nun ist‘s um uns geschehen.”
»Still, Gretel”, sprach Hansel, ,grame dich nicht, ich will uns schon helfen.” Und als
die Alten eingeschlafen waren, stand er auf, zog sein Rocklein an, machte die
Untertlre auf und schlich sich hinaus. Da schien der Mond ganz hell, und die weil3en
Kieselsteine, die vor dem Haus lagen, glanzten wie lauter Batzen. Hansel blckte sich
und steckte so viele in sein Rocktaschlein, als nur hinein wollten. Dann ging er
wieder zurick, sprach zu Gretel: ,Sei getrost, liebes Schwesterchen, und schlaf nur
ruhig ein, Gott wird uns nicht verlassen®, und legte sich wieder in sein Bett.

Als der Tag anbrach, noch ehe die Sonne aufgegangen war, kam schon die Frau und
weckte die beiden Kinder: ,Steht auf, ihr Faulenzer, wir wollen in den Wald gehen
und Holz holen.” Dann gab sie jedem ein Stiickchen Brot und sprach: ,Da habt ihr
etwas fur den Mittag, aber el3t“s nicht vorher auf, weiter kriegt ihr nichts.” Gretel
nahm das Brot unter die Schirze, weil Hansel die Steine in der Tasche hatte.
Danach machten sie sich alle zusammen auf den Weg nach dem Wald. Als sie ein
Weilchen gegangen waren, stand Hansel still und guckte nach dem Haus zurtick und
tat das wieder und immer wieder. Der Vater sprach: ,Hansel, was guckst du da und
bleibst zurtick, hab acht und vergif3 deine Beine nicht!“ ,Ach, Vater®, sagte Hansel,
.Ich sehe nach meinem weil3en Katzchen, das sitzt oben auf dem Dach und will mir
Ade sagen.” Die Frau sprach: ,Narr, das ist dein Katzchen nicht, das ist die
Morgensonne, die auf den Schornstein scheint.“ Hansel aber hatte nicht nach dem
Katzchen gesehen, sondern immer einen von den blanken Kieselsteinen aus seiner
Tasche auf den Weg geworfen.

Als sie mitten in den Wald gekommen waren, sprach der Vater: ,Nun sammelt Holz,

ihr Kinder, ich will ein Feuer anmachen, damit ihr nicht friert.” Hansel und Gretel

trugen Reisig zusammen, einen kleinen Berg hoch. Das Reisig ward angezlindet,

und als die Flamme recht hoch brannte, sagte die Frau: ,Nun legt euch ans Feuer, ihr

Kinder, und ruht euch aus, wir gehen in den Wald und hauen Holz. Wenn wir fertig
sind, kommen wir wieder und holen euch ab.*

Hansel und Gretel salRen um das Feuer, und als der Mittag kam, al jedes sein

Stuicklein Brot. Und weil sie die Schlage der Holzaxt horten, so glaubten sie, ihr
Vater war® in der Nahe. Es war aber nicht die Holzaxt, es war ein Ast, den er an
einen durren Baum gebunden hatte und den der Wind hin und her schlug. Und als
sie so lange gesessen hatten, fielen ihnen die Augen vor Mudigkeit zu, und sie
schliefen fest ein. Als sie endlich erwachten, war es schon finstere Nacht. Gretel fing
an zu weinen und sprach: ,Wie sollen wir nun aus dem Wald kommen ?“ Hansel aber
trostete sie: ,Wart nur ein Weilchen, bis der Mond aufgegangen ist, dann wollen wir
den Weg schon finden.” Und als der volle Mond aufgestiegen war, so nahm Hansel
sein Schwesterchern an der Hand und ging den Kieselsteinen nach, die schimmerten
wie neugeschlagene Batzen und zeigten ihnen den Weg. Sie gingen die ganze Nacht
hindurch und kamen bei anbrechendem Tag wieder zu ihres Vaters Haus. Sie
klopften an die Tur, und als die Frau aufmachte und sah, dal3 es Hansel und Gretel
waren, sprach sie: ,Ihr bdsen Kinder, was habt ihr so lange im Walde geschlafen, wir
haben geglaubt, ihr wollet gar nicht wiederkommen.“ Der Vater aber freute sich, denn
es war ihm zu Herzen gegangen, dal} er sie so allein zurlickgelassen hatte.

Nicht lange danach war wieder Not in allen Ecken, und die Kinder hérten, wie die
Mutter nachts im Bette zu dem Vater sprach: ,Alles ist wieder aufgezehrt, wir haben
noch einen halben Laib Brot, hernach hat das Lied ein Ende. Die Kinder mussen fort,



wir wollen sie tiefer in den Wald hineinfihren, damit sie den Weg nicht wieder
herausfinden; es ist sonst keine Rettung fur uns.* Dem Mann fiel“s schwer aufs Herz,
und er dachte: Es wére besser, dal3 du den letzten Bissen mit deinen Kindern teiltest.
Aber die Frau horte auf nichts, was er sagte, schalt ihn und machte ihm Vorwurfe.
Wer A sagt, mul3 B sagen, und weil er das erstemal nachgegeben hatte, so muf3te er
es auch zum zweitenmal.

Die Kinder waren aber noch wach gewesen und hatten das Gesprach mitangehort.
Als die Alten schliefen, stand Hansel wieder auf, wollte hinaus und die Kieselsteine
auflesen, wie das vorigemal; aber die Frau hatte die Tur verschlossen, und Hansel
konnte nicht heraus. Aber er trostete sein Schwesterchen und sprach: ,Weine nicht,
Gretel, und schlaf nur ruhig, der liebe Gott wird uns schon helfen.”

Am friihen Morgen kam die Frau und holte die Kinder aus dem Bette. Sie erhielten ihr
Stiickchen Brot, das war aber noch kleiner als das vorigemal. Auf dem Wege nach
dem Wald brockelte es Hansel in der Tasche, stand oft still und warf ein Brocklein auf
die Erde. ,Hansel, was stehst du und guckst dich um ?* sagte der Vater, ,geh deiner
Wege !I“ ,Ich sehe nach meinem Taubchen, das sitzt auf dem Dache und will mir Ade
sagen*, antwortete Hansel. ,Narr®, sagte die Frau, ,das ist dein Taubchen nicht, das
ist die Morgensonne, die auf den Schornstein oben scheint.” Hansel aber warf nach
und nach alle Brocklein auf den Weg.

Die Frau fiuhrte die Kinder noch tiefer in den Wald, wo sie ihr Lebtag noch nicht
gewesen waren. Da ward wieder ein grof3es Feuer angemacht, und die Mutter sagte:
,Bleibt nur da sitzen, ihr Kinder, und wenn ihr mude seid, kénnt ihr ein wenig
schlafen. Wir gehen in den Wald und hauen Holz, und abends, wenn wir fertig sind,
kommen wir und holen euch ab.“ Als es Mittag war, teilte Gretel ihr Brot mit Hansel,
der sein Stick auf den Weg gestreut hatte. Dann schliefen sie ein, und der Abend
verging; aber niemand kam zu den armen Kindern. Sie erwachten erst in der finstern
Nacht, und Hansel trostete sein Schwesterchen und sagte: ,Wart nur, Gretel, bis der
Mond aufgeht, dann werden wir die Brotbrocklein sehen, die ich ausgestreut habe,
die zeigen uns den Weg nach Haus" Als der Mond kam, machten sie sich auf, aber
sie fanden kein Brocklein mehr, denn die viel tausend Vogel, die im Walde und im
Felde umherfliegen, die hatten sie weggepickt. Hansel sagte zu Gretel: ,Wir werden
den Weg schon finden.” Aber sie fanden ihn nicht. Sie gingen die ganze Nacht und
noch einen Tag von Morgen bis Abend, aber sie kamen aus dem Wald nicht heraus
und waren so hungrig, denn sie hatten nichts als die paar Beeren, die auf der Erde
standen. Und weil sie so mude waren, dal3 die Beine sie nicht mehr tragen wollten,
so legten sie sich unter einen Baum und schliefen ein. Nun war“s schon der dritte
Morgen, dal} sie ihres Vaters Haus verlassen hatten. Sie fingen wieder an zu gehen,
aber sie gerieten immer tiefer in den Wald, und wenn nicht bald Hilfe kam, muf3ten
sie verschmachten. Als es Mittag war, sahen sie ein schbnes, schneeweil3es
Vogelein auf einem Ast sitzen, das sang so schon, daf3 sie stehen blieben und ihm
zuhorten. Und als es fertig war, schwang es seine Flugel und flog vor ihnen her, und
sie gingen ihm nach, bis sie zu einem Hauschen gelangten, auf dessen Dach es sich
setzte, und als sie ganz nahe herankamen, so sahen sie, dal3 das Hauslein aus Brot
gebaut war und mit Kuchen gedeckt; aber die Fenster waren von hellem Zucker. ,Da
wollen wir uns dranmachen®, sprach Hansel, ,und eine gesegnete Mahlzeit halten.
Ich will ein Stick vom Dach essen, Gretel, du kannst vom Fenster essen, das
schmeckt suf3.” Hansel reichte in die Hohe und brach sich ein wenig vom Dach ab,
um zu versuchen, wie es schmeckte, und Gretel stellte sich an die Scheiben und
knupperte daran. Da rief eine feine Stimme aus der Stube heraus:



~-Knupper, knupper, Kneischen,
Wer knuppert an meinem Hauschen ?*
Die Kinder antworteten:
.Der Wind, der Wind,
Das himmlische Kind*,

und al3en weiter, ohne sich irre machen zu lassen. Hansel, dem das Dach sehr gut
schmeckte, rif3 sich ein grof3es Stuck davon herunter, und Gretel stiel3 eine ganze
runde Fensterscheibe heraus, setzte sich nieder und tat sich wohl damit. Da ging auf
einmal die Ture auf, und eine steinalte Frau, die sich auf eine Kricke stitzte, kam
herausgeschlichen. Hansel und Gretel erschraken so gewaltig, dal} sie fallen liel3en,
was sie in den Handen hielten. Die Alte aber wackelte mit dem Kopfe und sprach:
»El, 1hr lieben Kinder, wer hat euch hierher gebracht ? Kommt nur herein und bleibt
bei mir, es geschieht euch kein Leid.” Sie fal3te beide an der Hand und fiihrte sie in
ihr Hauschen. Da ward ein gutes Essen aufgetragen, Milch und Pfannkuchen mit
Zucker, Apfel und Niisse. Hernach wurden zwei schéne Bettlein wei? gedeckt, und
Hansel und Gretel legten sich hinein und meinten, sie waren im Himmel.

Die Alte hatte sich nur freundlich angestellt, sie war aber eine bose Hexe, die

den Kindern auflauerte, und hatte das Brothauslein blof3 gebaut, um sie
herbeizulocken. Wenn eins in ihre Gewalt kam, so machte sie es tot, kochte es und
al3 es, und das war ihr ein Festtag. Die Hexen haben rote Augen und kénnen nicht
weit sehen, aber sie haben eine feine Witterung wie die Tiere und merken®s, wenn
Menschen herankommen. Als Hansel und Gretel in ihre Nahe kamen, da lachte sie
boshaft und sprach héhnisch: ,Die habe ich, die sollen mir nicht wieder entwischen !“
Frih morgens, ehe die Kinder erwacht waren, stand sie schon auf, und als sie beide
so lieblich ruhen sah, mit den vollen roten Backen, so murmelte sie vor sich hin: ,Das
wird ein guter Bissen werden.” Da packte sie Hansel mit ihrer dirren Hand und trug
ihn in einen kleinen Stall und sperrte ihn mit einer Gitterttire ein. Er mochte schrein,
wie er wollte, es half ihm nichts. Dann ging sie zur Gretel, rittelte sie wach und rief:
~oteh auf, Faulenzerin, trag Wasser und koch deinem Bruder etwas Gutes, der sitzt
drauf3en im Stall und soll fett werden. Wenn er fett ist, so will ich ihn essen.” Gretel
fing an bitterlich zu weinen; aber es war alles vergeblich, sie muf3te tun, was die bbse

Hexe verlangte.

Nun ward dem armen Hansel das beste Essen gekocht, aber Gretel bekam

nichts als Krebsschalen. Jeden Morgen schlich die Alte zu dem Stallchen und
rief: ,Hansel, streck deine Finger heraus, damit ich fiihle, ob du bald fett bist.“ Hansel
streckte ihr aber ein Knéchlein heraus, und die Alte, die triibe Augen hatte, konnte es
nicht sehen und meinte, es waren Hansels Finger, und verwunderte sich, dal3 er gar
nicht fett werden wollte. Als vier Wochen herum waren und Hansel immer mager
blieb, da tUberkam sie die Ungeduld, und sie wollte nicht langer warten. ,Heda,
Gretel®, rief sie dem Méadchen zu, ,sei flink und trag Wasser ! Hansel mag fett oder
mager sein, morgen will ich ihn schlachten und kochen.” Ach, wie jammerte das arme
Schwesterchen, als es das Wasser tragen muf3te, und wie flossen ihm die Tréanen
Uber die Backen herunter ! ,Lieber Gott, hilf uns doch”, rief sie aus, ,hatten uns nur
die wilden Tiere im Wald gefressen, so waren wir doch zusammen gestorben !“ Spar
nur dein Geplarre”, sagte die Alte, ,es hilft dir alles nichts.”

Frih morgens muldte Gretel heraus, den Kessel mit Wasser aufhdngen und Feuer
anzinden. ,Erst wollen wir backen® sagte die Alte, ,ich habe den Backofen schon
eingeheizt und den Teig geknetet.” Sie stiel3 das arme Gretel hinaus zu dem



Backofen, aus dem die Feuerflammen schon herausschlugen ,Kriech hinein®, sagte
die Hexe, ,und sieh zu, ob recht eingeheizt ist, damit wir das Brot hineinschieben
kénnen* Und wenn Gretel darin war, wollte sie den Ofen zumachen und Gretel sollte
darin braten, und dann wollte sie“s aufessen. Aber Gretel merkte, was sie im Sinn
hatte, und sprach ,Ich weil3 nicht, wie ich“s machen soll; wie komm ich da hinein ?*
,Dumme Gans*, sagte die Alte, ,die Offnung ist gro? genug, siehst du wohl, ich
konnte selbst hinein“, krabbelte heran und steckte den Kopf in den Backofen. Da gab
ihr Gretel einen Stol3, dafl3 sie weit hineinfuhr, machte die eiserne Tur zu und schob
den Riegel vor. Hu ! Da fing sie an zu heulen, ganz grauselich; aber Gretel lief fort,
und die gottlose Hexe muf3te elendiglich verbrennen.

Gretel aber lief schnurstracks zum Hansel, offnete sein Stallchen und rief:

.Hansel, wir sind erl6st, die alte Hexe ist tot ,, Da sprang Hansel heraus wie ein
Vogel aus dem Kafig, wenn ihm die Ture aufgemacht wird. Wie haben sie sich
gefreut sind sich um den Hals gefallen, sind herumgesprungen und haben sich
gekufdt ! Und weil sie sich nicht mehr zu flrchten brauchten, so gingen sie in das
Haus der Hexe hinein. Da standen in allen Ecken Kasten mit Perlen und Edelsteinen.
,Die sind noch besser als Kieselsteine®, sagte Hansel und steckte in seine Taschen,
was hinein wollte. Und Gretel sagte“ Ich will auch etwas mit nach Haus bringen®, und
fullte sein Schirzchen voll. ,Aber jetzt wollen wir fort®, sagte Hansel, ,damit wir aus
dem Hexenwald herauskommen.” Als sie aber ein paar Stunden gegangen waren,
gelangten sie an ein grol3es Wasser. ,Wir kbnnen nicht hintber®, sprach Hansel, ,ich
seh keinen Steg und keine Bricke.“ ,Hier fahrt auch kein Schiffchen®, antwortete
Gretel, ,aber da schwimmt eine weil3e Ente, wenn ich die bitte, so hilft sie uns
hintber.” Da rief sie:

~Entchen, Entchen,
Da steht Gretel und Hansel.
Kein Steg und keine Brlcke,
Nimm uns auf deinen weil3en Ricken.”

Das Entchen kam auch heran, und H&ansel setzte sich auf und bat sein
Schwesterchen, sich zu ihm zu setzen. ,Nein“, antwortete Gretel, ,es wird dem
Entchen zu schwer, es soll uns nacheinander hintuberbringen.” Das tat das gute
Tierchen, und als sie glticklich driben waren und ein Weilchen fortgingen, da kam
ihnen der Wald immer bekannter und immer bekannter vor, und endlich erblickten sie
von weitem ihres Vaters Haus. Da fingen sie an zu laufen, stirzten in die Stube
hinein und fielen ihrem Vater um den Hals. Der Mann hatte keine frohe Stunde
gehabt, seitdem er die Kinder im Walde gelassen hatte, die Frau aber war gestorben.
Gretel schittelte sein Schirzchen aus, dafl? die Perlen und Edelsteine in der Stube
herumsprangen, und Hansel warf eine Handvoll nach der andern aus seiner
Tasche dazu. Da hatten alle Sorgen ein Ende, und sie lebten in lauter Freude
zusammen.

Mein Marchen ist aus, dort lauft eine Maus, wer sie fangt, darf sich eine grolie
Pelzkappe daraus machen.



Hans im Gluck

Hans hatte sieben Jahre bei seinem Herrn gedient, da sprach er zu ihm ,Herr, meine
Zeit ist herum, nun wollte ich gerne wieder heim zu meiner Mutter, gebt mir meinen
Lohn.” Der Herr antwortete ,,du hast mir treu und ehrlich gedient, wie der Dienst war,
so soll der Lohn sein,” und gab ihm ein Stiick Gold, das so grofl3 als Hansens Kopf
war. Hans zog ein Tuchlein aus der Tasche, wickelte den Klumpen hinein, setzte ihn
auf die Schulter und machte sich auf den Weg nach Haus. Wie er so dahinging und
immer ein Bein vor das andere setzte, kam ihm ein Reiter in die Augen, der frisch
und frohlich auf einem muntern Pferd vorbeitrabte. ,Ach,” sprach Hans ganz laut,
,was ist das Reiten ein schdnes Ding! da sitzt einer wie auf einem Stuhl, st63t sich
an keinen Stein, spart die Schuh, und kommt fort, er weil3 nicht wie.“ Der Reiter, der
das gehort hatte, hielt an und rief ,ei, Hans, warum laufst du auch zu Ful3?* ,lch muf3
ja wohl,” antwortete er, ,da habe ich einen Klumpen heim zu tragen: es ist zwar Gold,
aber ich kann den Kopf dabei nicht gerad halten, auch drtickt mirs auf die Schulter.”
~Weildt du was,” sagte der Reiter, ,wir wollen tauschen: ich gebe dir mein Pferd, und
du gibst mir deinen Klumpen.” ,Von Herzen gern,” sprach Hans, ,aber ich sage Euch,
Ihr mafdt Euch damit schleppen.” Der Reiter stieg ab, nahm das Gold und half dem
Hans hinauf, gab ihm die Zigel fest in die Hande und sprach ,wenns nun recht
geschwind soll gehen, so mul3t du mit der Zunge schnalzen und hopp hopp rufen.”

Hans war seelenfroh, als er auf dem Pferde saR und so frank und frei dahinritt. Uber
ein Weilchen fiels ihm ein, es sollte noch schneller gehen, und fing an mit der Zunge
zu schnalzen und hopp hopp zu rufen. Das Pferd setzte sich in starken Trab, und
ehe sichs Hans versah* war er abgeworfen und lag in einem Graben, der die Acker
von der Landstral3e trennte. Das Pferd wére auch durchgegangen, wenn es nicht ein
Bauer auf gehalten hatte, der des Weges kam und eine Kuh vor sich hertrieb. Hans
suchte seine Glieder zusammen und machte sich wieder auf die Beine. Er war aber
verdrief3lich und sprach zu dem Bauer ,es ist ein schlechter Spal3, das Reiten, zumal,
wenn man auf so eine Mahre gerat, wie diese, die stol3t und einen herabwirft, daf}
man den Hals brechen kann; ich setze mich nun und nimmermehr wieder auf. Da lob
ich mir Eure Kuh, da kann einer mit Gemachlichkeit hinterhergehen, und hat
obendrein seine Milch, Butter und Kase jeden Tag gewil3. Was géb ich darum, wenn
ich so eine Kuh hatte!” ,Nun,” sprach der Bauer, ,geschieht Euch so ein grolRer
Gefallen, so will ich Euch wohl die Kuh fiir das Pferd vertauschen.“ Hans willigte mit
tausend Freuden ein: der Bauer schwang sich aufs Pferd und ritt eilig davon.

Hans trieb seine Kuh ruhig vor sich her und bedachte den glicklichen Handel. ,Hab
ich nur ein Stuck Brot, und daran wird mirs noch nicht fehlen, so kann ich, sooft mirs
beliebe, Butter und Kase dazu essen; hab ich Durst, so melk ich meine Kuh und
trinke Milch. Herz, was verlangst du mehr?“ Als er zu einem Wirtshaus kam, machte
er halt, a3 in der grof3en Freude alles, was er bei sich hatte, sein Mittags- und
Abendbrot, rein auf, und liel3 sich fir seine letzten paar Heller ein halbes Glas Bier
einschenken. Dann trieb er seine Kuh weiter, immer nach dem Dorfe seiner Mutter
zu. Die Hitze ward drickender, je ndher der Mittag kam, und Hans befand sich in
einer Heide, die wohl noch eine Stunde dauerte. Da ward es ihm ganz heil3, so dal3
ihm vor Durst die Zunge am Gaumen klebte. ,Dem Ding ist zu helfen®, dachte Hans,
»Jetzt will ich meine Kuh melken und mich an der Milch laben.” Er band sie an einen
durren Baum, und da er keinen Eimer hatte, so stellte er seine Ledermutze unter,
aber wie er sich auch bemuhte, es kam kein Tropfen Milch zum Vorschein. Und weil
er sich ungeschickt dabei anstellte, so gab ihm das ungeduldige Tier endlich mit
einem der Hinterfli3e einen solchen Schlag vor den Kopf, dal3 er zu Boden taumelte



und eine Zeitlang sich gar nicht besinnen konnte, wo er war. Gltcklicherweise kam
gerade ein Metzger des Weges, der auf einem Schuhkarren ein junges Schwein
liegen hatte. ,Was sind das fur Streiche!” rief er und half dem guten Hans auf. Hans
erzahlte, was vorgefallen war. Der Metzger reichte ihm seine Flasche und sprach ,da
trinkt einmal und erholt Euch. Die Kuh will wohl keine Milch geben, das ist ein altes
Tier, das hochstens noch zum Ziehen taugt oder zum Schlachten.” ,Ei, ei,* sprach
Hans und strich sich die Haare Uber den Kopf, ,wer hatte das gedacht! es ist freilich
gut, wenn man so ein Tier ins Haus abschlachten kann, was gibts fir Fleisch! aber
ich mache mir aus dem Kuhfleisch nicht viel, es ist mir nicht saftig genug. Ja, wer so
ein junges Schwein hatte! das schmeckt anders, dabei noch die Wirste.” ,Hort,
Hans,” sprach da der Metzger, ,Euch zuliebe will ich tauschen und will Euch das
Schwein fur die Kuh lassen.” ,Gott lohn Euch Eure Freundschaft,“ sprach Hans,
Ubergab ihm die Kuh, liel3 sich das Schweinchen vom Karren losmachen und den
Strick, woran es gebunden war, in die Hand geben.

Hans zog weiter und Uberdachte, wie ihm doch alles nach Wunsch ginge, begegnete
ihm ja eine Verdriel3lichkeit, so wirde sie doch gleich wieder gutgemacht. Es gesellte
sich danach ein Bursch zu ihm, der trug eine schone weil3e Gans unter dem Arm. Sie
boten einander die Zeit, und Hans fing an, von seinem Gliick zu erzahlen, und wie er
immer so vorteilhaft getauscht hatte. Der Bursch erzéhlte ihm, dal3 er die Gans zu
einem Kindtaufschmaus brachte. ,Hebt einmal,” fuhr er fort und packte sie bei den
Flugeln, ,wie schwer sie ist, die ist aber auch acht Wochen lang genudelt worden.
Wer in den Braten beil3t, mul3 sich das Fett von beiden Seiten abwischen.” ,Ja,”
sprach Hans, und wog sie mit der einen Hand, ,die hat ihr Gewicht, aber mein
Schwein ist auch keine Sau.” Indessen sah sich der Bursch nach allen Seiten ganz
bedenklich um, schittelte auch wohl mit dem Kopf. ,Hort,” fing er darauf an, ,mit
Eurem Schweine mags nicht ganz richtig sein. In dem Dorfe, durch das ich
gekommen bin, ist eben dem Schulzen eins aus dem Stall gestohlen worden. Ich
furchte, ich furchte, Ihr habts da in der Hand. Sie haben Leute ausgeschickt, und es
ware ein schlimmer Handel, wenn sie Euch mit dem Schwein erwischten: das
Geringste ist, dal3 Ihr ins finstere Loch gesteckt werdet.“ Dem guten Hans ward bang,
»=ach Gott,“ sprach er, ,helft mir aus der Not, Ihr wil3t hier herum bessern Bescheid,
nehmt mein Schwein da und laf3t mir Eure Gans.” ,Ich mufd schon etwas aufs Spiel
setzen,” antwortete der Bursche, ,aber ich will doch nicht schuld sein, daf3 Ihr ins
Unglick geratet.“ Er nahm also das Seil in die Hand und trieb das Schwein schnell
auf einen Seitenweg fort: der gute Hans aber ging, seiner Sorgen entledigt, mit der
Gans unter dem Arme der Heimat zu. ,Wenn ichs recht Gberlege,” sprach er mit sich
selbst, ,habe ich noch Vorteil bei dem Tausch: erstlich den guten Braten, hernach die
Menge von Fett, die heraustrau feln wird, das gibt Gansefettbrot auf ein Vierteljahr,
und endlich die schénen weil3en Federn, die lal3 ich mir in mein Kopfkissen stopfen,
und darauf will ich wohl ungewiegt einschlafen. Was wird meine Mutter eine Freude
haben!*

Als er durch das letzte Dorf gekommen war, stand da ein Scherenschleifer mit
seinem Karren, sein Rad schnurrte, und er sang dazu.

»ich schleife die Schere und drehe geschwind,
und hange mein Mantelchen nach dem Wind.*

Hans blieb stehen und sah ihm zu; endlich redete er ihn an und sprach ,Euch gehts
wohl, weil Ihr so lustig bei Eurem Schleifen seid.” ,Ja,” antwortete der
Scherenschleifer, ,das Handwerk hat einen gtldenen Boden. Ein rechter Schleifer ist



ein Mann, der, sooft er in die Tasche greift, auch Geld darin findet. Aber wo habt Ihr
die schone Gans gekauft? ,Die hab ich nicht gekauft, sondern flir mein Schwein
eingetauscht.“ ,Und das Schwein?* ,Das hab ich fir eine Kuh gekriegt.“ ,Und die
Kuh?“ ,Die hab ich fur ein Pferd bekommen.” ,Und das Pferd?“ ,Daftir hab ich

einen Klumpen Gold, so grof3 als mein Kopf, gegeben.” ,Und das Gold?“ ,Ei, das war
mein Lohn fir sieben Jahre Dienst.” ,lhr habt Euch jederzeit zu helfen gewuf3t,”
sprach der Schleifer, ,kénnt Ihrs nun dahin bringen, dal3 Ihr das Geld in der Tasche
springen hort, wenn |hr aufsteht, so habt Ihr Euer Glick gemacht.” ,Wie soll ich das
anfangen?“ sprach Hans. ,Ilhr miRt ein Schleifer werden wie ich; dazu gehort
eigentlich nichts als ein Wetzstein, das andere findet sich schon von selbst. Da hab
ich einen, der ist zwar ein wenig schadhaft, dafir sollt Ihr mir aber auch weiter nichts
als Eure Gans geben; wollt Ihr das?* ,Wie koénnt Ihr noch fragen,” antwortete Hans,
»ich werde ja zum glicklichsten Menschen auf Erden; habe ich Geld, sooft ich in die
Tasche greife, was brauche ich da langer zu sorgen?* reichte ihm die Gans hin, und
nahm den Wetzstein in Empfang. ,Nun,“ sprach der Schleifer und hob einen
gewohnlichen schweren Feldstein, der neben ihm lag, auf, ,da habt Ihr noch einen
tichtigen Stein dazu, auf dem sichs gut schlagen lal3t und Ihr Eure alten Nagel
gerade klopfen kdnnt. Nehmt ihn und hebt ihn ordendich auf.”

Hans lud den Stein auf und ging mit vergnigtem Herzen weiter; seine Augen
leuchteten vor Freude, ,ich muf3 in einer Gliickshaut geboren sein,” rief er aus ,alles,
was ich wunsche, trifft mir ein, wie einem Sonntagskind.” Indessen, weil er seit
Tagesanbruch auf den Beinen gewesen war, begann er mide zu werden; auch
plagte ihn der Hunger, da er allen Vorrat auf einmal in der Freude Uber die
erhandelte Kuh aufgezehrt hatte. Er konnte endlich nur mit Mihe weitergehen und
muf3te jeden Augenblick halt machen; dabei drickten ihn die Steine ganz erbarmlich.
Da konnte er sich des Gedankens nicht erwehren, wie gut es wére, wenn er sie
gerade jetzt nicht zu tragen brauchte. Wie eine Schnecke kam er zu einem
Feldbrunnen geschlichen, wollte da ruhen und sich mit einem frischen Trunk laben:
damit er aber die Steine im Niedersitzen nicht beschadigte, legte er sie bedachtig
neben sich auf den Rand des Brunnens. Darauf setzte er sich nieder und wollte sich
zum Trinken bicken, da versah ers, stiel3 ein klein wenig an, und beide Steine
plumpten hinab. Hans, als er sie mit seinen Augen in die Tiefe hatte versinken sehen,
sprang vor Freuden auf, kniete dann nieder und dankte Gott mit Tranen in den
Augen, dafl’ er ihm auch diese Gnade noch erwiesen und ihn auf eine so gute Art,
und ohne dal3 er sich einen Vorwurf zu machen brauchte, von den schweren Steinen
befreit hatte, die ihm allein noch hinderlich gewesen waren. ,So gltcklich wie ich,” rief
er aus, ,gibt es keinen Menschen unter der Sonne.” Mit leichtem Herzen und frei von
aller Last sprang er nun fort, bis er daheim bei seiner Mutter war.

Jorinde und Joringel

Es war einmal ein altes Schlof3 mitten in einem grof3en dicken Wald, darinnen
wohnte eine alte Frau ganz allein, das war eine Erzzauberin. Am Tage machte sie
sich zur Katze oder zur Nachteule, des Abends aber wurde sie wieder ordentlich wie
ein Mensch gestaltet. Sie konnte das Wild und die V6gel herbeilocken, und dann
schlachtete sie, kochte und briet es. Wenn jemand auf hundert Schritte dem Schlof3
nahe kam, so muf3te er stillestehen und konnte sich nicht von der Stelle bewegen, bis
sie ihn lossprach; wenn aber eine keusche Jungfrau in diesen Kreis kam, so



verwandelte sie dieselbe in einen Vogel und sperrte sie dann in einen Korb ein und
trug den Korb in eine Kammer des Schlosses. Sie hatte wohl siebentausend solcher
Korbe mit so raren Vogeln im Schlosse.

Nun war einmal eine Jungfrau, die hiel3 Jorinde; sie war schéner als alle andere
Madchen. Die und dann ein gar schoner Jungling namens Joringel hatten sich
zusammen versprochen. Sie waren in den Brauttagen, und sie hatten ihr grof3tes
Vergnigen eins am andern. Damit sie nun einsmalen vertraut zusammen reden
kénnten, gingen sie in den Wald spazieren. ,Hute dich“, sagte Joringel, ,dafld du nicht
so nahe ans Schlof3 kommst.” Es war ein schoner Abend, die Sonne schien zwischen
den Stammen der Baume hell ins dunkle Griin des Waldes, und die Turteltaube sang
klaglich auf den alten Maibuchen.

Jorinde weinte zuweilen, setzte sich hin im Sonnenschein und klagte: Joringel klagte
auch. Sie waren so besturzt, als wenn sie hatten sterben sollen; sie sahen sich um,
waren irre und wufdten nicht, wohin sie nach Hause gehen sollten. Noch halb stand
die Sonne Uber dem Berg, und halb war sie unter. Joringel sah durchs Gebtisch und
sah die alte Mauer des Schlosses nah bei sich; er erschrak und wurde todbang.
Jorinde sang:

.Mein Voglein mit dem Ringlein rot singt Leide, Leide, Leide: es singt dem Taubelein
seinen Tod, singt Leide, Lei - zickith, zicklth, zickuth.*

Joringel sah nach Jorinde. Jorinde war in eine Nachtigall verwandelt, die sang
zickuth, zickath. Eine Nachteule mit glihenden Augen flog dreimal um sie herum und
schrie dreimal schu, hu, hu, hu. Joringel konnte sich nicht regen.- er stand da wie ein
Stein, konnte nicht weinen, nicht reden, nicht Hand noch Ful’3 regen. Nun war die
Sonne unter; die Eule flog in einen Strauch, und gleich darauf kam eine alte krumme
Frau aus diesem hervor, gelb und mager: grol3e rote Augen, krumme Nase, die mit
der Spitze ans Kinn reichte. Sie murmelte, fing die Nachtigall und trug sie auf der
Hand fort. Joringel konnte nichts sagen, nicht von der Stelle kommen; die Nachtigall
war fort. Endlich kam das Weib wieder und sagte mit dumpfer Stimme: ,,Gruf3 dich,
Zachiel, wenn“s Moéndel ins Korbel scheint, bind lose Zachiel, zu guter Stund.” Da
wurde Joringel los. Er fiel vor dem Weib auf die Knie und bat, sie méchte ihm seine
Jorinde wiedergeben, aber sie sagte, er sollte sie nie wiederhaben, und ging fort. Er
rief, er weinte, er jammerte, aber alles umsonst. ,Uu, was soll mir geschehen?”
Joringel ging fort und kam endlich in ein fremdes Dorf; da hiitete er die Schafe lange
Zeit. Oft ging er rund um das Schlol3 herum, aber nicht zu nahe dabei. Endlich
trAumte er einmal des Nachts, er fande eine blutrote Blume, in deren Mitte eine
schone grol3e Perle war. Die Blume brach er ab, ging damit zum Schlosse: alles, was
er mit der Blume berlhrte, ward von der Zauberei frei; auch traumte er, er hatte seine
Jorinde dadurch wiederbekommen. Des Morgens, als er erwachte, fing er an, durch
Berg und Tal zu suchen, ob er eine solche Blume fande; er suchte bis an den
neunten Tag, da fand er die blutrote Blume am Morgen frih. In der Mitte war ein
grofRer Tautropfe, so grof3 wie die schonste Perle. Diese Blume trug er Tag und
Nacht bis zum Schlof3. Wie er auf hundert Schritt nahe bis zum Schlo3 kam, da ward
er nicht fest, sondern ging fort bis ans Tor. Joringel freute sich hoch, berthrte die
Pforte mit der Blume, und sie sprang auf. Er ging hinein, durch den Hof, horchte, wo
er die vielen Vogel verndhme; endlich horte er’s. Er ging und fand den Saal, darauf
war die Zauberin und fltterte die Vogel in den siebentausend Koérben. Wie sie den
Joringel sah, ward sie bds, sehr bds, schalt, spie Gift und Galle gegen ihn aus, aber
sie konnte auf zwei Schritte nicht an ihn kommen. Er kehrte sich nicht an sie und



ging, besah die Kdrbe mit den Vogeln; da waren aber viele hundert Nachtigallen, wie
sollte er nun seine Jorinde wiederfinden? indem er so zusah, [merkte er,] dal3 die
Alte heimlich ein Kérbchen mit einem Vogel wegnahm und damit nach der Ture ging.
Flugs sprang er hinzu, berihrte das Koérbchen mit der Blume und auch das alte
Weib- nun konnte sie nichts mehr zaubern, und Jorinde stand da, hatte ihn um den
Hals gefaldt, so schon, wie sie ehemals war. Da machte er auch alle die andern
Vogel wieder zu Jungfrauen, und da ging er mit seiner Jorinde nach Hause, und sie
lebten lange vergniigt zusammen.

Konig Drosselbart

Ein Konig hatte eine Tochter, die war Uber alle Mal3en schon, aber dabei so stolz und
Ubermutig, dald ihr kein Freier gut genug war. Sie wies einen nach dem andern ab,
und trieb noch dazu Spott mit ihnen. Einmal liel3 der Konig ein grol3es Fest anstellen,
und ladete dazu aus der Nahe und Ferne die heiratslustigen Manner ein. Sie wurden
alle in eine Reihe nach Rang und Stand geordnet; erst kamen die Kénige, dann die
Herzoge, die Flrsten, Grafen und Freiherrn, zuletzt die Edelleute. Nun ward die
Konigstochter durch die Reihen geflihrt, aber an jedem hatte sie etwas auszusetzen.
Der eine war ihr zu dick, ,das Weinfal3!“ sprach sie. Der andere zu lang, ,lang und
schwank hat keinen Gang.“ Der dritte zu kurz, ,kurz und dick hat kein Geschick.”“ Der
vierte zu blaf3, ,der bleiche Tod!" der finfte zu rot, ,der Zinshahn!* der sechste war
nicht gerad genug, ,grines Holz, hinterm Ofen getrocknet!” Und so hatte sie an
einem jeden etwas auszusetzen, besonders aber machte sie sich Uber einen guten
Konig lustig, der ganz oben stand und dem das Kinn ein wenig krumm gewachsen
war. Ei,“ rief sie und lachte, ,der hat ein Kinn, wie die Drossel einen Schnabel;, und
seit der Zeit bekam er den Namen Drosselbart. Der alte Konig aber, als er sah, dal3
seine Tochter nichts tat als tber die Leute spotten, und alle Freier, die da versammelt
waren, verschméhte, ward er zornig und schwur, sie sollte den ersten besten Bettler
zum Manne nehmen, der vor seine Ture kdme.

Ein paar Tage darauf hub ein Spielmann an unter dem Fenster zu singen, um damit
ein geringes Almosen zu verdienen. Als es der Konig horte, sprach er ,laf3t ihn
heraufkommen.” Da trat der Spielmann in seinen schmutzigen verlumpten Kleidern
herein, sang vor dem Konig und seiner Tochter, und bat, als er fertig war, um eine
milde Gabe. Der Koénig sprach ,dein Gesang hat mir so wohl gefallen, dal3 ich dir
meine Tochter da zur Frau geben will.“ Die Koénigstochter erschrak, aber der Koénig
sagte ,ich habe den Eid getan, dich dem ersten besten Bettelmann zu geben, den
will ich auch halten.” Es half keine Einrede, der Pfarrer ward geholt, und sie muf3te
sich gleich mit dem Spielmann trauen lassen. Als das geschehen war, sprach der
Konig ,nun schickt sichs nicht, dal3 du als ein Bettelweib noch langer in meinem
Schlof? bleibst, du kannst nur mit deinem Manne fortziehen.”

Der Bettelmann fihrte sie an der Hand hinaus, und sie muf3te mit ihm zu Ful3
fortgehen. Als sie in einen grol3en Wald kamen, da fragte sie

»-ach, wem gehort der schone Wald?*
,Der gehort dem Konig Drosselbart;

hattst du'n genommen, so war er dein.”



»Ich arme Jungfer zart, ach, hatt ich genommen den Kénig Drosselbart!*
Darauf kamen sie Uber eine Wiese, da fragte sie wieder

,wem gehort die schéne grine Wiese?*

»Sle gehort dem Konig Drosselbart;

hattst du'n genommen, so war sie dein.”

»Ich arme Jungfer zart“ ach, hatt ich genommen den Konig Drosselbart!“
Dann kamen sie durch eine grol3e Stadt, da fragte sie wieder

,wem gehort diese schone grol3e Stadt?”

»Sle gehort dem Konig Drosselbart;

hattst du'n genommen, so war sie dein.”

»Ich arme Jungfer zart, ach, hatt ich genommen den Kénig Drosselbart!*

»ES gefallt mir gar nicht,“ sprach der Spielmann, ,dafl3 du dir immer einen andern zum
Mann winschest: bin ich dir nicht gut genug?* Endlich kamen sie an ein ganz kleines
Hauschen, da sprach sie

»=ach, Gott, was ist das Haus so klein!
wem mag das elende winzige Hauschen sein?*

Der Spielmann antwortete ,das ist mein und dein Haus, wo wir zusammen wohnen.*
Sie mul3te sich blcken, damit sie zu der niedrigen Tir hineinkam. ,Wo sind die
Diener?“ sprach die Konigstochter. ,Was Diener!* antwortete der Bettelmann, ,du
mufdt selber tun, was du willst getan haben. Mach nur gleich Feuer an und stell
Wasser auf, dal3 du mir mein Essen kochst; ich bin ganz mide.” Die Koénigstochter
verstand aber nichts vom Feueranmachen und Kochen, und der Bettelmann mufite
selber mit Hand anlegen, dal3 es noch so leidlich ging. Als sie die schmale Kost
verzehrt hatten, legten sie sich zu Bett: aber am Morgen trieb er sie schon ganz frih
heraus, weil sie das Haus besorgen sollte. Ein paar Tage lebten sie auf diese Art
schlecht und recht, und zehrten ihren Vorrat auf. Da sprach der Mann ,Frau, so gehts
nicht langer, dal3 wir hier zehren und nichts verdienen. Du sollst Korbe flechten.” Er
ging aus, schnitt Weiden und brachte sie heim: da fing sie an zu flechten, aber die
harten Weiden stachen ihr die zarten Hande wund. ,Ich sehe, das geht nicht,” sprach
der Mann, ,spinn lieber, vielleicht kannst du das besser.” Sie setzte sich hin und
versuchte zu spinnen, aber der harte Faden schnitt ihr bald in die weichen Finger,
dal das Blut daran herunterlief. ,Siehst du,” sprach der Mann, ,du taugst zu keiner
Arbeit, mit dir bin ich schlimm angekommen. Nun will ichs versuchen, und einen
Handel mit Topfen und irdenem Geschirr anfangen: du sollst dich auf den Markt
setzen und die Ware feil halten.” ,Ach,” dachte sie, ,wenn auf den Markt Leute aus
meines Vaters Reich kommen, und sehen mich da sitzen und feil halten, wie werden
sie mich verspotten!“ Aber es half nichts, sie mul3te sich figen, wenn sie nicht
Hungers sterben wollten. Das erstemal gings gut, denn die Leute kauften der Frau,
weil sie schon war, gern ihre Ware ab, und bezahlten, was sie forderte: ja, viele
gaben ihr das Geld, und lieRen ihr die Topfe noch dazu . Nun lebten sie von dem
Erworbenen, solange es dauerte, da handelte der Mann wieder eine Menge neues



Geschirr ein. Sie setzte sich damit an eine Ecke des Marktes, und stellte es um sich
her und hielt feil. Da kam pl6tzlich ein trunkener Husar dahergejagt, und ritt geradezu
in die Topfe hinein, dal3 alles in tausend Scherben zersprang. Sie fing an zu weinen
und wul3te vor Angst nicht, was sie anfangen sollte. ,Ach, wie wird mirs ergehen!* rief
sie, ,was wird mein Mann dazu sagen!“ Sie lief heim und erzahlte ihm das Unglick.
~Wer setzt sich auch an die Ecke des Marktes mit irdenem Geschirr!“ sprach der
Mann, ,la3 nur das Weinen, ich sehe wohl, du bist zu keiner ordentlichen Arbeit zu
gebrauchen. Da bin ich in unseres Konigs Schlol3 gewesen und habe gefragt, ob sie
nicht eine Kichenmagd brauchen konnten, und sie haben mir versprochen, sie
wollten dich dazu nehmen; dafir bekommst du freies Essen.”

Nun ward die Konigstochter eine Kichenmagd, muf3te dem Koch zur Hand gehen
und die sauerste Arbeit tun. Sie machte sich in beiden Taschen ein Topfchen fest,
darin brachte sie nach Haus was ihr von dem Ubriggebliebenen zuteil ward, und
davon nahrten sie sich. Es trug sich zu, dal3 die Hochzeit des altesten Kénigssohnes
sollte gefeiert werden, da ging die arme Frau hinauf, stellte sich vor die Saaltire und
wollte zusehen. Als nun die Lichter angeziindet waren, und immer einer schoner als
der andere hereintrat, und alles voll Pracht und Herrlichkeit war, da dachte sie mit
betriibtem Herzen an ihr Schicksal und verwiinschte ihren Stolz und Ubermut, der sie
erniedrigt und in so grof3e Armut gestirzt hatte. Von den kdstlichen Speisen, die da
ein- und ausgetragen wurden, und von welchen der Geruch zu ihr aufstieg, warfen
ihr Diener manchmal ein paar Brocken zu, die tat sie in ihr Topfchen und wollte es
heimtragen. Auf einmal trat der Konigssohn herein, war in Samt und Seide gekleidet
und hatte goldene Ketten um den Hals. Und als er die schéne Frau in der Ttre
stehen sah, ergriff er sie bei der Hand und wollte mit ihr tanzen, aber sie weigerte
sich und erschrak, denn sie sah, dal3 es der Konig Drosselbart war, der um sie gefreit
und den sie mit Spott abgewiesen hatte. Ihr StrAuben half nichts, er zog sie in den
Saal: da zerri3 das Band, an welchem die Taschen hingen, und die Topfe fielen
heraus, dal3 die Suppe flo3 und die Brocken umhersprangen. Und wie das die Leute
sahen, entstand ein allgemeines Gelachter und Spotten, und sie war so beschamt,
dafld sie sich lieber tausend Klafter unter die Erde gewlnscht hatte. Sie sprang zur
Ture hinaus und wollte entfliehen, aber auf der Treppe holte sie ein Mann ein und
brachte sie zurtick: und wie sie ihn ansah, war es wieder der Konig Drosselbart. Er
sprach ihr freundlich zu ,flrchte dich nicht, ich und der Spielmann, der mit dir in dem
elenden Hauschen gewohnt hat, sind eins: dir zuliebe habe ich mich so verstellt, und
der Husar, der dir die Topfe entzweigeritten hat, bin ich auch gewesen. Das alles ist
geschehen, um deinen stolzen Sinn zu beugen und dich fur deinen Hochmut zu
strafen, womit du mich verspottet hast.“ Da weinte sie bitterlich und sagte ,ich habe
grofRes Unrecht gehabt und bin nicht wert, deine Frau zu sein.” Er aber sprach ,troste
dich, die bosen Tage sind voruber, jetzt wollen wir unsere Hochzeit feiern.” Da
kamen die Kammerfrauen und taten ihr die prachtigsten Kleider an, und ihr Vater
kam und der ganze Hof, und winschten ihr Glick zu ihrer Vermahlung mit dem
Konig Drosselbart, und die rechte Freude fing jetzt erst an. Ich wollte, du und ich, wir
wéaren auch dabei gewesen.



Lohengrin zu Brabant

Der Herzog von Brabant starb, ohne andere Erben als eine junge Tochter Elsa zu
hinterlassen. Diese empfahl er auf dem Totenbette einem seiner Dienstmannen,
Friedrich von Telramund. Friedrich, sonst ein tapferer Held, der zu Stockholm in
Schweden einen Drachen getotet hatte, wurde Ubermutig und warb um der jungen
Herzogin Hand und Land. Da sie sich standhaft weigerte, klagte Friedrich bei dem
Kaiser Heinrich dem Vogler unter dem falschen Vorgeben, dal} sie ihm die Ehe
gelobt hatte. Es wurde Recht gesprochen, dald sie sich im Gottesgericht durch einen
Helden gegen ihn verteidigen musse. Als sich keiner finden wollte, betete die
Herzogin inbrinstig zu Gott um Rettung.

Da erscholl weit davon zu Monsalvat beim Gral der Laut der Glocke zum Zeichen,
dafl? jemand dringender Hilfe bedirfe. Alsobald beschlo3 der Gral, den Sohn
Parzivals, Lohengrin, danach auszusenden. Eben wollte dieser seinen Ful3 in den
Stegreif setzen, da kam ein Schwan auf dem Wasser geschwommen und zog hinter
sich ein Schiff daher. Kaum erblickte ihn Lohengrin, als er rief. ,Bringt das Rol3
wieder zur Krippe, ich will nun mit diesem Vogel ziehen, wohin er mich fuhrt.“ Im
Vertrauen auf Gott nahm er keine Speise mit ins Schiff. Nachdem sie funf Tage tUber
Meer gefahren waren, fuhr der Schwan mit dem Schnabel ins Wasser, fing ein
Fischlein auf, al3 es halb und gab dem Frsten die andere Halfte zu essen.

Unterdessen hatte Elsa ihre Firsten und Mannen nach Antwerpen zu einer
Landsprache berufen. Gerade am Tage der Versammlung sah man einen Schwan
die Schelde heraufschwimmen, der ein Schifflein zog, in welchem Lohengrin auf
seinem Schild ausgestreckt schlief. Der Schwan landete bald am Gestade, und der
Furst wurde frohlich empfangen. Kaum hatte man ihm Helm, Schild und Schwert aus
dem Schiffe getragen, als der Schwan sogleich zurtickfuhr. Lohengrin vernahm nun
das Unrecht, welches die Herzogin litt und tbernahm es gerne, ihr Kampfer zu sein.
Elsa liel3 hierauf alle ihre Verwandten und Untertanen entbieten, die sich bereitwillig
in gro3er Zahl einstellten. Der Zug machte sich auf den Weg, sammelte sich nachher
vollstdndig zu Saarbrick und ging von da nach Mainz. Kaiser Heinrich, der sich zu
Frankfurt aufhielt, kam nach Mainz entgegen, und in dieser Stadt wurde das Gesttihl
errichtet, wo Lohengrin und Friedrich kampfen sollten. Der Held vom Gral siegte;
Friedrich gestand, die Herzogin verleumdet zu haben und wurde hingerichtet.
Lohengrin gewann Elsas Hand, da sie einander langst liebten; doch bedang er sich
aus, dal3 ihr Mund alle Fragen nach seiner Herkunft zu vermeiden habe; denn sonst
misse er sie augenblicklich verlassen.

Eine Zeitlang verlebten die Eheleute in ungestértem Glick, und Lohengrin
beherrschte das Land weise und machtig; auch dem Kaiser leistete er auf den Zigen
gegen die Hunnen und Heiden grol3e Dienste. Es trug sich aber zu, dafl3 er einmal im
Speerwechsel den Herzog von Cleve herunterstach und dieser den Arm zerbrach.
Neidisch redete da die Clever Herzogin laut unter den Frauen: ,Ein kilhner Held mag
Lohengrin sein, und Christenglauben scheint er zu haben; schade, dal3 Adels halben
sein Ruhm gering ist; denn niemand weil3, woher er ans Land geschwommen kam.*
Dies Wort ging der Herzogin von Brabant durch das Herz, sie errdtete und erblich.
Nachts, als sie mit ihrem Gemahl allein war, weinte sie. Er sprach: ,Lieb, was
verwirret dich?“ Sie antwortete: ,Die Clever Herzogin hat mich zu tiefem Seufzen
gebracht.” Aber Lohengrin schwieg und fragte nicht weiter. Die zweite Nacht wollte
sie wieder davon reden; er aber merkte es wohl und beruhigte sie nochmals. Allein in
der dritten Nacht konnte sich Elsa nicht langer halten und sprach: ,Herr, zirnt mir



nicht! Ich wifl3te gerne, von wannen lhr geboren seid; denn mein Herz sagt mir, Ihr
seiet reich an Adel.”

Als nun der Tag anbrach, erklarte Lohengrin 6ffentlich, von woher er stamme, daf}
Parzival sein Vater sei und Gott ihn vom Grale hergesandt habe. Darauf liel3 er seine
beiden Kinder bringen, kuf3te sie und befahl ihnen, Horn und Schwert, die er
zurucklasse, wohl aufzuheben. Der Herzogin liel3 er das Ringlein, das ihm einst seine
Mutter geschenkt hatte. Da kam mit Eile sein Freund, der Schwan, geschwommen,
hinter ihm das Schifflein; der First trat hinein und fuhr wider Wasser und Wogen in
des Grales Amt.

Rapunzel

Es war einmal ein Mann und eine Frau, die winschten sich schon lange vergeblich
ein Kind, endlich machte sich die Frau Hoffnung, der liebe Gott werde ihren Wunsch
erfillen. Die Leute hatte in ihrem Hinterhaus ein kleines Fenster, daraus konnte man
in einen prachtigen Garten sehen, der voll der schonsten Blumen und Krauter stand;
er war aber von einer hohen Mauer umgeben, und niemand wagte hineinzugehen,
weil er einer Zauberin gehorte, die grofe Macht hatte und von aller Welt geflirchtet
ward. Eines Tags stand die Frau an diesem Fenster und sah in den Garten hinab. Da
erblickte sie ein Beet, das mit den schonsten Rapunzeln bepflanzt war, und sie
sahen so frisch und grin aus, dal3 sie listern ward und das grof3te Verlangen
empfand, von den Rapunzeln zu essen. Das Verlangen nahm jeden Tag zu, und da
sie wuldte, dal3 sie keine davon bekommen konnte, so fiel sie ganz ab, sah blal3 und
elend aus. Da erschrak der Mann und fragte: ,Was fehlt dir. liebe Frau ? ,Ach,
antwortete sie, ,wenn ich keine Rapunzeln aus dem Garten hinter unserm Hause zu
essen kriege so sterbe ich.” Der Mann, der sie lieb hatte, dachte: Eh du deine Frau
sterben lasest holst du ihr von den Rapunzeln, es mag kosten, was es will. In der
Abenddammerung stieg er also Uber die Mauer in den Garten der Zauberin, stach in
aller Eile eine Handvoll Rapunzeln und brachte sie seiner Frau. Sie machte sich
sogleich Salat daraus und al sie in voller Begierde auf. Sie hatten ihr aber so gut
geschmeckt, dal3 sie den andern Tag noch dreimal soviel Lust bekam. Sollte sie
Ruhe haben, so mul3te der Mann noch einmal in den Garten steigen. Er machte sich
also in der Abenddammerung wieder hinab. Als er aber die Mauer herabgeklettert
war, erschrak er gewaltig, denn er sah die Zauberin vor sich stehen. ,wie kannst du
es wagen*, sprach sie mit zornigem Blick, in meinen Garten zu steigen und wie ein
Dieb mir meine Rapunzeln zu stehlen ? Das soll dir schlecht bekommen !*  Ach®,
antwortete er, lal3t Gnade fiur Recht ergehen, ich habe mich nur aus Not dazu
entschlossen. Meine Frau hat Eure Rapunzeln aus dem Fenster erblickt und
empfindet ein so grolR3es Gellusten, dal sie sterben wirde, wenn sie nicht davon zu
essen bekommt. Da lie3 die Zauberin in ihrem Zorne nach und sprach zu ihm:
Lverhalt es sich so, wie du sagst so will ich dir gestatten, Rapunzeln mitzunehmen,
soviel du willst; allein ich mache eine Bedingung: Du muf3t mir das Kind geben, das
deine Frau zur Welt bringen wird. Es soll ihm gut gehen, und ich will fir es sorgen
wie eine Mutter.“ Der Mann sagte in der Angst alles zu, und als die Frau in Wochen
kam, so erschien sogleich die Zauberin, gab dem Kinde den Namen Rapunzel und
nahm es mit sich fort.

Rapunzel ward das schonste Kind unter der Sonne. Als es zwolf Jahre alt war,
schlol3 es die Zauberin in einen Turm, der in einem Walde lag und weder Treppe



noch Tire hatte; nur ganz oben war ein kleines Fensterchen. Wenn die Zauberin
hinein wollte, so stellte sie sich unten hin und rief:

.,Rapunzel, Rapunzel,
LalR mir dein Haar herunter !“

Rapunzel hatte lange, prachtige Haare, fein wie gesponnen Gold. Wenn sie nun die
Stimme der Zauberin vernahm, so band sie ihre Zopfe los, wickelte sie oben um
einen Fensterhaken, und dann fielen die Haare zwanzig Ellen tief herunter, und die
Zauberin stieg daran hinauf.

Nach ein paar Jahren trug es sich zu, dal3 der Sohn des Konigs durch den Wald ritt
und an dem Turm voriberkam. Da horte er einen Gesang, der war so lieblich, dal er
stillhielt und horchte. Das war Rapunzel, die in ihrer Einsamkeit sich die Zeit damit
vertrieb, ihre sifRe Stimme erschallen zu lassen. Der Konigssohn wollte zu ihr
hinaufsteigen und suchte nach einer Tire des Turms: aber es war keine zu finden. Er
ritt heim. Doch der Gesang hatte ihm so sehr das Herz gerihrt, dal3 er jeden Tag
hinaus in den Wald ging und zuhdrte. Als er einmal so hinter einem Baum stand, sah
er, dal3 eine Zauberin herankam, und horte, wie sie hinaufrief:

.,Rapunzel, Rapunzel,
LalR mir dein Haar herunter !“

Da liel3 Rapunzel die Haarflechten herab, und die Zauberin stieg zu ihr hinauf. ,Ist
das die Leiter, auf welcher man hinaufkommt, so will ich auch einmal mein Glick
versuchen.” Und den folgenden Tag, als es anfing dunkel zu werden, ging er zu dem
Turme und rief:

.,Rapunzel, Rapunzel,
Lal3 mir dein Haar herunter !*
Alsbald fielen die Haare herab, und der Konigssohn stieg hinauf.

Anfangs erschrak Rapunzel gewaltig, als ein Mann zu ihr hereinkam, wie ihre Augen
noch nie einen erblickt hatten. Doch der Kdnigssohn fing an, ganz freundlich mit ihr
zu reden, und erzéhlte ihr, dal? von ihrem Gesang sein Herz so sehr sei bewegt
worden, dald es ihm keine Ruhe gelassen und er sie selbst habe sehen missen. Da
verlor Rapunzel ihre Angst, und als er sie fragte, ob sie ihn zum Manne nehmen
wollte, und sie sah, dald er jung und schén war, so dachte sie: Der wird mich lieber
haben als die alte Frau Gotel, und sagte ,Ja“, und legte ihre Hand in seine Hand. Sie
sprach: ,Ich will gerne mit dir gehen, aber ich weil3 nicht, wie ich herabkommen kann.
Wenn du kommst, so bring jedesmal einen Strang Seide mit, daraus will ich eine
Leiter flechten, und wenn die fertig ist, so steige ich herunter, und du nimmst mich
auf dein Pferd.” Sie verabredeten, dal} er bis dahin alle Abende zu ihr kommen sollte:
Denn bei Tag kam die Alte. Die Zauberin merkte auch nichts davon, bis einmal
Rapunzel anfing und zu ihr sagte: ,Sag Sie mir doch, Frau Gotel, wie kommt es nur,
Sie wird mir viel schwerer heraufzuziehen als den jungen Koénigssohn, der ist in
einem Augenblick bei mir ?* ,Ach du gottloses Kind !“ rief die Zauberin, ,was muf} ich
von dir hdren; ich dachte, ich hatte dich von aller Welt geschieden, und du hast mich
doch betrogen !“ In ihrem Zorn packte sie die schonen Haare der Rapunzel, schlug
sie ein paarmal um ihre linke Hand, griff eine Schere mit der rechten, und, ritsch,



ratsch, waren sie abgeschnitten, und die schénen Flechten lagen auf der Erde. Und
sie war so unbarmherzig, dal} sie die arme Rapunzel in eine Wistenei brachte, wo
sie in groRem Jammer und Elend leben mulite.

Denselben Tag aber, wo sie Rapunzel verstof3en hatte, machte abends die Zauberin
die abgeschnittenen Flechten oben am Fensterhaken fest, und als der Kénigssohn
kam und rief:

.,Rapunzel, Rapunzel,
LalR mir dein Haar herunter !*

so liel3 sie die Haare hinab. Der Konigssohn stieg hinauf, aber er fand oben nicht
seine liebste Rapunzel, sondern die Zauberin, die ihn mit bésen und giftigen Blicken
ansah. ,Aha“, rief sie hohnisch, ,du willst die Frau Liebste holen, aber der schone
Vogel sitzt nicht mehr im Nest und singt nicht mehr, die Katze hat ihn geholt und wird
dir auch noch die Augen auskratzen Fir dich ist Rapunzel verloren, du wirst sie nie
wieder erblicken ! Der Kodnigssohn geriet auf3er sich vor Schmerzen, und in der
Verzweiflung sprang er den Turm herab. Das Leben brachte er davon, aber die
Dornen, in die er fiel, zerstachen ihm die Augen. Da irrte er blind im Wald umher, al3
nichts als Wurzeln und Beeren und tat nichts als jammern und weinen tber den
Verlust seiner liebsten Frau. So wanderte er einige Jahre im Elend umher und geriet
endlich in die Wistenei wo Rapunzel mit den Zwillingen, die sie geboren hatte, einem
Knaben und einem Madchen, kimmerlich lebte. Er vernahm eine Stimme, und sie
deuchte ihm so bekannt. Da ging er darauf zu und wie er herankam, erkannte ihn
Rapunzel und fiel ihm um den Hals und weinte. Zwei von ihren Tranen aber
benetzten seine Augen, da wurden sie wieder klar, und er konnte damit sehen wie
sonst. Er fuhrte sie in sein Reich, wo er mit Freude empfangen ward, und sie lebten
noch lange glicklich und vergnugt.

Rotka&ppchen

Es war einmal eine kleine sul3e Dirne, die hatte jedermann lieb, der sie nur ansah,
am allerliebsten aber ihre Grol3mutter, die wul3te gar nicht, was sie alles dem Kinde
geben sollte. Einmal schenkte sie ihm ein Kappchen von rotem Sammet, und weil
ihm das so wohl stand und es nichts anders mehr tragen wollte, hiel3 es nur das
Rotkappchen. Eines Tages sprach seine Mutter zu ihm: ,Komm, Rotkappchen, da
hast du ein Stick Kuchen und eine Flasche Wein, bring das der Grol3mutter hinaus;
sie ist krank und schwach und wird sich daran laben. Mach dich auf, bevor es heil3
wird, und wenn du hinauskommst, so geh htbsch sittsam und lauf nicht vom Weg ab,
sonst fallst du und zerbrichst das Glas, und die Gromutter hat nichts. Und wenn du
in ihre Stube kommst, so vergil3 nicht, guten Morgen zu sagen, und guck nicht erst in
alle Ecken herum.*

»Ich will schon alles gut machen®, sagte Rotkappchen zur Mutter und gab ihr die
Hand darauf. Die Grol3mutter aber wohnte drauf3en im Wald, eine halbe Stunde vom
Dorf. Wie nun Rotk&ppchen in den Wald kam, begegnete ihm der Wolf. Rotkdppchen
aber wuldte nicht, was das fir ein bdses Tier war, und furchtete sich nicht vor ihm.
,Guten Tag, Rotkappchen*, sprach er. ,Schénen Dank, Wolf.“ ,Wo hinaus so fruh,
Rotkappchen?* ,Zur Gro3mutter.“ ,Was tragst du unter der Schirze?“ ,Kuchen und
Wein: gestern haben wir gebacken, da soll sich die kranke und schwache



Groldmutter etwas zugut tun und sich damit starken.” ,Rotk&ppchen, wo wohnt deine
Grolimutter?” ,Noch eine gute Viertelstunde weiter im Wald, unter den drei grof3en
Eichbaumen, da steht ihr Haus, unten sind die Nuf3hecken, das wirst du ja wissen®,
sagte Rotkappchen. Der Wolf dachte bei sich: ,Das junge zarte Ding, das ist ein
fetter Bissen, der wird noch besser schmecken als die Alte: du mufl3t es listig
anfangen, damit du beide erschnappst.” Da ging er ein Weilchen neben Rotk&ppchen
her, dann sprach er: ,Rotkappchen, sieh einmal die schénen Blumen, die ringsumher
stehen, warum guckst du dich nicht um? Ich glaube, du hérst gar nicht, wie die
Vdglein so lieblich singen? Du gehst ja fur dich hin, als wenn du zur Schule gingst,
und ist so lustig hauf3en in dem Wald.*

Rotkappchen schlug die Augen aut, und als es sah, wie die Sonnenstrahlen durch
die Baume hin und her tanzten und alles voll schoner Blumen stand, dachte es:
~Wenn ich der GrolBmutter einen frischen Strauld mitbringe, der wird ihr auch Freude
machen; es ist so frith am Tag, dald ich doch zu rechter Zeit ankomme®, lief vom
Wege ab in den Wald hinein und suchte Blumen. Und wenn es eine gebrochen hatte,
meinte es, weiter hinaus stande eine schodnere, und lief darnach, und geriet immer
tiefer in den Wald hinein. Der Wolf aber ging geradeswegs nach dem Haus der
Grol3mutter und klopfte an die Ture. ,Wer ist drauRen?“ ,Rotkappchen, das bringt
Kuchen und Wein, mach auf.“ ,Drick nur auf die Klinke®, rief die Grol3mutter, ,ich bin
zu schwach und kann nicht aufstehen. , Der Wolf drickte auf die Klinke, die Ture
sprang auf, und er ging, ohne ein Wort zu sprechen, gerade zum Bett der Grol3mutter
und verschluckte sie. Dann tat er ihre Kleider an, setzte ihre Haube auf, legte sich in
ihr Bett und zog die Vorhénge vor.

Rotkappchen aber war nach den Blumen herumgelaufen, und als es so viel
zusammen hatte, dal3 es keine mehr tragen konnte, fiel ihm die Grol3mutter wieder
ein, und es machte sich auf den Weg zu ihr. Es wunderte sich, dal3 die Tire
aufstand, und wie es in die Stube trat, so kam es ihm so seltsam darin vor, dal3 es
dachte: ,Ei, du mein Gott, wie angstlich wird mir“s heute zumut, und bin sonst so
gerne bei der GroBmutter!® Es rief ,Guten Morgen®, bekam aber keine Antwort.
Darauf ging es zum Bett und zog die Vorhange zuriick: da lag die Grol3mutter und
hatte die Haube tief ins Gesicht gesetzt und sah so wunderlich aus. ,Ei, Grodmutter,
was hast du fur grol3e Ohren!* ,Dal’ ich dich besser horen kann.” ,Ei, Grol3mutter,
was hast du fur grol3e Augen!* ,Dald ich dich besser sehen kann.” ,Ei, Grol3mutter,
was hast du fur grol3e Hande* ,Dal3 ich dich besser packen kann.” ,Aber,
Groldmutter, was hast du fir ein entsetzlich groes Maul!“ ,Dal3 ich dich besser
fressen kann.“ Kaum hatte der Wolf das gesagt, so tat er einen Satz aus dem Bette
und verschlang das arme Rotk&ppchen.

Wie der Wolf sein Gellisten gestillt hatte, legte er sich wieder ins Bett, schlief ein und
fing an, Uberlaut zu schnarchen. Der Jager ging eben an dem Haus vorbei und
dachte: ,Wie die alte Frau schnarcht, du muf3t doch sehen, ob ihr etwas fehlt. , Da
trat er in die Stube, und wie er vor das Bette kam, so sah er, dal3 der Wolf darin lag.
.Finde ich dich hier, du alter Stinder, sagte er, ,ich habe dich lange gesucht. , Nun
wollte er seine Biichse anlegen, da fiel ihm ein, der Wolf kdnnte die GrolZmutter
gefressen haben und sie wéare noch zu retten: schol3 nicht, sondern nahm eine
Schere und fing an, dem schlafenden Wolf den Bauch aufzuschneiden. Wie er ein
paar Schnitte getan hatte, da sah er das rote K&ppchen leuchten, und noch ein paar
Schnitte, da sprang das Madchen heraus und rief: ,Ach, wie war ich erschrocken, wie
war“s so dunkel in dem Wolf seinem Leib!" Und dann kam die alte Grol3mutter auch
noch lebendig heraus und konnte kaum atmen. Rotk&ppchen aber holte geschwind



grof3e Steine, damit fullten sie dem Wolf den Leib, und wie er aufwachte, wollte er
fortspringen, aber die Steine waren so schwer, dal3 er gleich niedersank und sich
totfiel.

Da waren alle drei vergnugt; der Jager zog dem Wolf den Pelz ab und ging damit
heim, die GroBBmutter a3 den Kuchen und trank den Wein, den Rotkappchen
gebracht hatte, und erholte sich wieder, Rotkappchen aber dachte: ,Du willst dein
Lebtag nicht wieder allein vom Wege ab in den Wald laufen, wenn dir“s die Mutter
verboten hat.”

Es wird auch erzahlt, dal3 einmal, als Rotkdppchen der alten GroRmutter wieder
Gebackenes brachte, ein anderer Wolf ihm zugesprochen und es vom Wege habe
ableiten wollen. Rotkappchen aber hiitete sich und ging gerade fort seines Wegs und
sagte der GrolBmutter, dall es dem Wolf begegnet ware, der ihm guten Tag
gewunscht, aber so b6s aus den Augen geguckt hatte: ,Wenn“s nicht auf offner
Stral3e gewesen ware, er hatte mich gefressen.” ,Komm*, sagte die Grol3mutter, ,wir
wollen die Ture verschlieRen, dafd er nicht herein kann.” Bald darnach klopfte der
Wolf an und rief: ,Mach auf, Gro3mutter, ich bin das Rotk&ppchen, ich bring dir
Gebackenes.” Sie schwiegen aber still und machten die Tire nicht auf: da schlich der
Graukopf etlichemal um das Haus, sprang endlich aufs Dach und wollte warten, bis
Rotkappchen abends nach Haus ginge, dann wollte er ihm nachschleichen und
wollt“s in der Dunkelheit fressen. Aber die GroBmutter merkte, was er im Sinn hatte.
Nun stand vor dem Haus ein grof3er Steintrog, da sprach sie zu dem Kind: ,Nimm
den Eimer, Rotkappchen, gestern hab ich Wirste gekocht, da trag das Wasser, worin
sie gekocht sind, in den Trog.” Rotk&ppchen trug so lange, bis der grol3e, grol3e Trog
ganz voll war. Da stieg der Geruch von den Wirsten dem Wolf in die Nase, er
schnupperte und guckte hinab, endlich machte er den Hals so lang, dal3 er sich nicht
mehr halten konnte und anfing zu rutschen: so ruschte er vom Dach herab, gerade in
den grol3en Trog hinein, und ertrank. Rotkappchen aber ging fréhlich nach Haus, und
tat ihm niemand etwas zuleid.

Rumpelstilzchen

Es war einmal ein Muller, der war arm, aber er hatte eine schone Tochter. Nun traf es
sich, dalR er mit dem Konig zu sprechen kam, und zu ihm sagte ,ich habe eine
Tochter, die kann Stroh zu Gold spinnen”. Dem Koénig, der das Gold lieb hatte, gefiel
die Kunst gar wohl, und er befahl die Mullerstochter sollte alsbald vor ihn gebracht
werden. Dann flihrte er sie in eine Kammer, die ganz voll Stroh war, gab ihr Rad und
Haspel, und sprach ,wenn du diese Nacht durch bis morgen frih dieses Stroh nicht
zu Gold versponnen hast, so mufdt du sterben®. Darauf ward die Kammer
verschlossen, und sie blieb allein darin.

Da sal3 nun die arme Mullerstochter, und wuf3te um ihr Leben keinen Rat, denn sie
verstand gar nichts davon, wie das Stroh zu Gold zu spinnen war, und ihre Angst
ward immer grof3er, dal3 sie endlich zu weinen anfing. Da ging auf einmal die Tlre
auf, und trat ein kleines Mannchen herein und sprach ,guten Abend, Jungfer
Mdillerin, warum weint sie so sehr?“ ,Ach“, antwortete das Madchen, ,ich soll Stroh zu
Gold spinnen, und verstehe das nicht.” Sprach das Mannchen ,was gibst du mir,
wenn ich dirs spinne?* ,Mein Halsband“ sagte das Madchen. Das Mannchen nahm
das Halsband, setzte sich vor das Radchen, und schnurr, schnurr, schnurr, dreimal



gezogen, war die Spule voll. Dann steckte es eine andere auf, und schnurr, schnurr,
schnurr, dreimal gezogen, war auch die zweite voll: und so gings fort bis zum
Morgen, da war alles Stroh versponnen, und alle Spulen waren voll Gold. Als der
Konig kam und nachsah, da erstaunte er und freute sich, aber sein Herz wurde nur
noch begieriger, und er lie3 die Mullerstochter in eine andere Kammer voll Stroh
bringen, die noch viel grof3er war, und befahl ihr das auch in einer Nacht zu spinnen,
wenn ihr das Leben lieb ware. Das Madchen wul3te sich nicht zu helfen und weinte,
da ging abermals die Tire auf, und das kleine Mannchen kam und sprach ,was gibst
du mir wenn ich dir das Stroh zu Gold spinne?<~ ,Meinen Ring von dem Finger*
antwortete das Madchen. Das Madnnchen nahm den Ring, und fing wieder an zu
schnurren mit dem Rade, und hatte bis zum Morgen alles Stroh zu glanzendem Gold
gesponnen. Der Konig freute sich Uber die MalRen bei dem Anblick, war aber noch
immer nicht Goldes satt, sondern lie3 die Mdullerstochter in eine noch grol3ere
Kammer voll Stroh bringen und sprach ,die muf3t du noch in dieser Nacht verspinnen;
wenn dir das gelingt, sollst du meine Gemahlin werden®. ,Denn®, dachte er, ,eine
reichere Frau kannst du auf der Welt nicht haben.” Als das Méadchen allein war, kam
das Mannlein zum drittenmal wieder, und sprach was gibst du mir, wenn ich dir noch
diesmal das Stroh spinne?* ,Ich habe nichts mehr, das ich geben kénnte* antwortete
das Méadchen. ,So versprich mir, wann du Koénigin wirst, dein erstes Kind.” ,Wer weil3
wie das noch geht” dachte die Miullerstochter, und wuf3te sich auch in der Not nicht
anders zu helfen, und versprach dem Mannchen was es verlangte; dafiir spann das
Mannchen noch einmal das Stroh zu Gold. Und als am Morgen der Konig kam, und
alles fand wie er gewlnscht hatte, so hielt er Hochzeit mit ihr, und die schone
Miullerstochter ward eine Konigin.

Uber ein Jahr brachte sie ein schones Kind zur Welt, und dachte gar nicht mehr an
das Méannchen, da trat es in ihre Kammer und sprach ,nun gib mir, was du
versprochen hast®. Die Konigin erschrak, und bot dem Mannchen alle Reichtimer
des Konigreichs an, wenn es ihr das Kind lassen wollte, aber das Mannchen sprach
))nein, etwas Lebendes ist mir lieber als alle Schéatze der Welt~. Da fing die Konigin
SO0 an zu jammern und zu weinen, dafl3 das Mannchen Mitleiden mit ihr hatte, und
sprach ,drei Tage will ich dir Zeit lassen, wenn du bis dahin meinen Namen weil3t, so
sollst du dein Kind behalten®.

Nun dachte die Konigin die ganze Nacht Gber an alle Namen, die sie jemals gehort
hatte, und schickte einen Boten Uber Land, der sollte sich erkundigen weit und breit
nach neuen Namen. Als am andern Tag das Mannchen kam, fing sie an mit Caspar,
Melchior, Balzer, und sagte alle Namen, die sie wul3te, nach der Reihe her, aber bei
jedem sprach das Mannlein ,so heild ich nicht“ Den zweiten Tag liel3 sie herumfragen
bei allen Leuten, und sagte dem Mannlein die ungewo6hnlichsten und seltsamsten
vor, Rippenbiest, Hammelswade, Schntrbein, aber es blieb dabei ,so heil3 ich nicht”
Den dritten Tag kam der Bote wieder zurtick, und erzahlte ,neue Namen habe ich
keinen einzigen finden kdnnen, aber wie ich an einen hohen Burg um die Waldecke
kam, wo Fuchs und Has sich gute Nacht sagen, so sah ich da ein kleines Haus, und
vor dem Haus brannte ein Feuer, und um das Feuer sprang ein gar zu lacherliches
Mannchen, hupfte auf einem Bein, und schrie

»heute back ich, morgen brau ich,
Ubermorgen hol ich der Kénigin ihr Kind;
ach, wie gut ist daf3 niemand weif3
dafd ich Rumpelstilzchen heif3!*



Da war die Konigin ganz froh dald sie den Namen wul3te, und als bald hernach das
Mannlein kam, und sprach ,nun, Frau Konigin, wie heil3 ich?“ fragte sie erst ,heil3est
du Kunz?“ ,Nein.” ,Heil3est du Heinz?* ,Nein.*

»Heilt du etwa Rumpelstilzchen?“

,Das hat dir der Teufel gesagt, das hat dir der Teufel gesagt” schrie das Mannlein,
und stiel3 mit dem rechten Fuld vor Zorn so tief in die Erde dal3 es bis an den Leib
hineinfuhr, dann packte es in seiner Wut den linken Ful3 mit beiden Handen, und rif3
sich selbst mitten entzwei.

Schneeweildichen und Rosenrot

Eine arme Witwe, die lebte einsam in einem Huttchen, und vor dem Huttchen war ein
Garten, darin standen zwei Rosenbaumchen, davon trug das eine weil3e, das andere
rote Rosen; und sie hatte zwei Kinder, die glichen den beiden Rosenbdumchen, und
das eine hiel3 Schneeweil3chen, das andere Rosenrot. Sie waren aber so fromm und
gut, so arbeitsam und unverdrossen, als je zwei Kinder auf der Welt gewesen sind:
Schneeweil3chen war nur stiller und sanfter als Rosenrot. Rosenrot sprang lieber in
den Wiesen und Feldern umher, suchte Blumen und fing Sommervigel,
Schneeweil3chen aber sal’3 daheim bei der Mutter, half ihr im Hauswesen oder las ihr
vor, wenn nichts zu tun war. Die beiden Kinder hatten einander so lieb, dal sie sich
immer an den H&nden fal3ten, sooft sie zusammen ausgingen; und wenn
Schneeweil3chen sagte: ,Wir wollen uns nicht verlassen“, so antwortete Rosenrot:
»So0lange wir leben, nicht”, und die Mutter setzte hinzu: ,Was das eine hat, soll“s mit
dem andern teilen.” Oft liefen sie im Walde allein umher und sammelten rote Beeren,
aber kein Tier tat ihnen etwas zuleid, sondern sie kamen vertraulich herbei: das
Haschen frald ein Kohlblatt aus ihren Handen, das Reh graste an ihrer Seite, der
Hirsch sprang ganz lustig vorbei, und die Vogel blieben auf den Asten sitzen und
sangen, was sie nur wufdten. Kein Unfall traf sie - wenn sie sich im Walde verspétet
hatten und die Nacht sie Uberfiel, so legten sie sich nebeneinander auf das Moos und
schliefen, bis der Morgen kam, und die Mutter wul3te das und hatte ihrentwegen
keine Sorge. Einmal, als sie im Walde lbernachtet hatten und das Morgenrot sie
aufweckte, da sahen sie ein schones Kind in einem weil3en, glanzenden Kleidchen
neben ihrem Lager sitzen. Es stand auf und blickte sie ganz freundlich an, sprach
aber nichts und ging in den Wald hinein. Und als sie sich umsahen, so hatten sie
ganz nahe bei einem Abgrunde geschlafen und wéren gewild hineingefallen, wenn
sie in der Dunkelheit noch ein paar Schritte weitergegangen waren. Die Mutter aber
sagte ihnen, das mufite der Engel gewesen sein, der gute Kinder bewache.

Schneeweil3chen und Rosenrot hielten das Huttchen der Mutter so reinlich, dal3 es
eine Freude war hineinzuschauen. Im Sommer besorgte Rosenrot das Haus und
stellte der Mutter jeden Morgen, ehe sie aufwachte, einen Blumenstrauld vors Bett,
darin war von jedem Baumchen eine Rose. Im Winter ziindete Schneeweil3chen das
Feuer an und hing den Kessel an den Feuerhaken, und der Kessel war von Messing,
glanzte aber wie Gold, so rein war er gescheuert. Abends, wenn die Flocken fielen,
sagte die Mutter: ,Geh, Schneeweil3chen, und schieb den Riegel vor“, und dann
setzten sie sich an den Herd, und die Mutter nahm die Brille und las aus einem
grofRen Buche vor und die beiden Madchen hdorten zu, saf’en und spannen; neben



ihnen lag ein LAmmchen auf dem Boden, und hinter ihnen auf einer Stange sal’ ein
weil3es Taubchen und hatte seinen Kopf unter den Fliigel gesteckt.

Eines Abends, als sie so vertraulich beisammensal3en, klopfte jemand an die Ture,
als wollte er eingelassen sein. Die Mutter sprach: ,Geschwind, Rosenrot, mach auf,
es wird ein Wanderer sein, der Obdach sucht.” Rosenrot ging und schob den Riegel
weg und dachte, es ware ein armer Mann, aber der war es nicht, es war ein Bar, der
seinen dicken schwarzen Kopf zur Ture hereinstreckte. Rosenrot schrie laut und
sprang zurlck: das Lammchen blokte, das Taubchen flatterte auf, und
Schneeweil3chen versteckte sich hinter der Mutter Bett. Der Bar aber fing an zu
sprechen und sagte: ,Furchtet euch nicht, ich tue euch nichts zuleid, ich bin halb
erfroren und will mich nur ein wenig bei euch warmen.” ,Du armer Bar®, sprach die
Mutter, ,leg dich ans Feuer und gib nur acht, dal3 dir dein Pelz nicht brennt.“ Dann
rief sie: ,Schneeweil3chen, Rosenrot, kommt hervor, der Bar tut euch nichts, er
meint“s ehrlich.“ Da kamen sie beide heran, und nach und nach néherten sich auch
das Lammchen und Taubchen und hatten keine Furcht vor ihm. Der Bar sprach: ,lhr
Kinder, klopft mir den Schnee ein wenig aus dem Pelzwerk®, und sie holten den
Besen und kehrten dem Bar das Fell rein; er aber streckte sich ans Feuer und
brummte ganz vergnugt und behaglich. Nicht lange, so wurden sie ganz vertraut und
trieben Mutwillen mit dem unbeholfenen Gast. Sie zausten ihm das Fell mit den
Handen, setzten ihre FuflRchen auf seinen Ricken und walgerten ihn hin und her,
oder sie nahmen eine Haselrute und schlugen auf ihn los, und wenn er brummte, so
lachten sie. Der Bar liel3 sich“s aber gerne gefallen, nur wenn sie“s gar zu arg
machten, rief er: ,Lal3t mich am Leben, ihr Kinder.

Schneeweil3chen, Rosenrot,

schlagst dir den Freier tot.”
Als Schlafenszeit war und die andern zu Bett gingen, sagte die Mutter zu dem Bar:
,DU kannst in Gottes Namen da am Herde liegenbleiben, so bist du vor der Kélte und
dem bdsen Wetter geschitzt.” Sobald der Tag graute, lie3en ihn die beiden Kinder
hinaus, und er trabte Gber den Schnee in den Wald hinein. Von nun an kam der Bar
jeden Abend zu der bestimmten Stunde, legte sich an den Herd und erlaubte den
Kindern, Kurzweil mit ihm zu treiben, soviel sie wollten; und sie waren so gewthnt an
ihn, dal3 die Ture nicht eher zugeriegelt ward, als bis der schwarze Gesell angelangt
war.

Als das Friuhjahr herangekommen und drauf3en alles griin war, sagte der Bar eines
Morgens zu Schneeweil3chen: ,Nun muf} ich fort und darf den ganzen Sommer nicht
wiederkommen.” ,Wo gehst du denn hin, lieber Bar?“ fragte Schneeweil3chen. ,Ich
muf3 in den Wald und meine Schétze vor den bésen Zwergen hiten: im Winter, wenn
die Erde hartgefroren ist, missen sie wohl unten bleiben und kénnen sich nicht
durcharbeiten, aber jetzt, wenn die Sonne die Erde aufgetaut und erwadrmt hat, da
brechen sie durch, steigen herauf, suchen und stehlen; was einmal in ihren Handen
ist und in ihren Hohlen liegt, das kommt so leicht nicht wieder an des Tages Licht.”
Schneeweilichen war ganz traurig Uber den Abschied, und als es ihm die Ture
aufriegelte und der Bar sich hinausdrangte, blieb er an dem Tidrhaken hangen, und
ein Stick seiner Haut ri3 auf, und da war es Schneeweil3chen, als hatte es Gold
durchschimmern gesehen; aber es war seiner Sache nicht gewil3. Der Bar lief eilig
fort und war bald hinter den Baumen verschwunden.



Nach einiger Zeit schickte die Mutter die Kinder in den Wald, Reisig zu sammeln. Da
fanden sie drauf3en einen grofen Baum, der lag gefallt auf dem Boden, und an dem
Stamme sprang zwischen dem Gras etwas auf und ab, sie konnten aber nicht
unterscheiden, was es war. Als sie ndher kamen, sahen sie einen Zwerg mit einem
alten, verwelkten Gesicht und einem ellenlangen, schneeweil3en Bart. Das Ende des
Bartes war in eine Spalte des Baums eingeklemmt, und der Kleine sprang hin und
her wie ein Hindchen an einem Seil und wul3te nicht, wie er sich helfen sollte. Er
glotzte die Madchen mit seinen roten feurigen Augen an und schrie. ,Was steht ihr
da!  Konnt ihr nicht herbeigehen und mir Beistand leisten?* ,Was hast du
angefangen, kleines Mannchen?* fragte Rosenrot. ,Dumme, neugierige Gans®,
antwortete der Zwerg, ,den Baum habe ich mir spalten wollen, um kleines Holz in der
Kliche zu haben; bei den dicken Klotzen verbrennt gleich das bi3chen Speise, das
unsereiner braucht, der nicht so viel hinunterschlingt als ihr grobes, gieriges Volk. Ich
hatte den Keil schon gltcklich hineingetrieben, und es ware alles nach Wunsch
gegangen, aber das verwinschte Holz war zu glatt und sprang unversehens heraus,
und der Baum fuhr so geschwind zusammen, dafl3 ich meinen schonen weil3en Bart
nicht mehr herausziehen konnte; nun steckt er drin, und ich kann nicht fort. Da
lachen die albernen glatten Milchgesichter!

Pfui, was seid ihr garstig!“ Die Kinder gaben sich alle Muhe, aber sie konnten den
Bart nicht herausziehen, er steckte zu fest. ,Ich will laufen und Leute herbeiholen®,
sagte Rosenrot. ,Wahnsinnige Schafskdpfe”, schnarrte der Zwerg, ,wer wird gleich
Leute herbeirufen, ihr seid mir schon um zwei zu viel; fallt euch nicht Besseres ein?“
»S€el nur nicht ungeduldig“, sagte Schneeweil3chen, ,ich will schon Rat schaffen”,
holte sein Scherchen aus der Tasche und schnitt das Ende des Bartes ab. Sobald
der Zwerg sich frei fuhlte, griff er nach einem Sack, der zwischen den Wurzeln des
Baums steckte und mit Gold gefullt war, hob ihn heraus und brummte vor sich hin:
,ungehobeltes Volk, schneidet mir ein Stiick von meinem stolzen Barte ab! Lohn“s
euch der Guckuck!*

Damit schwang er seinen Sack auf den Ricken und ging fort, ohne die Kinder nur
noch einmal anzusehen.

Einige Zeit danach wollten Schneeweil3chen und Rosenrot ein Gericht Fische angeln.
Als sie nahe bei dem Bach waren, sahen sie, dal} etwas wie eine grof3e Heuschrecke
nach dem Wasser zuhipfte, als wollte es hineinspringen. Sie liefen heran und
erkannten den Zwerg. ,Wo willst du hin?“ sagte Rosenrot, ,du willst doch nicht ins
Wasser?* ,Solch ein Narr bin ich nicht, schrie der Zwerg, ,seht ihr nicht, der
verwiunschte Fisch will mich hineinziehen?* Der Kleine hatte dagesessen und
geangelt, und ungliicklicherweise hatte der Wind seinen Bart mit der Angelschnur
verflochten; als gleich darauf ein grofR3er Fisch anbi3, fehlten dem schwachen
Geschopf die Krafte, ihn herauszuziehen: der Fisch behielt die Oberhand und rif3 den
Zwerg zu sich hin. Zwar hielt er sich an allen Halmen und Binsen, aber das half nicht
viel, er muldte den Bewegungen des Fisches folgen und war in bestandiger Gefahr,
ins Wasser gezogen zu werden. Die Madchen kamen zu rechter Zeit, hielten ihn fest
und versuchten, den Bart von der Schnur loszumachen, aber vergebens, Bart und
Schnur waren fest ineinander verwirrt. Es blieb nichts Ubrig, als das Scherchen
hervorzuholen und den Bart abzuschneiden, wobei ein kleiner Teil desselben
verlorenging. Als der Zwerg das sah, schrie er sie an: ,Ist das Manier, ihr Lorche,
einem das Gesicht zu schanden? Nicht genug, dal3 ihr mir den Bart unten abgestutzt
habt, jetzt schneidet ihr mir den besten Teil davon ab: ich darf mich vor den Meinigen
gar nicht sehen lassen. Dal} ihr laufen mufdtet und die Schuhsohlen verloren hattet!”



Dann holte er einen Sack Perlen, der im Schilfe lag, und ohne ein Wort weiter zu
sagen, schleppte er ihn fort und verschwand hinter einem Stein.

Es trug sich zu, dal3 bald hernach die Mutter die beiden Madchen nach der Stadt
schickte, Zwirn, Nadeln, Schnire und Bander einzukaufen. Der Weg flhrte sie Gber
eine Heide, auf der hier und da machtige Felsenstlicke zerstreut lagen. Da sahen sie
einen grof3en Vogel in der Luft schweben, der langsam Uber ihnen kreiste, sich
immer tiefer herabsenkte und endlich nicht weit bei einem Felsen niederstiel3. Gleich
darauf horten sie einen durchdringenden, jammerlichen Schrei. Sie liefen herzu und
sahen mit Schrecken, dal3 der Adler ihren alten Bekannten, den Zwerg, gepackt hatte
und ihn forttragen wollte. Die mitleidigen Kinder hielten gleich das Mannchen fest
und zerrten sich so lange mit dem Adler herum, bis er seine Beute fahrenliel3. Als
der Zwerg sich von dem ersten Schrecken erholt hatte, schrie er mit einer
kreischenden Stimme: ,Konntet ihr nicht sdauberlicher mit mir umgehen? Gerissen
habt ihr an meinem dinnen Roéckchen, dal? es uberall zerfetzt und durchldchert ist,
unbeholfenes und lappisches Gesindel, das ihr seid!*

Dann nahm er einen Sack mit Edelsteinen und schlipfte wieder unter den Felsen in
seine Hohle. Die Madchen waren an seinen Undank schon gewohnt, setzten ihren
Weg fort und verrichteten ihr Geschaft in der Stadt. Als sie beim Heimweg wieder
auf die Heide kamen, Uberraschten sie den Zwerg, der auf einem reinlichen
Platzchen seinen Sack mit Edelsteinen ausgeschittet und nicht gedacht hatte, daf3
so spat noch jemand daherkommen wirde. Die Abendsonne schien Uber die
glanzenden Steine, sie schimmerten und leuchteten so prachtig in allen Farben, dal3
die Kinder stehenblieben und sie betrachteten. ,Was steht ihr da und habt Maulaffen
feil'* schrie der Zwerg, und sein aschgraues Gesicht ward zinnoberrot vor Zorn. Er
wollte mit seinen Scheltworten fortfahren, als sich ein lautes Brummen hoéren liel3 und
ein schwarzer Bar aus dem Walde herbeitrabte. Erschrocken sprang der Zwerg auf,
aber er konnte nicht mehr zu seinem Schlupfwinkel gelangen, der Bar war schon in
seiner Nahe. Da rief er in Herzensangst: ,Lieber Herr Bar, verschont mich, ich will
Euch alle meine Schatze geben, sehet, die schonen Edelsteine, die da liegen.
Schenkt mir das Leben, was habt Ihr an mir kleinen, schméachtigen Kerl? Ihr spurt
mich nicht zwischen den Zahnen; da, die beiden gottlosen Madchen packt, das sind
fir Euch zarte Bissen, fett wie junge Wachteln, die fref3t in Gottes Namen.” Der Bar
kiimmerte sich um seine Worte nicht, gab dem boshaften Geschdpf einen einzigen
Schlag mit der Tatze, und es regte sich nicht mehr.

Die Madchen waren fortgesprungen, aber der Bar rief ihnen nach: ,Schneeweil3chen
und Rosenrot, flrchtet euch nicht, wartet, ich will mit euch gehen.” Da erkannten sie
seine Stimme und blieben stehen, und als der Bar bei ihnen war, fiel pl6tzlich die
Barenhaut ab, und er stand da als ein schoner Mann und war ganz in Gold gekleidet.
»Ich bin eines Konigs Sohn“, sprach er, ,und war von dem gottlosen Zwerg, der mir
meine Schatze gestohlen hatte, verwinscht, als ein wilder Bar in dem Walde zu
laufen, bis ich durch seinen Tod erlost wirde. Jetzt hat er seine wohlverdiente Strafe
empfangen.”

Schneeweil3chen ward mit ihm vermahlt und Rosenrot mit seinem Bruder, und sie
teilten die groRen Schéatze miteinander, die der Zwerg in seiner Hohle
zusammengetragen

hatte. Die alte Mutter lebte noch lange Jahre ruhig und glicklich bei ihren Kindern.
Die zwei Rosenbdumchen aber nahm sie mit, und sie standen vor ihrem Fenster und
trugen jedes Jahr die schonsten Rosen, weild und rot.



Schneewittchen

Es war einmal mitten im Winter, und die Schneeflocken fielen wie Federn vom
Himmel herab. Da sal} eine Konigin an einem Fenster, das einen Rahmen von
schwarzem Ebenholz hatte, und nahte. Und wie sie so nahte und nach dem
Schnee aufblickte, stach sie sich mit der Nadel in den Finger, und es fielen drei
Tropfen Blut in den Schnee. Und weil das Rote im weil3en Schnee so schén
aussah, dachte sie bei sich: Hatt* ich ein Kind, so weil3 wie Schnee, so rot wie
Blut und so schwarz wie das Holz an dem Rahmen ! Bald darauf bekam sie ein
Tochterlein, das war so weild wie Schnee, so rot wie Blut und so schwarzhaarig
wie Ebenholz und ward darum Schneewittchen (Schneeweil3chen) genannt. Und
wie das Kind geboren war, starb die Kénigin. Uber ein Jahr nahm sich der Konig
eine andere Gemahlin. Es war eine schone Frau, aber sie war stolz und
Ubermitig und konnte nicht leiden, dal3 sie an Schoénheit von jemand sollte
Ubertroffen werden. Sie hatte einen wunderbaren Spiegel wenn sie vor den trat
und sich darin beschaute, sprach sie:

»-Spieglein, Spieglein an der Wand,
Wer ist die Schonste im ganzen Land ?

so antwortete der Spiegel:
»Frau Konigin, Ihr seid die Schonste im Land.”

Da war sie zufrieden, denn sie wul3te, dal3 der Spiegel die Wahrheit sagte.
Schneewittchen aber wuchs heran und wurde immer schoner, und als es sieben
Jahre alt war, war es so schon, wie der klare Tag und schoner als die Konigin
selbst. Als diese einmal ihren Spiegel fragte:

~Spieglein, Spieglein an der Wand,
Wer ist die Schonste im ganzen Land ?*

SO antwortete er:

»Frau Konigin, Ihr seid die Schonste hier,
Aber Schneewittchen ist tausendmal schdner als lhr.”

Da erschrak die Konigin und ward gelb und grtin vor Neid. Von Stund an, wenn
sie Schneewittchen erblickte, kehrte sich ihr das Herz im Leibe herum. so hal3te
sie das Madchen. Und der Neid und Hochmut wuchsen wie ein Unkraut in ihrem
Herzen immer hoher, daf? sie Tag und Nacht keine Ruhe mehr hatte. Da rief sie
einen Jager und sprach: ,Bring das Kind hinaus in den Wald, ich will“s nicht
mehr vor meinen Augen sehen. Du sollst es téten und mir Lunge und Leber zum
Wahrzeichen mitbringen.” Der Jager gehorchte und fuhrte es hinaus, und als er
den Hirschfanger gezogen hatte und Schneewittchens unschuldiges Herz
durchbohren wollte, fing es an zu weinen und sprach: ,Ach, lieber Jager, lal3 mir
mein Leben ! Ich will in den wilden Wald laufen und nimmermehr wieder
heimkommen.“ Und weil es gar so schon war, hatte der Jager Mitleiden und
sprach: ,So lauf hin, du armes Kind !“ Die wilden Tiere werden dich bald
gefressen haben, dachte er, und doch war“s ihm, als ware ein Stein von seinem
Herzen gewaélzt, weil er es nicht zu téten brauchte. Und als gerade ein junger
Frischling dahergesprungen kam, stach er ihn ab, nahm Lunge und Leber
heraus und brachte sie als Wahrzeichen der Konigin mit. Der Koch mulf3te sie in



Salz kochen, und das boshafte Weib all sie auf und meinte, sie hétte
Schneewittchens Lunge und Leber gegessen.

Nun war das arme Kind in dem gro3en Wald mutterseelenallein, und ward ihm
so angst, dal3 es alle Blatter an den BAumen ansah und nicht wul3te, wie es sich
helfen sollte. Da fing es an zu laufen und lief Uber die spitzen Steine und durch
die Dornen, und die wilden Tiere sprangen an ihm vorbei, aber sie taten ihm
nichts. Es lief, so lange nur die FURe noch fortkonnten, bis es bald Abend
werden wollte. Da sah es ein kleines Hauschen und ging hinein, sich zu ruhen.
In dem Hauschen war alles klein, aber so zierlich und reinlich, dal3 es nicht zu
sagen ist. Da stand ein weil3gedecktes Tischlein mit sieben kleinen Tellern,
jedes Tellerlein mit seinem Loffelein, ferner sieben Messerlein und Gablelein
und sieben Becherlein. An der Wand waren sieben Bettlein nebeneinander
aufgestellt und schneeweil3e Laken dartber gedeckt. Schneewittchen, weil es so
hungrig und durstig war, a3 von jedem Tellerlein ein wenig Gemus* und Brot und
trank aus jedem Becherlein einen Tropfen Wein; denn es wollte nicht einem
alles wegnehmen. Hernach, weil es so mude war, legte es sich in ein Bettchen,
aber keins paldte; das eine war zu lang, das andere zu kurz, bis endlich das
siebente recht war; und darin blieb es liegen, befahl sich Gott und schlief ein.

Als es ganz dunkel geworden war, kamen die Herren von dem Hauslein, das
waren die sieben Zwerge, die in den Bergen nach Erz hackten und gruben. Sie
zuindeten ihre sieben Lichtlein an, und wie es nun hell im Hauslein ward, sahen
sie, dal} jemand darin gesessen war, denn es stand nicht alles so in der
Ordnung, wie sie es verlassen hatten. Der erste sprach: ,Wer hat auf meinem
Stuhlchen gesessen?” Der zweite: ,Wer hat von meinem Tellerchen gegessen ?*
Der dritte: ,Wer hat von meinem Brétchen genommen ?“ Der vierte: ,Wer hat
von meinem Gemuischen gegessen ?“ Der flinfte: ,Wer hat mit meinem
Gabelchen gestochen ?“ Der sechste: ,Wer hat mit meinem Messerchen
geschnitten ?* Der siebente: ,Wer hat aus meinem Becherlein Getrunken ?*
Dann sah sich der erste um und sah, daf} auf seinem Bett eine kleine Delle war,
da sprach er: ,Wer hat in mein Bettchen getreten ?“ Die anderen kamen
gelaufen und riefen: ,In meinem hat auch jemand Gelegen ! Der siebente aber,
als er in sein Bett sah, erblickte Schneewittchen, das lag darin und schlief. Nun
rief er die andern, die kamen herbeigelaufen und schrien vor Verwunderung,
holten ihre sieben Lichtlein und beleuchteten Schneewittchen. ,Ei, du mein Gott!
Ei, du mein Gott!* riefen sie, ,was ist das Kind so schon !“ Und hatten so grol3e
Freude, dal? sie es nicht aufweckten, sondern im Bettlein fortschlafen liel3en.
Der siebente Zwerg aber schlief bei seinen Gesellen, bei jedem eine Stunde, da
war die Nacht herum. Als es Morgen war, erwachte Schneewittchen, und wie es
die sieben Zwerge sah, erschrak es. Sie waren aber freundlich und fragten: ,Wie
hei3t du ?* ,Ich heil3e Schneewittchen®, antwortete es. ,Wie bist du in unser
Haus gekommen ?“ sprachen weiter die Zwerge. Da erzahlte es ihnen, dal3
seine Stiefmutter es hatte wollen umbringen lassen, der Jager hatte ihm aber
das Leben geschenkt, und da war* es gelaufen den ganzen Tag, bis es endlich
ihr Hauslein gefunden hatte. Die Zwerge sprachen: ,Willst du unsern Haushalt
versehen, kochen, betten, waschen, ndhen und stricken, und willst du alles
ordentlich und reinlich halten, so kannst du bei uns bleiben, und es soll dir an
nichts fehlen.” ,Jaa, sagte Schneewittchen, ,von Herzen gern !“ und blieb bei
ihnen. Es hielt ihnen das Haus in Ordnung. Morgens gingen sie in die Berge und
suchten Erz und Gold, abends kamen sie wieder, und da muf3te ihr Essen bereit
sein. Den ganzen Tag Uber war das Madchen allein; da warnten es die guten



Zwerglein und sprachen: ,Hute dich vor deiner Stiefmutter, die wird bald wissen,
daf? du hier bist; laf3 ja niemand herein ! Die Koénigin aber, nachdem sie
Schneewittchens Lunge und Leber glaubte gegessen zu haben, dachte nicht
anders, als sie ware wieder die Erste und Allerschonste, trat vor ihren Spiegel
und sprach:

~Spieglein, Spieglein. an der Wand,
Wer ist die Schonste im ganzen Land ?*

Da antwortete der Spiegel:

»Frau Konigin, Ihr seid die Schonste hier,
Aber Schneewittchen Uber den Bergen
Bei den sieben Zwergen
Ist noch tausendmal schoner als Ihr.*

Da erschrak sie, denn sie wuldte, dal3 der Spiegel keine Unwahrheit sprach, und
merkte, dal3 der Jager sie betrogen hatte und Schneewittchen noch am Leben
war. Und da sann und sann sie aufs neue, wie sie es umbringen wollte; denn so
lange sie nicht die Schonste war im ganzen Land, liel3 ihr der Neid keine Ruhe.
Und als sie sich endlich etwas ausgedacht hatte, farbte sie sich das Gesicht und
kleidete sich wie eine alte Kramerin und war ganz unkenntlich. In dieser Gestalt
ging sie Uber die sieben Berge zu den sieben Zwergen, klopfte an die Ture und
rief: ,Schone Ware feil ! feil!* Schneewittchen guckte zum Fenster hinaus und
rief: ,Guten Tag, liebe Frau ! Was habt Ihr zu verkaufen ?* ,Gute Ware",
antwortete sie, ,Schnurriemen von allen Farben®, und holte einen hervor, der
aus bunter Seide geflochten war. Die ehrliche Frau kann ich hereinlassen,
dachte Schneewittchen, riegelte die Ture auf und kaufte sich den hibschen
Schndrriemen. ,Kind“, sprach die Alte, ,wie du aussiehst ! Komm, ich will dich
einmal ordentlich schniren.“ Schneewittchen hatte kein Arg, stellte sich vor sie
und lie3 sich mit dem neuen Schnurriemen schnuren. Aber die Alte schnirte
geschwind und schnirte so fest, da? dem Schneewittchen der Atem verging und
es fir tot hinfiel. ,Nun bist du die Schonste gewesen®, sprach sie und eilte
hinaus. Nicht lange darauf, zur Abendzeit, kamen die sieben Zwerge nach Haus;
aber wie erschraken sie, als sie ihr liebes Schneewittchen auf der Erde liegen
sahen, und es regte und bewegte sich nicht, als ware es tot. Sie hoben es in die
Ho6he, und weil sie sahen, dal3 es zu fest geschnirt war, schnitten sie den
Schnirriemen entzwei; da fing es an ein wenig zu atmen und ward nach und
nach wieder lebendig. Als die Zwerge horten, was geschehen war, sprachen sie:
,Die alte Kramerfrau war niemand als die gottlose Kdnigin. Hute dich und laf}
keinen Menschen herein, wenn wir nicht bei dir sind !“ Das bése Weib aber, als
es nach Haus gekommen war, ging vor den Spiegel und fragte:

~Spieglein, Spieglein an der Wand,
Wer ist die Schonste im ganzen Land ?*

Da antwortete er wie sonst:

»Frau Konigin, Ihr seid die Schonste hier,
Aber Schneewittchen Uber den Bergen
Bei den sieben Zwergen
Ist noch tausendmal schoner als Ihr.*



Als sie das horte, lief ihr alles Blut zum Herzen, so erschrak sie, ,denn sie sah
wohl, dafld Schneewittchen wieder lebendig geworden war. ,Nun aber”, sprach
sie, will ich etwas aussinnen, das dich- zugrunde richten soll*, und mit
Hexenklnsten, die sie verstand, machte sie einen giftigen Kamm. Dann
verkleidete sie sich und nahm die Gestalt eines anderen alten Weibes an. So
ging sie hin Uber die sieben Berge zu den sieben Zwergen, klopfte an die Ture
und rief: ,Gute Ware feil ! feil ! Schneewittchen schaute heraus und sprach:
,Geht nur weiter, ich darf niemand hereinlassen !“ ,Das Ansehen wird dir doch
erlaubt sein®, sprach die Alte, zog den giftigen Kamm heraus und hielt ihn in die
Hohe. Da gefiel er dem Kinde so gut, dal3 es sich betdren liel3 und die Tire
Offnete. Als sie des Kaufs einig waren, sprach die Alte: ,Nun will ich dich einmal
ordentlich kAmmen.“ Das arme Schneewittchen dachte an nichts, liel3 die Alte
gewéhren, aber kaum hatte sie den Kamm in die Haare gesteckt, als das Gift
darin wirkte und das Madchen ohne Besinnung niederfiel. ,Du Ausbund von
Schonheit®, sprach das boshafte Weib, ,jetzt ist“s um dich geschehen®, und ging
fort. Zum Glick aber war es bald Abend, wo die sieben Zwerglein nach Haus
kamen. Als sie Schneewittchen wie tot auf der Erde liegen sahen, hatten sie
gleich die Stiefmutter in Verdacht, suchten nach und fanden den giftigen Kamm.
Und kaum hatten sie ihn herausgezogen, so kam Schneewittchen wieder zu sich
und erzahlte, was vorgegangen war. Da warnten sie es noch einmal, auf seiner
Hut zu sein und niemand die Ture zu 6ffnen. Die Konigin stellte sich daheim vor
den Spiegel und sprach:

~Spieglein, Spieglein an der Wand,
Wer ist die Schonste im ganzen Land ?*

Da antwortete er wie vorher:

»Frau Konigin, Ihr seid die Schonste hier,
Aber Schneewittchen Uber den Bergen
Bei den sieben Zwergen
Ist noch tausendmal schoner als Ihr.*

Als sie den Spiegel so reden horte, zitterte und bebte sie vor Zorn.
,Schneewittchen soll sterben®, rief sie, ,und wenn es mein eigenes Leben kostet
I“ Darauf ging sie in eine ganz verborgene, einsame Kammer, wo niemand
hinkam, und machte da einen giftigen, giftigen Apfel. AuRerlich sah er schon
aus, weild mit roten Backen, dal3 jeder, der ihn erblickte, Lust danach bekam,
aber wer ein Stiuckchen davon al3, der muf3te sterben. Als der Apfel fertig war,
farbte sie sich das Gesicht und verkleidete sich in eine Bauersfrau, und so ging
sie Uber die sieben Berge zu den sieben Zwergen. Sie klopfte an.
Schneewittchen streckte den Kopf zum Fenster heraus und sprach: , Ich darf
keinen Menschen einlassen, die sieben Zwerge haben mir“s verboten!*  Mir
auch recht”, antwortete die Bauerin, ,meine Apfel will ich schon loswerden. Da,
einen will ich dir schenken.” ,Nein“, sprach Schneewittchen, ,ich darf nichts
annehmen!“ |Flrchtest du dich vor Gift ?* sprach die Alte, ,siehst du, da
schneide ich den Apfel in zwei Teile; den roten Backen if3, den weil3en will ich
essen ,Der Apfel war aber so kinstlich gemacht, dafld der rote Backen allein
vergiftet war. Schneewittchen lusterte den schonen Apfel an, und als es sah,
daf? die Bauerin davon af3, so konnte es nicht langer widerstehen, streckte die
Hand hinaus und nahm die giftige Halfte. Kaum aber hatte es einen Bissen
davon im Mund, so fiel es tot zur Erde nieder. Da betrachtete es die Konigin mit



grausigen Blicken und lachte Uberlaut und sprach: ,Weil3 wie Schnee, rot wie
Blut, schwarz wie Ebenholz ! Diesmal kdnnen dich die Zwerge nicht wieder
erwecken.” Und als sie daheim den Spiegel befragte:

~Spieglein, Spieglein an der Wand,
Wer ist die Schonste im ganzen Land ?*

so antwortete er endlich:
»Frau Konigin, Ihr seid de Schonste im Land.”

Da hatte ihr neidisches Herz Ruhe, so gut ein neidisches Herz Ruhe haben
kann.

Die Zwerglein, wie sie abends nach Haus kamen, fanden Schneewittchen auf
der Erde liegen, und es ging kein Atem mehr aus seinem Mund, und es war tot.
Sie hoben es auf suchten, ob sie was Giftiges fanden, schnirten es auf,
k&dmmten ihm die Haare, wuschen es mit Wasser und Wein, aber es half alles
nichts; das liebe Kind war tot und blieb tot. Sie legten es auf eine Bahre und
setzten sich alle siebene daran und beweinten es und weinten drei Tage lang.
Da wollten sie es begraben, aber es sah noch so frisch aus wie ein lebender
Mensch und hatte noch seine schonen, roten Backen. Sie sprachen: ,Das
kbnnen wir nicht in die schwarze Erde versenken®, und lie3en einen
durchsichtigen Sarg von Glas machen, dal3 man es von allen Seiten sehen
konnte, legten es hinein und schrieben mit goldenen Buchstaben seinen Namen
darauf und dald es eine Konigstochter ware. Dann setzten sie den Sarg hinaus
auf den Berg, und einer von ihnen blieb immer dabei und bewachte ihn. Und die
Tiere kamen auch und beweinten Schneewittchen, erst eine Eule dann ein
Rabe. zuletzt ein Taubchen. Nun lag Schneewittchen lange, lange Zeit in dem
Sarg und verweste nicht, sondern sah aus, als wenn es schliefe, denn es war
noch so weil3 wie Schnee, so rot wie Blut und so schwarzhaarig wie Ebenholz.
Es geschah aber, daR ein Kodnigssohn in den Wald geriet und zu dem
Zwergenhaus kam, da zu tUbernachten. Er sah auf dem Berg den Sarg und das
schone Schneewittchen darin und las, was mit goldenen Buchstaben darauf
geschrieben war. Da sprach er zu den Zwergen: ,Lal3t mir den Sarg, ich will
euch geben, was ihr dafur haben wollt , Aber die Zwerge antworteten: ,Wir
geben ihn nicht fir alles Gold in der Welt.“ Da sprach er: ,So schenkt mir ihn,
denn ich kann nicht leben, ohne Schneewittchen zu sehen, ich will es ehren und
hochachten wie mein Liebstes.” Wie er so sprach, empfanden die guten
Zwerglein Mitleid mit ihm und gaben ihm den Sarg. Der Kénigssohn lief3 ihn nun
von seinen Dienern auf den Schultern forttragen. Da geschah es, dal3 sie Uber
einen Strauch stolperten, und von dem Schuttern fuhr der giftige Apfelgrttz, den
Schneewittchen abgebissen hatte, aus dem Hals. Und nicht lange, so 6ffnete es
die Augen, hob den Deckel vom Sarg in die H6he und richtete sich auf und war
wieder lebendig. ,Ach Gott, wo bin ich ?*“ rief es. Der Konigssohn sagte voll
Freude: ,Du bist bei mir“, und erzahlte, was sich zugetragen hatte, und sprach:
.Ich habe dich lieber als alles auf der Welt; komm mit mir in meines Vaters
Schlol3, du sollst meine Gemahlin werden.“ Da war ihm Schneewittchen gut und
ging mit ihm, und ihre Hochzeit ward mit grof3er Pracht und Herrlichkeit
angeordnet. Zu dem Feste wurde aber auch Schneewittchens gottlose
Stiefmutter eingeladen. Wie sie sich nun mit schonen Kleidern angetan hatte,
trat sie vor den Spiegel und sprach:



~Spieglein, Spieglein an der Wand,
Wer ist die Schonste im ganzen Land ?*

Der Spiegel antwortete:

»Frau Konigin, Ihr seid die Schonste hier,
Aber die junge Konigin ist noch tausendmal schéner als ihr.”

Da stiel3 das bose Weib einen Fluch aus, und ward ihr so angst, so angst, daf
sie sich nicht zu lassen wul3te. Sie wollte zuerst gar nicht auf die Hochzeit
kommen, doch liel3 es ihr keine Ruhe, sie muldte fort und die junge Kdnigin
sehen. Und wie sie hineintrat, erkannte sie Schneewittchen, und vor Angst und
Schrecken stand sie da und konnte sich nicht regen. Aber es waren schon
eiserne Pantoffel Uber Kohlenfeuer gestellt und wurden mit Zangen
hereingetragen und vor sie hingestellt. Da muf3te sie in die rotglihenden Schuhe
treten und so lange tanzen, bis sie tot zur Erde fiel.

Tischchen deck dich, Goldesel und Knuppel aus
dem Sack

Vor Zeiten war ein Schneider, der drei S6hne hatte und nur eine einzige Ziege. Aber
die Ziege, weil sie alle zusammen mit ihrer Milch erndhrte, muf3te ihr gutes Futter
haben und taglich hinaus auf die Weide gefuhrt werden. Die S6hne taten das auch
nach der Reihe. Einmal brachte sie der alteste auf den Kirchhof, wo die schonsten
Krauter standen, liel3 sie da fressen und herumspringen. Abends, als es Zeit war
heimzugehen, fragte er ,Ziege, bist du satt?* Die Ziege antwortete

»ich bin so satt,
ich mag kein Blatt: meh! meh!“

»,90 komm nach Haus,” sprach der Junge, fal3te sie am Strickchen, fihrte sie in den
Stall und band sie fest. ,Nun,” sagte der alte Schneider, ,hat die Ziege ihr gehoriges
Futter?” ,0," antwortete der Sohn, ,die ist so satt, sie mag kein Blatt.” Der Vater aber
wollte sich selbst Giberzeugen, ging hinab in den Stall, streichelte das liebe Tier und
fragte ,Ziege, bist du auch satt?“ Die Ziege antwortete

~wovon sollt ich satt sein?
ich sprang nur Uber Grabelein,
und fand kein einzig Blattelein: meh! meh!,

~Was mul} ich horen!, rief der Schneider, lief hinauf und sprach zu dem Jungen ,ei,
du Lugner, sagst, die Ziege ware satt, und hast sie hungern lassen?” und in seinem
Zorne nahm er die Elle von der Wand und jagte ihn mit Schlagen hinaus.

Am andern Tag war die Reihe am zweiten Sohn, der suchte an der Gartenhecke
einen Platz aus, wo lauter gute Krauter standen, und die Ziege fral3 sie rein ab.
Abends, als er heim wollte, fragte er ,Ziege, bist du satt?“ Die Ziege antwortete



»ich bin so satt"
ich mag kein Blatt: meh! meh!*

»,950 komm nach Haus,“ sprach der Junge, zog sie heim und band sie im Stall fest.
»,Nun,” sagte der alte Schneider, ,hat die Ziege ihr gehoériges Futter?“ ,0," antwortete
der Sohn, ,die ist so satt, sie mag kein Blatt.” Der Schneider wollte sich darauf nicht
verlassen, ging hinab in den Stall und fragte ,Ziege, bist du auch satt?“ Die Ziege
antwortete

,wovon sollt ich satt sein?
ich sprang nur Uber Grabelein,
und fand kein einzig Blattelein: meh!*

,Der gottlose Bdsewicht!* schrie der Schneider, ,so ein frommes Tier hungern zu
lassen!” lief hinauf und schlug mit der Elle den Jungen zur Haustlre hinaus.

Die Reihe kam jetzt an den dritten Sohn, der wollte seine Sache gut machen, suchte
Buschwerk mit dem schonsten Laube aus, und liel3 die Ziege daran fressen. Abends,
als er heim wollte, fragte er ,Ziege, bist du auch satt?* Die Ziege antwortete

»Ich bin so satt ich
mag kein Blatt: meh! meh!*

»,950 komm nach Haus,“ sagte der Junge, fihrte sie in den Stall und band sie fest.
»,Nun,” sagte der alte Schneider, ,hat die Ziege ihr gehoériges Futter?“ ,0," antwortete
der Sohn, ,die ist so satt, sie mag kein Blatt.” Der Schneider traute nicht, ging hinab
und fragte ,Ziege, bist du auch satt?* Das boshafte Tier antwortete

»wovon sollt ich satt sein?
ich sprang nur Uber Grabelein,
und fand kein einzig Blattelein: meh! meh!“

,O die Lugenbrut!, rief der Schneider, ,einer so gottlos und pflichtvergessen wie der
andere! ihr sollt mich nicht langer zum Narren haben!“ und vor Zorn ganz aul3er sich
sprang er hinauf und gerbte dem armen Jungen mit der Elle den Ricken so gewaltig,
dafl’ er zum Haus hinaussprang.

Der alte Schneider war nun mit seiner Ziege allein. Am andern Morgen ging er hinab
in den Stall, liebkoste die Ziege und sprach .komm, mein liebes Tierlein, ich will dich
selbst zur Weide fuhren.” Er nahm sie am Strick und brachte sie zu griinen Hecken
und unter Schafrippe, und was sonst die Ziegen gerne fressen. ,Da kannst du dich
einmal nach Herzenslust sattigen,”“ sprach er zu ihr, und liel3 sie weiden bis zum
Abend. Da fragte er ,Ziege, bist du satt?“ Sie antwortete

,ich bin so satt,

ich mag kein Blatt: meh! meh!*



»,90 komm nach Haus,“ sagte der Schneider, fuhrte sie in den Stall und band sie fest.
Als er wegging, kehrte er sich noch einmal um und sagte ,nun bist du doch einmal
satt!” Aber die Ziege machte es ihm nicht besser und rief

~wie sollt ich satt sein?
ich sprang nur Uber Grabelein
und fand kein einzig Blattelein: meh! meh!“

Als der Schneider das horte“ stutzte er und sah wohl, dal3 er seine drei S6hne ohne
Ursache verstol3en hatte. ,\Wart,” rief er, ,du undankbares Geschopf, dich fortzujagen
ist noch zu wenig, ich will dich zeichnen, dal} du dich unter ehrbaren Schneidern
nicht mehr darfst sehen lassen.” In einer Hast sprang er hinauf, holte sein
Bartmesser, seifte der Ziege den Kopf ein, und schor sie so glatt wie seine flache
Hand. Und weil die Elle zu ehrenvoll gewesen ware, holte er die Peitsche und
versetzte ihr solche Hiebe, dal} sie in gewaltigen Springen davonlief.

Der Schneider, als er so ganz einsam in seinem Hause sal3, verfiel in grol3e
Traurigkeit und hatte seine S6hne gerne wiedergehabt, aber niemand wuldte, wo sie
hingeraten waren. Der alteste war zu einem Schreiner in die Lehre gegangen, da
lernte er fleiBig und unverdrossen, und als seine Zeit herum war, dal3 er wandern
sollte, schenkte ihm der Meister ein Tischchen, das gar kein besonderes Ansehen
hatte und von gewohnlichem Holz war: aber es hatte eine gute Eigenschaft. Wenn
man es hinstellte und sprach , Tischchen, deck dich,”“ so war das gute Tischchen auf
einmal mit einem saubern Tuchlein bedeckt, und stand da ein Teller, und Messer und
Gabel daneben, und Schisseln mit Gesottenem und Gebratenem, so viel Platz
hatten, und ein gro3es Glas mit rotem Wein leuchtete, dal3 einem das Herz lachte.
Der junge Gesell dachte ,damit hast du genug fur dein Lebtag,”“ zog guter Dinge in
der Welt umher und bekiimmerte sich gar nicht darum, ob ein Wirtshaus gut oder
schlecht und ob etwas darin zu finden war oder nicht. Wenn es ihm gefiel, so kehrte
er gar nicht ein, sondern im Felde, im Wald, auf einer Wiese, wo er Lust hatte, nahm
er sein Tischchen vom Rucken, stellte es vor sich und sprach ,deck dich,” so war
alles da, was sein Herz begehrte. Endlich kam es ihm in den Sinn, er wollte zu
seinem Vater zurickkehren, sein Zorn wirde sich gelegt haben, und mit dem
Tischchen deck dich wirde er ihn gerne wieder aufnehmen. Es trug sich zu, dal er
auf dem Heimweg abends in ein Wirtshaus kam, das mit Gasten angefillt war: sie
hiel3en ihn willkommen und luden ihn ein, sich zu ihnen zu setzen und mit ihnen zu
essen, sonst wirde er schwerlich noch etwas bekommen. ,Nein,“ antwortete der
Schreiner, ,die paar Bissen will ich euch nicht vor dem Munde nehmen, lieber sollt ihr
meine Gaste sein.” Sie lachten und meinten, er triebe seinen Spafld mit ihnen. Er aber
stellte sein hélzernes Tischchen mitten in die Stube und sprach ,Tischchen, deck
dich.”“ Augenblicklich war es mit Speisen besetzt, so gut, wie sie der Wirt nicht hatte
herbeischaffen kdnnen, und wovon der Geruch den Gasten lieblich in die Nase stieg.
LZugegriffen, liebe Freunde,” sprach der Schreiner, und die Gaste, als sie sahen, wie
es gemeint war, lie3en sich nicht zweimal bitten, riickten heran, zogen ihre Messer
und griffen tapfer zu. Und was sie am meisten verwunderte, wenn eine Schissel leer
geworden war, so stellte sich gleich von selbst eine volle an ihren Platz. Der Wirt
stand in einer Ecke und sah dem Dinge zu; er wul3te gar nicht, was er sagen sollte,
dachte aber ,einen solchen Koch konntest du in deiner Wirtschaft wohl brauchen.”
Der Schreiner und seine Gesellschaft waren lustig bis in die spate Nacht, endlich
legten sie sich schlafen, und der junge Geselle ging auch zu Bett und stellte sein
Winschtischchen an die Wand. Dem Wirte aber lie3en seine Gedanken keine Ruhe,



es fiel ihm ein, dal3 in seiner Rumpelkammer ein altes Tischchen stdnde, das gerade
so aussahe: das holte er ganz sachte herbei und vertauschte es mit dem
Winschtischchen. Am andern Morgen zahlte der Schreiner sein Schlafgeld, packte
sein Tischchen auf, dachte gar nicht daran, daf3 er ein falsches hétte, und ging seiner
Wege. Zu Mittag kam er bei seinem Vater an, der ihn mit grof3er Freude empfing.
»,Nun, mein lieber Sohn, was hast du gelernt?” sagte er zu ihm. ,Vater, ich bin ein
Schreiner geworden.” ,Ein gutes Handwerk,* erwiderte der Alte, ,aber was hast du
von deiner Wanderschaft mitgebracht?“ ,Vater, das Beste, was ich mitgebracht habe,
ist das Tischchen.” Der Schneider betrachtete es von allen Seiten und sagte ,daran
hast du kein Meisterstick gemacht, das ist ein altes und schlechtes Tischchen.”
~Aber es ist ein Tischchen deck dich,“ antwortete der Sohn, ,wenn ich es hinstelle,
und sage ihm, es solle sich decken, so stehen gleich die schonsten Gerichte darauf
und ein Wein dabei , der das Herz erfreut. Ladet nur alle Verwandte und Freunde
ein, die sollen sich einmal laben und erquicken, denn das Tischchen macht sie alle
satt.” Als die Gesellschaft beisammen war, stellte er sein Tischchen mitten in die
Stube und sprach ,Tischchen, deck dich.” Aber das Tischchen regte sich nicht und
blieb so leer wie ein anderer Tisch, der die Sprache nicht versteht. Da merkte der
arme Geselle, dal’ ihm das Tischchen vertauscht war, und schamte sich, dal3 er wie
ein Lugner dastand. Die Verwandten aber lachten ihn aus und muf3ten ungetrunken
und ungegessen wieder heim wandern. Der Vater holte seine Lappen wieder herbei
und schneiderte fort, der Sohn aber ging bei einem Meister in die Arbeit.

Der zweite Sohn war zu einem Miller gekommen und bei ihm in die Lehre gegangen.
Als er seine Jahre herum hatte, sprach der Meister ,weil du dich so wohl gehalten
hast, so schenke ich dir einen Esel von einer besondern Art, er zieht nicht am Wagen
und tragt auch keine Sacke.” ,Wozu ist er denn niutze?* fragte der junge Geselle. ,Er
speit Gold,* antwortete der Mdller, ,wenn du ihn auf ein Tuch stellst und sprichst
~Bricklebrit,” so speit dir das gute Tier Goldstlcke aus, hinten und vorn.” ,Das ist eine
schone Sache,” sprach der Geselle, dankte dem Meister und zog in die Welt. Wenn
er Gold nétig hatte, brauchte er nur zu seinem Esel ,Bricklebrit, zu sagen, so regnete
es Goldstucke, und er hatte weiter keine Mihe, als sie von der Erde aufzuheben. Wo
er hinkam, war ihm das Beste gut genug, und je teurer je lieber, denn er hatte immer
einen vollen Beutel. Als er sich eine Zeitlang in der Welt umgesehen hatte, dachte er
»,du mui3t deinen Vater aufsuchen, wenn du mit dem Goldesel kommst, so wird er
seinen Zorn vergessen und dich gut aufnehmen.” Es trug sich zu, dal} er in dasselbe
Wirtshaus geriet, in welchem seinem Bruder das Tischchen vertauscht war. Er fihrte
seinen Esel an der Hand, und der Wirt wollte ihm das Tier abnehmen und anbinden,
der junge Geselle aber sprach ,gebt Euch keine Mihe, meinen Grauschimmel fiihre
ich selbst in den Stall und binde ihn auch selbst an, denn ich mul3 wissen, wo er
steht.“ Dem Wirt kam es wunderlich vor und er meinte, einer, der seinen Esel selbst
besorgen mifdte, hatte nicht viel zu verzehren: als aber der Fremde in die Tasche
griff, zwei Goldstlicke herausholte und sagte, er sollte nur etwas Gutes flr ihn
einkaufen, so machte er grof3e Augen, lief und suchte das Beste, das er auftreiben
konnte. Nach der Mahlzeit fragte der Gast, was er schuldig wére, der Wirt wollte die
doppelte Kreide nicht sparen und sagte, noch ein paar Goldsticke mufite er zulegen.
Der Ge selle griff in die Tasche, aber sein Gold war eben zu Ende. ,Wartet einen
Augenblick, Herr Wirt,“ sprach er, ,ich will nur gehen und Gold holen;* nahm aber das
Tischtuch mit. Der Wirt wuf3te nicht, was das heil3en sollte, war neugierig, schlich ihm
nach, und da der Gast die Stalltiire zuriegelte, so guckte er durch ein Astloch. Der
Fremde breitete unter dem Esel das Tuch aus, rief ,Bricklebrit,” und augenblicklich
fing das Tier an, Gold zu speien von hinten und vorn, daf es ordentlich auf die Erde
herabregnete. ,Ei der tausend,” sagte der Wirt, ,da sind die Dukaten bald gepragt! so



ein Geldbeutel ist nicht tbel!” Der Gast bezahlte seine Zeche und legte sich schlafen,
der Wirt aber schlich in der Nacht herab in den Stall, fihrte den Minzmeister weg
und band einen andern Esel an seine Stelle. Den folgenden Morgen in der Friihe zog
der Geselle mit seinem Esel ab und meinte, er hétte seinen Goldesel. Mittags kam er
bei seinem Vater an, der sich freute, als er ihn wiedersah, und ihn gerne aufnahm.
~Was ist aus dir geworden, mein Sohn?* fragte der Alte. ,Ein Miller, lieber Vater,”
antwortete er. ,Was hast du von deiner Wanderschaft mitgebracht?” ,Weiter nichts
als einen Esel.” ,Esel gibts hier genug,” sagte der Vater, ,,da ware mir doch eine gute
Ziege lieber gewesen.” ,Ja,” antwortete der Sohn, ,aber es ist kein gemeiner Esel,
sondern ein Goldesel: wenn ich sage ,Bricklebrit,” so speit Euch das gute Tier ein
ganzes Tuch voll Goldstticke. Lal3t nur alle Verwandte herbeirufen, ich mache sie alle
zu reichen Leuten.” ,Das lal3 ich mir gefallen,” sagte der Schneider, ,dann brauch ich
mich mit der Nadel nicht weiter zu qualen,” sprang selbst fort und rief die Verwandten
herbei. Sobald sie beisammen waren, hiel3 sie der Miller Platz machen, breitete sein
Tuch aus, und brachte den Esel in die Stube. ,Jetzt gebt acht,” sagte er und rief
.Bricklebrit,” aber es waren keine Goldstiicke, was herabfiel, und es zeigte sich, dal3
das Tier nichts von der Kunst verstand, denn es bringts nicht jeder Esel so weit. Da
machte der arme Mduller ein langes Gesicht, sah, daf’ er betrogen war, und bat die
Verwandten um Verzeihung, die so arm heimgingen, als sie gekommen waren. Es
blieb nichts Ubrig, der Alte mul3te wieder nach der Nadel greifen, und der Junge sich
bei einem Miiller verdingen.

Der dritte Bruder war zu einem Drechsler in die Lehre gegangen, und weil es ein
kunstreiches Handwerk ist, mul3te er am langsten lernen. Seine Briider aber
meldeten ihm in einem Briefe, wie schlimm es ihnen ergangen wére, und wie sie der
Wirt noch am letzten Abende um ihre schénen Wiinschdinge gebracht hatte. Als der
Drechsler nun ausgelernt hatte und wandern sollte, so schenkte ihm sein Meister,
weil er sich so wohl gehalten, einen Sack und sagte ,es liegt ein Knuippel darin.” ,Den
Sack kann ich umhangen, und er kann mir gute Dienste leisten, aber was soll der
Knuppel darin? der macht ihn nur schwer.” ,Das will ich dir sagen,” antwortete der
Meister, ,hat dir jemand etwas zuleid getan, so sprich nur ,Knippel, aus dem Sack,*
so springt dir der Knuppel heraus unter die Leute und tanzt ihnen so lustig auf dem
Rucken herum, dal3 sie sich acht Tage lang nicht regen und bewegen kdnnen; und
eher |&l3t er nicht ab, als bis du sagst ,KnlUppel, in den Sack.” Der Gesell dankte ihm,
hing den Sack um, und wenn ihm jemand zu nahe kam und auf den Leib wollte, so
sprach er ,Kntppel, aus dem Sack,” alsbald sprang der Kniuppel heraus und klopfte
einem nach dem andern den Rock oder Wams gleich auf dem Rucken aus, und
wartete nicht erst, bis er ihn ausgezogen hatte; und das ging so geschwind, daf3, eh
sichs einer versah, die Reihe schon an ihm war. Der junge Drechsler langte zur
Abendzeit in dem Wirtshaus an, wo seine Bruder waren betrogen worden. Er legte
seinen Ranzen vor sich auf den Tisch und fing an zu erzéhlen, was er alles
Merkwulrdiges in der Welt gesehen habe. ,Ja,“ sagte er, ,man findet wohl ein
Tischchen deck dich, einen Goldesel und dergleichen: lauter gute Dinge, die ich nicht
verachte, aber das ist alles nichts gegen den Schatz, den ich mir erworben habe und
mit mir da in meinem Sack fuihre.“ Der Wirt spitzte die Ohren: ,was in aller Welt mag
das sein?“ dachte er, ,der Sack ist wohl mit lauter Ed elsteinen angefllt; den sollte
ich billig auch noch haben, denn aller guten Dinge sind drei.“ Als Schlafenszeit war,
streckte sich der Gast auf die Bank und legte seinen Sack als Kopfkissen unter. Der
Wirt, als er meinte, der Gast lage in tiefem Schlaf, ging herbei, rickte und zog ganz
sachte und vorsichtig an dem Sack, ob er ihn vielleicht wegziehen und einen andern
unterlegen konnte. Der Drechsler aber hatte schon lange darauf gewartet, wie nun
der Wirt eben einen herzhaften Ruck tun wollte, rief er ,Knippel, aus dem Sack.”



Alsbald fuhr das Knuppelchen heraus, dem Wirt auf den Leib, und rieb ihm die
Nahte, dal3 es eine Art hatte. Der Wirt schrie zum Erbarmen, aber je lauter er schrie.
desto kraftiger schlug der Knuippel ihm den Takt dazu auf dem Rucken, bis er endlich
erschopft zur Erde fiel. Da sprach der Drechsler ,wo du das Tischchen deck dich und
den Goldesel nicht wieder herausgibst, so soll der Tanz von neuem angehen.” ,Ach
nein,” rief der Wirt ganz kleinlaut, ,ich gebe alles gerne wieder heraus, lal3t nur den
verwinschten Kobold wieder in den Sack kriechen.” Da sprach der Geselle ,ich will
Gnade fur Recht ergehen lassen, aber hite dich vor Schaden!* dann rief er ,Kntppel,
in den Sack!* und lief3 ihn ruhen.

Der Drechsler zog am andern Morgen mit dem Tischchen deck dich und dem
Goldesel heim zu seinem Vater. Der Schneider freute sich, als er ihn wiedersah, und
fragte auch ihn, was er in der Fremde gelernt hatte. ,Lieber Vater,” antwortete er, ,ich
bin ein Drechsler geworden.” ,Ein kunstreiches Handwerk,” sagte der Vater, ,was
hast du von der Wanderschaft mitgebracht?* ,Ein kostbares Stlick, lieber Vater,”
antwortete der Sohn, ,einen Knippel in dem Sack.” ,Was!, rief der Vater, ,einen
Knuppel! das ist der Muhe wert! den kannst du dir von jedem Baume abhauen.”
»LAber einen solchen nicht, lieber Vater: sage ich ,Kntppel, aus dem Sack,“ so springt
der Knuppel heraus und macht mit dem, der es nicht gut mit mir meint, einen
schlimmen Tanz, und l&f3t nicht eher nach, als bis er auf der Erde liegt und um gut
Wetter bittet. Seht Ihr, mit diesem Kntppel habe ich das Tischchen deck dich und
den Goldesel wieder herbeigeschafft, die der diebische Wirt meinen Bridern
abgenommen hatte. Jetzt laldt sie beide rufen und ladet alle Verwandten ein, ich will
sie speisen und tranken und will ihnen die Taschen noch mit Gold flullen.” Der alte
Schneider wollte nicht recht trauen, brachte aber doch die Verwandten zusammen.
Da deckte der Drechsler ein Tuch in die Stube, fuhrte den Goldesel herein und sagte
zu seinem Bruder ,nun, lieber Bruder, sprich mit ihm.“ Der Muller sagte ,Bricklebrit,”
und augenblicklich sprangen die Goldstiicke auf das Tuch herab, als kdme ein
Platzregen, und der Esel horte nicht eher auf, als bis alle so viel hatten, daf3 sie nicht
mehr tragen konnten. (Ich sehe dirs an, du warst auch gerne dabei gewesen.) Dann
holte der Drechsler das Tischchen und sagte ,lieber Bruder, nun sprich mit ihm.“ Und
kaum hatte der Schreiner ,Tischchen, deck dich, gesagt, so war es gedeckt und mit
den schonsten Schisseln reichlich besetzt. Da ward eine Mahlzeit gehalten, wie der
gute Schneider noch keine in seinem Hause erlebt hat te, und die ganze
Verwandtschaft blieb beisammen bis in die Nacht, und waren alle lustig und
vergnugt. Der Schneider verschlof3 Nadel und Zwirn, Elle und Blgeleisen in einen
Schrank, und lebte mit seinen drei S6hnen in Freude und Herrlichkeit.

Wo ist aber die Ziege hingekommen, die schuld war, dal3 der Schneider seine drei
Sohne fortjagte? Das will ich dir sagen. Sie schamte sich, dal’ sie einen kahlen Kopf
hatte, lief in eine Fuchshohle und verkroch sich hinein. Als der Fuchs nach Haus
kam, funkelten ihm ein paar gro3e Augen aus der Dunkelheit entgegen, dal’ er
erschrak und wieder zurlcklief. Der Béar begegnete ihm, und da der Fuchs ganz
verstort aussah, so sprach er ,was ist dir, Bruder Fuchs, was machst du fir ein
Gesicht?” ,Ach,” antwortete der Rote, ,ein grimmig Tier sitzt in meiner Hohle und hat
mich mit feurigen Augen angeglotzt.” ,Das wollen wir bald austreiben,” sprach der
Bar, ging mit zu der Hohle und schaute hinein; als er aber die feurigen Augen
erblickte, wandelte ihn ebenfalls Furcht an: er wollte mit dem grimmigen Tiere nichts
zu tun haben und nahm ReilRaus. Die Biene begegnete ihm, und da sie merkte, daf3
es ihm in seiner Haut nicht wohl zumute war, sprach sie ,Béar, du machst ja ein
gewaltig verdriel3lich Gesicht, wo ist deine Lustigkeit geblieben?* ,Du hast gut reden,*
antwortete der Bar, ,es sitzt ein grimmiges Tier mit Glotzaugen in dem Hause des



Roten, und wir kdnnen es nicht herausjagen.” Die Biene sprach ,du dauerst mich,
Bar, ich bin ein armes schwaches Geschopf, das ihr im Wege nicht anguckt, aber ich
glaube doch, daf? ich euch helfen kann.” Sie flog in die Fuchshohle, setzte sich der
Ziege auf den glatten geschorenen Kopf und stach sie so gewaltig, dal3 sie
aufsprang, ,meh! meh!“ schrie, und wie toll in die Welt hineinlief; und weil3 niemand
auf diese Stunde, wo sie hingelaufen ist.

Vom Fischer und seiner Frau

Es war einmal ein Fischer und seine Frau, die wohnten zusammen in einer kleinen
Fischerhitte, dicht an der See, und der Fischer ging alle Tage hin und angelte; und
er angelte und angelte.

So sald er auch einmal mit seiner Angel und sah immer in das klare Wasser hinein;
und so sal3 er nun und sal3.

Da ging die Angel auf den Grund, tief hinunter, und als er sie heraufholte, da holte er
einen grofR3en Butt heraus. Da sagte der Butt zu ihm: ,H6r mal, Fischer, ich bitte dich,
lal3 mich leben, ich bin gar kein richtiger Butt, ich bin ein verwtinschter Prinz. Was
hilft dir“s, wenn du mich totmachst? Ich wirde dir doch nicht recht schmecken; setz
mich wieder ins Wasser und la3 mich schwimmen!* ,Nun®, sagte der Mann, ,du
brauchst nicht so viele Worte zu machen; einen Butt, der sprechen kann, werde ich
doch wohl schwimmen lassen.” Damit setzte er ihn wieder in das klare Wasser; da
ging der Butt auf den Grund und liel3 einen langen Streifen Blut hinter sich. Da stand
der Fischer auf und ging zu seiner Frau in die kleine Hutte.

.Mann®, sagte die Frau, ,hast du heute nichts gefangen?” ,Nein“, sagte der Mann,
.ich fing einen Butt, der sagte, er ware ein verwunschener Prinz, da hab ich ihn
wieder schwimmen lassen.” ,Hast du dir denn nichts gewlnscht?” sagte die Frau.
.Nein“, sagte der Mann, ,was sollt ich mir denn wiinschen?“ ,Ach®, sagte die Frau,
,das ist doch bds, immer hier in dem Huttchen zu wohnen, das stinkt und ist so eklig;
du hattest uns doch ein kleines Hauschen winschen kénnen. Geh noch mal hin und
ruf ihn! Sag ihm, wir wollten ein kleines Hauschen haben, er tut das gewil3.” ,Ach”,
sagte der Mann, ,was soll ich da noch mal hingehen?*, .1, sagte die Frau, ,du hattest
ihn doch gefangen und hast ihn wieder schwimmen lassen, er tut das gewil3. Geh
gleich hin!* Der Mann wollte noch nicht recht, wollte aber auch seiner Frau nicht
zuwiderhandeln und ging hin an die See.

Als er dorthin kam, war die See ganz grin und gelb und gar nicht mehr so klar. So
stellte er sich hin und sagte:

.Manntje, Manntje, Timpe Te,
Buttje, Buttje in der See,
mine Fru, de llsebill,
will nich so, as ik wol will.*

Da kam der Butt angeschwommen und sagte: ,Na, was will sie denn?“ ,Ach®, sagte
der Mann, ,ich hab dich doch gefangen gehabt; nun sagt meine Frau, ich hatt mir
doch was wiinschen sollen. Sie mag nicht mehr in ihrer Hitte wohnen, sie will gern
ein kleines Hauschen.” ,Geh nur hin“, sagte der Butt, ,sie hat es schon.”



Da ging der Mann hin, und seine Frau sal3 nicht mehr in dem Fischerhittchen; an
seiner Stelle stand jetzt ein kleines Hauschen, und seine Frau sal3 vor der Tire auf
einer Bank. Da nahm ihn seine Frau bei der Hand und sagte zu ihm: ,Komm nur
herein, sieh, nun ist das doch viel besser!” Da gingen sie hinein, und in dem
Hauschen war ein kleiner Vorplatz und eine kleine, allerliebste Stube und Kammer,
wo jedem sein Bett stand, und Kiche und Speisekammer, alles aufs beste mit
Geratschaften versehen und aufs schonste aufgestellt, Zinnzeug und Messing, was
eben so dazu gehort. Und dahinter war auch ein kleiner Hof mit Hihnern und Enten
und ein kleiner Garten mit Grinzeug und Obst. ,Sieh®, sagte die Frau, ,ist das nicht
nett?* ,Ja“, sagte der Mann, ,so soll es bleiben; nun wollen wir recht vergnugt leben.”
,Das wollen wir uns bedenken®, sagte die Frau. Dann al3en sie etwas und gingen zu
Bett.

So ging das wohl nun acht oder vierzehn Tage; da sagte die Frau: ,HOr, Mann, das
Hauschen ist auch gar zu eng, und der Hof und der Garten ist so klein; der Butt hatt
uns auch wohl ein grofReres Haus schenken kdnnen. Ich mdchte wohl in einem
grof3en, steinernen Schlo3 wohnen. Geh hin zum Butt, er soll uns ein Schlof3
schenken!*  Ach, wir in einem Schlosse wohnen?* .| was”, sagte die Frau, ,geh du
nur hin, der Butt kann das schon tun!*  ,Nein, Frau®, sagte der Mann, ,der Butt hat uns
erst das Hauschen gegeben; ich mag nun nicht gleich wiederkommen, den Butt
konnte das verdrie3en.” ,Geh doch”, sagte die Frau, ,er kann das recht gut und tut es
auch gern; geh du nur hin!“

Dem Mann war sein Herz so schwer, und er wollte nicht; er sagte zu sich selber:
,Das ist nicht recht” - aber ging doch hin.

Als er an die See kam, war das Wasser ganz violett und dunkelblau und grau und
dick und gar nicht mehr so griin und gelb; doch war es noch still. Da stellte er sich
nun hin und sagte:

.Manntje, Manntje, Timpe Te,
Buttje, Buttje in der See,
mine Fru, de llsebill,
will nich so, as ik wol will.*

,Na, was will sie denn?” sagte der Butt. ,Ach®, sagte der Mann halb bedrtckt, ,sie will
in einem grof3en, steinernen Schlol3 wohnen.*

»,Geh nur hin, sie steht vor der Tur“, sagte der Bultt.

Da ging der Mann hin und dachte, er wollte nach Haus gehen; als er aber dahin kam,
da stand dort ein groRRer, steinerner Palast, und seine Frau stand oben auf der
Treppe und wollte hineingehen; da nahm sie ihn bei der Hand und sagte: ,Komm mal
herein!* Damit ging er mit ihr hinein, und in dem Schlol3 war eine grol3e Diele mit
einem Estrich aus Marmelstein, und da waren so viele Bediente, die rissen die
grofR3en Turen auf; und die Wande waren alle blank und mit schénen Tapeten, und in
den Zimmern lauter goldene Stuhle und Tische, und kristallene Kronenleuchter
hingen von der Decke, und alle Stuben und Kammern waren mit Ful3decken belegt;
und das Essen und der allerbeste Wein stand auf den Tischen, als ob sie brechen
wollten. Und hinter dem Hause war auch ein grof3er Hof mit einem Pferde- und
Kuhstall und Kutschwagen - alles vom Besten; auch war da ein grol3er herrlicher
Garten mit den schdnsten Blumen und seinen Obstbaumen und ein herrlicher Park,
wohl eine halbe Meile lang; da waren Hirsche und Rehe und Hasen drin und alles,



was man sich nur immer winschen mochte. ,Na“, sagte die Frau, ,ist das nun nicht
schon?“ ,Ach ja“, sagte der Mann, ,so soll es auch bleiben; nun wollen wir auch in
dem schonen Schlol3 wohnen und zufrieden sein.“ ,Das wollen wir uns bedenken®,
sagte die Frau, ,und wollen es beschlafen.” Darauf gingen sie zu Bett.

Am andern Morgen wachte die Frau zuerst auf, es war eben Tag geworden, und sah
von ihrem Bett aus das herrliche Land vor sich liegen. Der Mann dehnte und reckte
sich noch, da stiel3 sie ihn mit dem Ellenbogen in die Seite und sagte: ,Mann steh auf
und guck mal aus dem Fenster! Sieh, konnten wir nicht Konig werden Uber das
ganze Land? Geh hin zum Butt, wir wollen Kénig sein!“ ,Ach, Frau“, sagte der Mann,
,warum wollen wir Konig sein? Ich mag nicht Kénig sein.” ,Nun®, sagte die Frau,
Lwillst du nicht Konig sein, so will ich Kdnig sein. Geh hin zum Butt, ich will Kénig
sein!” JAch, Frau®, sagte der Mann, ,was willst du Konig sein? Das mag ich ihm nicht
sagen.” ,Warum nicht?* sagte die Frau, ,geh augenblicklich hin, ich muf3 Kénig sein!*
Da ging der Mann hin und war ganz bedrtckt, dal3 seine Frau Konig werden wollte.
Das ist und ist nicht recht, dachte der Mann. Er wollte nicht hingehen, ging aber doch
hin.

Und als er an die See kam, da war die See ganz schwarzgrau, und das Wasser quoll
so von unten herauf und stank auch ganz faul. Da stellte er sich hin und sagte:

.Manntje, Manntje, Timpe Te,
Buttje, Buttje in der See,
mine Fru, de llsebill,
will nich so, as ik wol will.*

.Na, was will sie denn?“ sagte der Butt. ,Ach“, sagte der Mann, ,sie will Kdnig
werden.” ,Geh nur hin, sie ist es schon®, sagte der Butt. Da ging der Mann hin, und
als er nach dem Palast kam, da war das Schlof3 viel grol3er geworden, mit einem
grofRen Turm und herrlichem Zierat daran; und die Schildwacht stand vor dem Tor,
und da waren so viele Soldaten und Pauken und Trompeten. Und als er in das Haus
kam, da war alles von purem Marmelstein und Gold und samtne Decken mit grof3en,
goldenen Quasten. Da gingen die Turen von dem Saal auf, wo der ganze Hofstaat
war, und seine Frau sald auf einem hohen Thron von Gold und Diamanten und hatte
eine grol3e, goldene Krone auf und den Zepter in der Hand von purem Gold und
Edelstein. Und auf beiden Seiten von ihr standen sechs Jungfern in einer Reihe,
immer eine einen Kopf kleiner als die andere. Da stellte er sich nun hin und sagte:
»Ach, Frau, bist du nun Kénig?* ,Ja“, sagte die Frau, ,nun bin ich Konig.“ Da stand er
nun und sah sie an, und als er sie nun eine Zeitlang so angesehen hatte, sagte er:
»Ach, Frau, was steht dir das gut, dal3 du Konig bist. Nun wollen wir uns auch nichts
mehr winschen.“ ,Nein, Mann“, sagte die Frau und war ganz unruhig, ,mir wird
schon Zeit und Weile lang, ich kann das nicht mehr aushalten. Geh hin zum Bultt;
Konig bin ich, nun muf3 ich auch Kaiser werden!* ,Ach, Frau®, sagte der Mann,
>,warum willst du Kaiser werden?* ,Mann*, sagte sie, ,geh zum Butt, ich will Kaiser
sein! JAch, Frau“, sagte der Mann, ,Kaiser kann er nicht machen, ich mag dem Butt
das nicht sagen; Kaiser ist nur einmal im Reich; Kaiser kann der Butt nicht machen,;
das kann und kann er nicht!*

~Was", sagte die Frau, ,ich bin Konig, und du bist doch mein Mann; willst du gleich
hingehn? Gleich geh hin! Kann er Kénige machen, so kann er auch Kaiser machen;
ich will und will Kaiser sein; gleich geh hin!“ Da muf3te er hingehn. Als der Mann aber
hinging, war ihm ganz bang; und als er so ging, dachte er bei sich: Das geht und
geht nicht gut: Kaiser ist zu ausverschamt, der Butt wird am Ende mude.



Indes kam er an die See. Da war die See noch ganz schwarz und dick und fing an,
so von unten herauf zu schaumen, daf} sie Blasen warf, und es ging so ein
Wirbelwind Uber die See hin, dal3 sie sich nur so drehte. Und den Mann ergriff ein
Grauen. Da stand er nun und sagte:

.Manntje, Manntje, Timpe Te,
Buttje, Buttje in der See,
mine Fru, de llsebill,
will nich so, as ik wol will.*

.Na, was will sie denn?“ sagte der Butt. ,Ach, Butt“, sagte er, ,meine Frau will Kaiser
werden.” ,Geh nur hin®, sagte der Butt, ,sie ist es schon.” Da ging der Mann hin, und
als er ankam, da war das ganze Schlol3 von poliertem Marmelstein mit Figuren aus
Alabaster und goldenen Zieraten. Vor der Tur marschierten die Soldaten, und sie
bliesen Trompeten und schlugen Pauken und Trommeln. Aber in dem Hause, da
gingen die Barone und Grafen und Herzdge grad so, als ob sie Diener wéren, herum;
die machten ihm die Turen auf, die von lauter Gold waren. Und als er hereinkam, da
sal’ seine Frau auf einem Thron, der war von einem Stuck Gold und war wohl zwei
Meilen hoch; und sie hatte eine grol3e, goldene Krone auf, die war drei Ellen hoch
und mit Brillanten und Karfunkelsteinen besetzt. In der einen Hand hatte sie den
Zepter und in der anderen den Reichsapfel, und auf beiden Seiten neben ihr, da
standen die Trabanten so in zwei Reihen, immer einer kleiner als der andere, von
dem allergro3ten Riesen, der war zwei Meilen hoch, bis zu dem allerwinzigsten
Zwerg, der war so grof3 wie mein kleiner Finger. Und vor ihr standen so viele Firsten
und Herzoége. Da ging nun der Mann hin und stand zwischen ihnen und sagte: ,Frau,
bist du nun Kaiser?* ,Ja“, sagte sie, ,ich bin Kaiser.“ Da stellte er sich nun hin und
besah sie sich so recht; und als er sie so eine Zeitlang angesehen hatte, da sagte er:
»Ach, Frau, wie steht dir das schon, dal} du Kaiser bist!'“ ,Mann®, sagte sie, ,was
stehst du da? Ich bin nun Kaiser; nun will ich aber auch Papst werden, geh hin zum
Butt!* ,Ach, Frau“, sagte der Mann, ,was willst du denn nicht noch alles werden?*
Papst kannst du nicht werden; den Papst gibt“s doch nur einmal in der Christenheit -
das kann er doch nicht machen.” ,Mann®, sagte sie, ,ich will Papst werden, geh
gleich hin, ich mu3 heut noch Papst werden!“ ,Nein, Frau“, sagte der Mann, ,das
mag ich ihm nicht sagen, das geht nicht gut aus, das ist zuviel verlangt, zum Papst
kann dich der Butt nicht machen.” ,Mann, schwatz kein dummes Zeug!“ sagte die
Frau, ,kann er Kaiser machen, so kann er auch P&apste machen. Geh sofort hin! Ich
bin Kaiser, und du bist doch mein Mann - willst du wohl hingehen?“ Da wurde ihm
ganz bang zumute, und er ging hin. Inm war aber ganz flau, er zitterte und bebte,
und die Knie und Waden schlotterten ihm. Und da strich so ein Wind Uber das Land,
und die Wolken flogen, und es wurde so dister wie gegen den Abend zu; die Blatter
wehten von den B&umen, und das Wasser ging hoch und brauste so, als ob es
kochte, und platschte an das Ufer, und in der Ferne sah er die Schiffe, die gaben
Notschiisse ab und tanzten und sprangen auf den Wogen. Doch der Himmel war in
der Mitte noch so ein bi3chen blau, aber an den Seite, da zog es so recht rot auf wie
ein schweres Gewitter. Da ging er ganz verzagt hin und stand da in seiner Angst und
sagte:

.Manntje, Manntje, Timpe Te,
Buttje, Buttje in der See,
mine Fru, de llsebill,
will nich so, as ik wol will.*



.Na, was will sie denn?* sagte der Butt. ,Ach®, sagte der Mann, ,sie will Papst
werden.” ,Geh nur hin, sie ist es schon®, sagte der Butt.

Da ging er hin, und als er ankam, da war da wie eine grof3e Kirche, von lauter
Palasten umgeben. Da drangte er sich durch das Volk; inwendig war aber alles mit
tausend und aber tausend Lichtern erleuchtet, und seine Frau war ganz in Gold
gekleidet und sald auf einem noch viel hdheren Thron und hatte drei grof3e, goldene
Kronen auf, und um sie herum, da war so viel geistlicher Staat, und zu beiden Seiten
von ihr, da standen zwei Reihen Lichter, das grof3te so dick und grol3 wie der
allergrofdte Turm, bis zu dem allerkleinsten Kichenlicht. Und all die Kaiser und
Konige, die lagen vor ihr auf den Knien und kif3ten ihr den Pantoffel. ,Frau®, sagte
der Mann und sah sie so recht an, ,bist du nun Papst?* ,Ja“ sagte sie, ,ich bin
Papst.“ Da ging er hin und sah sie recht an, und da war ihm, als ob er in die helle
Sonne sahe. Als er sie so eine Zeitlang angesehen hatte, sagte er: ,Ach, Frau, wie
gut steht dir das, daf3 du Papst bist!“ Sie sal3 aber ganz steif wie ein Baum und rthrte
und regte sich nicht. Da sagte er: ,Frau, nun sein zufrieden, dal3 du Papst bist! Nun
kannst du doch nichts mehr werden.” ,Das will ich mir bedenken®, sagte die Frau.
Damit gingen sie beide zu Bett; aber sie war nicht zufrieden, und die Gier liel3 sie
nicht schlafen, sie dachte immer, was sie noch werden konnte.

Der Mann schlief gut und fest, er hatte am Tag viel laufen missen; die Frau aber
konnte nicht einschlafen und warf sich die ganze Nacht von einer Seite auf die
andere und dachte immer druber nach, was sie wohl noch werden kdnnte, und
konnte sich doch auf nichts mehr besinnen. Indessen wollte die Sonne aufgehen,
und als sie das Morgenrot sah, setzte sie sich aufrecht im Bett hin und sah starr da
hinein. Und als sie aus dem Fenster die Sonne so heraufkommen sah: ,Ha“, dachte
sie, ,kann ich nicht auch die Sonne und den Mond aufgehen lassen?“ ,Mann*, sagte
sie und stiel3 ihn mit dem Ellenbogen in die Rippen, ,wach auf, geh hin zum Butt, ich
will werden wie der liebe Gott!“ Der Mann war noch ganz schlaftrunken, aber er
erschrak so, dal} er aus dem Bett fiel. Er meinte, er hatte sich verhdrt und rieb sich
die Augen aus und sagte: ,Ach, Frau, was sagst du?“ ,Mann*, sagte sie, ,wenn ich
nicht die Sonne und den Mond kann aufgehen lassen - das kann ich nicht aushalten,
und ich habe dann keine ruhige Stunde mehr, daf3 ich sie nicht selbst kann aufgehen
lassen.” Dabei sah sie ihn ganz bdse an, dal3 ihn ein Schauder Uberlief. ,Gleich geh
hin; ich will werden wie der liebe Gott!“ ,Ach, Frau®, sagte der Mann und fiel vor ihr
auf die Knie, ,das kann der Butt nicht. Kaiser und Papst kann er machen; ich bitte
dich, geh in dich und bleibe Papst!“ Da kam die Bosheit tiber sie; die Haare flogen ihr
so wild um den Kopf, und sie schrie: ,Ich halte das nicht aus! Und ich halte das nicht
langer aus; willst du hingehen?“ Da zog er sich die Hosen an und lief davon wie
unsinnig.

Drau3en aber ging der Sturm und brauste, dal3 er kaum auf den FufRen stehen
konnte. Die Hauser und die Baume wurden umgeweht, und die Berge bebten, und
die Felsenstlicke rollten in die See, und der Himmel war ganz pechschwarz, und es
donnerte und blitzte, und die See ging in so hohen schwarzen Wogen wie Kirchtirme
und Berge, und oben hatten sie alle eine weifl3e Schaumkrone. Da schrie er, und er
konnte sein eigenes Wort nicht héren:

.Manntje, Manntje, Timpe Te,
Buttje, Buttje in der See,
mine Fru, de llsebill,
will nich so, as ik wol will.*



.Na, was will sie denn?“ sagte der Butt. ,Ach®, sagte er, ,sie will werden wie der liebe
Gott.” ,Geh nur hin, sie sitzt schon wieder in der Fischerhitte.”

Da sitzen sie noch bis auf den heutigen Tag.

Marchen von einem, der auszog, das Firchten zu
lernen

Ein Vater hatte zwei S6hne, davon war der alteste klug und gescheit und wuf3te sich
in alles wohl zu schicken, der jlingste aber war dumm, konnte nichts begreifen und
lernen. Und wenn ihn die Leute sahen, sprachen sie: ,Mit dem wird der Vater noch
seine Last haben!* Wenn nun etwas zu tun war, so mul3te es der alteste allzeit
ausrichten; hiel3 ihn aber der Vater noch spéat oder gar in der Nacht etwas holen, und
der Weg ging dabei Uber den Kirchhof oder sonst einen schaurigen Ort, so
antwortete er wohl: ,Ach nein, Vater, ich gehe nicht dahin, es gruselt mir!“ denn er
furchtete sich. Oder wenn abends beim Feuer Geschichten erzahlt wurden, wobei
einem die Haut schaudert, so sprachen die Zuhérer manchmal: ,,Ach, es gruselt mir!“
Der jungste sal3 in einer Ecke und horte das mit an und konnte nicht begreifen, was
es heil3en sollte. ,Immer sagen sie, es gruselt mir! Mir gruselt“s nicht, das wird wohl
eine Kunst sein, von der ich auch nichts verstehe.”

Nun geschah es, dal3 der Vater einmal zu ihm sprach: ,Ho6r du, in der Ecke dort, du
wirst grof3 und stark, du mufdt auch etwas lernen, womit du dein Brot verdienst.
Siehst du, wie dein Bruder sich Muhe gibt, aber an dir ist Hopfen und Malz verloren.”
— “Ei, Vater®, antwortete er, ,ich will gerne was lernen; ja, wenn“s anginge, so
mdchte ich lernen, dal3 mir“s gruselte.” Der alteste lachte, als er das hoérte, und
dachte bei sich: ,Du lieber Gott, was ist mein Bruder ein Dummbart, aus dem wird
sein Lebtag nichts, was ein Hakchen werden will, mul3 sich beizeiten krimmen.“ Der
Vater seufzte und antwortete ihm: ,Das Gruseln, das sollst du schon lernen, aber
dein Brot wirst du damit nicht verdienen.

Bald danach kam der Kuster zu Besuch ins Haus, da klagte ihm der Vater seine Not
und erzahlte, wie sein jungster Sohn in allen Dingen so schlecht beschlagen ware, er
wufdte nichts und lernte nichts. ,Denkt Euch, als ich ihn fragte, womit er sein Brot
verdienen wollte, hat er gar verlangt, das Gruseln zu lernen.” — “Wenn“s weiter
nichts ist, antwortete der Kuster, ,das kann er bei mir lernen; tut ihn nur zu mir, ich
will ihn schon abhobeln.” Der Vater war es zufrieden, weil er dachte: ,Der Junge wird
doch ein wenig zugestutzt.“ Der Kuster nahm ihn also ins Haus, und er mufite die
Glocke lauten. Nach ein paar Tagen weckte er ihn um Mitternacht, hiel3 ihn
aufstehen, in den Kirchturm steigen und lauten. ,Du sollst schon lernen, was Gruseln
ist“, dachte er, ging heimlich voraus, und als der Junge oben war und sich umdrehte
und das Glockenseil fassen wollte, so sah er auf der Treppe, dem Schalloch
gegenuber eine weil3e Gestalt stehen. ,Wer da?“ rief er, aber die Gestalt gab keine
Antwort, regte und bewegte sich nicht. ,Gib Antwort“, rief der Junge, ,oder mache,
dal’ du fortkommst, du hast hier in der Nacht nichts zu schaffen.“ Der Kister aber
blieb unbeweglich stehen, damit der Junge glauben sollte, es wére ein Gespenst.
Der Junge rief zum zweitenmal: ,Was willst du hier? Sprich, wenn du ein ehrlicher
Kerl bist, oder ich werfe dich die Treppe hinab!* Der Kister dachte: ,Das wird so
schlimm nicht gemeint sein“, gab keinen Laut von sich und stand, als wenn er von
Stein ware. Da rief ihn der Junge zum dritten Male an, und als das auch vergeblich



war, nahm er einen Anlauf und stiel3 das Gespenst die Treppe hinab, dal} es in einer
Ecke liegenblieb. Darauf lautete er die Glocke, ging heim, legte sich ins Bett und
schlief fort. Die Kusterfrau wartete lange Zeit auf ihren Mann, aber er wollte nicht
wiederkommen. Da ward ihr endlich angst, sie weckte den Jungen und fragte: ,Weil3t
du nicht, wo mein Mann gebli eben ist? Er ist vor dir auf den Turm gestiegen.” —
“Nein“, antwortete der Junge, ,aber da hat einer dem Schalloch gegeniber auf der
Treppe gestanden, und weil er keine Antwort geben und auch nicht weggehen wollte,
so habe ich ihn fir einen Spitzbuben gehalten und hinuntergestol3en. Geht nur hin,
so werdet Ihr sehen, ob er“s gewesen ist, es sollte mir leid tun.” Die Frau sprang fort
und fand ihren Mann, der in einer Ecke lag und ein Bein gebrochen hatte.

Sie trug ihn herab und eilte dann mit lautem Geschrei zu dem Vater des Jungen.
~-Euer Junge*, rief sie, ,hat ein grofRes Unglick angerichtet, meinen Mann hat er die
Treppe hinabgeworfen, daf’ er ein Bein gebrochen hat, schafft den Taugenichts aus
unserm Hause.” Der Vater erschrak, kam herbeigelaufen und schalt den Jungen aus.
-Was sind das fur gottlose Streiche, die muf dir der Bose eingegeben haben.”* —
“Vater”, antwortete er, ,hort nur an, ich bin ganz unschuldig; er stand da in der Nacht
wie einer, der Boses im Sinne hat. Ich wul3te nicht, wer“s war, und habe ihn dreimal
ermahnt zu reden oder wegzugehen.® — “Ach®, sprach der Vater, ,mit dir erleb” ich
nur Ungluck, geh mir aus den Augen, ich will dich nicht mehr ansehen.* — “Ja, Vater,
recht gerne, wartet nur, bis Tag ist, da will ich ausgehen und das Gruseln lernen, so
versteh” ich doch eine Kunst, die mich erndhren kann." — ,Lerne, was du willst®,
sprach der Vater, ,mir ist alles einerlei. Da hast du funfzig Taler, damit geh in die
weite Welt und sage keinem Menschen, wo du her bist und wer dein Vater ist; denn
ich mufd mich deiner schamen.“ — “Ja, Vater, wie Ihr“s haben wollt, wenn lhr nicht
mehr verlangt, das kann ich leicht in acht behalten.”

Als nun der Tag anbrach, steckte der Junge seine fiinfzig Taler in die Tasche, ging
hinaus auf die grol3e LandstraRe und sprach immer vor sich hin: ,Wenn mir“s nur
gruselte! Wenn mir“s nur gruselte! Da kam ein Mann heran, der hoérte, was der
Junge sprach, und als sie ein Stick weiter waren, daf3 man den Galgen sehen
konnte, sagte der Mann zu ihm: ,Siehst du, dort ist der Baum, wo siebene mit des
Seilers Tochter Hochzeit gehalten haben und jetzt das Fliegen lernen. Setz dich
darunter und warte, bis die Nacht kommt, so wirst du schon das Gruseln lernen.” —
“Wenn weiter nichts dazugehort®, antwortete der Junge, ,das ist leicht getan: lerne
ich aber so geschwind das Gruseln, so sollst du meine fiinfzig Taler haben, komm
nur morgen frih wieder zu mir.“ Da ging der Junge zu dem Galgen, setzte sich
darunter und wartete, bis der Abend kam. Und weil ihn fror, machte er sich ein Feuer
an, aber um Mitternacht ging der Wind so kalt, dal3 er trotz des Feuers nicht warm
werden wollte. Und als der Wind die Gehenkten gegeneinander stiel3, dal} sie sich
hin und her bewegten, so dachte er: ,Du frierst unten beim Feuer, was mégen die da
oben erst frieren und zappeln!* Und weil er mitleidig war, legte er die Leiter an, stieg
hinauf, knupfte einen nach dem andern los und holte sie alle siebene herab. Darauf
schurte er das Feuer, blies es an und setzte sie ringsherum, dald sie sich warmen
sollten. Aber sie sal3en da und regten sich nicht, und das Feuer ergriff ihre Kleider.
Da sprach er: ,Nehmt euch in acht, sonst hang“ ich euch wieder hinauf.“ Die Toten
aber horten nicht, schwiegen und lieRen ihre Lumpen fort brennen. Da ward er bos
und sprach: ,Wenn ihr nicht achtgeben wollt, so kann ich euch nicht helfen, ich will
nicht mit euch verbrennen, und hing sie nach der Reihe wieder hinauf. Nun setzte er
sich zu seinem Feuer und schlief ein, und am andern Morgen, da kam der Mann zu
ihm, wollte die flunfzig Taler haben und spra ch: ,Nun, weil3t du, was Gruseln ist?* —
“Nein“, antwortete er, ,woher sollte ich“s wissen? Die da droben haben das Maul



nicht aufgetan und waren so dumm, dal} sie die paar alten Lappen, die sie am Leibe
haben, brennen lieRen.” Da sah der Mann, dal3 er die flinfzig Taler heute nicht
davontragen wurde, ging fort und sprach: ,So einer ist mir noch nicht vorgekommen.*

Der Junge ging auch seines Weges und fing wieder an, vor sich hin zu reden: ,,Ach,
wenn mir“s nur gruselte! Ach, wenn mir“s nur gruselte!* Das hdrte ein Fuhrmann, der
hinter ihm herschritt, und fragte: ,Wer bist du?“ — “Ich weil3 nicht”, antwortete der
Junge. Der Fuhrmann fragte weiter: ,Wo bist du her?“ — “Ich weil3 nicht." — “Wer ist
dein Vater?* — “Das darf ich nicht sagen. — “Was brummst du bestandig in den
Bart hinein?* — “Ei“, antwortete der Junge®, ich wollte, dal3 mir‘s gruselte, aber
niemand kann mich“s lehren.* — *“Lald dein dummes Geschwatz“, sprach der
Fuhrmann, .komm, geh mit mir, ich will sehen, daf} ich dich unterbringe.” Der Junge
ging mit dem Fuhrmann, und abends gelangten sie zu einem Wirtshaus, wo sie
Ubernachten wollten. Da sprach er beim Eintritt in die Stube wieder ganz laut: ,Wenn
mir“s nur gruselte! Wenn mir“s nur gruselte!” Der Wirt, der das horte, lachte und
sprach: ,Wenn dich danach lstet, dazu sollte hier wohl Gelegenheit sein.“ — “Ach,
schweig stille”, sprach die Wirtsfrau“, so mancher Vorwitzige hat schon sein Leben
eingebil3t, schade um die schonen Augen, wenn die das Tageslicht nicht wieder
sehen sollten.” Der Junge aber sagte: ,Wenn“s noch so schwer wére, ich will“s
einmal lernen.”“ Er liel3 dem Wirt auch keine Ruhe, bis dieser erzahlte, nicht weit
davon stunde ein verwinschtes Schlof3, wo einer wohl lernen kdnnte, was Gruseln
ware, wenn er nur drei Nachte darin wachen wollte. Der Konig hatte dem, der“s
wagen wollte, seine Tochter zur Frau versprochen, und die ware die schonste
Jungfrau, welche die Sonne beschien. In dem Schlosse steckten auch grol3e
Schatze, von bdsen Geistern bewacht, die wirden dann frei und kbnnten einen
Armen reich genug machen. Da ging der Junge am andern Morgen vor den Konig
und sprach: ,Wenn“s erlaubt wére, so wollte ich wohl drei N&chte in dem
verwiunschten Schlosse wachen.” Der Koénig sah ihn an, und weil er ihm gefiel,
sprach er: ,Du darfst dir noch dreierlei ausbitten, aber es miissen leblose Dinge sein,
und die darfst du mit ins Schlol3 nehmen.” Da antwortete er: ,So bitt“ ich um ein
Feuer, eine Drehbank und eine Schnitzbank mit dem Messer.*

Der Konig liel3 ihm das alles bei Tage in das Schlol3 tragen. Als es Nacht werden
wollte, ging der Junge hinauf, machte sich in einer Kammer ein helles Feuer an,
stellte die Schnitzbank mit dem Messer daneben und setzte sich auf die Drehbank.
»Ach, wenn mir“s nur gruselte!“ sprach er, ,aber hier werde ich“s auch nicht lernen.”
Gegen Mitternacht wollte er sich sein Feuer einmal aufschiren, wie er so hineinblies,
da schrie“s plétzlich aus einer Ecke: ,Au, miau! Was uns friert!* — “lhr Narren®, rief
er, ,was schreit ihr? Wenn euch friert, kommt, setzt euch ans Feuer und warmt euch.”
Und wie er das gesagt hatte, kamen zwei gro3e schwarze Katzen in einem
gewaltigen Sprunge herbei, setzten sich ihm zu beiden Seiten und sahen ihn mit
ihren feurigen Augen ganz wild an. &UUML;ber ein Weilchen, als sie sich gewarmt
hatten, sprachen sie: ,Kamerad, wollen wir eins in der Karte spielen?* — “Warum
nicht?“ antwortete er, ,aber zeigt einmal eure Pfoten her!* Da streckten sie die
Krallen aus. ,Ei“, sagte er, ,was habt ihr lange N&gel! Wartet, die muf3 ich euch erst
abschneiden.” Damit packte er sie beim Kragen, hob sie auf die Schnitzbank und
schraubte ihnen die Pfoten fest. ,Euch habe ich auf die Finger gesehen®, sprach
er‘,da vergeht mir die Lust zum Kartenspiel“, schlug sie tot und warf sie hinaus ins
Wasser. Als er aber die zwei zur Ruhe gebracht hatte, da kamen aus allen Ecken
und Enden schwarze Katzen und schwarze Hunde an glihenden Ketten, immer
mehr und mehr, dald er sich nicht mehr bergen konnte. Die schrien greulich, traten
ihm auf sein Feuer, zerrten es auseinander und wollten es ausmachen. Das sah er



ein Weilchen ruhig mit an, als es ihm aber zu arg ward, fal3te er sein Schnitzmesser
und rief: ,Fort mit dir, du Gesindel!* und haute auf sie los. Ein Teil sprang weg, die
andern schlug er tot und warf sie hinaus in den Teich. Als er wiedergekommen watr,
blies er aus den Funken sein Feuer frisch an und warmte sich. Und als er so sal3,
wollten ihm die Augen nicht langer offen bleiben, und er bekam Lust zu schlafen. Da
blickte er um sich und sah in der Ecke ein grof3es Bett. ,Das ist mir eben recht”,
sprach er und legte sich hinein. Als er aber die Augen zutun wollte, so fing das Bett
von selbst an zu fahren und fuhr im ganzen Schlol3 herum. ,Recht so“, sprach er,
»nhur besser zu.” Da rollte das Bett fort, als waren sechs Pferde vorgespannt, tber
Schwellen und Treppen auf und ab. Auf einmal, hopp hopp, fiel es um, das Unterste
zu oberst, dal3 es wie ein Berg auf ihm lag. Aber er schleuderte Decken und Kissen
in die Hohe, stieg heraus und sagte: ,Nun mag fahren, wer Lust hat®, legte sich an
sein Feuer und schlief, bis es Tag war. Am Morgen kam der Konig, und als er ihn da
auf der Erde liegen sah, meinte er, er ware tot. Da sprach er: ,Es ist doch schade um
den schénen Menschen.” Das horte der Junge, richtete sich auf und sprach: ,So weit
ist“s noch nicht!* Da wunderte sich der Kdnig, freute sich aber und fragte, wie es ihm
gegangen ware. ,Recht gut“, antwortete er, ,eine Nacht ware herum, die zwei andern
werden auch herumgehen.” Als er zum Wirt kam, da machte der grol3e Augen. ,Ich
dachte nicht“, sprach er, ,dal3 ich dich wieder lebendig sehen wirde; hast du nun
gelernt, was Gruseln ist?“ — “Nein“, sagte er, ,es ist alles vergeblich, wenn mir“s nur
einer sagen konnte!”

Die zweite Nacht ging er abermals hinauf ins alte Schlof3, setzte sich zum Feuer und
fing sein altes Lied wieder an: ,Wenn mir“s nur gruselte!“ Wie Mitternacht herankam,
lie3 sich ein Larm und Gepolter horen, erst sachte, dann immer starker, dann war“s
ein bilchen still, endlich kam mit lautem Geschrei ein halber Mensch den
Schornstein herab und fiel vor ihn hin. ,Heda!“ rief er, noch ein halber gehort dazu,
das ist zu wenig.” Da ging der Larm von frischem an, es tobte und heulte, und da fiel
die andere Halfte auch herab. ,Wart®, sprach er, ,ich will dir erst das Feuer ein wenig
anblasen.” Wie er das getan hatte und sich wieder umsah, da waren die beiden
Stiicke zusammengefahren, und da sal3 ein greulicher Mann auf seinem Platz. ,So
haben wir nicht gewettet”, sprach der Junge, ,die Bank ist rnein.“ Der Mann wollte ihn
wegdrangen, aber der Junge liel3 sich“s nicht gefallen, schob ihn mit Gewalt weg und
setzte sich wieder auf seinen Platz. Da fielen noch mehr Manner herab, einer nach
dem andern, die holten neun Totenbeine und zwei Totenkopfe, setzten auf und
spielten Kegel. Der Junge bekam auch Lust und fragte: ,Hort ihr, kann ich mittun?“

»~Ja, wenn du Geld hast.* — ,Geld genug“, antwortete er, ,aber eure Kugeln sind
nicht recht rund.“ Da nahm er die Totenkdpfe, setzte sie in die Drehbank und drehte
sie rund. ,So, jetzt werden sie besser schippeln®, sprach er, ,heida, nun geht‘s
lustig!“ Er spielte mit und verlor etwas von seinem Geld, als es aber zwolf Uhr schlug,
war alles vor seinen Augen verschwunden. Er legte sich nieder und schlief ruhig ein.
Am andern Morgen kam der Konig und wollte sich erkundigen. ,Wie ist dir“s diesmal
gegangen?” fragte er. — ,Ich habe gekegelt”, antwortete er, ,und ein paar Heller
verloren. — “Hat dir denn nicht gegruselt?* — “Ei was", sprach er, ,lustig hab“ ich
mich gemacht. Wenn ich nur wuldte, was Gruseln wéare!*

In der dritten Nacht setzte er sich wieder auf seine Bank und sprach ganz
verdrie3lich: ,Wenn es mir nur gruselte!” Als es spat ward, kamen sechs grol3e
Manner und brachten eine Totenlade hereingetragen. Da sprach er: ,Ha, ha, das ist
gewil3 mein Vetterchen, das erst vor ein paar Tagen gestorben ist, winkte mit dem
Finger und rief: ,Komm, Vetterchen, komm!“ Sie stellten den Sarg auf die Erde, er



aber ging hinzu und nahm den Deckel ab, da lag ein toter Mann darin. Er fuhlte ihm
ans Gesicht, aber es war kalt wie Eis. ,Wart“, sprach er, ,ich will dich ein bil3chen
warmen®, ging ans Feuer, warmte seine Hand und legte sie ihm aufs Gesicht, aber
der Tote blieb kalt. Nun nahm er ihn heraus, setzte ihn ans Feuer und rieb ihm die
Arme, damit das Blut wieder in Bewegung kommen sollte. Als auch das nichts helfen
wollte, fiel ihm ein: ,Wenn zwei zusammen im Bett liegen, so warmen sie sich®,
brachte ihn ins Bett, deckte ihn zu und legte sich neben ihn. &UUML;ber ein
Weilchen ward auch der Tote warm und fing an, sich zu regen. Da sprach der Junge:
.Slehst du, Vetterchen, hatt“ ich dich nicht gewarmt!* Der Tote aber hub an zu
sprechen: ,, Jetzt will ich dich erwirgen.* —  Was", sagte er, ,ist das der Dank?
Gleich sollst du wieder in deinen Sarg®, hob ihn auf, warf ihn hinein und machte den
Deckel zu; da kamen die sechs Manner und trugen ihn wieder fort. ,Es will mir nicht
gruseln®, sagte er, ,hier lerne ich“s mein Lebtag nicht.”

Da trat ein Mann herein, der war gro3er als alle anderen und sah furchterlich aus; er
war aber alt und hatte einen langen weif3en Bart. ,0 du Wicht, rief er, ,nun sollst du
bald lernen, was Gruseln ist; denn du sollst sterben.“ — “Nicht so schnell®, antwortete
der Junge, ,soll ich sterben, so mul3 ich auch dabeisein.” ,Dich will ich schon
packen®, sprach der Unhold. — ,Sachte, sachte, mach dich nicht so breit; so stark
wie du bin ich auch.” — ,Das wollen wir sehn®, sprach der Alte, ,bist du starker als
ich, so will ich dich gehen lassen; komm, wir wollen“s versuchen.” Da fuhrte er ihn
durch dunkle Gange zu einem Schmiedefeuer, nahm eine Axt und schlug den einen
Ambol3 mit einem Schlag in die Erde. ,Das kann ich noch besser, sprach der Junge
und ging zu dem andern Ambol3. Der Alte stellte sich nebenhin und wollte zusehen,
und sein weil3er Bart hing herab. Da faldte der Junge die Axt, spaltete den Ambol3 auf
einen Hieb und klemmte den Bart des Alten mit hinein. ,Nun hab® ich dich®, sprach
der Junge, ,jetzt ist das Sterben an dir.“ Dann fal3te er eine Eisenstange und schlug
auf den Alten los, bis er wimmerte, und bat, er mochte aufhéren, er wollte ihm grol3e
Reichtiimer geben. Der Junge zog die Axt ,raus und lief3 ihn los. Der Alte fuhrte ihn
wieder ins Schlof3 zurtick und zeigte ihm in einem Keller drei Kasten voll Gold.
,Davon“, sprach er, ,ist ein Teil den Armen, der andere dem Kdnig, der dritte dein.”
Indem schlug es zwdlfe, und der Geist verschwand. Am andern Morgen kam der
Konig und sagte: ,Nun wirst du gelernt haben, was Gruseln ist!“ — “Nein®,
antwortete er, ,was ist“s nur? Mein toter Vetter war da, und ein bartiger Mann ist
gekommen, der hat mir da unten viel Geld gezeigt, aber was Gruseln ist, hat mir
keiner gesagt.“ Da sprach der Konig: ,Du hast das Schlof3 erlést und sollst meine
Tochter heiraten.”

Da ward das Gold heraufgebracht und die Hochzeit gefeiert, aber der junge Konig,
so lieb er seine Gemahlin hatte und so vergnugt er war, sagte doch immer: ,Wenn
mir nur gruselte, wenn mir nur gruselte!* Das verdro3 sie endlich. Ihr
Kammermadchen sprach: ,Ich will Hilfe schaffen, das Gruseln soll er schon lernen.”
Sie ging hinaus zum Bach, der durch den Garten flof3, und liel3 sich einen ganzen
Eimer voll Grindlinge holen. Nachts, als der junge Konig schlief, mul3te seine
Gemahlin ihm die Decke wegziehen und den Eimer voll kaltem Wasser mit den
Grundlingen tber ihn herschitten, dald die kleinen Fische um ihn herum zappelten.
Da wachte er auf und rief: ,Ach, was gruselt mir, was gruselt mir, liebe Frau! Ja, nun
weil3 ich, was Gruseln ist.”
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